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Przypadek sedziego Quinna

Sedzia Richard Quinn Scisle przestrzega zasad etyKi.
Gotow jest zaryzykowac zycie, by w prowadzonej przez niego
sprawie zapadl sprawiedliwy wyrok.

Byla policjantka, Elle Crease - obecnie nietuzinkowa posta¢
w Swiecie polityki - oskarzona jest o morderstwo me¢za,
wlasciciela zawrotnej fortuny. Kiedy Quinn, poczatkowo
przekonany o jej niewinnosci, zaczyna w miare¢
naplywajacych dowodow umacniac si¢ w swoich
podejrzeniach, zostaje przemyslnie wplatany w sie¢ intryg.
Mimo Smiertelnego zagrozenia, nie ulega ponawianym
szantazom. Gdy pewnego dnia nieoczekiwany zwrot sytuacji
odsloni kulisy afery i zdemaskuje jej inspiratora, Quinn
przezyje prawdziwy szok.
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Kiedy dyspozytor poinformowal, ze dom, w ktérym doszlo do
strzelaniny, znajduje si¢ przy Crestview Drive, detektyw Leroy Dennis
nie miat watpliwosci, ze czeka ich jazda w fatalnych warunkach. Padajace
od tygodnia ulewne deszcze wyrzadzity wiele szkod na terytorium stanu
Oregon - rzeki wystepowaty z brzegdw, zmuszajac wtadze do ewakuacji
ludnos$ci, raz po raz brakowato pradu, a osuwajace si¢ masy btota
blokowaty drogi 1 autostrady na terenie calego stanu. Najgorsze
przypadki osunigcia si¢ ziemi na terenie miasta Portland zdarzyly sie
posrod wzgdrz blisko centrum. Ulica Crestview Drive przebiegata przez
gbrne partie najwyzszego z miejskich wzgorz.

Lou Anthony, partner Dennisa, prowadzil samochod najkrétsza trasa.
W potowie Southwest Chandler Road omal nie utkngli przed gora
mokrego btota, w pore¢ jednak dostrzegli ustawiony wzdtuz chodnika rzad
sygnalizacyjnych latarni. Niesamowita ulewa i1 atramentowa ciemnos¢
rozcinana przez snopy S$wiatla z reflektorow samochodéw, a takze
migotliwe btyski latarni sprawiaty, ze Anthony czut si¢ niemal tak, jakby
zabtakat si¢ w jakis kat piekla.

- Wigc co tam mamy, Leroy? - zapytat swego czarnoskérego partnera,
omijajac ziemna przeszkodg.

- Niejaki James Allen zadzwonit pod dziewigéset jedenascie. Pracuje
u przedsigbiorcy Lamara Hoyta. Powiedzial, ze sa dwie ofiary. Jaki$
cztowiek wlamat si¢ do domu 1 zastrzelit Hoyta, a potem zona Hoyta
zastrzelita napastnika.

- Hoyt! Przeciez to maz Ellen Crease.

- Czy to ta senator, ktora byla kiedy$ w policji? Anthony potwierdzit
skinigciem glowy.

- W dodatku byta dobrag policjantka i §wietnie strzelata -dorzucit.



- Ten facet rzeczywiscie zle trafil, skoro upatrzyt sobie jej dom do
wlamania - zauwazyt Dennis, krecac glowa.

Waska podrzedna ulicg, ktérej szukali, oswietlaty tylko nieliczne
lampy, totez miejscami panowaly absolutne ciemnos$ci, mimo to
detektywi bez trudu dotarli na miejsce zbrodni. W tej czesci wzgdrz o
nazwie West Hills znajdowaty si¢ wytacznie wielkie parcele, dlatego przy
Crestview Drive stato tylko kilka doméw. Tuz nad murem ogradzajacym
posiadtos¢ kotysaty si¢ konary wielkiego debu, bezradnie walczacego z
wichura jak tracacy sity bokser. Anthony zatrzymal samochod przed
brama z kutego Zelaza. Zétto-czarna metalowa tabliczka przytwierdzona
do ostro zakonczonych pretow ogrodzenia, siggajacych o$miu stop,
ostrzegata, ze posiadios¢ jest chroniona przez elektroniczny system
bezpieczenstwa. Na wysokosci okna kierowcy znajdowata si¢ czarna
metalowa skrzynka ze szczeling na plastikowa kart¢ magnetyczna; obok
widnial mikrofon. Anthony juz miat z niego skorzysta¢, kiedy Dennis
zauwazyl, iz brama jest nieco uchylona. Wyskoczyt na deszcz, otworzyt
ja szerzej 1 wrécit do samochodu.

Podjechali powoli kretym podjazdem ku okazatemu dwupigtrowemu
dworowi w stylu Tudoréw. Okna domu byty ciemne. Swiatta palily si¢
tylko w jednym z pokojow na parterze. Kiedy Anthony zatrzymat
samochod na malym placyku zamykajacym podjazd, gwaltownie
otworzyty sie przyozdo- * bione plaskorzezbami frontowe drzwi domu 1i
wybiegt z nich szczuply megzczyzna w pizamie 1 szlafroku. Mial
potargane siwiejace wilosy 1 okulary w drucianej oprawce, a na jego
twarzy malowato si¢ przerazenie.

- Sa na gorze w gltownej sypialni - wyrzucit z siebie, wskazujac na
pierwsze pi¢tro. - Ona nie chce go zostawi¢. Wezwatem ambulans.

Weszli za nim do przepastnego holu wejsciowego, w ktorym olbrzymi
perski dywan zakrywat wigkszos¢ drewnianej podtogi. Szerokie schody z
wypolerowana balustrada z degbowego drewna wiodty w glab domu.

Anthony przetart dlonia rzednace rude wiosy, teraz catkowicie mokre
od deszczu. Byt postawnym mezczyzna o kwadratowe] szczece,
skrzywionym nosie 1 jasnoniebieskich oczach. Ubrany byl w
poprzecierang na tokciach brazowa tweedowa marynarke, wygniecione
spodnie oraz ptaszcz. Niebieski pleciony krawat, ktory dostat od syna na



czterdzieste urodziny, mial we¢zet opuszczony do potowy dlugosci.
Ubrania nigdy nie lezaly na nim zbyt dobrze z powodu nieco za szerokich
ramion, a ostatnio dopinat doktadnie marynarke, by ukry¢ powickszajacy
si¢ od piwa brzuch.

- A pan jest kim? - zapytat Anthony.

- James Allen, zarzadca domu pana Hoyta.

- No dobrze, wigc co si¢ tu stato, panie Allen?

- Mieszkam nad garazem. To jest po przeciwnej stronie w stosunku do
sypialni panstwa. Uslyszatem strzal. Najpierw pomyslatem, ze to piorun.
Ale potem byto wigcej strzatow. Podbieglem do drzwi ich sypialni 1
zobaczytem, ze na podlodze przy t6zku lezy jaki§ cztowiek. Byto
mnostwo krwi. A pani Crease... siedziala na t6zku. Trzymata pana Hoyta.
Ja... ja mysle, ze on nie zyje. Ale nie moge powiedzie¢ na pewno. Nie
pozwolita mi podejs¢ blizej. Ma bron.

- Prosz¢ nas zaprowadzi¢ na gore, dobrze, panie Allen?

Detektywi ruszyli za Allenem po kreconych schodach, prawie nie
patrzac na wiszace na $cianach olejne obrazy i gobeliny. Dennis wyjat
pistolet, ale czut si¢ z tym troch¢ glupio. Wygladalo na to, ze
niebezpieczenstwo minglo. Przeszli do konca blado o$wietlonego,
wytozonego chodnikiem holu 1 stangli przed otwartymi drzwiami
sypialni. - Niech pan powie senator Crease, ze jestesmy z policji -polecit
Anthony. Znat Crease dostatecznie dobrze, by mowic jej po imieniu, ale
nie miat pojecia, w jakim jest teraz stanie. Byta w koncu uzbrojona, wigc
nie miat ochoty na ryzyko.

- Pani Crease, tu James. James Allen. Sa ze mna dwaj policjanci. Chca
wejs¢ do sypialni. Allen zamierzal ruszy¢ do wnetrza, ale Anthony
powstrzymat go, ktadac mu dion na ramieniu.

- Sadze, ze bedzie lepiej, jezeli poczeka pan na dole na ambulans i
pozostatych policjantow.

- No dobrze - zgodzit si¢ Allen po chwili wahania 1 wycofal si¢
korytarzem.

- Jestem Lou Anthony, pani senator. Pani mnie zna. Jest ze mna
jeszcze jeden detektyw. Wchodzimy teraz do pokoju.

Wziat gigboki oddech 1 przekroczyt prog. Lampy w sypialni byty
wygaszone, ale $wiatlo z holu napekniato jej ob-



szerne wnetrze bladozotta poswiata. W potowie drogi pomiedzy
drzwiami 1 zachodnia $ciang lezaly na podtodze zwloki jakiego$
mezczyzny. Nogi miat podgigte w kolanach, tak jakby przysiadl przed
upadkiem. Stopy prawie dotykaly komody w stylu francuskim - stata pod
potudniowa $ciana naprzeciw obszernego toza. Za uchylonymi drzwiami
komody Anthony dostrzegt telewizor. Glowa mezczyzny spoczywata w
katuzy krwi w poblizu t6zka, a przy jego prawej dloni lezat pistolet
kalibru 45.

Anthony odwrocit wzrok od zabitego 1 spojrzat wprost przed siebie.
Ellen Crease siedziata tylem do drzwi na brzegu 16zka, jakby pozowata do
obrazu Caravaggia. Miata na sobie nocna koszule z gladkiego biatego
materiatu. Na plecach widnialy plamy krwi. Nagie cialo Lamara Hoyta
lezato w poprzek tozka. Posta¢ Crease przestaniala je czeSciowo, ale
Anthony dojrzal dwie rany wlotowe 1 strumyczki krwi, ktore Sciekaty
przez geste siwe wlosy pokrywajace niedzwiedzi tors Hoyta. Jego wielka
glowa spoczywata na kolanach zony, ktora lekko si¢ kotysata, wydajac
ciche, piskliwe odglosy. Jej prawa dton spoczywala na poteznej klatce
piersiowej meza, a w lewej dioni tkwit rewolwer Smith & Wesson Spécial
kalibru 38.

- Pani senator - odezwat si¢ spokojnym tonem Anthony. -Przejd¢ teraz
dookota t6zka.

Crease nadal tkata, nie przestajac si¢ kotysac. Detektyw przeszedi
obok komody, przekraczajac przy tym ubrane w wytarte dzinsy nogi
zabitego mezczyzny. Zwrdcit uwage, ze przesigknig¢te krwia wilosy
denata, podobnie jak jego lekka granatowa kurtka, sa mokre rowniez od
deszczu.

Oderwal od niego wzrok 1 spojrzal na Crease, ktéra trzymajac bron
luzno w reku, wpatrywala si¢ w ciato mgza. To, co zostato z twarzy
Hoyta, pokrywala krew, plamiaca teraz jej biata koszulg. Gdy Anthony
stanal przy niej, podniosta wzrok. Jej mokra od ez twarz byla Sciagnicta
bolem.

Czterdziesci pig¢ minut pdzniej na podjezdzie do posiadtosci Hoyta
staly juz policyjne radiowozy oraz ambulans 1 furgon z biura lekarza
sadowego. Podczas gdy technicy kryminalistyki zajeli si¢ badaniem
miejsca zbrodni, Lou Anthony czekat cieipliwie w bibliotece na Ellen



Crease. Bylo tu wyjatkowo czysto, wigc Anthony domyslat si¢, ze ani
Hoyt, ani Crease nie wchodzili do biblioteki zbyt czgsto. Przyjrzat sig
niektorym tomom, r¢cznie oprawionym w skorg, ciasno ustawionym na
siggajacych od podtogi do sufitu regatach z drewna czeresSniowego. Nie
odkryl przy tym ani jednej ksiazki, ktora miataby wgnieciony grzbiet.
Wziat wlasnie do reki tom opowiadan Hemingwaya, kiedy do biblioteki
weszlta senator Crease. Byla ubrana w dzinsy, niebieska koszulg 1 luzny
ciemnozielony sweter z irlandzkiej welny.

Crease, ktora zasiadala w senacie stanu Oregon, liczyla sobie
trzydziesci piec lat, ale dzigki sportowej sylwetce wygladata na mtodsza o
dziesie¢ lat. Miala ciemna karnacj¢ skory, a jej gladkie czarne wilosy
okalaty twarz wyrazajaca nieustanng czujnos¢. Powszechnie bylo
wiadomo, ze pod wzgledem psychicznym jest rownie silna jak pod
wzgledem fizycznym. Nigdy nie wykazywala nawet odrobiny
bojazliwosci. Stawiata uparcie na swoim bez wzgledu na okolicznosci.

- Witaj, Lou - powiedziala, wyciagajac reke, jakby byla na jakims
politycznym wiecu. Anthony pospiesznie odtozyt ksiazke 1 podat jej dton.

- Przyjmij wyrazy wspotczucia. Jak to znosisz?

W odpowiedzi wzruszyta tylko ramionami. Zadziwiala go swym
opanowaniem. Widziat niedawno, jak rozpaczata, ale teraz na jej twarzy
nie byto ani §ladu tez. Przypuszczat, ze wypiera wszelkie odczucia, jakich
doznata z powodu $mierci m¢za. Podobnie musiata wypiera¢ odczucia
zwigzane z zabiciem wlamywacza, ale Anthony wiedzial, ze kiedy$
poczucie winy powrdci 1 bedzie ja przesladowac, tak jak niegdys$ prze-
sladowalo jego samego po zabiciu na stuzbie czlowieka. Komisja
dyscyplinarma uznala, Zze nie naruszyl prawa, a nawet otrzymat
odznaczenie, musialo jednak mina¢ kilka lat, zanim przestat rozmyslac o
tym przypadku. Dla wigkszosci ludzi odebranie cztowiekowi zycia,
nawet w samoobronie, jest faktem, z ktorym nietatwo si¢ pogodzic.

- Czy czujesz si¢ na sitach odpowiada¢ na pytania? - zagadnat.

- Chcialabym mie¢ to za soba, Lou, wigc zaczynajmy. Usiadla na
krzesle naprzeciw niego 1 wyjela z lezacego na

debowej tawie pudeteczka cienkie cygaro marki ,,Mouton Davidoff
Cadet". Kiedy je zapalata, Anthony spostrzegl, ze jej dlonie wcale nie
drza.



- Muszg przeczytac ci twoje prawa, poniewaz doszto do zabdjstwa -
rzekl przepraszajacym tonem.

- Mozesz uwazac, ze juz je przeczytates.

Anthony zawahatl sig, mys$lac, ze moze jednak powinien to zrobi¢, ale
w koncu zrezygnowal. Chcial oszczgdzi¢ jej cierpienia w takim stopniu,
w jakim bylo to mozliwe, dlatego postanowit przynajmniej skroci¢
r0OZMOwe.

- Wigc moze mi powiesz, co si¢ stato.

Crease zaciagngta si¢ dymem. Przymknela na chwile oczy. Teraz
sprawiata wrazenie mocno wyczerpanej.

- Lamar chciat pgj$¢ wezesnie do 16zka - zaczela - ale ja musialam
pracowac. Chyba wiesz, ze jestem w trakcie kampanii przeciwko Benowi
Gage'owi. Rywalizuje z nim o wystawienie przez Parti¢ Republikanska
mojej kandydatury do senatu USA.

Anthony skinal gtowa.

- Mam jutro wieczorem wyglosi¢ przemoOwienie, wigc musiatam
przestudiowa¢ ustawe dotyczaca kolei. Lamar chciat si¢ kocha¢, zanim
pojdziemy spac. Gdy juz bylo po wszystkim, wstatam, by si¢ przebra¢ w
nocng koszule 1 pdjs$¢ na dét do mojego gabinetu. Miatam juz wej$¢ do
tazienki, kiedy bardzo jasno blysnglo. Stangtam przy oknie, zeby
poprzygladac si¢ burzy. Znowu blysnglo. Zrobito si¢ jasno na catym
tereniec wokol basenu. Wydato mi si¢, ze widz¢ kogo$ pod jednym z
drzew przy murze, ale $ciemnilo si¢, zanim zdazylam si¢ przyjrzec.
Pomyslatam, ze to wytwor mojej wyobrazni.

- ZnalezliSmy odciski butow pod jednym z drzew. Wlamywacz musiat
stamtad obserwowa¢ dom.

- Wiecie, kto to byt?

- Nie. Nie miatl przy sobie zadnego dokumentu tozsamosci, ale to tylko
kwestia czasu, zebySmy go zidentyfikowali. Proszg, mow dale;.

Przez chwile zdato si¢, ze jest bliska zalamania. Zamkneta oczy.
Anthony czekat cierpliwie, az znow zacznie mowic.

- Kiedy wyszlam z tazienki, Lamar chcial si¢ jeszcze po-przytulac,
wigc wyltaczylam Swiatlo w tazience, wlozytam koszulg 1 potozytam si¢ z
nim do tozka. RozmawialiSmy troch¢. Niedlugo. Powiedziatam



Lamarowi, ze muszg zabra¢ si¢ do pracy. Usiadtam na 16zku po mojej
stronie...

- To jest ta strona blizsza okna 1 dalsza od drzwi sypialni 1 tazienki? -
zapytat Anthony.

- Tak.

- No dobrze, wiec co si¢ stato?

- Nagle otworzyly si¢ drzwi 1 wpadt ten cztowiek. Zobaczytam, ze ma
bron, bo w holu palito si¢ swiatlo.

Znowu na jej twarzy pojawit si¢ jakis cien, ale opanowata si¢ 1 wrocita
do swej relacji.

- Trzymam pod t6zkiem rewolwer Smith & Wesson z krétka lufa.
Zawsze jest zaladowany nabojami z wklestym czubkiem. Stoczytam si¢ z
tozka, zeby go wydostac. Ustyszatam trzy strzaty 1 wstatam, naciskajac na
spust. Zobaczytam, jak ten cztowiek pada. Kiedy juz bytam pewna, ze nie
zyje, popatrzylam na Lamara. Jej glos przybrat ochryple brzmienie, a w
oczach pojawily si¢ tzy. Potrzasngla gniewnie glowa 1 zaciagnela sie
cygarem. - Ten sukinsyn zabil Lamara, po prostu zabit. Nie mogtam mu
nawet juz nic powiedzie¢ - dodata zalamujacym si¢ glosem.

- Dobrze si¢ czujesz? - Nie, do cholery, Lou.

Anthony sam czut si¢ okropnie. Odczekal chwile, by da¢ jej czas na
opanowanie si¢. - Postuchaj, przeprowadzimy to krotko. Jezeli bedzie
co$, o co bede musiat zapytac, zrobimy to pozniej. Teraz mam tylko
jeszcze dwie sprawy, dobrze?

Crease sking¢ta gtowa.

- Kiedy tu przyjechalem, brama wjazdowa byta otwarta. Dlaczego jej
nie zamknigto, skoro two6j maz miat tyle tych zabezpieczen?

- Byla zamknigta, ale wcze$niej. Potem zabraklo pradu. Nigdy nie
zamykali$my bramy ponownie, kiedy znowu wiaczali prad.

- Czy to rowniez dlatego byt wylaczony alarm domowy?

- Nie. Wilaczam alarm, kiedy mam i8¢ spa¢. Jak juz moéwitam
wczesniej, tym razem chcialam popracowac, jakas godzing.

- To wszystko jest dla mnie bardzo przykre, Ellen. Chcg, Zzebys o tym
wiedziata. Dla nas wszystkich w policji jestes prawdziwa gwiazda. Nikt
ciebie nie wini za to, co si¢ stato. Zrobitas, co trzeba.



- Wiem, Lou - rzekta zimnym jak 16d tonem. - Szkoda tylko, ze nie
zastrzelitam szybciej sukinsyna, bo Lamar...

Nagle z holu dobiegt ich jaki$ fomot 1 krzyki. Anthony podbiegt do
drzwi 1 otworzyt je - zobaczyt dwdch ludzi z biura lekarza sadowego,
ktorzy stali jak wryci na schodach prowadzacych na pigtro. Na
trzymanych przez nich noszach lezato w pokrowcu cialo Lamara Hoyta.
U stop schoddw stat szpitalny wozek, na ktorym mieli ztozy¢ zwioki,
teraz jednak w poprzek niego lezat wysoki, muskularny megzczyzna
ubrany w dzinsy, flanelowa koszul¢ 1 plaszcz przeciwdeszczowy. Trzej
policjanci usitowali przydusi¢ go do przesuwajacego sic w t¢ 1 z
powrotem wozka. Jeden z funkcjonariuszy wykrecit mu reke na plecy, a
drugi schwycit go od tylu za szyje. Mezczyzna szarpat sie, usitujac sie
wyswobodzi¢, 1 wtedy Anthony zobaczyl jego twarz. Trudno byto nie
zauwazy¢ jego podobienstwa do Lamara Hoyta.

Policjant, ktéry trzymat mgzczyzng za szyjg, nacisnat mocniej i zmusit
go do uleglosci. Jego kolega skut mu r¢ce kajdankami na plecach, a potem
w trojke odciagngli go od wdzka 1 postawili na nogi. Zanim Anthony
zdotal cokolwiek powiedzie¢, Ellen Crease przecisneta si¢ obok niego i
weszta do holu. Skuty kajdankami mezczyzna dojrzat ja 1 wykrzywiajac z
gniewu twarz, rzucit si¢ ku niej z wrzaskiem:

- To ty go zabitas, ty suko!

Crease zatrzymala si¢ przed nim, spojrzata nan z pogarda i1 uderzyla
otwarta dtonia w twarz tak mocno, ze az odskoczyta mu gtowa. Anthony
chwycit ja za reke, zanim zdazyta uderzy¢ ponownie.

- Kto to jest? - zapytat ja.

- Ten rozmazany gnojek to Lamar Hoyt Junior. Anthony stanat
pomiedzy nimi 1 spojrzal na jej pasierba.

- Uspokoj si¢! - upomniat go ostro.

- Ta suka go zabita! Zabita mojego ojca! - wrzasnat Junior. Policjanci
przytrzymali Juniora, a Anthony chwycit go za

komierz koszuli 1 szarpnat do géry. Wyczut w jego oddechu alkohol.

- Chcesz spedzi¢ noc w izbie wytrzezwien?!

- To nie bylby pierwszy raz - wtracita Crease.

Junior szarpnat si¢ znowu w jej kierunku, ale nie zdotal wyrwac sie z
zelaznego uchwytu detektywa.



- Prosze¢ poczeka¢ na mnie w bibliotece, pani senator! -rzucil
zdenerwowany Anthony.

Crease zawahala si¢, ale odeszla od nich. Anthony zwrocit si¢ do
Juniora:

- Na rany boskie, to jest ciato twojego ojca! Pozwol, zeby ci ludzie si¢
nim zajeli.

Junior spojrzat na pokrowiec z cialem tak, jakby zobaczyt go pierwszy
raz.

- Wprowadzcie go tam! - rozkazat Anthony, wskazujac na maty pokoj
przylegajacy do holu.

Gdy policjanci wykonali polecenie, dat im reka znak, by si¢ odsungli.
Junior opadl na sofg, a Anthony siadt obok niego. Hoyt miat nieco
powyze] metra osiemdziesiat wzrostu, czarne ke¢dzierzawe wilosy,
brazowe oczy 1 masywny krotki nos, totez bardzo przypominat ojca.

- Mam zostawi¢ te kajdanki? - zapytal Anthony.

- Juz wszystko w porzadku - wymamrotat Junior.

- Kiedy je zdejme, a ty zaczniesz si¢ znowu popisywac, spedzisz noc
W wigzieniu.

Dal znak jednemu =z policjantéw, zeby otworzyt kajdanki.
Zrezygnowany Junior potarl sobie nadgarstki.

- Wigc o co chodzito? O co byly te wszystkie wrzaski? Twarz Juniora
stezala.

- Dlaczego ona nie jest aresztowana?

- Senator Crease?

- Wiem, ze to ona go zabila.

- Panie Hoyt, pana ojciec zginal z rak wlamywacza. Ten cziowiek
dostal si¢ do sypialni 1 zabit panskiego ojca, a senator Crease zastrzelita
go. Ellen Crease nie zabila panskiego ojca. Ona usitowata go uratowac.

- Nigdy w to nie uwierz¢. Wiem, ze ta suka za tym stoi. Chciala, zeby
nie zyt, 1 dopigta swego.
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Richard Quinn, trzydziestodziewigcioletni sedzia Sadu Okregowego
hrabstwa Multnomah, miat prawie metr dziewi¢édziesiat wzrostu, ale
chodzac, garbil si¢ nieco, tak jakby si¢ tego wstydzil. Mimo swego
wygladu 1 stanowiska nie zacho-



wywat si¢ w sposob oniesSmielajacy innych. Byt skory do usmiechu 1
czasami sprawial wrazenie nieco roztargnionego. Niebieskie oczy
sedziego patrzyty zyczliwie, a ciemne geste wlosy, czgsto opadajace na
czoto, przydawaty mu chlopiecego wygladu.

Jego dzien pracy przewaznie konczyt si¢ pomiedzy piata a szosta, ale
ostatnio przebywat w gabinecie az do si6dmej, gdyz pracowat nad nowa
sprawa. Powrot do domu zwykle zajmowal mu dwadziescia minut, ale
tym razem jechal ponad dwukrotnie dluzej, gdyz ruch na Autostradzie
Stonca byl utrudniony z powodu wypadku, do jakiego doszto w deszczu.
Kiedy juz wrécit do osiedla Hereford Farms, byt gtodny 1 przemeczony.

Ceny domoéw w Hereford Farms zaczynaty si¢ od p6t miliona. Quinn i
jego zona, Laura, mogli sobie bez trudnosci pozwoli¢ na taki dom, kiedy
si¢ przeprowadzali pig¢ lat temu. Quinn zarabiat rocznie szesciocyfrowa
kwot¢ w kancelarii prawniczej o nazwie Price, Winward, Lexington, Rice
and Quinn, a Laura, ktora pracowata na stanowisku doradcy, szybko
zblizala si¢ do pozycji umozliwiajacej zostanie jednym z partneréow
kancelarii. Jej roczne zarobki siegaty dobrych kilkudziesieciu tysigcy
dolaréw z ciagla perspektywa podwyzki. Mimo to Quinn tak bardzo lubit
swoj stary dom w stylu kolonialnym w Portland Heights, w ktérym
mieszkal, gdy oSwiadczyl si¢ Laurze - ze z niechgcia traktowal pomyst
przeniesienia si¢ do podmiejskiego osiedla.

Teraz uwazal, ze pewne trudnosci w ich matzenstwie majq zrédto w
sporach na temat domu w Portland Heights. Laura twierdzita, ze jest zbyt
maty na przyjgcia, jakie zamierzata urzadzac, 1 zbyt odlegly od ,,country
clubu", do ktérego chciata si¢ zapisa¢. Quinn tatwo si¢ poddat pod
wplywem uczu¢ do zony, ale nigdy nie czut si¢ dobrze w nowym domu,
ktory wygladat bardziej jak model na ekspozycji niz prawdziwy dom
mieszkalny. Jadalnia 1 pokdj goScinny nie byly oddzielone $ciana, a
obydwa pokoje przykrywato tukowate sklepienie. W samym wejsciu,
wysoko nad kamienng posadzka, wisiat zyrandol, a na pigtro prowadzity
krete schody. Szklane $ciany przepuszczaly S$wiatlo do kazdego
zakamarka. Quinn musial przyzna¢, ze dom robi wrazenie, ale cate
osiedle Hereford Farms ze wszystkimi budynkami mieszczacymi si¢ w
obrebie



otaczajacego je muru wygladato sterylnie 1 Quinn watpil, czy
kiedykolwiek poczuje si¢ w tym podmiejskim kompleksie jak u siebie w
domu.

Otworzywszy drzwi wejsciowe, zawotlat zone, ale przypomniat sobie,
ze tego wieczoru Laura gra w klubowym turnieju tenisa. Powiesit
przemoczony plaszcz w holu 1 zajal si¢ przygotowaniem dla siebie
kolacji. Wyjat z lodowki rozne satatki z poprzedniego dnia i podgrzat
zupe. Ich positki byly improwizowane 1 zazwyczaj zywili si¢ poza
domem albo z braku czasu kupowali gotowe dania w miejscowym
supermarkecie.

Zaden z prawnikow w jego kancelarii nie mial normalnego
osmiogodzinnego dnia pracy. Wskutek przeciazenia obowigzkami wielu
z nich borykalo si¢ z problemami zdrowotnymi. Niektérych gubito
naduzywanie alkoholu. Laura byla jedna z najpracowitszych oséb w
kancelarii, a mimo to utrzymywala si¢ niezmiennie w doskonatej formie 1
rzadko brata do ust alkohol. Wystarczata jej sama praca. Quinn czytal w
t6zku, kiedy ustyszal, jak otwieraja si¢ drzwi wejsciowe. Rzucit okiem na
zegar. Dochodzila dziesiata. Zaczat nastuchiwa¢ odgloséw krzataniny
Laury w kuchni. Ustyszatl, jak zamyka drzwi lodowki, a potem rozlegty
si¢ ciche stuknigcia, gdy stawiata szklanki czy talerze na ladzie, przy
ktorej lubita jada¢ lekkie positki. P6zniej rozlegt si¢ przyttumiony odgtos
krokéw - Laura wchodzita po spiralnych schodach wiodacych na pigtro.

Po chwili weszla do sypialni w swoim sportowym stroju. Byla
mtodsza od niego o sze$¢ lat, miala blada cerg, karmelowe wlosy 1
intensywnie niebieskie oczy. Nawet bez makijazu 1 z potarganymi
wlosami wygladata atrakcyjnie. Byla tez jedna z najinteligentniejszych
kobiet, jakie Quinn kiedykolwiek spotkat. To, ze tak szybko doszta do
pozycji partnera w kancelarii, $wiadczylo wlasnie o jej intelekcie, a takze
uporze, jaki wkladata we wszystko, co robita. Kiedy jednak w mal-
zenstwie dochodzi do konfliktow, updr moze powodowaé dodatkowe
problemy. Laura rzadko ust¢powata, kiedy jej na czym$ zalezato. To ona
dominowata w domu 1 nie chciatla nawet mysle¢ o dzieciach, by nie
poswieca¢ swojej kariery zawodowej. Jedyna wazna sprawa, w ktorej
Quinn nie ulegt zyczeniom Laury, byto podjecie przez niego pracy
sedziego.



- Jak ci poszto? - zapytat, kiedy Laura zdjeta dres 1 zaczeta rozsuwaé
zamek bialego stroju do tenisa.

- Pokonatam Patsy Tang dwa do zera. Dzigki temu jestem w
¢wier¢finatach.

- Miata$' jakie$ ktopoty podczas jazdy?

- Nie. Uprzatngli to osunigte btoto na Quail Terrace. Zdjeta z siebie
ubranie facznie z biustonoszem 1 majtkami.

Quinn widywat ja nago prawie codziennie od siedmiu lat, ale nadal go
podniecata.

- Kiedy wrocites do domu? - zapytata.

- Okoto 6sme;.

- Co ci¢ przytrzymato tak dtugo?

- Sprawa Gideona. Doprowadzil do tego, ze na jego korzysé
zeznawalo dwoch sedzidow stanowego Sadu Najwyzszego, czterech
sedziow Sadu Okregowego, burmistrz miasta 1 kilku duchownych.
ZasiedzieliSmy sie.

Frederick Gideon pracowal w potozonym sto mil na poludnie od
Portland niewielkim miescie Eugene jako sedzia tamtejszego Sadu
Okregowego hrabstwa Lane. Byt popularnym i sumiennym prawnikiem.
Kilka razy jednak pechowo zainwestowat pieniadze. Straty, jakie ponidst,
sprawily, ze nie mogt optaci¢ ksztalcenia swoich corek. W tym
niefortunnym okresie pewien wiasciciel firmy budowlanej, pozwany w
sprawie o wielomilionowe odszkodowanie, zaoferowat mu tapoéwke. W
momencie stabosci Gideon przyjat te pieniadze 1 wydal orzeczenie
korzystne dla przedsigbiorcy. Adwokaci strony pozywajacej byli
zaskoczeni tym orzeczeniem, gdyz nie mialo zadnych logicznych
podstaw. Zatrudnili wiec prywatnego detektywa, ktory odkryt dowody
swiadczace o wyplaceniu tapowki. Sedzia Gideon, wilasciciel firmy 1
jeszcze dwoch imnych ludzi zostali aresztowani. Gideon doszedt do
porozumienia z oskarzeniem, rezygnujac ze stanowiska sedziego 1
sktadajac zeznania obcigzajace trzech pozostalych. Dzigki temu zostat
oskarzony tylko o popehienie pojedynczego wykroczenia, zagrozonego
wyrokiem maksimum pigciu lat wigzienia. Prowadzenie sprawy
przypadto Quinnowi, gdyz wszyscy sedziowie z hrabstwa Lane odméwili



podjecia si¢ tego zadania. W tym dniu stuchal, jak jeden $wiadek po
drugim wychwala zalety Gideona i apeluje do sadu o wyrozumiato$¢

Na nastepny ranek planowano podsumowujace wystapienia
oskarzenia 1 obrony, a potem on miat wyda¢ wyrok.

- Co zamierzasz zrobi¢? - zapytata Laura.

- Nadal nie jestem zdecydowany.

Laura zebrata swoja garderobe 1 usiadta obok niego na t6zku.

- Czy prokuratura przedstawita jakie§ nowe dowody przeciwko
niemu? - Nie. Jane pozwolita sobie nawet na sugestie, ze nie bylaby
oburzona, gdybym wymierzyt mu kar¢ w zawieszeniu. Jednak...

Quinn zamilkt na chwilg. Caly czas, odkad wyznaczono go do
prowadzenia sprawy Gideona, targaly nim sprzeczne uczucia. Nie potrafit
sobie z tym poradzi¢.

- Nie rozumiem, dlaczego ta sprawa jest dla ciebie taka trudna -
zdziwila si¢ Laura.

- On jest sedzia. Kiedy sedzia tamie prawo, to przyktada si¢ do tego
1Nng miare.

- Sedzia tez jest cztowiekiem.

- To prawda, ale musi stawia¢ sobie wyzsze wymagania. Kiedy
cztowiek wktada na siebie sedziowska toge, wtedy oddziela si¢ od reszty
ludzi. - Nonsens. Nikt si¢ nie staje jakim$ bogiem zaraz po za-
przysiezeniu. Gideon byt pod wielka presja. Moglbys$ zrobi¢ to samo,
gdybys si¢ znalazl na jego miejscu. - Nie, nigdy - zaprzeczyt stanowczo
Quinn. - Jak mozesz mowi¢ cos takiego, skoro nie bytes w jego sytuacji!

- Bycie sedzia to co$ wiece] niz tylko wykonywanie zawodu.
Amerykanie sg uczeni respektowaé prawo, wigc ufaja, ze sedziowie beda
uczciwie wymierzali sprawiedliwos$¢. Kiedy sg¢dzia przyjmuje tapowke,
podwaza to zaufanie.

- Zdaje mi sig, ze dramatyzujesz. Mamy do czynienia z jednym s¢dzia
z hrabstwa Lane w stanie Oregon. Nie sadze¢, by doszto do samozagtady
kraju tylko przez to, ze Frederick Gideon wzial troch¢ pieniedzy, bo nie
bylo go sta¢ na oplacenie nauki swoich dzieci w college'u.

- Wigc potraktowatabys go tagodnie?

- Databym mu wyrok w zawieszeniu.

- Dlaczego?



- Na rany boskie, Dick! - uniosta si¢ Laura. - On jest ojcem. Wysyltasz
go do wigzienia 1 niszczysz rodzing. Po co'? Dla jakiej$ teorii, ktorej sig
wyuczyltes na zajgciach z prawa karnego na uniwersytecie?

- Jak mozesz tak mowic¢? Przeciez sama jeste§ prawnikiem Nie
szanujesz systemu, w ktorym pracujesz?

- Ja pracuj¢ w rzeczywistym $wiecie, nie w jakiej§ wiezy z kosci
stoniowej. Gideon jest przepracowanym 1 nedznie optacanym
nieszcze$nikiem, ktory znalazt si¢ w rozpaczliwej sytuacji, kiedy
zobaczyl, ze jego dzieci moze beda musialy odejs¢ z college'u.

- Dzieci Gideona mogly p6jS¢ na uniwersytet stanowy -odpart ze
ztoscig Quinn. - Nie musza chodzi¢ do elitarnych szkot. Ty zarabiatas
sama na swoje wyksztatcenie. Wielu mtodych ludzi tak robi.

Laura zachmurzyta si¢ 1 Quinn natychmiast pozatowat swych slow.
Do ukonczenia dziesiatego roku zycia Laura mieszkata w Nowym Jorku,
na bogatym osiedlu w potnocnej czesci Long Island. Pewnego dnia jej
ojciec, inzynier z zawodu stracit posadg 1 po roku bezrobocia popadt w
depresje Rodzina wypisala si¢ z ,,country clubu" i klubu plazowego Laura
przestata chodzi¢ na prywatne lekcje pianina i tenisa, a jej matka zaczeta
zbiera¢ kupony rabatowe 1 robi¢ zakupy na wyprzedazy. Ojciec Laury
musial przejSciowo przyja¢ prace w handlu, ale nie pozwalat pracowac
zonie. Jego depresja poglebiata si¢ 1 wreszcie doszto do konfliktow z Zona
Laura nie ukonczyta jeszcze trzynastu lat, gdy jej ojciec zwiazat si¢ z inng
kobieta, a potem rozwiddl z jej matka 1 zostawil je same w malenkim
mieszkaniu w dzielnicy Queens.

Laura poswigcata caty swoj wolny czas na odrabianie lekcji 1 gr¢ w
tenisa. Mimo iz otrzymywata czesciowe sportowe stypendium, musiata
pracowaé podczas studiow. To, ze ojciec nie wspomogl jej bardziej
podczas edukacji, uznata za koleiny dowdd jego zdrady.

- Jestem pewna, ze podejmiesz wlasciwa decyzj¢ - oswiadczyta Laura
zimnym tonem i bez stowa wyszla do tazienki.

Quinn wiedzial, ze sprawit zonie przykro$¢, 1 martwito go to, ale
jednoczesnie czut si¢ przygnegbiony 1 poirytowany jej brakiem szacunku
dla jego pracy.

Probowat wroci¢ do lektury, ale juz nie potrafit si¢ skupic



na ksigzce. Chwile pozniej Laura wrocita z tazienki, podeszta do
toaletki 1 wlozyla nocna koszule. Nadal wygladata na rozdrazniona.
Quinn nie chcial, by w takim nastroju szta do to6zka. Kiedy juz lezala,
przypomniat sobie, ze ma, na szczescie, pewne dobre wiadomosci.

- Mam wyglosi¢ referat na konferencji prawniczej w kurorcie Bay
Reef na wyspie St. Jerome. Dzisiaj po poludniu otrzymatem
potwierdzenie od organizatorow.

W S$wietle lampki dostrzegt, ze Laura nie wykazuje wigkszego
zainteresowania.

- Pomyslatem, ze moze pojedziesz ze mna - kontynuowal. -
Moglibysmy polecie¢ wczesniej 1 zrobi¢ sobie wakacje. Jedyny dzien,
kiedy jestem zajety, to czwartek, resztg tygodnia mielibySmy wolna.

- Jestem zaj¢ta, Dick - odparta chtodno. - Prowadzimy spraweg skargi
Media Corporation 1 kontrakt Hunter Air.

- Ta konferencja odbedzie si¢ w ostatnim tygodniu lutego. Masz wigc
mnostwo czasu, by przestawi¢ sobie plany. Zastanow si¢, Lauro. To nam
dobrze zrobi. Nie mieliSmy prawdziwych wakacji od dwdch lat.

Odczekal chwilg na jej reakcje.

- Naprawde bym chcial, zebysmy pojechali razem - powiedziat, kiedy
juz nie mogt znie$S¢ przeciggajacej si¢ ciszy. -Mnie tez przydalaby si¢
chwila odpoczynku. Byloby nam Swietnie na St. Jerome. Zasi¢gnatem
jezyka 1 dowiedzialem sig, ze to pickna wyspa. Piasek i stonce. Bedziemy
lezeli przy basenie 1 pociagali daiquiri, az nam si¢ urwie film. Wigc co na
to powiesz?

- Nie mogg ci obieca¢ w tej chwili - odparta nieco bardziej ugodowym
tonem.

- Jezeli nie pojedziesz, czeka mnie tylko praca.

- Porozmawiam z Camdenem.

Quinn rozchmurzyt sig, co od razu wywotato u§miech Laury.

- Bede bardzo nieszczesliwy, jezeli nie pojedziesz tam ze mna -
oznajmil, przysuwajac si¢ do niej.

Laura dotkneta jego policzka.

- Czasami zachowujesz si¢ jak maty chlopiec.

Wsunat dton pod jej koszule. Na moment napieta si¢, ale zaraz si¢
odprezyta 1 pocatowata go. Przedtuzyt pocatunek.



Laura zaczeta gltadzi¢ go dtonia po karku. Nie kochali si¢ od pottora
tygodnia 1 teraz jej dotyk zadziatal tak, jakby przytozono mu prad do
nerwoOw. Od razu doznat erekcji. Przesunat dion nizej 1 zatrzymat na jej
posladkach. Lubit dotykac jej jedrnego ciata. Laura zaczeta rozpina¢ mu
pizamg. Zaschto mu w ustach z podniecenia. Pragnat kochac¢ si¢ z niq tak,
by rozkosz nie miata konca. Odnalazt palcami sutki 1 zaczat je piescié, by
stwardniaty, zanim jednak do tego doszto, Laura juz wciagata go w siebie.
Zostal schwytany w rytm jej gwattownego przyciagania 1 odpychania 1
zaraz osunat si¢ odpre¢zony, ale niezadowolony z takiej gwattownosci ich
zblizenia.

1.6zko zakotysato si¢, gdy Laura wstata, by p6j$¢ do tazienki. Quinn
odtworzyt sobie w myslach ich pospieszne zblizenie, utwierdzajac si¢ w
przekonaniu, ze od roku seks z Laurg staje si¢ coraz mniej ekscytujacy.
Patrzac w sufit, zaczat sobie przypominaé, kiedy kochanie si¢ z nig
przestato by¢ przyjemne. Pamigtal, ze zanim si¢ pobrali, szalenie lubit
pieszczoty z Laura. Zapewne tak samo byto jeszcze wtedy, gdy mieszkali
w starym domu w Portland Heights, ale gdzie$ po drodze zrodzito si¢ w
nim podejrzenie, ze Laura traktuje seks jako kolejny obowiazek, 1 kiedy
si¢ kochali, zaczal odczuwacé samotnos¢.

Laura nadal go podniecata i nigdy nie odmawiala zblizenia. Rzadko
jednak inicjowata je w taki sposob jak przed §lubem i1 wygladato na to, ze
bardzo si¢ stara, by szybko skonczy¢, tak jakby seks byt uciazliwym
zadaniem - jak na przyktad zmywanie naczyn - ktore trzeba wykonac, by
zajac si¢ wazniejszymi sprawami.

Zadal sobie w myslach pytanie, co by si¢ stalo, gdyby na jaki$§ czas
przestat si¢ z nig kocha¢. Niewykluczone, ze jej brak zainteresowania byt
wytworem jego wyobrazni, totez wycofujac sig, tylko by ja zranit. Nigdy
by jej nie skrzywdzit. Ale byloby jeszcze gorzej, gdyby wcale na to nie
zareagowala. Ich matzenstwo zaczetoby sie wtedy przeradza¢ w sztuczny
zwiazek.

Ustyszat hatas sptuczki, a potem szum wody z odkrg¢conego kranu.
Wstat z t6zka, by pdjs$¢ do tazienki, 1 po drodze minat si¢ z Laura. Jakze
bytoby mito, gdyby go dotkneta w przelocie, po prostu po to, by mu
uswiadomi¢, ze o nim mysli. Zamknat za soba drzwi tazienki. Czul si¢
smutny 1 przegrany.



Pragnatby odzyska¢ wczesne dni ich zwiazku, kiedy namigtnos$¢
Laury dorownywata jego namigtnosci 1 kiedy po zblizeniu lezeli
wyczerpani 1 zadowoleni, a on, wolny od wszelkich watpliwos$ci, zapadat
w spokojny sen.
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Whprost z posiadto$ci Hoyta Lou Anthony udat si¢ do siedziby policji,
gdzie podyktowat sekretarce swoj wstepny raport. W ostatniej jego czesci
relacjonowat incydent z wudzialem Lamara Hoyta Juniora. Jego
zachowanie Anthony tlumaczyl tym, ze byt pod wptywem alkoholu 1
nienawidzit Ellen Crease.

Lamar Hoyt, senior, w chwili $mierci miat sze§¢dziesiat dwa lata. Byt
twardym biznesmenem, ktory przeksztalcit odziedziczona po ojcu firmg
pogrzebowa w prawdziwe imperium. Junior, jego jedyny potomek z
pierwszego matzenstwa, z trudem przebrnat przez college, gdzie bardziej
przyktadat si¢ do gry w futbol niz do studiowania, a potem przenosit si¢ z
miejsca na miejsce, tracac kolejne posady. W koncu ojciec powierzyt mu
kierownictwo swoich domow pogrzebowych. Junior nie doprowadzit
firmy do rozkwitu, ale udawato mu si¢ osiagac jakie takie zyski. Uwazano
go za pijaka, dziwkarza 1 awanturnika 1 wiadomo bylo, ze ma pretensje do
ojca, iz nie dopuszcza go do odgrywania wazniejszej roli w nalezacym do
niego konglomeracie o nazwie Hoyt Industries. Anthony dowiedziat si¢
tego wszystkiego od Ellen Crease, gdy policja wyprowadzita Juniora z
posiadtosci 1 odwiozta do domu. Crease pogardzata pasierbem 1 uwazata
go za nieudacznika 1 pijaka.

Anthony mieszkat sam, nie przeszkadzat wiec nikomu, kiedy o drugie;
trzydziesci nad ranem przywlokt sie do sypialni w swoim pigtrowym
domu. Zona, z ktdra przezyt dwadzie$cia dwa lata, zmarla na raka przed
trzema laty, zatrzymat jednak dom, by nie braklo miejsca dla
odwiedzajacych go dzieci. Chorob¢ zony odkryto podczas okresowego
badania, a walka o jej zycie byla zacieklta, lecz krotka. Zmarta po osmiu
miesigcach, kiedy ich syn studiowal na pierwszym roku w college”, a
corka zostata przyjeta na uniwersytet. Anthony byt wdzigczny
opatrznosci, ze Susan umierata ze $wiadomoscia,



1z ich dzieci zostang kims$' w zyciu. Nie widziat innych powodow do
wdzigcznosci, procz tego, ze miat prace, ktora pochtaniata jego czas 1
pozwalata zapomnie¢ o bolu.

Po kilku godzinach snu Anthony byl z powrotem przy biurku.
Najpierw zajat si¢ przegladaniem swojego raportu, czekajac jednoczesnie
na raporty z laboratorium kryminalistycznego oraz na wyniki pracy
detektywow, ktorzy w poszukiwaniu $wiadkow odwiedzali wszystkie
domy w okolicy. Wydat im talie polecenie wkrotce po przybyciu do
posiadtosci Hoyta. ale nie mial wielkich nadziei co do efektéw tych
dziatan Nieopodal muru okalajacego posiadto$¢ znaleziono skradziony
samochod, ktorym przypuszczalnie wlamywacz zamierzat uciec po
dokonaniu przestepstwa. To, ze samochdd pozostal w poblizu miejsca
zbrodni, wskazywato, iz przestepca dziatat samotnie, ale nie bylo to takie
pewne. Mogt mie¢ wspodlnika, ktory uciekt pieszo, ale Anthony'emu nie
wydalo si¢ to mozliwe, poniewaz wokot szalata burza, a tuz obok stat
sprawny samochod. Domy przy Crestview Drive byly tak bardzo od-
sunigte od ulicy, ze watpil, czy sasiedzi zauwazyliby domniemanego
wspolnika, gdyby istotnie odchodzit stamtad pieszo. Wiedzial jednak, ze
w rzeczywistosci wydarzatly si¢ jeszcze dziwniejsze rzeczy. I tym razem
na przyktad jakis postrzelony sasiad méogt wyj$¢ z domu, by pobiegac lub
wyprowadzi¢ psa na spacer. Mimo to, ogdlnie rzecz biorac, Anthony nie
spodziewal si¢ zadnych rewelacyjnych rezultatow.

- Lou! - wyrwatl go z zamyslenia czyj$§ glos. Podnidst wzrok 1 ujrzat
Leroya Dennisa zmierzajacego ku

niemu z podekscytowana mina. W rece trzymat jakie$ kartki.

- Moze bys$ mi postawil lunch? - rzucit Dennis.

- Dlaczego miatbym ci kupowac lunch, Leroy? Ostatnim razem, kiedy
datem si¢ naciagnac, zjadtes tak duzo, ze o mato nie zbankrutowatem.

Anthony nigdy nie potrafil zrozumiec, jak to si¢ dziato, ze Dennis
mogt jes¢ bez opamigtania i nie przybiera¢ na wadze ani funta.

- Nie przestalem rosna¢, Lou. M¢j organizm potrzebuje wigcej niz
przeci¢tny cztowiek. To musi mie¢ co§ wspdlnego z moja aktywnoscia
erotyczna.

- Daj mi1 spokdj - parsknal Anthony - albo powiedz, dlaczego miatbym
pomdéc ci w popelieniu samobojstwa wskutek przedawkowania



cholesterolu. Dennis nie tylko jadl jak maszyna, ale wykazywal awersje
do wszelkiego rodzaju dan, ktére byly chocby odrobing zblizone do
zdrowej zywnosci.

- Tu wiasnie jest powdd - odpart Dennis, potrzasajac trzymanymi w
reku papierami.

- Co to jest?

- Hola! Nie ma jedzenia, nie ma informacji. Do diabta, jestem taki
glodny, ze moglbym zjes¢ nawet ten wyjatkowo istotny i trudny do
zdobycia dowdd rzeczowy.

Anthony rozesmiat sie.

- Chyba jestes najwickszym palantem w caltym biurze, Leroy, ale 1 tak
miatem niedtugo co$ zjes¢.

Wstal 1 ruszyt ku drzwiom, wyjawszy po drodze plaszcz z szafy.

Dennis podazyt za nim.
- Wigc z czym przychodzisz? - zapytal Anthony.
- Mam nazwisko naszego wlamywacza - odparl Dennis

niespodziewanie powaznym tonem. - Wprowadzitem jego odciski palcow
do AFIS i przed godzing trafiliSmy na odpowiedni komplet.

Skrécona nazwa AFTS odnosita si¢ do komputerowego systemu
automatycznej identyfikacji odciskow palcow, w ktérym poroéwnywano
nieznane odciski palcéw z odciskami umieszczonymi w policyjnej bazie
danych. - Kogo wiec mamy?

- Martin Jabtonski. Ma kartoteke dtuga jak moja reka. Napad z bronia
w reku, pobicie, wlamanie. Osiem miesi¢gcy temu zwolniono go
warunkowo z wigzienia stanowego, gdzie odsiadywal wyrok za brutalne
wlamanie sprzed szesciu lat. Pobil pistoletem starsze matzenstwo.
Rozmawiatem z jego kuratorem. Powiedzial, ze podobno Jablonski
mieszka ze swoja zona Conchita 1 dwojgiem dzieci w mieszkaniu
niedaleko osiedla Martina Luthera Kinga koto Burnside 1 ze odkad wy-
szedt z wigzienia, albo jest bezrobotny, albo pracuje dorywczo.

- Poprosimy prokuratora, zeby wypisal nakaz rewizji, i odwiedzimy te
pania - zaproponowat Anthony.

Dennis usmiechnat si¢ szeroko.

- A gdzie, myslisz, bytem przez ostatnia godzing? Wyprzedzam ciebie
o dwa kroki. Sondra Barrett juz pracuje nad



wnioskiem. Po lunchu bedziemy mogli go przedstawi¢ sedziemu. No
wi¢c dokad teraz pojdziemy?

Anthony zaparkowat samochod przed starg kamienica z cegly, stojaca
w odlegtosci kilku przecznic od mostu Burnside. Weszli po schodach na
czwarte pigtro, gdzie znajdowato si¢ mieszkanie rodziny Jabtonskich. Po
drodze Dennis pomstowal na brak windy 1 okropny odér wypehiajacy
klatke schodowa.

Czwarte pigtro pograzone byto w pdtmroku, gdyz §wiatlo dzienne z
trudem przenikalo przez pokryte brudem okno na koncu korytarza,
zmieniajac przy tym barwe na zoéltawa, natomiast zwisajace z sufitu
zaroOwki albo byly spalone, albo mialy tak mala moc, ze Anthony nie
rozumial, po co tam jeszcze sa.

Przy drzwiach mieszkania Jabtonskich nie bylo przycisku dzwonka,
wi¢c Anthony zastukal migsista dtonia o drzwi 1 ryknal: ,,Pani
Jabtonski!", jednoczes$nie nastuchujac, czy z wnetrza nie dochodza jakies$
odgtosy. Po trzeciej probie dostyszeli z drugiej strony drzwi wystraszone:
,,Kto tam?"

- Detektyw Anthony z policji w Portland, pani Jabtonski.

- Nie chce z panem rozmawia¢ - odpowiedziata zza drzwi z wyraznie
hiszpanskim akcentem. - Prosz¢ odeis¢

- Co?

- Powiedziatam, ze nie chcg rozmawiac z glinami. Dajcie mi spokd;.

- Przykro mi, pani Jabtonski, ale nie ma pani wyboru. Mam nakaz
rewizji. Jezeli nie otworzy pani drzwi, to kaz¢ dozorcy przynies¢ klucz.
PrzyszliSmy w sprawie pani megza.

Za drzwiami zapanowalo milczenie. Kiedy przeciagneto si¢ do
trzydziestu sekund, Anthony postanowit dziatac.

- Poczekaj tu, pdjde po klucz - zwrdcit si¢ do Dennisa. Jego partner
skinat glowa, lecz gdy Anthony juz ruszat ku

schodom, rozlegt si¢ szczek zamkow 1 drzwi uchylity si¢ na tyle, na ile
pozwalal zabezpieczajacy je tancuszek. W szparze pojawila si¢ twarz
Conchity Jabtonski. Anthony podniost r¢ke, by pokazaé jej swoja
odznakg. - To jest detektyw Dennis - dodat, wskazujac za siebie. Dennis
postat jej zyczliwy usmiech, ale Jablonski nadal przygladata si¢ im
podejrzliwie.



- Musimy porozmawia¢ z pania o Martinie.

- Po co?

- Czy mozemy wej$¢ do $rodka? Naprawde nie chce omawiac¢ pani
spraw tutaj w holu, gdzie moga nas ustysze¢ sasiedzi.

Kobieta zawahala si¢, ale zaraz przymkneta drzwi na chwile, by zdja¢
tancuszek. Detektywi weszli do mieszkania.

Byto niewielkie: znajdowaly si¢ w nim dwie waskie sypialnie, maty
pokdj goscinny 1 wngka kuchenna, oddzielona od pokoju goscinnego
niska lada. Zauwazyli, ze Conchita Jabtonski utrzymuje mieszkanie w
stanie idealnej czystosci. W drzwiach jednej z sypialni stan¢lo dwoje
dzieci. Zaczely sie przyglada¢ detektywom. One rowniez sprawiaty
wrazenie zadbanych. Wygladaty na szes¢-siedem lat, miaty duze oczy 1
ciemna karnacj¢ skory oraz migkkie czarne wlosy.

Conchita byla przysadzista kobieta o ciemnej cerze 1 twarzy
poznaczonej bliznami po ospie. Wprowadzita detektywow do pokoju
goscinnego 1 usiadla w wytartym fotelu. Dennis 1 Anthony zaj¢li miejsca
naprzeciw niej na zapadnigtej kanapie.

- Mam dla pani zte wiadomosci - oznajmit Anthony. Wyraz twarzy
Conchity nie zmienit si¢, ale uniosta ramiona,

jakby przygotowujac si¢ na cios, i splotta dtonie na kolanach.

- Martin wlamat si¢ do pewnego domu wczoraj w nocy -dodat.

Conchita skrzywita twarz 1 jeszcze mocniej zacisne¢ta dlonie.

- Kiedy byt w tym domu, zabit jedna osobg.

Zaczeta drzec. Dzieci poruszyty sie, wystraszone widoczng zmiang w
zachowaniu matki.

- Martin tez zostal postrzelony. Nie zyje.

Kobieta zgigta si¢ wpol, jakby ktos§ uderzyt ja w zotadek, 1 zaczeta
tka¢. Jej ramiona drzaty. Dzieci przytulity si¢ do siebie, otwierajac
szeroko oczy. Dennis wstal, podszedt do ptaczacej Conchity 1 przykleknat
przy jej krzesle.

- Pani Jabtonski - zaczal fagodnym, pelnym wspoétczucia gtosem.

Niespodziewanie obrdcita si¢ na krzesle 1 uderzyta go otwarta dionia
w twarz. Dennis stracit rbwnowage bardziej z zaskoczenia niz od sily
ciosu 1 jak w zwolnionym tempie usiadt niezdarnie na podtodze.



- Sukinsyny! - wrzasnegta. - ZabiliScie mojego Marty'ego! Anthony
rzucit si¢ do niej 1 przytrzymat ja.

- On napadt na cudzy dom, pani Jabtonski. Zamordowatl m¢za pewnej
kobiety. Zabilby 1 ja, gdyby ona go nie zastrzelila.

Jabtonski szarpata si¢ z nim, nie stuchajac, co mowi. Dennis podnidst
si¢ z podlogi 1 pomodgt ja przytrzymac. Po chwili zrezygnowata z walki 1
tkajac, ukryta twarz w dtoniach.

- Proszg, pani Jabtonski - powiedzial Dennis. - Pani dzieci si¢ boja.
Jest im pani potrzebna.

Conchita Jablonski starata si¢ opanowaé, pospiesznie chwytajac
powietrze. Dzieci podbiegly do niej 1 ukryly twarze w jej spodnicy.
Zaczela cicho do nich mowié, wypierajac swoj wilasny bol. Detektywi
czekali, kiedy je uspokoi. Dennis przyniost szklanke wody, ale odmowita
jej przyjecia.

- Czy juz bedzie w porzadku? - zapytat Dennis.

- A co was to obchodzi?! - wykrzykneta ze ztoscia. -Wy, gliniarze,
nigdy nie dbali§cie o mnie ani o Marty'ego! Nic nie robiliscie, tylko
chcieliscie trzyma¢ go w wigzieniu. Anthony uznal, Ze nie ma sensu si¢ z
nia spiera¢, wigc wyciagnal ku niej nakaz rewizji.

- To jest nakaz sadowy, ktéry upowaznia nas do zrewidowania pani
mieszkania. Detektyw Dennis zostanie z pania, a ja zajme¢ si¢
przeszukaniem. Na twarzy Jabtonski nagle odmalowat si¢ strach.
Zaciekawilo to Anthony'ego, ale nie zapytat jej o nic. Pomyslal, ze jezeli
cos$ jest ukryte w tym malenkim mieszkaniu, znajdzie to bez trudnosci.
Zaczat od sypialni zaymowanej przez dorostych. Odgarniajac posciel z
niewielkiego malzenskiego t6zka, styszat, jak Dennis probuje tagodnym
glosem uspokoi¢ Conchiteg. Uklakt, aby zajrze¢ pod t6zko, ale niczego nie
znalazt. W taniej drewnianej komodzie odkryt tylko mgskie 1 damskie
ubrania. Przejrzal je, a potem otworzyt drzwi do szafy. Na jej dnie lezaly
brudne meskie ubrania, ale pod nimi niczego nie zauwazyt. Spojrzal na
potke tuz ponad gtowa, a potem przystawil sobie rozruszane krzesto 1
wszed! na nie. W glebi potki zobaczyl pudetko po butach. Siggnatl po nie 1
otworzyt. W srodku lezaty spiete gumkami pliki banknotéw o nominale
stu, pigcdziesieciu 1 dwudziestu dolaréw. Zszedt z krzesta 1 zaniosk
pudetko do pokoju goscinnego.



- Czytatem kartoteke Marty'ego - powiedzial. - Pisza tam, Ze jest pani
na zasitku, a Marty ma problemy ze znalezieniem statej pracy, ale tu jest
kupa pieniedzy. Skad si¢ wziety? Z narkotykow? Marty sprzedawat
narkotyki?

- Nic nie powiem. Wy, gliniarze, jesteScie wszyscy tacy sami.
Wiedziatam, ze nie powinnam wpuszcza¢ was do domu.

- Postuchaj, Conchito, nie mam zamiaru bawic si¢ tu z toba - zirytowat
si¢ Anthony. - Twdj] maz zabit bardzo waznego cztowieka, a ty nie
wiadomo skad tarzasz si¢ w forsie. Powiesz mi, skad Marty dostat te
pieniadze, a jesli nie, to aresztuje ciebie jako wspotwinng morderstwa. Jak
myslisz, co si¢ stanie z twoimi dzie¢mi, kiedy bedziesz w wigzieniu?

Kobieta objeta dzieci ramionami, patrzac na Anthony'ego z
mieszaning strachu i1 nienawisci. Anthony wyrzucat sobie w duchu, ze
zachowuje si¢ jak pospolity dran, ale nie mogt pozwoli¢, by tak go
oceniata.

- To zalezy od ciebie, Conchito. Jesli chcesz, by dzieci trafity do
przytutku, to dalej si¢ baw w te swoje gry.

- Nie wiem, skad Marty dostat te pieniadze - odezwata si¢ cichym
glosem. - Po prostu je dostat.

- Nie powiedziat, od kogo?

- Tylko ze to od jednego faceta.

- Mowit, jak wygladat ten facet?

- Nie.

- Marty nie ujawnit pani, co ten facet kazat mu zrobi¢ za te pieniadze?
- zapytat Dennis. - Kiedy robit cos$ ztego, to nie moéwit mi, o co chodzi, bo
nie chcial miesza¢ w to mnie 1 dzieci, ale ja wiedzialam, ze to nic dobrego.
- Pokrecita gtowa. - Kazatam mu odda¢ te pieniadze, ale on powiedziat,
ze to dla mnie 1 dla dzieci. Naprawde martwit sig, jak zyjemy 1 ze nie
moze znalez¢ pracy przez to, ze siedziat w wigzieniu. Chcial zrobi¢ co$
dla nas. A teraz nie zyje. - Bed¢ musial zabra¢ te pieniadze ze soba -
oswiadczyl Anthony. - Zostawi¢ pani pokwitowanie.

- Nie moze ich pan zabra¢ - zatkata Conchita. - Mam dzieci. Za co je
nakarmi¢? - Na tych pieniadzach jest krew, pani Jabtonski - skwitowat
Dennis. - Przypuszczalnie pani maz dostat je za to, zeby kogo$ zabi¢. Pani
wyglada na dobra kobiete, dba o dzieci



1 dom. Pani nie chce tych pienigdzy, bo przyniosa tylko nieszczescie.

Anthony 1 Dennis spedzili jeszcze dwadzieScia minut u Conchity
Jabtonski, ale szybko stalo si¢ jasne, ze ona nie wie juz nic wigcej ani o
cztowieku, ktory dat pieniadze jej mezowi, ani o tym, dlaczego mu je dat.
Podczas gdy Dennis konczyl przeszukiwanie mieszkania, Anthony
przeliczyt gotdéwke w pudetku 1 dal jej pokwitowanie na dziewiec tysigcy
osiemset dolarow. Przypuszczal, ze Jabtonski dostat okragle dziesieé
tysigcy, poniewaz banknoty byly spigte gumkami w pliki liczace po
pi¢cset dolarow, a w pudetku znalazt trzysta dolaréw luzem, pod ktorymi
lezala jedna gumka.

- Nie podoba mi si¢ to - podsumowal Dennis, kiedy wracali
samochodem do komendy policji.

- Mnie tez nie. Nie widzialem nic w kartotece Jabtonskiego na temat
narkotykow. Z tego, co mowi zona, wynika, ze nie ukradt tych pieniedzy
w trakcie wlamania. Kto$ je mu dal, bo chcial, by Jabtonski co$ zrobit.
Dlaczego Jabtonski miatby wybiega¢ z domu w srodku najwigkszej burzy
w historii Ore-gonu, zeby wiamac¢ si¢ do posiadtosci z takim systemem
zabezpieczen jak u Hoyta, gdyby to nie byta robota na zlecenie?

- Tak, Lou, tez tak mysle. Moze rabunek nie byl motywem. Moze
Jabtonski dostat pieniadze, zeby zastrzeli¢ Hoyta?

- Niewykluczone, ale to tylko jedno z podejrzen.

Dennis zaniost pudetko z pienigdzmi do wydzialu zajmujacego si¢
przejmowaniem dowodow rzeczowych, a Anthony zadzwonit do
posiadtosci Hoyta. Kiedy James Allen odebral telefon, poprosit go o
potaczenie z senator Crease.

- Niestety, senator odpoczywa, detektywie. Nie chce, by jej
przeszkadzano.

- Rozumiem, panie Allen, ale to jest pilna sprawa §ledcza 1 musze z nig
rozmawiac.

Dwie minuty pdzniej Ellen Crease podniosta stuchawkg telefonu.

- Dobrze, ze si¢ do ciebie dodzwonitem - powiedzial Anthony. - Nie
bylem pewien, czy mieszkasz teraz w domu.

- Wykorzystuje pokoj goscinny - odparta stabym glosem. -

Jutro jest pogrzeb. Potem wracam do kampanii. Jade na wschod.



- O - mruknal Anthony, zaskoczony, ze Crease wraca tak szybko do
polityki.

- Stuchaj, Lou, wszystko, co widze w tym domu, przypomina mi
Lamara - wyjasnita, wyczuwajac jego zdziwienie. -Jezeli si¢ stad nie
wynios¢ 1 nie zajm¢ czymsS, to zwariuj¢. Czy zadzwonite$ tylko po to,
zeby sprawdzi¢, jak si¢ czuje?

- Tak, ale jest jeszcze jedna rzecz. Kilka godzin temu
zidentyfikowalismy cztowieka, ktoéry wiltamal si¢ do waszego domu.
Nazywal si¢ Martin Jabtonski. Czy to nazwisko kojarzy ci si¢ z czyms?

- Nie, a powinno?

- Chyba nie. To byl recydywista. Wiele razy aresztowany i
skazywany. Wiamania do domu 1 pobicia. Zdawalo si¢ nam, ze mamy
proste rozwigzanie tego, co si¢ wydarzylo, ale odkryliSmy w szafie
Jabtonskiego prawie dziesi¢¢ tysigcy dolaréw w gotowce. Jego zona
mowi, ze kto§ mu je dal, ale nie wiedziata dlaczego. Sadzimy, ze
Jabtonski mogt zosta¢ wynajety, by wlamac si¢ do waszej posiadtosci.

- Ale dlaczego... - zacze¢ta Crease 1 przerwata, jakby nagle przyszia jej
do glowy oczywista odpowiedz. - Lamar? Myslisz, ze ten Jablonski zostat
wynajety, by zabi¢ Lamara?

- Nie mamy zadnych konkretnych dowodéw na to, ze tak bylo.
Znalaziem te pieniadze zaledwie pdt godziny temu. Moga nie mied
zadnego zwiazku z tym napadem.

- Ale ty tak nie sadzisz?

- Zastanawiajag mnie pewne okolicznosci. Dlaczego wiamat si¢ do
waszego domu, kiedy warunki pogodowe byly tak fatalne?

- Dzigkuje za powiadomienie mnie, Lou. Jestem ci za to wdzigczna.

- Mimo wszystko to nie jest grzeczno$ciowa rozmowa -oznajmit
Anthony. - Jezeli Jablonski zostat wynajety, to moze planowana ofiarg nie
byl Lamar.

Na chwil¢ w stuchawce zapadia $miertelna cisza.

- Sugerujesz, ze ja moglam... ze Jabtonski zostat wynajety, by mnie
zabi¢?

- Nie wiem. Ale nie chce ryzykowac. Postawimy koto twego domu
samochodd patrolowy na czas twojego pobytu



w Portland. Dopdki nie wyjasnimy tej sprawy, zapewnimy ci ochrong
przez dwadziescia cztery godziny na dobg. Proponujg, zebys
zorganizowala sobie wlasna ochrong, kiedy bedziesz poza miastem.

- Nie moge w to uwierzy¢.

- Moze si¢ mylg, ale po prostu nie chce wigcej ryzykowac.

- Dzigkuje, Lou. Nie zapomne o tym.

- No c6z, miejmy nadziejg, ze si¢ mylg. Bardzo by mi pomogto,
gdybys sporzadzita listg¢ ludzi, ktorym - twoim zdaniem - moglto do tego
stopnia zaleze¢ na usunigciu ze swojej drogi ciebie czy Lamara, ze nie
zawahaliby si¢ wynaja¢ mordercy. To moze by¢ sprawa zwigzana z
biznesem albo co$ osobistego. Jezeli jest nawet cien
prawdopodobienstwa, prosze, zapisz nazwisko 1 pozwol mi przyjrzec sig
tej liscie. Obiecuje dyskrecje.

- Zaraz si¢ tym zajmg - odparta Crease. W jej glosie pojawita si¢ nuta
niepokoju. - Dziekuje jeszcze raz.

Anthony odtozyt stuchawke 1 opart si¢ wygodnie w krzesle. Chciat si¢
myli¢ co do tych pieniedzy. Wolatby, zeby si¢ okazato, iz sa to pieniadze
z handlu narkotykami albo zaptata dla Jablonskiego za jakas wcze$niejsza
robote¢. Nie przypuszczal jednak, by tak wiasnie byto.

4

Deszcz nadal padal, kiedy Richard Quinn wychodzit z domu do pracy
nastepnego dnia po $mierci Lamara Hoyta. Nie byla to juz taka okropna
ulewa jak w nocy, ale monotonna, me¢czaca mzawka, ktora mogla
przyprawi¢ cztowieka o depresje. W ciagu nocy otwarto dla ruchu giéwne
drogi, ale nadal tworzyly si¢ takie miejsca, gdzie dwie jezdnie zwezaty sie
do jednej z powodu nie do konca usunigtych zwatow btota lub trwajacych
prac porzadkowych. Tuz po siddmej trzydziesci Quinn zaparkowatl
samochod w przeznaczonym dla sedziow sektorze pigtrowego parkingu i
przeszedt w mzawce do budynku Sadu Okregowego hrabstwa
Multnomah - o$miopigtrowego gmachu z szarego betonu. Zajmowat on
caly kwartat pomigedzy Czwarta 1 Pigta Aleja a ulicami Main 1 Salmon w
samym centrum miasta. W wejsciu pozdrowit gestem reki siedzacego za
biurkiem straznika i pojechat winda na czwarte pigtro.



Wejscie do gabinetu sedziego Quinna znajdowato si¢ w potowie
wyktadanego marmurem korytarza w potudniowej czes$ci budynku. Przed
drzwiami lezaly egzemplarze gazet ,,Ore-gonian" 1 ,,New York Times".
Zazwycza] Quinn rozpoczynal dzien od rozwigzania przy kawie
krzyzowek w obydwu gazetach, ale tego ranka byt zbyt zaprzatnigty
sprawq Gideona, by si¢ do nich zabrac.

Podniost gazety z podtogi 1 otworzyt drzwi, przez ktoére wchodzito si¢
najpierw do sekretariatu. Wiaczyt §wiatto 1 nastawit kawe w ekspresie
stojacym na niskiej szarej szafce za biurkiem sekretarki, a potem wszedt
do wlasnego gabinetu. Przez wielkie, ociekajace deszczem okno widac
byto zdobiong ornamentami poétnocna Sciane budynku wiadz stanowych,
zaprojektowanego przez Michaela Gravesa. Za masywnym debowym
biurkiem miescit sie regal wypeliony kompletem orzeczen Sadu
Najwyzszego 1 Sadu Apelacyjnego stanu Oregon; znajdowal si¢ tam
roOwniez stanowy kodeks prawny. Przed biurkiem staty dwa krzesta o
wysokich oparciach. Za nimi mie$cila si¢ przysuni¢ta do $ciany kanapa.
Wiszace nad nia nowoczesne olejne malowidto wygladato catkowicie
bezsensownie 1 Quinn chetnie wrzucitby je do ognia, gdyby nie byt to
prezent od Laury. Podarowala mu obraz trzy lata temu z okazji
zaprzysigzenia go na stanowisku s¢dziego. Nie mogt sobie pozwoli¢ na
zniszczenie jedynego dowodu poparcia zony dla jego decyzji
przystapienia do stanu sedziowskiego.

Odlozyt gazety na regat 1 spojrzal na biurko. Wygladato tak jak
poprzedniego wieczoru: kazdy cal jego powierzchni przykrywaly
dokumenty dotyczace sprawy Gideona. Nie odrywajac od nich oczu,
powiesit marynarke obok swej sedziowskiej togi 1 usiadt za biurkiem.
Kazdy z tych dokumentéw przeczytat wiele razy, niektore znat juz na
pami¢¢, ale nadal nie wiedziat, jaki wyrok powinien by¢ wydany w
sprawie Fredericka Gideona. Na $cianie gabinetu wisial oprawiony w
ramki cytat z Abrahama Lincolna: ,,Be¢d¢ robit jak najlepiej to, co wiem,
jak robi¢, wszystko, co umiem robi¢, 1 postanawiam czyni¢ tak az do
samego konca. Jezeli koniec potwierdzi, ze mialem racje, to wszystkie
argumenty przeciwko mnie nie beda nic znaczytly. Jezeli koniec pokaze,
Ze si¢ my-



litem, to nawet dziesie¢ aniotow przysiegajacych, ze miatem racjg, nic
nie zmieni".

Jego ojciec, sedzia Sadu Najwyzszego stanu Oregon, Patrick Quinn,
oprawit ten cytat w ramki 1 powiesit w swym gabinecie. Zginat, kiedy
Richard miat pigtnascie lat, 1 jesli miat jakie§ wady, to syn nigdy si¢ o tym
nie dowiedzial. Zona Patricka Quinna, ktéra zginela w tym samym
wypadku, wprost go ubdstwiata. Nikt, kogo Richard kiedykolwiek
spotkat, nie powiedzial ani jednego ztego stowa o jego ojcu. Odnosito si¢
to rowniez do Franka Price'a, do niedawna partnera Richarda w kancelarii
prawniczej, a zarazem bylego partnera i1 przyjaciela Patricka. Price
wychowywat Richarda po $§mierci jego rodzicow.

Niezaleznie od tego, czy doskonatos¢ Patricka Quinna byta prawda,
czy nie, zyla w pamigci jego syna zaréwno jako wzorzec, jak 1 wyzwanie,
a oprawiony w ramki cytat odziedziczony po ojcu stal si¢ credo, wedtug
ktorego starat si¢ zy¢. Jak si¢ jednak okazalo, nie zawsze jest tatwo
wlasciwie postegpowac. Odczytal cytat jeszcze raz, zastanawiajac si¢ nad
jego znaczeniem. W zawodzie Quinna wszystkie decyzje byty trudne 1
zazwyczaj nie osiagatl takiej pewnosci, jaka si¢ ma w matematyce. Robit
tylko to, co mogl, 1 potem miatl nadziej¢, ze ostatecznie dokonal
wlasciwego wyboru. Swiadomosé tego nie sprawiata mu ulgi, jednak w
pewnym stopniu pomagata dzwiga¢ przygniatajacy go ci¢zar.

- Wysoki Sadzie - powiedziat Stephen Browder, rozpoczynajac
podsumowanie swojego wystapienia, w ktérym zwracat si¢ do sadu o
wydanie wyroku w zawieszeniu. - Frederick Gideon pochodzi z naszego
stanu. Wyszedt z biedy i1 pracujac, studiowat w college'u, a potem na
wydziale prawa uniwersytetu. Znaczna cz¢S¢ jego wczesne] pracy
prawnicze] poswigcona byla pomocy biednym. Kiedy jego sytuacja
ulegta poprawie, zajal si¢ w wigkszej mierze sprawami cywilnymi. Nie
zamierzam podczas swojego wystapienia powtarza¢ stow przyjaciot,
wspoOlpracownikow 1 prominentnych oséb, ktérzy sktadali zeznania
korzystne dla sedziego Gideona, ale sedno zeznan tych szacownych
obywateli sprowadza si¢ do tego, ze Fred Gideon jest dobrym
cztowiekiem, zastugujacym na naszem wspolczucie. W czasie swego
nieskazitelnego zycia popehit tylko jeden tragiczny biad.



Browder zamilkl na moment, a Quinn spojrzal na oskarzonego.
Wiedzial, ze wszystko, co moéwi Browder, jest prawda. Gideon byt w
gruncie rzeczy dobrym czlowiekiem 1 teraz okazywal skruche¢. Quinn,
ktory spotykat sporadycznie Gideona na konferencjach prawniczych,
postrzegal go jako zaokraglonego jowialnego cztowieka, zawsze skorego
do usmiechu 1 zartu. Podczas spedzonych w areszcie miesi¢cy Gideon
podupadi na duchu i pobladt, a pod oczami pojawily si¢ ciemne obwodki.
Ubyto mu sporo na wadze 1 najwyrazniej stracit wiar¢ w siebie. Jego
oczy, ktore Quinn pamigtat jako pelne blasku, byty pozbawione zycia 1
nie podnosity si¢ na tyle wysoko, by spotka¢ wzrok sedziego czy ktorego$
ze swiadkow.

- Nikt, facznie z sedzig Gideonem, nie prosi o usprawiedliwienie jego
czynu - ciagnat Browder. - Frederick Gideon sprzedat swoja sedziowska
opini¢ za pieniadze i1 bedzie zatowat tego czynu kazdego dnia, az do
konca zycia. Ale, Wysoki Sadzie, sedzia Gideon zostat juz ukarany za
sw0j blad w sposob o wiele dotkliwszy, niz moze to sprawi¢ jakikolwiek
wyrok, wydany przez ten sad. Nie jest juz se¢dzia, gdyz dobrowolnie
zrezygnowat z tego przywileju wkrotce po aresztowaniu, zeby nie
przynosi¢ wstydu stanowi sedziowskiemu.

Siedzaca w pierwszym rze¢dzie w towarzystwie corek Martha Gideon
ukryla twarz w dtoniach. Jej ramiona drzaty. Corki usitowaty ja uspokoic,
same ledwie powstrzymujac si¢ od ptaczu.

- W dodatku moj klient zostanie pozbawiony prawa do wykonywania
zawodu 1 straci nie tylko mozliwo$¢ zarobkowania, ale rowniez przywilej
wykonywania zawodu, w ktorym spedzit wigkszo$¢ swego dorostego
zycia. Zawodu, ktory kocha. Jest jeszcze jedno, 1 to jest najstraszniejsza
kara. Zanim Frederick Gideon okryt si¢ niestawa, jego nazwisko byto
symbolem uczciwosci. Byl kim$ szeroko podziwianym. Se¢dzia Gideon
zbrukatl swe dobre imi¢ 1 moze juz nigdy nie bedzie w stanie go odzyskac.

Browder, ktéry prezentowal sie¢ imponujaco ze swymi falistymi
siwiejacymi wlosami 1 wyniosta postawa, przerwat



1 potozyt dton na ramieniu swego klienta. Gideon drgnal, jakby
parzylo go dotknigcie reki adwokata.

- Zdolno$¢ okazywania wspotczucia jest podstawowa cecha sedziego -
rzekt Browder. - Prosz¢ Wysoki Sad o okazanie wspodiczucia
oskarzonemu. Pomingwszy ten pojedynczy wystepek, spdjrzmy na
niezliczone dobre uczynki Freda Gideona. Jest uczciwym cztowiekiem,
ktory popetnit jeden tragiczny btad. Wyrok w zawieszeniu jest dla niego
wlasciwa kara.

Browder usiadt. Quinn nie mogt juz dtuzej zwlekac ze swoja decyzja.
Spojrzat na oskarzonego.

- Panie... sedzio Gideon - poprawit si¢. - Mimo iz nie jest juz pan
cztonkiem stanu s¢dziowskiego, to nadal bede si¢ zwracat do pana jako
sedziego, poniewaz stluzyl pan obywatelom w tym zawodzie przez wicle
lat. Pod wszystkimi wzgledami, z wyjatkiem pojedynczego incydentu,
ktory doprowadza pana do tego smutnego potozenia, byt pan dobrym
sedzia.

Glos Quinna zatamat si¢ nagle do tego stopnia, iz przestraszyt sig, ze
nie bedzie mogt mowi¢ dalej. Na szczescie stal przy nim dzbanek z woda
1 szklanka. Napehil powoli szklanke, by da¢ sobie czas na odzyskanie
glosu, a potem zaczal saczy¢ wodg, starajac si¢ opanowac.

- Jestem stosunkowo nowy na tawie s¢dziowskiej. Przypuszczam, ze
to dlatego zostalem wyznaczony do prowadzenia tej sprawy. Pan
urzedowat w innym hrabstwie 1 nasze kontakty nie byly zbyt czeste.
Wigcej dowiedziatem si¢ o panu podczas tego procesu. Jestem - jak juz
wspomniatem - nowym czlowiekiem w stanie sedziowskim, ale
podejrzewam, ze chyba nigdy nie bede¢ musiat podjac trudniejszej decyzji
niz ta, ktora podejme dzisiaj.

Na chwile zatrzymal wzrok na lezacych przed nim notatkach, nad
ktorymi pracowat w swoim gabinecie poprzedniego wieczoru.

- Sgdzio Gideon! Kilku najznamienitszych ludzi w tym stanie
zeznawato na panska korzys¢, a pana adwokat elok-wentnie przedstawit
swo] apel o taskawos¢. Ale jest tez co$, co przemawia bardziej
elokwentnie niz wszyscy z panskich adwokatow 1 swiadkéw. Jest nim ta
sala sadowa o wysokich sklepieniach, marmurowych posadzkach i
Scianach wylozo-



nych ciemnym drewnem, ktéra przypomina mi o dostojenstwie i
majestacie prawa oraz obowigzkach sedziego.

Gideon zwiesit glowe, wbijajac wzrok w stolik adwokata.

- W naszym stanie posiadamy kodeks postepowania sedziowskiego,
ktory zabrania sedziom popehliania kryminalnych wystgpkow 1
angazowania si¢ w czyny niezgodne z prawem. Jest to oczywiste. Kodeks
ten rdGwniez mowi, 1z sedziowie musza zachowywac si¢ z godnoscia nie
tylko dlatego, ze wystepne i1 kryminalne czyny sa zakazane przez prawo,
ale tez dlatego, ze ich godne =zachowanie wzmacnia zaufanie
spoteczenstwa do naszych sedzidéw 1 sadow.

Quinn przerwal. Spodziewal si¢ wczesniej, ze bedzie mu bardzo
ci¢zko, 1 nie mylit sie.

- Wiem, jak wiele pan wycierpiat 1 bedzie cierpial kazdego dnia w
zyciu. Jest pan uczciwym czlowiekiem, ktory wie, ze popemhit czyn
niezgodny z prawem. Wtedy, kiedy sprzedat pan swoja se¢dziowska
niezaleznos$¢ za pieniadze, uczynit pan o wiele wigcej, niz tylko pozbawit
powoda uczciwego procesu. Popetit pan czyn, ktory podat w watpliwos¢
uczciwos¢ amerykanskiego systemu sprawiedliwosci. Dopuscit sie pan
czego$, co podcigto wiar¢ naszych wspotobywateli w wymiar
sprawiedliwosci. W rezultacie zdradzit pan spoteczenstwo tego stanu.
Wiem, ze pan rozumie, co zrobil, 1 widzg, jak bardzo pan cierpi.
Chciatbym moc wymierzy¢ wyrok w zawieszeniu, ale gdybym nie skazat
pana na pobyt w wigzieniu, sam popetnitbym bardzo zty czyn.

Martha Gideon jekneta. Oskarzony tkat cicho. Jego adwokat wygladat
tak, jakby to on mial wkrotce znalez¢ si¢ za kratkami.

- Jezeli jest pan taka osoba, za jaka pana uwazam, to bedzie pan
wiedzial, iz czyni¢ wlasciwie, skazujac go na dwa lata pobytu w
wigzieniu stanowym. Jesli natomiast nie potrafi pan zrozumie¢ stusznosci
tego wyroku, to prawdopodobnie okazatem si¢ o wiele za tagodny.

Kilka minut po dwunastej w gabinecie Quinna pojawit si¢ prezes Sadu
Okregowego, sedzia Stanley Sax. Quinn byl sam, gdyz jego
protokolantka gdzies wyszla, a sekretarka udata si¢ na lunch. Na jego
biurku lezata nietknigta kanapka z szynka 1 serem. Obok lezala zamknigta
torebka chrupek i puszka coca-coli. Quinn siedziat przy biurku w koszuli.
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Sax bez zaproszenia usiadt na krzeSle naprzeciw Quinna. Byt
niewysokim mezczyzna o powaznej twarzy 1 wydatnym brzuchu. Gdyby
nie grzywka k¢dzierzawych czarnych wtosow, ktére zaczynaty pokrywac
si¢ siwizna, 1 kilka mizernych pasemek na szczycie glowy, uchodzitby za
lysego.

- Masz zamiar to je$¢? - zapytat, wskazujac na torebke z chrupkami.

Quinn pokrecit glowa, wigc Sax przechylit si¢ nad biurkiem 1 wziat do
reki torebke.

- Wygladasz na podtamanego - rzekt, otwierajac opakowanie.

- Nie bylo mi tatwo skaza¢ innego sedziego na wigzienie.

- Dlatego ptaca nam tyle forsy - odparl Sax i wlozyt do ust kilka
chrupek naraz. Po chwili obopdlnego milczenia dodal: - Chcialbym,
zebys si¢ nad czyms$ zastanowit.

Quinn nie zareagowat ani stowem.

- Wypijesz cata cole? - zapytat Sax, nie przerywajac jedzenia.

Quinn otworzyl puszke 1 podat napd; Saxowi.

- Chcesz tez moja kanapke?

- Dzigkuje, juz jadtem. - Sax pociagnat tyk coli. - Katherine Rowe
przenosi si¢ z zabojstw do spraw rodzinnych. Craig Kittles miat zajac jej
miejsce, ale wyglada na to, ze uzyska nominacj¢ federalna. W ten sposéb
bedzie mi brakowac¢ jednego sedziego.

Quinn dopiero po chwili zrozumiat, o czym Sax mowi. Dla nabycia
do$wiadczenia sedziowie byli przenoszeni do réznych wydziatow, gdzie
przez okreslony czas prowadzili sprawy danego typu. Sedzia Rowe miata
teraz przejs¢ do wydzialu zajmujacego si¢ wyltacznie rozwodami,
adopcjami 1 innymi sprawami rodzinnymi. Niektorzy sedziowie przez rok
lub dwa prowadzili tylko sprawy cywilne albo kryminalne. Byto tez troje
sedzidw, ktorzy zajmowali si¢ wylacznie sprawami o zabdjstwo. Rotacja
obowiazywala na jeden rok lub dwa lata w zaleznosci od preferenc;i
danego sedziego. Wydziat Zabogjstw byl najbardziej prestizowy i
wymagajacy, dlatego na ogot rezerwowano w nim miejsca dla sedziow o
wieloletnim doswiadczeniu.

- Chcesz, zebym przeszedl w ramach rotacji do zabdjstw? -zapytal
Quinn niedowierzajacym tonem.



- Szybko kojarzysz. To wtasnie mi si¢ w tobie podoba. Poza tym nie
boisz sig robi¢ tego, co stuszne. Trzeba mie¢ jaja z zelaza, zeby prowadzié
sprawe o zabojstwo. Nie kazdy potrafi pociagna¢ za cyngiel. Dzisiaj
wiele mi pokazates.

- Dzigkuj¢ za komplementy, ale pracuj¢ jako sedzia dopiero od trzech
lat.

- Nie udawaj przede mna takiego skromnego, Dick. Styszatem od
Franka Price'a, ze formulowale$§ prawnicze opinie w wieku trzech lat,
kiedy siedziale$ u ojca na kolanach. Poza tym trudno zosta¢ partnerem u
Price'a 1 Winwarda, jezeli nie ma si¢ doSwiadczenia. Jeste§ bystrzejszy
niz jakikolwiek inny sedzia w tym hrabstwie z wyjatkiem twojego
unizonego rozméwcy. Poza tym przemawia za toba jeszcze jeden
argument jako za kims, kto bgdzie rozstrzygal sprawy zycia 1 $mierci.
Decydujac si¢ zosta¢ sedzia, kierowales$ si¢ wlasciwymi motywami. Nie
przyjates nominacji dlatego, ze nie szta ci dobrze prywatna praktyka, czy
tez dlatego, ze zalezalo ci na prestizu badz wladzy. Obserwowatem
ciebie. Jestes prawdziwym synem Pata Quinna.

Sax przerwal 1 wzial do ust kolejna chrupke. Gryzac ja, spojrzat
Quinnowi prosto w oczy. - Jezeli si¢ zgadzasz, to prosze¢ bardzo.

- Jak szybko musz¢ udzieli¢ odpowiedzi?

- Pomysl nad tym par¢ dni - odpart Sax. - Nie zawiedZz mnie 1 przestan
czu¢ si¢ winnym. Jezeli to moze ci¢ pocieszy¢, powiem ci, ze datbym
Gideonowi cate piec lat. Twoj ojciec tez.

Francis Xavier Price, jeden z partnerow kancelarii Price, Winward,
Lexington, Rice and Quinn, od prawie pi¢¢dziesi¢ciu lat byl wazna figura
w prawniczych i politycznych krggach Oregonu. W tysiac dziewigcset
czterdziestym piatym roku on 1 Allan Winward zostali z wyr6znieniem
zwolnieni z armii 1 od razu zalozyli kancelari¢ prawnicza. Oprocz
praktyki w tej dziedzinie zaj¢li si¢ réwniez polityka. Allan Winward
zostat cztonkiem stanowej legislatury, a potem senatorem i1 guber-
natorem, podczas gdy Frank Price dziatat za kulisami. Do polowy lat
pigcdziesiatych przybylo im trzech partnerow w osobach Patricka
Quinna, Rogera Lexingtona 1 Billa Rice'a. Pod koniec dziesigciolecia ich
kancelaria zatrudniata ponad stu prawnikéw, a jej polityczne koneksje
oraz lista wptywo-



wych klientow czynity ja najpowazniejsza firma prawnicza w stanie
Oregon. W stosunkach pomig¢dzy Frankiem Price'em 1 Patrickiem
Quinnem zawsze bylo co$ szczegolnego. Kiedy polityka zaczgla
pochtania¢ coraz wigcej czasu Allana Win-warda, mlody woéwczas
Patrick Quinn otrzymat w kancelarii posade asystenta. Nie mingly jeszcze
trzy lata, gdy wspolnicy zaoferowali Quinnowi pozycj¢ partnera. Zrobili
tak czesciowo w dowod uznania jego osiagnigc, a cz¢Sclowo z obawy, ze
odejdzie od nich i zatozy wtasna firme. Zaden z nich nie chcialby znalez¢
si¢ w sadzie w roli adwersarza ich dotychczasowego protegowanego.

Kiedy Quinn uznal, Ze jest juz zmgczony praktyka prawnicza, Frank
Price wykorzystat swoje polityczne koneksje, aby uzyska¢ dla niego
nominacj¢ do Sadu Najwyzszego stanu Oregon. Price 1 jego zona
traktowali go niemal jak syna, gdyz nie mieli wlasnych dzieci. Kiedy trzy
lata pozniej Patrick 1 jego zona zgingli w wypadku, Frank 1 Anna Price
bez wahania przyjeli ich syna do siebie 1 zaj¢li si¢ jego wychowywaniem.
Chudy, ale sprawny fizycznie mimo swoich osiemdziesi¢ciu lat, Frank
Price nadal codziennie chodzit do pracy. Przez wigkszos¢ swego
dorostego zycia mieszkal w duzym domu w Dunthorpe, ale wkrotce po
smierci zony przeprowadzit si¢ do kondominium w centrum Portland.
Quinn odwiedzatl go po pracy, kiedy tylko mégt. Wiedzial, jak bardzo
Frank kochat zong 1 jak bardzo czul si¢ samotny po jej $Smierci. Miat
nadziej¢, ze jego odwiedziny pomagaja Frankowi przej$¢ ten trudny
okres.

Opuscit budynek sadu nieco po szostej 1 pojechat odwiedzi¢ Price'a.
Deszcz stabt. Kiedy dotarl na miejsce, widoczno$¢ byta juz na tyle dobra,
ze przez wielkie okno wypetniajace cata Sciang w mieszkaniu Price'a
mogl zobaczy¢ Swietlisty strumien reflektorow samochodéw, ktore
ptynety przez most spinajacy brzegi rzeki Willamette.

- Wchodz - zaprosit go z usmiechem Price. - Podac ci co$ do jedzenia?
A moze kawe?

- Tylko kawe¢. Umowitem si¢ z Laurg za pot godziny w taj-skiej
restauracji.

Price przeszedt do kuchni. Byt blady 1 z powodu artretyz-mu chodzit
nieco sztywno, ale nadal przeptywat tysiac pig¢set metrow kazdego dnia z
wyjatkiem weekendow. Price nie



poddawat si¢ starosci, podobnie jak nigdy nie poddawat si¢ w sadzie.

- Styszatem o Gideonie! - zawotal z kuchni.

- To byla cigzka sprawa - odpart Quinn.

- Ale dobrze si¢ skonczyla. Nigdy nie potrafitem tolerowac
adwokatow czy sedziow, ktérzy lamia prawo. Zawsze maja jakas$
wymowke.

Quinn wzruszyt ramionami. Nadal czul si¢ parszywie po tym, co
zrobit, chociaz rozumial, ze nie mégt unikna¢ wydania takiego wyroku.

Price wrécit do pokoju, niosac dwa parujace kubki kawy. Postawit
jeden na niskiej tawie przed Quinnem i usiadl w starym drewnianym
fotelu bujanym.

- Zatozg sig, ze czujesz si¢ jak gnojek.

Quinn usmiechnat si¢ blado. Frank zawsze potrafil czyta¢ w jego
myslach.

- Przejdzie ci to. Jak wpadniesz za tydzien, bedziesz si¢ czut znacznie
lepiej. A wiesz dlaczego? Bo przez ten tydzien zrozumiesz, ze postapites
wlasciwie.

- Nie wiem... - zaczat Quinn, ale Price przerwal mu zniecierpliwiony:

- Oczywiscie, ze wiesz. Gideon jest kombinatorem 1 przynosi wstyd
stanowi sedziowskiemu. Wiedzial, co robi, kiedy bral te pieniadze, 1
zastuguje na kazdy dzien tego wyroku, ktory mu wymierzytes. Poza tym,
o ile jest to jakakolwiek pociecha, mozesz si¢ spodziewa¢ ze Sad
Apelacyjny wypusci go po szesciu miesigcach.

Quinn podnio6st na niego wzrok.

- Chyba nie sadzisz, ze czlowiek majacy tylu przyjacidl bedzie
odsiadywat caly wyrok? - dodat Price, ale 1 to nie wywotalo zadnej reakcji
Quinna. - Myslisz o jego zonie 1 dzieciach, co? Gideon nie myslat o tym,
co si¢ z nimi stanie, kiedy go ztapia. Dlaczego wigc ty masz o tym
mysle¢? On jest dorosty, Dick. Ten sukinsyn byt sedzia i potrafit odréznié
zto od dobra, ale wybrat zto. Nie zapominaj o tym. Mogt si¢ spodziewac
takiego wyroku. Pewnie wmowit sobie, ze si¢ wymiga, jezeli go ztapia,
poniewaz jest sedzia 1 ma waznych przyjaciél. Moze teraz nastepny
sedzia, ktory poczuje pokuse, by naruszy¢ prawo, dobrze si¢ przedtem
zastanowi1 dzieki temu, ze posadzite§ Gideona. Pomyslates o tym?



- Nie.

- No wigc przestan si¢ uzala¢ nad soba i pomysl o tym wszystkim.

- Pomysle - obiecal Quinn, podnoszac do ust kubek z kawa. -
Odwiedzit mnie dzisiaj Stan Sax. Chce, zebym przeszedt w ramach
rotacji do zabojstw. Co o tym sadzisz?

- To interesujaca propozycja.

- Nie jestem tak do$wiadczony w sprawach kryminalnych.

- Szybko si¢ uczysz, Dick. Stan nie poprositby ci¢ o to, gdyby nie byt
przekonany, ze dasz sobie rade.

- Tak - odpart Quinn i uSmiechnat si¢. - Juz zdecydowalem sig przyjac
te propozycje.

- Dobrze. Pozdrow ode mnie Stana, kiedy go zobaczysz.

- Oczywiscie. Chyba ci jeszcze nie méwitem, ze zostatem zaproszony
na St. Jerome? Mam wyglosi¢ referat na konferencji Narodowego
Stowarzyszenia Prawnikow.

- Nie méwiles mi o tym.

- Jedziemy we dwoje z Laura pare dni wczesniej. Dobrze jej zrobi, jak
si¢ oderwie od tego wszystkiego 1 po prostu odpocznie.

- O tej porze roku na St. Jerome jest pigknie. Zazdroszcz¢ wam.

Quinn u$miechnat si¢ szeroko.

- Bede myslat o tobie, lezac na plazy. W gazecie podano, ze dzisiaj
bylo tam dwadzies$cia dziewig¢ stopni 1 §wiecito stonce.

Price rozesmiat sie.

- No wigce jedz. Sy¢ si¢ wakacjami, ty niewdzigczniku. Mam nadzieje,
ze traficie na huragan.

5

Kiedy tydzien po zabdjstwie Hoyta Lou Anthony wszedt do swojego
pokoju w Wydziale Zabdjstw, znalazt na biurku dwie karteczki z
informacja, ze Gary Y oshida, specjalista kryminalistyki pracujacy nad ta
sprawa, prosi go o kontakt. Poszedl do laboratorium kryminalistycznego,
gdzie zastat Yoshide pochylonego nad mikroskopem.

- Czes¢, Lou - powitat go Yoshida z uSmiechem.



Obrocit si¢ na stotku, a Anthony nachylit si¢ nad lada. W laboratorium
pracowato wielu innych fachowcow, ktorzy w tej chwili badali narkotyki,
ogladali pod mikroskopami préobki 1 notowali swoje spostrzezenia, czgsto
przesadzajace, czy oskarzony zostanie uznany za winnego, czy nie.

- Dzwonile§ dwa razy - powiedziat Anthony. Yoshida spowazniat.

- Dzickuje, ze tak szybko si¢ ze mna skontaktowate$. Anthony
wzruszyt ramionami.

- Wigc o co chodzi?

- Czy miejsce zabojstwa Hoyta zostato przekazane do dyspozycji
senator Crease?

- Tak. Oddalismy sypialni¢ do jej dyspozycji dwa dni temu.

- Cholera!

- Co sie stato?

- Bardzo chcialbym przyjrzec si¢ tej sypialni jeszcze raz.

- Dlaczego?

Y oshida podszedt do biurka 1 wziat do reki plik fotografii wykonanych
w sypialni Lamara Hoyta. Wybrat dwie z nich 1 wrécil do Anthony'ego.

- Kiedy pisalem raport, przejrzalem jeszcze raz dowody rzeczowe 1
zobaczylem to - oznajmit Yoshida, wskazujac widoczna na obydwu
fotografiach $cianke komody.

- To rozprysk krwi?

- Tak, 1 to wlasnie mnie zastanawia. Nie lubi¢ czego$ spapracé, ale
wyglada na to. ze mogtem tak zrobi¢, 1 to na duza skalg.

- Nie rozumiem.

Yoshida wyjasnit mu szczegdtowo, na czym polega problem.

- Do jakiego stopnia jest to pewne? - zapytat Anthony z niepokojem,
gdy Yoshida skonczyt.

- Zeby byé pewnym, musze zobaczyé miejsce zbrodni w trzech
wymiarach. To dlatego chcg jeszcze raz obejrzec t¢ sypialnie.

- Do diabfa! - mruknat Anthony, biorac gi¢boki oddech. -W porzadku.
Dwa dni to nie tak dlugo 1 nie przypuszczam, ze Crease tam sypia. Moze
jeszcze nic nie zostalo zmienione. MoglibySmy tam pojechac.
Chcesz..jecha¢ w tej chwili?

- No jasne.

- No to jedziemy.



- Bardzo dobrze.

- Ale nie bardzo dobrze, jezeli znajdziesz to, czego szukasz - odpart
ponuro Anthony.

Po wielu dniach intensywnych deszczow, ktére paralizowaty zycie
miasta, nastapil okres dotkliwego chlodu. Plynace nisko na tle
otowianego nieba szare chmury grozily kolejnymi opadami. Krete drogi
prowadzace do posiadtosci Hoyta byty juz oczyszczone, ale na calym
terenie pozostaty §lady zniszczen 1 brudu.

Zimny powiew wiatru wpadt do samochodu, kiedy Anthony opuscit
okno, by skorzysta¢ z mikrofonu przy bramie. Po chwili oczekiwania
brama si¢ rozsungla 1 wjechali na teren posiadiosci. Ogrdéd bardzo
ucierpiat z powodu fatalnej pogody: zywoptoty wygladaty tak, jakby
zostaly wyplukane z kolorow, trawnik przybladl, a liScie na drzewach
poskrecaty si¢ z zimna 1 nadmiaru deszczu. Cichy 1 ponury dom sprawiat
wrazenie pograzonego w zatobie.

Anthony zawrocil na placyku przed domem 1 gdy tylko zaparkowat
samochdd, otworzyty si¢ drzwi frontowe 1 stanat w nich Allen. Detektywi
wysiedli z samochodu 1 wtulajac glowy w ramiona, pos$piesznie przeszli
do wejscia.

- Dzien dobry, panie Allen - powiedziat Anthony. - Czy senator
Crease jest w domu?

- Nie, prosze¢ pana. Pojechata na wschéd stanu na spotkania wyborcze.
Nie spodziewam si¢, zeby wroécita przed poniedziatkiem. Czy mogg
czyms$ panom shuzy¢?

- Tak. Prawde mowiac, lepiej by byto, gdyby$Smy nie musieli zabieraé¢
czasu pani senator. To jest Gary Yoshida z naszego laboratorium
kryminalistycznego. Chcemy jeszcze raz rzuci¢ okiem na sypialnig.

- Nie jestem pewien, czy mogg¢ panom na to pozwoli¢. Pani Crease
wyraznie mi polecila, zeby nikt procz ekipy sprzatajacej nie byt tam
wpuszczany.

- Czy sypialnia zostata juz posprzatana? - zapytat Anthony, starajac
si¢ nie zdradzi¢ swego zainteresowania.

- Nie, prosz¢ pana. Jutro rano przyjezdza ekipa do sprzatania.

- Przypuszczam, ze senator Crease chodzito o to, by po-



wstrzymacé reporteréow. Nie sadze¢, by chciatla utrudnia¢ nam
prowadzenie §ledztwa.

- Na pewno ma pan racj¢, ale nie mogg¢ wpusci¢ panow do pokoju bez
zapytania pani senator.

- Wigc niech pan do niej zadzwoni.

- Mogg sprobowa¢. Mam numer jej hotelu w Pendleton. Czy zechca
panowie poczekaé w salonie?

- Oczywiscie.

- Czy przynies¢ panom cos$ do picia? Kawe, herbate? Anthony rzucit
okiem na Y oshide, ktory pokrecit gtowa.

- Nie, dzigkujemy.

Anthony pamigtat, gdzie znajduje si¢ salon, gdyz byl tam w noc
zabojstwa, ale pozwolil Allenowi, by ich tam zaprowadzil. Glowna
ozdoba pokoju byl masywny kamienny kominek. Podloge, podobnie jak
w holu, przykrywat perski dywan. Yoshida usitowal udawac, ze nie robi
to na nim zadnego wrazenia, ale wytrzymat tylko do odejs$cia Allena.

- Ten pokdj jest prawie tak duzy jak moj caty dom. Pracujemy w ztym
fachu, Lou. - No nie wiem, Gary. Wiasciciel tego domu nie zyje, a my
jeszcze jakos ciagniemy.

Oczekujac na powrdt zarzadcey, usiedli na obszernej sofie. W salonie
panowat chidd, gdyz w kominku nie rozpalono ognia. Juz zaczynali
zatowac, ze odmowili poczestunku, kiedy wreszcie wrocit Allen. Podeszli
obydwaj do niego. - Przykro mi, ale pani Crease juz opuscita hotel 1 nie
mam pojecia, kiedy bede si¢ mogt z nia skontaktowac.

- Doceniamy panskie starania, ale my naprawde¢ musimy zobaczy¢ ten
pokoj. - Myslatem, ze §ledztwo jest zakonczone.

- W wigkszosci tak, ale mamy jeszcze kilka punktow do wyjasnienia.

- Nie chce hamowac s$ledztwa, ale bez zezwolenia pani Crease... -
zaczat Allen niezdecydowanym tonem.

Anthony mial juz do$¢ dyplomacji. Na ogoét byl zwolennikiem
uprzejmosci, ale tak jak wigkszos¢ policjantow przywykt do tego, ze musi
postawi¢ na swoim.

- Niech pan postucha - odezwat si¢ ostrym tonem. - Prowadzimy
dochodzenie w sprawie Smierci pana pracodawcy, mg¢za pani senator
Crease. MOéwi mi pan, ze jutro sypialnia



ma by¢ posprzatana. Zanim skontaktuje si¢ pan z senator Crease,
wszelkie dowody, ktore sa w sypialni, zostang zniszczone. Musimy tam
wejsé, 1 to teraz.

- No dobrze - zgodzit si¢ nieche¢tnie Allen. - Mozecie panowie wejs¢
na gore. Pokdj jest zamknigty. Przynios¢ wam klucz.

- Dzigkuje. To nie zajmie nam wiele czasu.

Anthony znatl drog¢ do sypialni i nie chcial, by Allen z nimi szedt,
wigc powiedzial mu wprost, ze nie ma potrzeby, aby im towarzyszyt.
Zauwazyl, ze zarzadca z ulga przyjat wiadomos¢, iz nie bedzie musiat tam
wchodzi¢. Gdy tylko Yoshida otworzyl drzwi, Anthony pomyslat, ze
wolalby by¢ jednak na miejscu Allena. Uszczelnione okna pokoju byly
pozamykane 1 odor $mierci nadal unosit si¢ w powietrzu.

Wszedt na jeden krok do sypialni, ale Yoshida przytrzymat go reka.
Anthony cofnat si¢ na korytarz, a Yoshida wiaczyt swiatla, stanat w progu
1 uwaznie przyjrzal si¢ pokojowi. Kiedy juz zobaczyl to, co chcial,
podszedt do t6zka i1 postawit przy nim aktéwke, w ktorej miat papiery
dotyczace zabogjstwa Hoyta. Wyjat z aktowki zdjgcia miejsca zbrodni
oraz raporty laboratoryjne i zaczal je przeglada¢. Co chwila porownywat
ktoras z fotografii z widocznym na niej fragmentem pokoju, a gdy juz z
tym skonczyl, przystapit do ogladania poszczegdlnych fragmentow
pokoju. Najpierw zatrzymalt si¢ przy drzwiach lazienki, a potem przyjrzat
si¢ stojace] naprzeciw tozka komodzie, koto ktérej znalezli zwloki
Martina Jabtonskiego. Jego uwage zwrdcily szczegdlnie plamki krwi
barwiace zachodnia $cianke komody nad drzwiczkami okoto sze$ciu stop
nad podloga.

Od czasu do czasu zapisywal co$ w notatniku albo prosit Anthony'ego,
zeby przytrzymat jeden koniec sznurka nad ktéras z plamek krwi, a sam
rozwijal sznurek, przytykat jego koniec w wybranym miejscu, przysiadat
1 patrzyt wzdhuz sznurka. Niekiedy mierzyt odleglosci tasma miernicza.
Anthony byl bardzo ciekawy wnioskow Yoshidy, ale odzywal si¢ do
niego tylko wtedy, gdy musiat poprosi¢ o uscislenie polecen.

Wreszcie Yoshida odlozyl wszystko do aktowki z ponura ming i
zamknat ja. Anthony spojrzat na niego wyczekujaco. Widzac jego nieme
pytanie, Yoshida z fachowa oboj¢tnoscia



przedstawil mu wnioski, prowadzac go przez kazdy etap swojego
rozumowania 1 wskazujac potwierdzajace je dowody. Po kazdym
kolejnym argumencie Anthony popadat w coraz wigksze przygngbienie.

Gdy Yoshida skonczyt, Anthony polecit mu zaczeka¢ w salonie, a sam
ruszyt na poszukiwanie Jamesa Allena. Odnalazt go w kuchni, posrodku
ktorej widniata wielka, wyktadana glazura wysepka z kilkoma ptytami
kuchennymi, dwiema zmywarkami do naczyn i dwoma piekarnikami. Z
sufitu zwisaty miedziane naczynia. Allen siedzial przy obszernym drew-
nianym stole 1 polerowat srebrne sztu¢ce. Wstal na widok wchodzacego
do kuchni detektywa.

- Czy juz skonczyliScie, prosz¢ pana?

- Prawie. Chciatem tylko zada¢ panu kilka pytan.

- Proszg.

- Jak dtugo pracowat pan u pana Hoyta?

- Dhugo. Pan Hoyt najpierw zatrudnit mnie w Domu Niebianskiego
Spoczynku w West Side, a kiedy kupit te posiadtos¢, zaproponowat mi
prace tutaj.

- Czy pan Hoyt byt dobrym pracodawca?

- Najlepszym, prosz¢ pana - odpart Allen 1 zamilkt raptownie.

Byto oczywiste, ze co$ go drgczy.

- Chcg by¢ absolutnie szczery, prosz¢ pana. Nie chciatbym, aby pan
sadzit, ze co$ ukrywam. Kiedy bytem mtody... wigc, prosze pana, zabitem
cztowieka. Nie mozna tego powiedzie¢ w inny sposob.

Opuscit wzrok w zaktopotaniu.

- Zostalem skazany za zabojstwo 1 odsiedziatem dwa lata w wigzieniu.
Zwolnili mnie warunkowo, w dwudziestym roku zycia. Nie miatem
skonczonej szkoly $redniej ani zadnych kwalifikacji i1 ciazyto na mnie
pigtno skazanca. Nikt mnie nie chcial zatrudnié. Spalem w przytutkach 1
ledwie trzymalem si¢ przy zyciu. Nieraz powaznie mySlalem o
samobojstwie. Wtedy pan Hoyt dat mi pracg. On... no c6z, prosze pana,
nie przesadze, jezeli powiem, ze uratowat mi zycie. Wystarczytoby samo
to, ze dat mi prace, ale on zrobit o wiele wigcej. Kiedy zachorowata moja
matka, pan Hoyt pokryt koszty jej leczenia 1 optacit mi szkole.

Spojrzat prosto w oczy detektywa.



- Pan Hoyt byt nie tylko moim pracodawca. On byl moim
wybawicielem. Bardzo ci¢zko przezylem jego Smier¢.

- Dzigkuje panu za szczero$¢.

- I ja dzickuje panu.

- Skoro pan pracowal u pana Hoyta od dwudziestego roku zycia,
sadze, ze byt pan przy nim w ciggu wszystkich jego trzech matzenstw.

- Tak, prosz¢ pana.

- Przypuszczam, ze pod koniec dwoch pierwszych matzenstw jego
stosunki z zonami uktadaly si¢ dos¢ burzliwie

- Tak byto.

- A jezeli chodzi o jego malzefistwo z paniq senator'? Czy stosunki
pana Hoyta 1 senator Crease uktadaty si¢ poprawnie?

- Nie powinienem rozmawia¢ o prywatnym zyciu pana Hoyta - odpart
Allen z zaktopotang ming.

- Pochwalam pana lojalnos¢ - odpart Anthony, kiwajac gtowa - ale tu
chodzi o morderstwo, wigc musz¢ si¢ dowiedzie¢ nieco wigce] O
osobistym zyciu pana Hoyta i pani Crease.

- Naprawd¢ uwazam, ze nie powinienem mowi¢ na ten temat.

Anthony opart swe potezne przedramiona na stole 1 pochylit si¢ nieco
do przodu. - Panie Allen, nie ma tu miejsca na delikatnos¢. Martin
Jabtonski strzelil pana pracodawcy w glowe, az mozg roz-pryskat si¢ po
calej kosztownej poscieli. Czy moze by¢ co$ bardziej niedelikatnego?
Chcemy wiedzie¢, dlaczego on to zrobil. Jezeli pan szanowat pana Hoyta
tak bardzo, jak na to wyglada, to powinien pan chcie¢ nam pomdc w tej
sprawie

- Myslatem, ze pan Hoyt zostat zabity podczas wtamania Jakie wigc
znaczenie dla sledztwa moze mie¢ stan jego malzenstwa?

- Powiedzmy, Ze rozpatrujemy tez inne mozliwosci.

- I podejrzewacie panig Crease?

- Niestety, nie moge o tym méowic.

Allen zamilkl na chwileg, zastanawiajac si¢ nad znaczeniem slow
detektywa.

- Przez wickszo$¢ okresu matzenskiego - odpowiedzial w koncu -
stosunki pomig¢dzy panem Hoytem 1 pania Crease uktadaty si¢ catkiem
dobrze.



- Przez wigkszos¢?

- Tak, prosz¢ pana.

- A kiedy przestato si¢ migdzy nimi uktadac?

- Ostatnio.

- Dlaczego pan sadzi, ze w ich malzenstwie byly problemy?

- K1écili sig. Oczywiscie nie caty czas, ale dochodzito do ki6tni.

- O co?

- Naprawde nie moge powiedziec.

- Czy sadzi pan, ze senator Crease kochata m¢za?

- Tak - odpart Allen po kolejnej chwili milczenia. - Bardzo przezyta
jego smieré. Wiem, ze nie obnosita si¢ publicznie ze swoim bdlem, ale
kiedy byla sama w domu... Mysle, ze nadal si¢ nie otrzasneta.

- Czy pan Hoyt kochat senator Crease?

- Sadze, ze tak.

- Sadzi pan?

- No c06z, dochodzito do kiotni.

- Czy go zdradzata?

- Nic o tym nie wiem, ale przeciez nie sprowadzataby mezczyzn tutaj,
prawda?

- A pan Hoyt? Czy zdradzatl zong? Allen na moment opuscit wzrok.

- Nic o tym nie wiedziatem.

- Co ma pan na mys$li?

- Jezeli zna pan histori¢ matzenskiego zycia pana Hoyta, to wie pan, ze
zawsze miat klopoty z wiernoscia.

- Czy kiedykolwiek styszat pan, zeby senator Crease oskarzata m¢za o
zdrade?

- Nie.

- Czy pani senator kiedykolwiek grozita me¢zowi?

- Nigdy nie styszatem zadnych grozb - odpart Allen wymijajaco.

- Ujme to wigc w inny sposéb. Czy kiedykolwiek martwil si¢ pan o
swego pracodawce z powodu czegokolwiek, co robita Ellen Crease?

Allen znowu zastanowit si¢ chwile.

- Te ki6tnie... Czasami byty bardzo glosne. Nie styszatem,



co mowili, ale ten ton... Niestety to wszystko, co moge powiedziec.

- Dzigkuje panu za rozmowg - rzekt Anthony wstajac. -Wiem, ze to nie
bylo dla pana tatwe.

- Nie bylo, prosz¢ pana.

Anthony byl wdzigczny Yoshidzie za to, ze nie moéwit zbyt wiele
podczas krotkiej powrotnej jazdy do siedziby policji. Lubit Ellen Crease,
ba, podziwiat ja, ale nie mogl uciec przed tym, co zdawat si¢ sugerowac
rozprysk krwi na komodzie w jej sypialni. Podejrzenie, ze Jabtonski
prawdopodobnie zostal wynajety, by wlamac si¢ do posiadtosci Hoyta,
komplikowato tok §ledztwa, gdyz moglo oznaczaé, ze nie maja do
czynienia ze zwyklym wlamaniem, ale ze zmowa majaca na celu
zabojstwo. Teraz odkrycie rozprysku krwi zmuszato go, aby do listy
ludzi, ktérzy mogli wynaja¢ Jabtonskiego, dopisal nazwisko Ellen
Crease. Gdyby si¢ okazalo, ze stala za morderstwem megza, musiatby ja
aresztowac. Nie chcial tego robi¢, ale jesli podejrzenia okazatyby sie
prawda, nie miatby wyboru.'
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Cedric Riker, okregowy prokurator hrabstwa Multnomah, rozejrzat si¢
nerwowo po wnetrzu restauracji Lumberjack Tavern. Zazwyczaj nie
odbywal po potocy spotkan w nawiedzanych przez robotnikow lokalach.
Lubil prowadzi¢ interesy przy $niadaniu w wysokiej klasy hotelach lub w
czasie kosztownych kolacji w modnych restauracjach.

Riker byt szczuptym blondynem $redniego wzrostu, nosit okulary w
drucianej oprawce i1 mial modelowane wlosy. Na ogdt ubierat sie
elegancko, ale teraz przyszedl na sekretne spotkanie z cziowiekiem
Benjamina Gage'a, Ryanem Clarkiem, ubrany w dzinsy, flanelowa
koszulg¢ 1 granatowa kurtke narciarska. Mimo tych staran nie byto szans
na to, zeby si¢ nie wyroznial sposrod bywalcow lokalu, gdyz zaden z
robotnikoéw budowlanych czy cztonkéw gangdéw motocyklowych, ktorzy
tam przychodzili si¢ napi¢, nie miat na nogach wypolerowanych pantofli
z ostrym czubkiem.

Dojrzat w koncu Clarka, ktory juz czekat na niego w naj-



mroczniejszym kacie baru. Usiadt na tawie naprzeciw niego i
przysunat si¢ do Sciany, az przylgnat do niej ramieniem. Na stoliku staty
szklanki 1 dzban piwa, ale Riker nawet nie spojrzat w ich strone.

- Ben kazal panu podzickowac, ze zechciat si¢ ze mna spotkac.

- Nie bedzie taki szczesliwy, jezeli zobaczy nas tu jaki$ reporter -
odburknat Riker. - Zalatwmy to szybko.

Riker byt z natury arogancki 1 lubit demonstrowa¢ swoja wazno$¢. Nie
mogt pozwoli¢ sobie na zatargi z Gage'em, ktéory udzielal mu
politycznego wsparcia i utatwiat zdobycie funduszy na cele wyborcze, ale
Clark byt tylko jego pracownikiem. Riker nie znosit Clarka, gdyz
irytowaty go jego konspiracyjne nawyki 1 odstreczajaca blizna. Nie silit
si¢ nawet na uprzejmos¢ wobec niego, na Clarku jednak nie robito to
zadnego wrazenia. Pogardzal prokuratorem, ale zr¢cznie to ukrywal, gdyz
Riker byl przydatny dla jego bossa.

- Bardzo si¢ martwimy wplywem zabdjstwa Lamara Hoyta na
kampani¢ Bena - oznajmit Clark.

- Wcale si¢ wam nie dziwi¢. Crease wykorzystuje to, jak tylko si¢ da.
Prasa robi z niej krzyzowke pomigedzy Joanna D'Arc a Annie Oakley.

- Ben styszal, ze w tej sprawie sa jakies nowe tropy. Chcialtby
wiedzie¢, o co chodzi.

- Jakie nowe tropy? - zapytat ostroznie Riker.

- To ma co§ wspolnego z Jabtonskim i jakimi$§ pienigdzmi. Nasze
zrodlo nie podato doktadnej informacji.

Riker poczul przyptyw gniewu. Kto§ przekazywal na zewnatrz
informacje dotyczace szczegotow sledztwa w sprawie morderstwa Hoyta.
Skoro jednak Gage chciat zna¢ szczegdly, to nie mégt ich przed nim
ukrywac.

- Jabtonski byt recydywista z obszerna kartoteka. Osiem miesigcy
temu wyszedl z wigzienia stanowego. Siedziat za seri¢ wtaman do domow
w bogatych osiedlach. W kilku przypadkach pobit pistoletem swoje
ofiary. Jedna osoba doznala powaznych obrazen. Mogloby wyglada¢ na
to, ze napad na dom Hoyta zgadza si¢ z jego sposobem dziatania, ale Lou
Anthony odkryl parg podejrzanych spraw.

- To znaczy?



Riker rozejrzat si¢ nerwowo po barze 1 wrocit do rozmowy dopiero
wtedy, gdy si¢ upewnit, ze nikt ich nie podstuchuje.

- Podczas rewizji w mieszkaniu Jablonskiego znalazt pudetko z
dziesigcioma tysigcami dolarow w gotowce. Byty schowane w szafie w
sypialni. Niewykluczone, ze Jablonski zostal wynajety, by dokonaé
zabojstwa.

- Hoyta?

- Albo Crease. Chociaz te pieniadze 1 wlamanie moga nie by¢ ze soba
zwiazane, ale jednak...

- Tak? - przynaglit go Clark.

Riker pochylit si¢ nad stotem 1 znizyt glos.

- Lou wrocit do ich domu ze specem od kryminalistyki. Co$ si¢ nie
zgadza z plamami krwi.

- Z plamami krwi?

Riker wyjasnit mu, czego si¢ dowiedziat od Anthony'ego.

- Co zamierza pan zrobic¢? - zapytal Clark.

- Wiem, ze Ben traci glosy, ale muszg dziata¢ powoli. Ben powinien to
zrozumie¢. Wszyscy wiedza, ze jest jednym z ludzi, ktérzy mnie
wspieraja. Jezeli przypne si¢ do Crease bez konkretnych podstaw, nie
wyjdzie to na dobre nam obydwu.

Clark skinat potakujaco glowa i1 nieoczekiwanie podnidst si¢ od
stolika.

- Lepiej wyjdZzmy osobno. Przekaze Benowi, jak bardzo nam pan
pomogt.

Riker odprowadzit Clarka wzrokiem 1 wzdrygnat sig, kiedy zamknety
si¢ za nim drzwi restauracji. Czul si¢ nieswojo w jego towarzystwie.
Clark miat w sobie co§ niesamowitego. Kilka minut pozniej Riker
rowniez wyszedl. Deszcz ustal, ale wiat silny wiatr, wiec wtulit gtowe w
ramiona 1 szybko podszedt do swojego samochodu.
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Siedziba kierownictwa firmy Hoyt Industries miescita si¢ w
dwupigtrowym betonowym pudle odlegtym o kilka minut drogi od zjazdu
z autostrady miedzynarodowej numer 5. Budynek otoczony byt
parkingiem, a wokot niego rozciagaly sie



juz tylko pola. Szefostwo firmy najwyrazniej nie przyktadato wigksze;j
wagi do wygladu przylegtego terenu.

Anthony zaparkowal samochdéd w miejscu zarezerwowanym dla
gosci, wszedl do holu 1 podat siedzacej za szerokim biurkiem
recepcjonistce nazwisko osoby, z ktora chcial si¢ spotkaé¢. Kilka minut
pozniej siedzial przy biurku naprzeciwko Stephena Applinga,
wiceprezesa firmy.

Appling byt ubrany w szary prazkowany garnitur od Armaniego i
jedwabny krawat Hermesa. Mial modelowane szpakowate wilosy 1
pomimo nie sprzyjajacej pogody byt opalony. Wydawato sie
nieprawdopodobne, by kto§ jego pokroju chciat pracowa¢ u takiego
nuworysza jak Lamar Hoyt, jednak z drugiej strony bylo zrozumiate,
dlaczego Hoytow1 zalezato na zatrudnieniu sprytnego technokraty, ktéry
czut sie¢ swojsko w towarzystwie wywodzacych si¢ z najlepszych rodzin
bankieréw 1 bogatych inwestorow.

Na niskim kredensie za biurkiem Anthony dojrzat liczne puchary:
nagrody za wysokie miejsca w turniejach golfa. Na S$cianie wisiat
oprawiony w ramki dyplom ze studiéw menedzerskich Applinga, a obok -
zdjecia przedstawiajace go podczas gry w golfa z réznymi znanymi
osobistosciami.

- Czy to Michael Jordan? - zapytat Anthony.

- Hoyt Industries co rok organizuje turniej golfowy dla znanych
osobistosci, zeby przeprowadzi¢ zbiorke pieniedzy na cele dobroczynne -
odpart Appling z uSmiechem. - Grat pan z Jordanem?

- Nie, wtedy gralem z Geraldem Fordem. Z Michaelem gralem jedna
rund¢ w Pebble Beach. PrébowaliSmy go zaangazowa¢ do kampanii
reklamowej, ale nic z tego nie wyszto. Anthony zmarszczyt brwi.

- A jaki produkt miat Jordan reklamowac¢? Chyba nie domy
pogrzebowe? Appling unidst glowe 1 rozesmiat sig.

- Nie. Nie biznes pogrzebowy. Prawde mowiac, domy pogrzebowe
byly tylko mala czgs$cia interesow Lamara. Hoyt Industries jest
wlascicielem firmy, ktora produkuje wyposazenie dla domow
pogrzebowych w calym kraju, prowadzi tez firme¢ transportowa oraz sie¢
kin Modern Screen Theaters.

- To takze nalezy do Hoyt Industries? Appling skinat gtowa.



- Mamy osiemdziesiat procent kin w stanach Oregon, Waszyngton 1
Idaho 1 wchodzimy do poilocne; Kalifornii. RozmawialiSmy z
Michaelem na temat reklamowania kin.

- Wiec to wielki biznes.

Appling usmiechnat si¢ ze smutkiem.

- Lamar chcial, zeby brano go za prostaka, ale nie byt niczym w tym
stylu. Jego wiedza w biznesie dorownywata wiedzy wszystkich specow,
ktorych zatrudnial, tacznie ze mna mimo iz me skonczyt nawet $rednie;j
szkoty. Bardzo nam go' teraz brakuje.

- Kto prowadzi firmg, skoro pan Hoyt nie zyje?

- Jestem tymczasowym prezesem, ale rada nadzorcza bedzie musiata
wybra¢ stalego prezesa.

- Czy senator Crease odziedziczy udzialy me¢za?

- W tej sprawie bedzie pan musial porozmawia¢ z Charle-sem
DePaulem. To adwokat Lamara.

- A jezeli ona odziedziczy udzialy me¢za, to czy otrzyma przez to
pakiet kontrolny w firmie?

- Tak - odpart Appling.

Anthony zauwazyl, ze jego rozmowca przestal si¢ uSmiechac.

- Bedzie wigc miata wiele do powiedzenia na temat funkcjonowania
firmy? - Jezeli zechce, nikt jej nie powstrzyma.

- Nie wyglada pan na bardzo zadowolonego z tego powodu.

- Na pewno senator Crease zrobi wszystko, co tylko najlepsze dla
firmy.

- Ale nie jest pan co do tego przekonany?

- Czy to pozostanie tylko miedzy nami?

- Oczywiscie, jezeli pan sobie tego zyczy.

- Ellen Crease jest... jak by tu powiedzie¢, uparta. Ma swoje wlasne
zdanie na temat tego, co nalezy robi¢. Kiedy juz uformuje sobie jakas
opinig, trudno sktoni¢ ja do zmiany zdania. Niestety poglady pani senator
na sposob kierowania firma nie sa oparte na doswiadczeniu w biznesie.

- Sadzi pan, ze nie jest wystarczajaco kompetentna, by kierowa¢ Hoyt
Industries?

- Prosze¢ nie zrozumie¢ mnie zle. Jestem pelen uznania dla inteligencji
pani senator 1 sadze, Ze ona uwaza, 1z potrafi



kierowa¢ Hoyt Industries, ja jednak nie jestem co do tego przekonany.

- Kto by skorzystat, gdyby senator zostala zamordowana wraz z
mezem?

- Chodzi panu o firm¢? Anthony skinat glowa.

- Sadze, ze Junior, o ile zostatby spadkobierca.

- Czy on moéglby kierowa¢ Hoyt Industries?

- Czy to tez zostanie miedzy nami?

- Tak.

- Junior jest glupcem 1 hulaka. Doprowadzitby firm¢ do bankructwa.

- Wigce nie przypuszcza pan, zeby pan Hoyt planowat przekazanie
kierownictwa jakiej$ czesci firmy synowi?

- Jestem tego pewien. Nawet prywatnie nie byli ze soba w dobrych
stosunkach. Prawde¢ mowiac, niedtugo przed $miercia Lamara doszto tu
miedzy nimi do prawdziwej awantury.

- O co?

- Nie wiem. Lamar nie chciat o tym moéwic. Trafitem na sam koniec.
Szedlem do jego gabinetu, kiedy otworzyty si¢ drzwi 1 Junior wypadt na
korytarz. Mato mnie nie przewrocit. Widac¢ bylo, ze jest wsciekty. Kiedy
wszedtem do gabinetu Lamara, zobaczytem, ze on jest rownie wsciekly.

- Panie Appling, czy nie sadzi pan, ze sa jakie$ osoby, ktérym zalezato
na $mierci pana Hoyta?

- Nie. Myslalem juz o tym. Mamy problemy ze zwiazkowcami w
firmie transportowej 1 oczywiscie sa ludzie, ktérych musieliSmy zwolni¢
z pracy, ale to takie szukanie po omacku. Jezeli szuka pan powaznych
podejrzanych, to nie moge panu niczego zasugerowac.

- Dzigkuje panu za poswigcenie mi czasu - powiedzial Anthony i
podnidstszy sie z krzesta, potozyt swoja wizytowke na biurku prezesa.

- Jezeli cos$ si¢ panu przypomni, prosz¢ do mnie zadzwonic.

Chociaz Charles DePaul byt wazna figura w powazanej kancelarii
adwokackiej, to jego oszczednie umeblowany gabinet nie prezentowat si¢
zbyt imponujaco. Na niemal pustym biurku stala antyczna lampka, obok
ktorej widniat obciazony szklanym przyciskiem stosik korespondencji
oraz fotografia



zony 1 trzech corek. W samym centrum blatu spoczywat pojedynczy
segregator. DePaul wygladal rownie niepozornie jak jego gabinet. Byt
niskim, tysiejacym mezczyzna o sktonnosciach do nadwagi i1 trudno byto
sobie wyobrazi¢, ze tak wiasnie wyglada jeden z najlepszych prawnikow
w catym stanie.

- Powiedzial pan przez telefon, ze chciatby porozmawia¢ o warunkach
testamentu Lamara. Czy moze mi pan wyjasni¢, dlaczego?

- To poufna sprawa - odpart Anthony - wigc pozwole sobie pierwszy
zada¢ panu pytanie: kto jest panskim klientem?

- Lamar Hoyt, senior.

- Nie Ellen Crease?

- Nie, prosze¢ pana.

- Panie DePaul, potrzebuj¢ panskiej obietnicy, ze to, co bedzie tu
powiedziane, nie wyjdzie poza ten gabinet.

- Moze pan polega¢ na mojej dyskrecji.

- Mozliwe jest, ze napad na posiadio§¢ Hoyta nie miat by¢ tylko
wiamaniem. Czlowiek, ktéry sie tam dostat, prawdopodobnie zostal
wynajety, by zabi¢ pana Hoyta albo jego zong, czy tez ich oboje. Jezeli
pan Hoyt byl planowana ofiara, musz¢ wiedzie¢, kto zyskuje na jego
smierci...

- 1 osoba wymieniona w testamencie staje si¢ oczywistym
podejrzanym - powiedziat DePaul, konczac jego mysl.

- Wiasnie.

- Procz donacji dla paru instytucji charytatywnych, pana Allena i kilku
pracownikow Hoyt Industries gtownymi spadkobiercami sa Ellen Crease
1 jedyne dziecko Lamara - Lamar Junior. Senator Crease odziedziczyta
zasadnicza cz¢$¢ majatku. Wchodzi w to dom, pakiet kontrolny Hoyt
Industries i troch¢ innych rzeczy.

- A jego syn?

- Lamar zostawil Juniorowi firme¢ pogrzebowa, ¢wier¢ miliona
dolarow w gotowce 1 dom w gorach. Junior jest zapalonym narciarzem.

- W jaki sposob pan Hoyt zareagowat, kiedy odczytano testament? -
zapytat Anthony, przypominajac sobie incydent z Juniorem w domu
Hoyta. DePaul pokrecit gtlowa z dezaprobata.

- Junior urzadzit niezta awanture¢. Zagrozil, ze podwazy



caly testament, a potem wypadl stad, rzucajac po drodze pare
pikantnych stéw pod adresem senator Crease.

- Gdybym odziedziczyt ¢wier¢ miliona dolarow 1 dobrze prosperujacy
interes, to bylbym zadowolony. Co tak zdenerwowato Juniora?

- To, co Lamar zostawil synowi, stanowi niewielka cze¢$¢ majatku,
ktory wart jest dwadziescia milionéw dolaréw.

- Dlaczego wiec nie zostawit mu wigcej? DePaul zastanowit sie
chwile.

- Junior nie jest idiota, ale jest leniwy 1 nieodpowiedzialny. Dawat
sobie rade z firma pogrzebowa, ale Lamar musial trzymac¢ r¢ke na pulsie.
Sadze, ze chcial naktoni¢ Juniora do wysitku. Nie zamierzat zostawi¢ go
bez grosza, ale obawial si¢, ze syn przestatby robi¢ cokolwiek, gdyby
mial nadmiar pienigdzy.

- Ale oczywiscie nie zywit tych obaw w stosunku do swojej zony?

DePaul znowu si¢ zawahat.

- Nie wiem, czy powinienem panu o tym mowic¢, ale ja i Lamar
znalisSmy si¢ od dawna. Jezeli co$ jest nie tak... Coz, chce, zeby pan byt w
peini poinformowany. Niedlugo przed $miercia Lamar omawiat ze mna
mozliwo$¢ zmiany testamentu.

- W jaki sposdb?

- Nie powiedziat doktadnie, ale mialem wrazenie, ze zamierza w
radykalny sposob zmieni¢ swe zapisy dla zony i syna.

- Jak?

- Szczegbtow nie znam, ale sadze, ze ich udzial w spadku miatl by¢
drastycznie zmniejszony.

- Wigc senator Crease 1 Junior skorzystali na tym, ze pan Hoyt zostat
zabity, zanim zdazyt zmieni¢ testament?

- Tak. Zwlaszcza senator Crease - przyznal DePaul 1 zamilkt.

Wida¢ bylo, ze cos$ go drgczy, jakby whasnie w tej chwili przyszia mu
do glowy nowa mysl.

- Oczywiscie, gdyby Ellen byla zamieszana w morderstwo Lamara,
Junior odziedziczylby jej czesc.

- A to dlaczego?

- Prawo zabrania, by kto$ odnosil korzys¢ z testamentu, jezeli
spowodowat §mier¢ osoby, ktéra go sporzadzita.
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Karen Fargo dowiedziata si¢ o zabdjstwie Lamara Hoyta z porannych
wiadomosci radiowych w drodze do pracy. Zatrzymata si¢ w zatoce na
poboczu autostrady, gdyz przez izy ledwie widziala inne samochody 1
drzata tak bardzo, ze bala sig, iz straci panowanie nad kierownica. Kiedy
juz opanowata si¢ do tego stopnia, by znowu ruszy¢ w droge, skrecita na
najblizszym zjezdzie z autostrady i1 wrécita do domu. Nie pojechata juz
tego dnia do pracy, zadzwonila tylko, by powiedzie¢, ze jest chora.
Nastepnego powtorzyta to samo.

Pierwszego dnia w pracy od razu zostala wezwana do gabinetu
przetozonego, gdzie dowiedziata sig, ze wlasnie ja zwolniono. Byla tak
zaskoczona, ze nie potrafita nawet zaprotestowa¢ w sktadny sposob. Pan
Wilhelm, jej szef, co§ mowit na temat powodow zwolnienia, ale Karen
ledwie go styszata. Dobrze wiedziata, dlaczego tak si¢ stato i kto za tym
stoi. Wiedziala tez, 1z miedzy nia 1 ta osoba jest tak wiele stopni
hierarchii, od s$redniego personelu kierowniczego po dyrektorow, ze
nigdy nie uda si¢ jej udowodni¢ swoich podejrzen.

Uprzatneta rzeczy z biurka 1 pojechala wprost do domu, skad
zadzwonita do rodzicow mieszkajacych w stanie Michigan. Powiedziata
im, ze zostala zwolniona z pracy, ale nie wspomniata ani stowem o
Lamarze. Rodzice byli gorliwymi baptystami 1 nie posiadaliby si¢ z
oburzenia, gdyby dowiedzieli si¢, ze miala romans z zonatym me¢zczyzna.
Zachowywali si¢ w stosunku do niej jak kibice dopingujacy swoja
ulubiona druzyng¢ - przekonywali ja ciagle, jaka jest inteligentna i jak
dobrze pracuje. Teraz na pewno mysleli, ze tatwo znajdzie inna prace.

Po rozmowie z rodzicami poczula si¢ lepiej. Chociaz nie odlozyta
wielu pieniedzy, miala wystarczajaco duzo oszczednosci, by przezy¢ do
momentu znalezienia nowej posady. Dobra sekretarka zawsze znajdzie
jakie$ zatrudnienie. A moze to lepiej, ze przestanie pracowa¢ w Hoyt
Industries, gdzie kazdy dzien przypominalby jej utracone szczescie?
Moze sie to okaze w pewnym sensie czyms$ pozytywnym?

Nastepnego dnia z optymizmem przystapita do poszukiwania pracy.
Ukonczyta szkolg¢ sekretarek z pierwsza lokata, byta



atrakcyjna 1 sympatyczna 1 zawsze otrzymywata $wietne oceny w
pracy. Mimo to nikt nie proponowat jej posady. Osoby przeprowadzajace
Z niag rozmowy wstepne wykazywaly duze zainteresowanie jej
kandydatura, 1 za kazdym razem opuszczala kolejne firmy z wielkimi
nadziejami, ale potem nikt do niej nie dzwonit.

Poczatkowo tlumaczyla sobie, ze rozmoOwcy zagubili jej numer
telefonu, wiec dzwonita do nich, by sprawdzié, czy podjeto jakas decyzje.
W wigkszosci przypadkow nie chciano z nig rozmawiaé, a sekretarki,
ktore odbieraty jej telefony, moéwity krotko, ze dana posada zostata
przyznana innej osobie. W nielicznych przypadkach, kiedy rozmawial z
nig kto$ wazny, odnosita wrazenie, ze jest czyms zaktopotany. Dopiero w
trakcie rozmowy z przedstawicielem firmy Durham Food Product
dowiedziala sie, dlaczego w kolejnych miejscach odrzucano jej podanie.
Rozmoéweca, ktory robil jej wielkie nadzieje podczas bezposredniego
spotkania, sprawial wrazenie wyraznie zdenerwowanego, a pod koniec
ich krotkiej rozmowy powiedziat zyczliwie, ze zatrudnitby ja, gdyby nie
miala tak negatywnych referencji z Hoyt Industries. Kiedy zapytata, co
ma na mysli, odparl, ze 1 tak powiedzial juz za duzo, ale zyczy jej
powodzenia, 1 odtozyt stuchawke.

Byta tak poruszona tym, co ustyszata, poczuta taki zamet w myslach,
ze dopiero po jakim$ czasie przypomniata sobie, iz wszedzie, gdzie
ubiegata si¢ o pracg, wymagano referencji. Uswiadomiwszy sobie, ze
kto$ z Hoyt Industries podstawia jej noge, najpierw przestraszyla sie, a
potem ogarnat ja gniew. Pojechata do firmy, by porozmawiaé z
Wilhelmem, ale ochroniarz nie wpuscit jej do budynku. Jadac z powrotem
do domu, znowu poczuta strach. Co bedzie, jezeli nie znajdzie pracy? Jak
bedzie zy¢? Rozptakala si¢ w potowie drogi 1 wcale jeszcze nie przestata
ptaka¢, gdy otwierata drzwi wynajmowanego przez siebie domku.

Nastegpnego ranka nie chciato si¢ jej nawet podnosi¢ zaluzji, totez
pokdj goscinny byt pograzony w mroku. Wiaczyta stojaca na podtodze
lampe 1 dopiero po chwili dostrzegta, ze w fotelu przy oknie kto$ siedzi.
Przerazona, cofneta si¢ o krok. Swiatlo lampy nie siegato do fotela, wigc
zauwazyla tylko zarys sylwetki mezczyzny.

- Niech si¢ pani nie boi, panno Fargo - powiedziat cicho



nieznajomy. - Jestem pani przyjacielem, a zdaje mi sig, ze potrzebuje
pani przyjaciela.

Karen siegneta reka za siebie, ktadac dion na gatce otwierajacej drzwi.

- Kim... kim pan jest? - spytata zaskoczona.

- Kims', kto chce pani pomdc. Czy nie zaniepokoilo pani, ze w
kolejnych miejscach odrzucano jej podanie o prace?

Fargo wypuscita gatke z reki.

- Skad pan to wie?

- To nieistotne. Wazne jest, ze zna pani osobg, ktéra uniemozliwia
pani znalezienie pracy. Ta sama osoba postarata si¢, zeby wyrzucono
pania z Hoyt Industries. Na szczeScie sa ludzie, ktérzy martwig si¢ o
pania, panno Fargo. Ci ludzie uwazaja, ze Ellen Crease nie postgpuje
uczciwie, uzywajac swoich wpltywow po to, by panig zwolniono z pracy, 1
po to, by w dalszym ciagu utrudnia¢ pani znalezienie posady. Ci ludzie
chca zapewni¢ pani pracg. Dobra prace, ktora da pani takie zarobki, na
jakie pani zasluguje.

- Dlaczego oni mieliby to dla mnie zrobi¢?

- To sg ci sami, ktoérzy uwazaja, ze Ellen Crease jest odpowiedzialna
za morderstwo Lamara Hoyta. Teraz chca, by zostata wymierzona
sprawiedliwos¢. Nieznajomy przerwal, dajac jej czas na zastanowienie.

- Czego... czego pan ode mnie oczekuje? - zapytala.

- Prokurator okr¢gowy ma juz prawie wystarczajaca liczbe dowodow,
zeby oskarzy¢ Ellen Crease. Brakuje mu tylko powaznego motywu.
Crease byla dobrze traktowana przez me¢za, miata swoja wlasna prace i
wszyscy moOwia, ze kochata go z wzajemnoscia. - To nieprawda.

- Co nie jest prawda?

- Lamar jej nie kochat. On kochat mnie.

- Wiemy o tym, panno Fargo, ale nie wiedza tego wladze. Jezeli pani
to ujawni, policja bedzie znata motyw, ktory sktonit Ellen Crease do
morderstwa.

- Nie mogg i8¢ na policje.

- Oczywiscie, ze moze pani. Bedziemy pania chroni¢ 1 odpowiednio
wynagrodzimy. Jak pojdzie pani na policje, nastgpnego dnia kto$
zadzwoni do pani z oferta pracy. To bedzie interesujaca oferta. Kto$ inny
przekaze pokazna sumg pienig-



dzy na pani rachunek. Zdaje mi si¢, ze w tej chwili ma pani na nim
trzysta osiemnascie dolarow.

- Skad... skad pan o tym wie?

- Martwimy si¢ o paniag, Karen - powiedzial nieznajomy
wspofczujacym tonem. - ObawialiSmy si¢, ze ma pani problemy
finansowe, wigc sprawdziliSmy stan pani rachunku, aby dowiedzie¢ sie,
czy potrzebuje pani naszej pomocy. Wyglada na to, ze mozemy sobie
pomodc nawzajem.

Nieznajomy méwil w sposob zdecydowany 1 wyraznie zyczliwy, totez
Karen dziwila si¢ sobie samej, dlaczego si¢ tak boi.

- Moze powiedzialaby mi pani o pani zwigzku z Lama-rem?
Zdecydujemy razem, co moze pani ujawnic¢, by pomoc policji.

- Wolalabym o tym nie mowic.

- Karen, Ellen Crease juz uczynita z Lamara Hoyta swojq ofiarg. Czy
pani tez chce by¢ jej ofiara? Crease nie dala Lamarowi szansy obrony. My
dajemy pani takg szanse.

Karen milczala, usitujac przemysle¢ jego propozycjg. Jej nieproszony
gos$¢ czekal cierpliwie, az w koncu przedstawita mu swoja opowies¢, a
kiedy skonczyta, bez oporéw udzielita odpowiedzi na jego pytania. Potem
nieznajomy doradzit jej, co ma robic.

- Jak mogg si¢ z panem skontaktowac? - zapytata, kiedy podszedt do
drzwi.

- Proszg si¢ tym nie martwic.

Wychodzac na zewnatrz, przeszedt po drodze przez plame Swiatla 1
Karen uswiadomita sobie, 1z wie o swym gos$ciu jedynie to, ze miat kiedy$
jaka$ dramatyczna przygode, po ktorej zostala mu na prawym policzku
poszarpana blizna.
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Dom Niebianskiego Spoczynku nalezacy do firmy Hoyt 1 Syn, ktéry
znajdowat si¢ w dzielnicy West Side, byl bialym dwupig¢trowym
budynkiem przypominajacym z wygladu rezydencje plantatora z
Potudnia z czasow przed wojna secesyjna. Lou Anthony dowiedziat si¢
juz, ze na terenie stanu Oregon sa jeszcze cztery Domy Niebianskiego
Spoczynku, a poza



tym dwa w Seattle w stanie Waszyngton, jeden w Butte w stanie
Montana i jeden w Boise w stanie Idaho. Gléwne biuro Juniora miescito
si¢ tutaj, w West Side.

Przy¢mione $wiatto z krysztalowego zyrandola wypetniato hol. Kiedy
Anthony wszedt tam przez szerokie drzwi wejsciowe, natychmiast zblizyt
si¢ do niego wysoki mezczyzna o powaznej twarzy, ubrany w zatobnag
peleryng.

- Czy pan jest z Websterami?

- Nie, nie jestem - odparl Anthony, pokazujac swoja odznake. -
Szukam pana Hoyta.

Mgzczyzna przyjrzat sie¢ uwaznie odznace. Gdzie$ z gigbi budynku
dobiegaty do nich tagodne tony muzyki organowe;.

- Prosze pdj$¢ korytarzem po prawej stronie. Na koncu sa schody.
Gabinet pana Hoyta jest u ich szczytu.

Wnetrze domu pogrzebowego wyltozone bylo ciemnym drewnem i
przystrojone ciemnoczerwonymi draperiami. Wszystkie elementy
wystroju spowijatlo tagodne $wiatlo. Idac korytarzem, Anthony minat
dwie kaplice. Jedna z nich §wiecita pustka, ale w drugiej, zdominowanej
przez katafalk, przebywata grupka zatobnikow, ktorzy rozmawiali
przyciszonym tonem. W pierwszym rzedzie tawek ptakata otyta kobieta,
a dwaj mtodzi mgzczyzni w zle dopasowanych czarnych garniturach
usitowali ja pocieszy¢. Anthony bez trudu odnalazt gabinet Hoyta.
Sekretarka, atrakcyjna blondynka z przesadnym makijazem, akurat roz-
mawiata przez telefon. Zerknawszy na wchodzacego, powiedziata swojej
rozmoéwczyni, ze zadzwoni do niej jeszcze raz, i odlozyla stuchawke.

- Przyszedlem spotkac si¢ z panem Hoytem - oznajmit Anthony.

- W jakiej sprawie?

Anthony wydobyt odznake 1 sekretarka znikneta za drzwiami
prowadzacymi do wilasciwego gabinetu. Chwile¢ poOzniej wyszia,
przytrzymujac otwarte drzwi.

Gabinet byt utrzymany w podobnym spokojnym stylu jak reszta domu
pogrzebowego. Siedzacy za biurkiem Junior nie wygladal na
zadowolonego z wizyty detektywa.

- O co chodzi? - zapytat obcesowo. - Jestem dos$¢ zajety. Anthony siadt
naprzeciw niego bez zaproszenia.



- Chce zada¢ panu kilka pytan. Postanowitem zaczekac, az zakoncza
si¢ sprawy pogrzebowe. Jak to wszystko wypadio?

Agresywny nastroj Juniora ulotnit sie.

- Dalismy tacie, co mieliSmy najlepszego. Royal Deluxe -odpart. -
Dziwne byto widzie¢ go w trumnie. Codziennie widz¢ ludzi w trumnach,
ale kiedy to jest wlasny ojciec...

Przerwat, zaktopotany, ze okazuje swe emocje.

- Powiedziat pan, ze ma jakie$ pytania?

- Tylko pare. Postaram si¢ to szybko zatatwi¢. Wiem, ze pokiocit si¢
pan z ojcem w siedzibie Hoyt Industries na kilka dni przed jego $miercia.
O co poszio?

Na twarzy Juniora pojawit si¢ wyraz niepokoju 1 zaskoczenia.

- Kto panu to powiedziat?

- Niestety, nie mogg ujawnia¢ zrodet moich informacji.

- Zalozg sig, ze ten gnojek Appling. Ta kldtnia to byto wielkie nic. Po
prostu brak zgody co do pewnych zmian, ktorych dokonatem w firmie.

- Nic wiecej? - Nie - odpart Junior nerwowo. - A dlaczego interesuje
si¢ pan moja kldtnia z ojcem? Chyba policja uwaza, ze to zrobit ten
wlamywacz Jaworski.

- Jabtonski - poprawit go Anthony. - Martin Jabtonski. Nie znat go pan
przypadkiem? - A niby dlaczego miatbym go znac¢?

Nagle sens pytania detektywa dotart do Juniora.

- O co tu, do cholery, chodzi?! Pan chyba nie sugeruje...

- Nic nie sugeruje.

- Zdaje si¢, ze jednak tak. Jezeli chce pan naprawde dowiedziec¢ sig,
kto stoi za morderstwem mojego ojca, to niech pan si¢ zajmie Ellen
Crease. - Wyglosil pan to samo oskarzenie w stosunku do senator Crease,
kiedy byt pan w domu tej nocy, gdy zamordowano panskiego ojca.
Dlaczego sadzi pan, ze pana przybrana matka...

- Ta cipa nie jest moja matka.

- A wigc senator Crease. Dlaczego sadzi pan, ze miata co$ wspolnego
z zabojstwem panskiego ojca?

- Co z pana za detektyw! - parsknat pogardliwie Junior. -Chyba mi pan
nie powie, ze jeszcze tego nie wie.

- Nie wiem o czym?



- Tato miat zamiar ja rzuci¢. Byla na wylocie. I wtedy do widzenia,
ztotko.

- Dlaczego pan sadzi, ze ojciec zamierzat porzuci¢ senator Crease?

- Nie wie pan wiele o moim ojcu, skoro zadaje pan takie pytanie. Jego
wszystkie zony mialy okres eksploatacji wynoszacy siedem lat. Najpierw
zdradzat je, a potem zostawial. Moze pan zapyta¢ moja mamg.

- A zatem opiera si¢ pan tylko na obserwacjach z poprzednich
malzenstw pana ojca? Nie ma pan zadnych konkretnych dowodow, ze
zamierzat si¢ rozwies¢ z senator Crease?

- Nie. Wystarczy, ze go znatem - odpart Junior z gorycza. - To byt taki
typ cztowieka, ktory wykorzystuje innych.

- Mam wrazenie, ze nie lubit go pan za bardzo.

- Ojciec zostawit moja matke 1 nigdy nie ukrywat, co czuje wobec
mnie. Nie bylo wazne, co zrobilem, bo 1 tak to nigdy nie bylo
wystarczajaco dobre. Nieraz mowit mi prosto w twarz, jakim jestem
nieudacznikiem.

- Jednak pozwolit panu prowadzi¢ ten interes.

- Zgoda. Ale powiedziat mi calkiem wyraznie, ze nie moge od niego
oczekiwac niczego wigcej.

- Na przyktad nie chciat zezwoli¢ panu na kierowanie Hoyt Industries.
Pewnie bardzo panu na tym zalezato.

- A co pan mysli? Ta firma jest warta miliony dolarow. Teraz ta suka
zgarnie jego udziaty. Zatuje tylko, ze ojciec nie bedzie mogl zobaczyé,
jak ona rozktada to, czego dokonat w calym zyciu.

Kiedy Lou Anthony zobaczyt mtoda kobiete czekajaca w recepcji jego
wydziatu, od razu poczynit dwa spostrzezenia. Pierwsze bylo oczywiste:
wygladata oszotamiajaco. Miata przymglone szmaragdowe oczy 1 wlosy
w takim odcieniu ru-dosci, ktory zapiera dech w piersiach, gdy widzi sig
liScie zmieniajace kolor jesienia.

Po drugie spostrzegl, ze owa atrakcyjna kobieta wyraznie wolalaby
by¢ gdzie$ indziej. Poruszata opartymi na kolanach dionmi i siedziata
nienaturalnie wyprostowana, jakby przygotowujac si¢ do ucieczki.
Wstala pospiesznie, gdy Anthony zblizyt si¢ do niej. Mogta mie¢ jakies
metr sze$¢dziesiat wzrostu, chociaz wygladata na wyzsza dzi¢ki butom na
wysokim obcasie.



- Nazywam si¢ Lou Anthony. Prowadz¢ sledztwo w sprawie Lamara
Hoyta. Podobno chce mi pani co$ powiedziec.

Nieznajoma rozejrzala si¢, zmieszana, po poczekalni. Anthony
domyslit si¢, ze ma co$ do powiedzenia, ale nie jest pewna, czy moze o
tym mowi¢ wlasnie w tym miejscu.

- Prosze po6js¢ ze mna - rzekl, otwierajac drzwi prowadzace do
boksow, w ktorych pracowali detektywi.

Zaprowadzil ja do pustego pokoju przestuchan, gdzie mogli
swobodnie rozmawia¢. Pokoj byt maty 1 ledwie miescily si¢ w nim szary
metalowy stolik 1 cztery krzesta.

- Czy przynies¢ co$ pani? Moze kawy? - zaproponowat.

- Kawg prosze. Czarng - odpowiedziala.

- Zaraz wrocg¢ - oznajmit, zyczliwie si¢ usmiechajac. Kiedy po chwili
wrocit z dwiema parujacymi filizankami

kawy, kobieta nadal siedziata w ptaszczu ze splecionymi przed soba
dtonmi 1 rozgladata si¢ po pomalowanym na brazowo wnetrzu.

- Zimno pani? - zapytal. Spojrzata na niego zaskoczona.

- Widzeg, ze nadal jest pani w ptaszczu.

Karen opuscita oczy, jakby do tej pory tego nie zauwazyla, 1 zaraz
zdjeta okrycie. Podata je Anthony'emu, a ten przewiesit je przez oparcie
krzesta. Krople deszczu zaczely $cieka¢ z plaszcza na metalowe nogi
krzesta 1 sptywa¢ na podloge. Usiadta 1 ujeta w dlonie styropianowy
kubek, jakby chciata je ogrzac.

- Przepraszam - zaczal Anthony - ale nie znam pani pelnego nazwiska.

- Jestem Karen. Karen Fargo - przedstawita si¢, oblizujac nerwowo
wargi.

- Panna czy pani Fargo?

- Nie jestem zamezna.

- Recepcjonistka przekazala mi, ze chce pani z kim$ porozmawia¢ na
temat morderstwa Lamara Hoyta. Jak juz wspomniatem, to ja prowadzg t¢
sprawe, wigc moze mi pani powiedzie¢ wszystko, co ma do powiedzenia.

Fargo milczala chwile niezdecydowana, lecz Anthony czekatl
spokoijnie.



- Czytalam w gazecie, ze jakis cztowiek wtamat si¢ do domu Lamara 1
zastrzelit go. Czy tak wlasnie byto? Czy jest pan pewien, ze to ten
cztowiek... ze to on zabil Lamara?

- ZnalezliSmy kule, ktora zabita pana Hoyta, i przekazaliSmy ja do
naszego laboratorium - odpart Anthony, nie dajac po sobie poznaé, ze
zaskoczylo go, 1z jego rozmdéwczyni uzywa jedynie imienia Hoyta. - Nasi
fachowcy zbadali pistolet, ktéry znalezliSmy obok ciata wlamywacza i na
ktorym byly odciski jego palcow. Kula pochodzita wilasnie z tego
pistoletu.

- Och! - westchngta Fargo, opuszczajac wzrok. Mozna byto odnies¢
wrazenie, ze nagle stracita odwagg,

dzieki ktorej dotarta na policje.

- Czy pani myslata, ze ktos inny mogt zastrzeli¢ pana Hoyta? - zapytat
spokojnie Anthony.

- Ja... No wigc myslatam...

- Tak?

- To nie byta ona? Nie jego zona? Jest pan pewien? -wyrzucita z siebie
przestraszonym tonem.

- Dlaczego pani mysli, ze pani Crease mogta zastrzeli¢ swojego megza?

Fargo znowu opuscita oczy.

- Nie powinnam byla tu przychodzi¢ - powiedziata, podnoszac sig.

- Panno Fargo, co panig taczyto z panem Hoytem? Fargo z powrotem
opadta na krzesto i wybuchta ptaczem.

- Przepraszam bardzo - wykrztusila przez tzy.

- Napije si¢ pani wody?

- Nie. Nie trzeba.

Wzigta dwa glebokie oddechy, probujac sie opanowac.

- My sig kochalismy. My... - Przerwala, znowu opuszczajac wzrok. -
ZamierzaliSmy si¢ pobrac.

- Pan Hoyt byl Zonaty - zauwazyl Anthony. Fargo otarta tzy z oczu.

- Lamar chcial si¢ z nig rozwie$¢. Powiedzial mi o tym. Mial si¢
wstrzymac¢ do konca kampanii, a potem rozwies¢ si¢ 1 0zeni¢ ze mna.

- Jak dhugo trwat pani zwiazek z panem Hoytem?



- Jaki§ rok. Wiasciwie troche mniej. Zaczglo sig¢ szeS¢ miesiecy po
moim zatrudnieniu w jego firmie. Jestem... bytam sekretarka w Hoyt
Industries.

- To tam pani spotkata pana Hoyta?

- Na pikniku dla pracownikéw firmy. ZaczgliSmy rozmawiaé. To nie
byta dluga rozmowa. Zapytal mnie, jak si¢ nazywam, jak dlugo pracuje 1
czy podoba mi si¢ w firmie. MyS$lalam, ze pyta tak tylko, z uprzejmosci.
Bylam pewna, ze nawet mnie nie zapamicta. Ale zapamigtat. Jakis
tydzien pozniej zobaczyl mnie w stotdwce 1 okazalo sig, ze pamigta, jak
si¢ nazywam. Potem, tydzien pdzniej, zadzwonit do mnie do domu i
zapytat, czy moze przyjecha¢. Nie wiedzialam, co powiedzie¢. No bo
przeciez byt szefem catej firmy. Nie mogtam ot tak sobie powiedzieé¢
,,hie", prawda?

Spojrzata na Anthony'ego, jakby oczekujac jego aprobaty, a gdy
skinal potakujaco gtowa, zagryzta warge 1 opuscita gtowg.

- Balam si¢. Ja... Myslatam... No, wiedzialam, ze jest Zonaty, 1 nie
jestem naiwna. Ale Lamar byl prawdziwym dzentelmenem. Zawsze nim
byl. Po tym pierwszym razie po prostu zaczat mnie odwiedza¢. Czasami
zabieral na kolacj¢. Zwykle wtedy, kiedy jego zona wyjezdzata do Salem
do senatu. Nie narzucal mi si¢. Po prostu spotykaliSmy sig, zeby porozma-
wia¢. Mowil, iz lubi moje towarzystwo 1 mysli, ze przy mnie mogltby
odpoczaé. Taki biznesmen jak Lamar jest w ciaglym stresie, a w dodatku
zona byla tak zajgta swojq kariera, ze nie miata dla niego czasu.

- Wigc zaczeta pani z nim sypia¢? Fargo spojrzata mu prosto w oczy.

- Byl samotny. To byto takie przykre. Miat te wszystkie pieniadze i
wielki dom, ale byt samotny.

- Kiedy pan Hoyt zaczal méwi¢ o malzenstwie?

- Gdy jego zona powiedziata mu, ze zamierza startowa¢ w wyborach
do senatu federalnego. Naprawde si¢ tym zdenerwowatl, bo to znaczyto,
ze ona zamieszka w Waszyngtonie 1 wcale nie bedzie jej widywatl. Mowit,
ze to bedzie tak, jakby nie byli matzenstwem.

- Panno Fargo, Lamar Hoyt zostal zamordowany siodmego stycznia.
Dlaczego czekala pani az do tej pory, zeby do mnie przyjs¢.

Fargo otworzyla szeroko oczy 1 zaraz odwrdécita wzrok. Wygladata na
przerazona.



- Nie wiem - odpowiedziata. - To mnie ciagle gnebito. To, ze Lamar
zginal w ten sposdb. Cos$ byto w tym nie tak.

- Czy ma pani jakie$ konkretne argumenty wskazujace na to, ze pani
Crease stala za morderstwem swego me¢za?

- Nie. Tylko to, ze Lamar podejrzewat, iz ona moze o nas wiedziec.

- Powiedziat to pani? Kiedy?

- Kilka tygodni przed $miercia. Powiedziatl, ze ona zachowuje si¢
dziwnie wobec niego 1 ze powinni§my by¢ ostrozni. Chciat wiedzie¢, czy
zdarzyto si¢ co$, co mogto wzbudzi¢ podejrzenie. Na przyktad jakies
niepokojace telefony. Albo czy kto§ mnie obserwowat lub chodzit za
mna.

- A zdarzyto si¢ cos takiego?

- Nie zauwazytam.

Anthony chcial jeszcze o cos$ zapytac, ale nic nie przychodzito mu do
glowy. Nie byl zaskoczony, ze Hoyt miat kochanke. Pasowato to do jego
charakterystyki. Ellen Crease zostala jego trzecia zona w nieco starszym
wieku niz jej poprzedniczki, a teraz miata tyle samo lat co one, gdy z nimi
zrywat.

- Dzigkuje, ze przyszta pani porozmawia¢ ze mna, panno Fargo.
Widze, jak bardzo byto to dla pani trudne.

Anthony spostrzegt, iz Fargo odprezyta sig, styszac, ze nie zamierza
juz zadawac jej wigcej pytan. Podat jej reke 1 odprowadzit do wyjscia, a
potem, wrociwszy do biurka, obrocit krzesto do okna. Co za
niespodzianka, znowu deszcz! Czasami byl gotow odda¢ wszystko, co
mial, za jeden stoneczny dzien.

Byto mu zal Karen Fargo. Umizgi Hoyta musiaty wygladac jak wyjete
z bajki o sekretarce, ktéra nagle zostala kochanka milionera. Czy Hoyt
naprawde zamierzal porzuci¢ zong dla Fargo, czy tez necit ja perspektywa
malzenstwa, by utrzymac ja w swoim 16zku?

Podszedt do ekspresu po kolejna filizanke kawy, rozmyslajac nad
pytaniem, jakie zadata mu Fargo. Czy byl pewien, ze to Jabtonski zabit
Hoyta? Na pewno tak, ale jak nalezalo interpretowac rozprysk krwi na
komodzie 1 co mialy z tym wspolnego pieniadze rzekomego zabojcy?
Poza tym musial pamigtaé, ze podczas wilamania byly wylaczone
wszystkie systemy zabezpieczajace. Crease potrafilta to rozsadnie wy-



tlumaczy¢, ale czy mogt jej wierzy¢? Z pewnoscia skorzystata na
smierci Hoyta. Zyskata wielka popularno$¢ wsrod wyborcoéw, a poza tym
ubezpieczenie 1 testament tez miaty niebagatelne znaczenie. Czy trzeba
bylo powazniejszych motywow do popelnienia morderstwa? Teraz
poznal kolejny powod, ktoéry mogt sktoni¢ Crease do wynajecia
Jabtonskiego.

Trudno mu byto w to uwierzy¢. Lubit Crease 1 nie watpil, ze bolesnie
przezyta Smier¢ Hoyta. Podczas konferencji prasowych nie okazywata
zadnych emocji procz gniewu, ale widziat ja tuz po zabdjstwie 1 mogiby
przysiac, ze jej bol byl autentyczny. Z drugiej strony wiele mogto
swiadczy¢ przeciwko niej. Jezeli naprawde¢ kochata meza, to §wiadomos$¢
tego, ze ma kochanke 1 jest gotow ja opusci¢, bylaby wystarczajacym
motywem zbrodni.

Musiat odby¢ kolejne spotkanie z prokuratorem okregowym.

10

Ryan Clark wszedl do pomieszczenia z krytym basenem, gdy senator
Benjamin Gage rozpoczynatl ostatnie ¢wiczenia swej porannej zaprawy.
Clark, przystojny i1 bardzo sprawny fizycznie, mial metr osiemdziesiat
wzrostu. Idac, roztaczal wokdt aurg spokojnej pewnosci siebie, ktora
odstraszata ulicznych chuliganéw 1 przyciagata uwage picknych kobiet.
Poszarpana blizna na jego prawym policzku réwniez fascynowata
kobiety. Tak czesto pytaly go o nia, ze wymyslit historyjke, ktora zdawata
si¢ zaspokajac ich ciekawosc.

Benjamin Gage zapytat o jego blizng tylko raz, kiedy Clark ubiegat si¢
o prace w nalezacej do Gage'a firmie StarData, zajmujacej si¢ technikami
informatycznymi. Bylo to osiem lat wcze$niej, gdy Clark miat
dwadzies$cia dziewieC lat, a Gage trzydziesci osiem. Clark nosit wtedy
brode, wigc blizna byta ledwie widoczna. Po oficjalnej rozmowie, ktéra
przeprowadzili w biurze Gage'a, udali si¢ na kolacj¢ do eleganckie]
restauracji w pdinocno-wschodniej dzielnicy Portland. Zaj¢li miejsca w
boksie na tytach sali, z dala od innych gosci. Gage byt stalym bywalcem
tego lokalu, totez obstuga wiedziala, ze kiedy przychodzi na kolacje,
sasiedni boks musi by¢ pusty. Gage ptacit dodatkowa sume, ale mogt
sobie na to pozwoli¢.



- Skad ma pan t¢ blizng? - zapytat.

Twarz samego Gage'a, atrakcyjna w surowy sposob, pozbawiona byta
wszelkich znamion. Wiedzial, ze historia blizny Clarka ma co$
wspolnego z pigcioma latami, ktore, jak podat w zyciorysie, spedzit,
pehiac ,,obowigzki administracyjne w wywiadzie Marynarki Wojenne;j".
Kiedy podczas spotkania w biurze poprosit Clarka, by opisat owe
,administracyjne obowiazki", ten udzielit mu sprytnie wymijajacej
odpowiedzi. Gage poprzestat wtedy na tym, ale postanowit wrécic do te-
matu podczas kolacji.

Rozsiedli si¢ wygodnie na krzestach obitych skéra w kolorze
czerwonego wina, w skapo o$wietlonym rogu sali. W poblizu nie byto
nikogo. Rozmawiajac z Clarkiem, Gage patrzyl mu wprost w oczy. Kilka
lat p6zniej, w czasie jego pierwszej zakonczonej powodzeniem kampanii,
w ktorej kandydowatl do Kongresu, wykorzystywat t¢ umiejetnosce
patrzenia rozméwcom w oczy, by przekonywa¢ wyborcoOw o swojej
szczero$ci. Jak si¢ jednak okazalo, nie robito to wcale wrazenia na
Clarku. Potrafit wytrzymac¢ jego wzrok dostatecznie dtugo, by Gage
mrugnat pierwszy, co nie udawato si¢ zbyt wielu ludziom.

- Postuchaj, Ryan, nie przyszedtes na rozmowg, zeby ubiegac si¢ o
posade ochroniarza. Gdyby zalezalo mi na ochroniarzu, zadzwonitbym
do agencji Pinkertona, a nie prowadzilbym poszukiwan przez
przewodniczacego senackiej komisji tajnych operacji. Potrzebuje
cztowieka, na ktorego mogtbym liczy¢. Chodzi o to, by zajmowat si¢
roznymi zadaniami, ktoérych inni ludzie nie umieja albo nie chca robic -
podkreslit Gage na widok niezdecydowania Clarka, dowodzac przy tym,
ze potrafi mowi¢ rownie niejasno jak on. - Cheesz, zebym ci placit za to
szesciocyfrowe sumy, ale ja nie mam zamiaru ptaci¢ takich pieniedzy ani
tez powierzac tego rodzaju pracy komus, o kim nie wiem wszystkiego, co
powinienem. Wigc powiedz mi o tej bliznie.

Tym razem Clark odpowiedzial bez wahania. Spodobalo sie to
Gage'owi, gdyz oznaczalo, ze jego rozmowca potrafi szybko podejmowac
wazne decyzje. Spodobato mu si¢ rowniez, ze Clark nie dotknat blizny
ani nie zrobit niczego, co wskazywatoby, ze przynajmniej o niej mysli.

- To blizna od noza. Zostalem ranny w pewnym kraju na Bliskim
Wschodzie. Cztowiek, ktory mnie zranit, lezat obok



dwoch zabitych. Myslalem, ze nie zyje. Nachylitem sig, by zabrac
jego bron, 1 wtedy mnie uderzyt.

- Co to byli za ludzie?

- Dwéch mezezyzn 1 kobieta - odparl Clark spokojnym tonem. -
Terrorysci, ktorzy kierowali samobodjczym atakiem bombowym na
amerykanska ambasad¢ w Paryzu.

- Pamigtam ten atak, ale nie przypominam sobie, zebym co$ czytat na
temat zlapania jego inspiratorow.

- Nie bylo gdzie o tym przeczytac.

- Co sig stato z cztowiekiem, ktoéry ci¢ zranit?

- Zastrzelit go jeden z cztonkdéw mojej grupy.

- Rozumiem. Powiedz mi, Ryan, czy ten incydent wydarzyt sig, kiedy
bytes w specjalnych oddziatach Marynarki Wojennej?

- Nie.

- A moze to byto w ramach twoich administracyjnych obowiazkéw w
wywiadzie marynarki?

- Niestety, nie moge odpowiedzie¢ na to pytanie, panie Gage.

- Nawet wtedy, gdyby odmowa kosztowata ci¢ utrate pracy? Clark
usmiechnat si¢. Wiedzial, ze ma juz t¢ posade 1 ze

dalsza rozmowa jest tylko sondowaniem jego reakcji. Gage odczekat
chwile¢ 1 rowniez si¢ usmiechnat. Od tamtego spotkania Clark wykonat na
jego zlecenie wiele roznych zadan.

W chwilg po przybyciu Clarka lokaj postawit na stoliku przy basenie
dzbanek $wiezo wycisnigtego soku pomaranczowego i drugi dzbanek z
goraca kawa oraz talerz z dwiema drozdzéwkami. Asystent Gage'a, ktory
przyszedt z Clarkiem nad liczacy dwadziescia pig¢ metrow dlugosci
czterotorowy basen, miat czoto 1 goérna warge pokryte kroplami potu.
Clark usiadl przy stoliku 1 spojrzat na senatora wykonujacego ostatni
nawrot, a potem przenidst wzrok na szklana Sciang po wschodniej stronie
basenu. Liczacy tysiac metréw kwadratowych powierzchni dom Gage'a,
wzniesiony ze szkla i drewna cedrowego, stal w atrakcyjnym miejscu. W
pogodny dzien z jego okien widac¢ bylto jabtoniowe sady, porosnigte bujna
roslinno$cia pola 1 zielone podndza wzgorz, a jeszcze dalej pokryte
$niegiem zbocza gory Mount Hood. Tym razem jednak widocznos¢ byta
staba, gdyz w powietrzu unosita si¢ mgta.



Gage podciagnat si¢ na rekach na krawedzi basenu 1 wyszedt z wody.
Chociaz miat juz czterdziesci szes$¢ lat 1 zaczynaty mu si¢ srebrzy¢ wlosy,
to w basenie byl tylko odrobing powolniejszy niz w czasach, gdy
startowal w zawodach ptywackich.

Gage wytarl si¢ do sucha, a potem przeszedl przez pomost 1 siadl
naprzeciw Clarka.

- Widziates$ ostatnie sondaze? - zapytat gniewnym tonem.

- Crease ma piecdziesigt jeden procent, a pan czterdziesci cztery.
Pozostali wyborcy sa niezdecydowani - odpart Clark spokojnie.

- Zgadza si¢. Przed zabdjstwem szlisSmy teb w teb. Wszyscy
wspotczuja Crease z powodu straty meza, a gazety zrobily z niej zenska
wersje Rambo. Id¢ szybko na dno - rzekt Gage i1 ugryzt kawatek
drozdzoéwki.

Clark milczat cierpliwie.

- Stuchat pan jej konferencji prasowej w Bend?

- Przegapitem to.

- Pewien reporter zapytal ja, jak wplyneto na nia zabojstwo meza.
Najpierw par¢ sekund patrzyta na niego z gory, a potem powiedziata, ze
tez juz by nie zyla, gdyby lobby zwalczajace bron palna postawito na
swoim, 1 ze Hoyt nadal by zyl, gdyby uchwalono proponowane przez nia
ostre prawa przeciwko bandytyzmowi. Potem popatrzyla wprost w
kamerg 1 powiedziata wszystkim wyborcom, ze nie przywrdci meza do
zycia, ale moze do konca swoich dni stara¢ si¢ zapobiega¢ podobnym
tragediom w innych rodzinach i1 dopilnowaé¢, by lamiacych prawo
spotykata zastuzona kara.

Gage usmiechnat si¢ ponuro i pokrecit glowa.

- To kawat zimnej suki. Rozgrywa morderstwo Hoyta jak wirtuoz
skrzypiec.

Clark pozwolit sobie na rzadki u niego usmiech.

- W nastepnym tygodniu moze §piewac inaczej.

- Tak?

- Dzwonil do mnie Cedric Riker. Chcial, zeby si¢ pan dowiedziat
przed prasa. Dzisiaj przed poludniem ma spotkanie z sedzia. Wyglada na
to, ze Fargo przechylita szalg¢ na nasza korzysc¢.

Szeroki usmiech rozjasnit twarz Gage'a.



- Oby tak dalej! - rzekt z satysfakcja. - Kiedy postawia ja w stan
oskarzenia, juz bedzie po niej.

- Tez tak to widze.

- Dobra robota, Ryan. Bardzo dobra robota.

Henry Orchard zapukat energicznie do drzwi pokoju Ellen Crease.
Celowo pukat tak gltosno, gdyz byl pewien, ze Crease mocno $pi po
wyczerpujacym dniu spotkan z wyborcami. Orchard, szef kampanii
wyborczej Crease, kipiacy energia 1 niezbyt dbaty o swoj wyglad grubas,
nie interesowat si¢ niczym poza polityka. Jeszcze przed paroma minutami
mogl si¢ uwazal za szczeSliwego czlowieka. Jego kandydatka
btyskawicznie zdobywata poparcie w sondazach, wychodzac przed
konkurentoéw 1 wyraznie spychajac na drugie miejsce Benjamina Gage'a.

- Kto tam?! - rzucita ostrym tonem Crease.

Jej glos brzmial tak, jakby wcale nie spala. Orchard nie byl tym
zaskoczony, gdyz Crease sprawiata na nim wrazenie, jakby nigdy si¢ nie
meczyta 1 potrzebowala bardzo malo snu. Kiedy z kolei juz spata,
potrafita btyskawicznie oprzytomniec.

- Tu Henry. Otworz. Mam wazng sprawe.

Ustyszal, jak Crease podchodzi do drzwi, i nacisnat na klamke, gdy
tylko rozlegt si¢ szczek otwieranego zamka. Byl nie ogolony, a pod
oczami widniaty ciemne obwodki. Mial na sobie poplamiona koszulg, a
na nogach dwie roézne skarpetki. Crease byla ubrana w pikowana
podomke, ktora narzucita na sigegajaca do podtogi flanelowa koszulg
nocng. W pokoju palita si¢ jedynie lampka przy t6zku, ale Orchard nie
wlaczyt wigcej Swiatel, tylko usiadt w stojacym przy oknie fotelu.

- Wiasnie rozmawiatem z pewna osoba z biura prokuratora
okrggowego. Jutro Cedric Riker zamierza zwrdci¢ si¢ do sadu z
wnioskiem, zeby postawiono ci¢ w stan oskarzenia pod zarzutem
morderstwa.

- Co?!

- Chodzi mu o dwie osoby. Lamara 1 tego faceta, ktory go zastrzelit.

Crease nie ukrywala, ze jest wstrzas$nigta ta informacja.

- Ustyszates teraz o tym po raz pierwszy?

- Absolutnie pierwszy raz. Wiedziatem, ze Sledztwo jest



nadal otwarte, ale nie styszalem zadnej wzmianki sugerujacej, ze
jestes podejrzana.

- Co oni maja? Jakie dowody?

- Nie wiem. M¢j informator tez nie wie. Pytalem przede wszystkim o
to, co ma Riker, ale tylko Riker 1 oficer prowadzacy $ledztwo...

- Lou Anthony?

- Zgadza si¢. Anthony. W tej chwili tylko oni to wiedza. Jak sadzisz,
co oni majq?

- Niczego nie moga mie¢, Henry - odparta gorzkim tonem. - Ale to
naprawde sprawia mi bol. Kochatam tego starego sukinsyna.

Wydobylta z torebki cygaro 1 zapalila je, a potem podeszta do biurka,
przysungla sobie krzesto 1 usiadta twarza do Orcharda.

- To wprost nie do uwierzenia. Takie oskarzenie nas wykonczy.

Zamilkta na chwile, pograzajac si¢ w myslach.

- To sprawka Gage'a - rzucita z gniewem. - To na pewno on za tym
stoi. Wspomagat finansowo kampani¢ Rikera, a poza tym znaja si¢ od
dawna. Obydwaj spreparowali to wszystko, zeby pomdc Gage'owi
podciagnac¢ si¢ w sondazach.

- Chciatbym tak mysle¢ - zauwazyt ostroznie Orchard -ale to nie jest
jaki§ zwykly brudny chwyt. Tu chodzi o oskarzenie w sprawie
morderstwa. Riker musi mie¢ jakies dowody do przedstawienia sagdowi.
Zreszta jesli nawet Riker jest gnojkiem, to Lou Anthony nie. To twdj stary
znajomy, prawda?

- Znam Lou - odparta Crease, wydmuchujac obtok dymu w kierunku
Orcharda. - Masz racje. Lou nie sfatszowatby dowodow.

Znéw zamilkta. Orchard patrzyt na nig bez stowa.

- Co proponujesz, zebym zrobita, Henry? - zapytata po chwili.

- Ten ktos$, kto ostrzegt mnie w sprawie oskarzenia, zadzwoni do mnie
od razu, gdy Riker zostanie upowazniony do prowadzenia sprawy. Riker
prawdopodobnie ma rozklad twojej kampanii. Wiem, w jaki sposob
rozumuje. Na pewno chce, zeby ci¢ aresztowat tutejszy szeryf, najlepiej w
trakcie spotkania wyborczego, by zrobi¢ wokot tego jak najwigcej szumu.
Zaplanuje to tak, zeby$s musiata spedzi¢ noc w miej-



scowym areszcie, a potem kaze przewiez¢ ci¢ samolotem do Portland 1
przeprowadzi¢ w kajdankach przez lotnisko w taki sam sposob, jak kiedys
Rzymianie pokazywali pokonanych wodzow wrogich plemion.

Crease pokrecita glowa z obrzydzeniem.

- Riker to prawdziwy dran.

- Oczywiscie nie pozwolimy mu zrobi¢ niczego takiego -oswiadczyt
Orchard z uSmiechem. - Gdy tylko dowiem sig, ze Riker uzyskat prawo
postawienia ciebie w stan oskarzenia, wtedy znikniesz. Przyjedzie szeryf
z nakazem aresztowania, ale ciebie juz tu nie bedzie. Zatatwiltem
prywatny samolot, ktoéry zawiezie nas z powrotem do Portland. Jest caty
czas w gotowosci do startu. Uprzedzitem tez Mary Garrett. Powiedziala,
1z zatatwi to tak, zeby$ zglosita si¢ do sadu wtedy, gdy to bedzie nam
pasowato, 1 zaaranzuje bezposrednie przestuchanie w sprawie kaucji.

- Garrett. Hm.

- Nie mozemy tego roztozy¢, Ellen. Widziatem Garrett w sadzie. Jest
jak rekin. Co wazniejsze, prasa bardzo ja lubi, a prasa jest ci tak samo
bardzo potrzebna jak dobry prawnik.
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Wystrdj gabinetu Mary Garrett byt ultranowoczesny i niejednolity, tak
jakby jej dekorator cierpiat na artystyczna dysleksj¢. Ellen Crease nigdzie
nie mogta dostrzec prostej linii, za to wszedzie widziata mnostwo
btyszczacych aluminiowych rur, niezliczone tafle szkla o przedziwnych
ksztattach 1 wiele innych przedmiotow, ktorych funkcja byta trudna do
okre$lenia. Mary Garrett, wybrana przez Henry'ego Orcharda na jej
obronce, niezle pasowata do tego otoczenia. Miata na sobie kosztowny
str0j] 1 bizuterig, ale to ubranie 1 dodatki nie prezentowaly si¢ zbyt
atrakcyjnie na kobiecie o ptasim wygladzie 1 wzro$cie metr pi¢c¢dziesiat.
Mozna by pomyslec, ze Garrett zostata za kar¢ skazana na noszenie takich
ubran, aby podkresli¢ jej grube szkta okularow 1 wystajaca szczeke. Taki
wyrok nie bytby jednak odbierany przez nia jako kara, poniewaz zdawata
sobie sprawg, ze nie jest miss pigknosci, 1 wcale si¢ tym nie przejmowala.
Istotne dla niej bylto jedynie



to, zeby zwycigzac, co akurat udawato jej si¢ bez wickszych trudnosci.

Gdy tylko dokonano wzajemnej prezentacji, Garrett poprosita
Orcharda, by zostawit je same. Crease usiadta na krzesle z btyszczacych
metalowych rurek, o oparciu 1 siedzeniu z czarnej skory. Skorzane
siedzenie rozciagalo sie pod cigzarem cztowieka, przez co siedzaca na
nim osoba wygladata na nizsza, niz byta w rzeczywistosci. Garrett zajela
miejsce za szerokim szklanym biurkiem na krzesle o wysokim oparciu z
czarnej skory. Krzesto byto podnoszone za pomoca przycisku, dzigki
czemu niewielka Garrett zawsze wygladata na wyzsza od swoich
klientow.

- Wedlug mnie polityka to okropna rzecz - oznajmita, gdy tylko drzwi
zamknety si¢ za Orchardem. - Prawde méwiac, nie mogg sobie wyobrazié
ani jednej rzeczy, ktdéra pani glosi, a z ktora mogltabym si¢ zgodzi¢. Sadze,
ze powinnam to pani od razu jasno powiedziec.

Taki poczatek rozmowy catkowicie zaskoczyl Crease. Ironiczny
usmieszek 1 cata postawa Garrett byly kwintesencja arogancji. Bez
ogrodek dawata do zrozumienia, ze nie zalezy jej na Crease jako klientce,
ale ze ona nie poradzi sobie bez jej ustug adwokackich. Gdyby
ktokolwiek inny potraktowat Crease w ten sposob, trzasnetaby drzwiami,
ale wojowniczos$¢ Garrett czynita ja cennym sojusznikiem. Poza tym jej
reakcj¢ tagodzilo to, ze arogancja Garrett byta opakowana w tak
niewielkie 1 nieatrakcyjne cialo. Zamiast wigc zawrze¢ gniewem Crease
usmiechnela sie szeroko.

- Wiec nie rozmawiajmy o polityce - zaproponowata. Garrett
odwzajemnita jej usmiech.

- Dobrze. Méwiono mi, ze pani jest twarda. Chciatam si¢ osobiscie o
tym przekonac. Bardzo si¢ pani przyda ta cecha w trakcie sprawy.

- A jak pani widzi tg sprawg?

- Mniej rozgamigty brat Ksigcia Ciemnosci sformulowal akt
oskarzenia zarzucajacy pani popehlienie dwoch zabojstw. Jak pani
zapewne wie z pracy w policji, za morderstwo z premedytacja
potencjalnie grozi kara §mierci. Zanim przystapi¢ do rzeczy, wyjasni¢
pani, na czym polega relacja pomigedzy obronca a klientem. Prosze
stucha¢ bardzo uwaznie tego, co mowig, bo to nie jest zwyczajny wyktad
z zakresu prawa.



Wszystko, co mi pani powie, jest poufne - ciagneta. -Oznacza to, ze
prawo zabrania mi mdwienia o tym, co pani mi wyzna. Prawo daje pani
tez swobod¢ moéwienia mi najbardziej niestychanych klamstw, ale
ostrzegam - jesli nie bedzie pani absolutnie szczera, moze to ja wiele
kosztowaé. Najlepszy klamca, jakiego kiedykolwiek bronitam, siedzi w
wigzieniu, poniewaz z powodu bajeczki, jaka mi opowiedziat, odrzucitam
oferte¢ ugody z oskarzycielem, ktora uchronitaby go od wiezienia. Czy
wyrazam si¢ jasno?

- Absolutnie. Ale ja nie mam zadnych powoddéw, by pania
oklamywac.

- Dlaczego wigc Riker poszedt do sadu?

- Czy to nie jest oczywiste? Widziata pani najnowsze wyniki sondazy?
Riker jest jednym z ludzi Bena Gage'a. Gage byl jednym z gléwnych
sponsorow jego kampanii 1 Riker zawdziecza mu posadeg. Oskarzajac
mnie, stara si¢ odwdzigczy¢ Gage'owi.

- Nie watpig, ze w gre wchodza tu motywy polityczne, ale Riker nie
moze stanaé przed sadem bez dowodow.

Crease przypomniala sobie, ze Orchard powiedzial to samo.

- Co on ma na pania, pani senator?

- Nie wiem.

Garrett ztozyta razem dlonie.

- Wiemy, ze Jablonski oddat strzat, ktéry zabit pani meza, pozostaje
wiec jedynie mozliwo$¢, ze wynajeta pani zabdjcg meza.

- Pani Garrett...

- Prosz¢ mowi¢ mi Mary. Bedziemy si¢ czgsto spotykac.

- Dobrze, Mary. Nawet nie wiedzialam, zZe istnieje kto$ taki jak Martin
Jabtonski, az do chwili, kiedy md; maz zostat zastrzelony. Cedric Riker
nie moze mie¢ zadnych dowoddéw obciazajacych mnie w sprawie $mierci
me¢za, poniewaz nie mialam z tym nic wspolnego.

- Podejdzmy do tego problemu z innej strony - zaproponowata Garrett.
- Czy bylo co§ w twoim zwiazku z La-marem Hoytem, co Riker moglby
interpretowac jako motyw zabdjstwa?

Crease zwlekala z odpowiedzia, Garrett wigc pomyslata, ze jej
klientka rozwaza witasnie decyzje, ktora nada ksztalt sposobowi obrony.
Po chwili Crease spojrzata jej wprost w oczy.



- Sa pieniagdze, ktére mam odziedziczy¢, 1 udzialty w Hoyt Industries,
dzigki ktorym przeymg kontrolny pakiet akcji. Ale gdybym wynajeta
Jablonskiego, by zabit Lamara, zrobitabym tak dlatego, ze on mnie
zdradzat z kobieta o nazwisku Karen Fargo.

- Od kiedy o tym wiedziatas? - zapytata spokojnie Garrett.

- Od czasu kiedy Lamar przestat si¢ regularnie ze mna kochac.

- Powiedziata§ mu o tym?

- Tak. Nie bytam tym zaskoczona. Prawde méwiac, spodziewatam sie
tego od jakiego$ czasu. Bylam trzecia zona Lamara, a kazde jego
malzenstwo przebiegato wedtug pewnego schematu. Lamar Zenit si¢ z
kobieta dwudziestoparoletnia, a potem, kiedy miata trzydziesci lat czy co$
koto tego, mial jej dos¢. Zaczat zdradza¢ swoje pierwsze dwie zony,
kiedy byly w moim wieku, i spodziewalam sig, ze bedzie zdradzat i mnie.
Ale réznica polega na tym, ze nie jestem ulegla, potulna jak jego dwie
pierwsze zony. Kochatam go 1 postanowitam przerwac ten schemat, by
uratowa¢ nasze matzenstwo.

- Co zrobitas?

- Postawitam sprawe jasno. Powiedzialam Lamarowi, ze nie mam
zamiaru tolerowac takiej sytuacji. Przekupil swoje dwie pierwsze zony,
ale ja mu powiedziatam, ze bede mieszkata na ulicy, jezeli sprobuje tego
chwytu ze mng. Zapytalam go wprost, czy panna Fargo potrafi ruszy¢ go
tak samo jak ja. To mu dato troch¢ do myslenia.

-Ico?

- Przestal wynajdywa¢ wymowki, zeby uniknaé pdjscia ze mna do
tozka.

- Myslisz wigc, ze zerwat z Fargo?

- Nie jestem pewna, ale znowu zaczat si¢ zachowywac jak kochajacy
maz. - Sadzisz, ze Riker wie o tym romansie?

- Nie mam pojegcia - odparta krotko Crease.

Garrett przerwata rozmowg, by zaja¢ si¢ notatkami. Crease czekata w
milczeniu.

- Moze mi opowiesz, jak spotkata§ Lamara? - zaproponowata Garrett,
skonczywszy pisac.

- Pracowalam jako policjantka w Portland. Kto§ witamal si¢ do
jednego z doméw pogrzebowych Lamara. Przeprowadzilam z nim



rozmowe¢ w ramach dochodzenia. Byt czarujacy w taki staroswiecki
sposob. Bardzo ujmujacy. Po oficjalnej czesci rozmowy zaczgliSmy
gawedzi¢ o tym 1 owym. Potem wysztam.

Nastepnego dnia Lamar zadzwonit do mnie do pracy i poprosit o
przekazanie mi, zebym si¢ z nim skontaktowata. Mys$latam, ze ma to co$
wspolnego ze sprawa, ale on chcial zaprosi¢ mnie na kolacjg.
Odmoéwitam. Wiedziatam, ze jest zonaty. Poza tym byt swiadkiem w
prowadzonym §ledztwie.

Jakie$ pot roku pozniej aresztowaliSmy cziowieka, ktory wilamat si¢
do domu pogrzebowego. Byt to narkoman. Szukat czegokolwiek, co
datoby si¢ sprzeda¢ za dziatke kokainy. Wstapitam do biura Lamara, by
poinformowac go, ze sprawa zostata wyjasniona, no i skonczyto si¢ na
wspolnej kolacji. Crease ucichta, jakby przenoszac si¢ w myslach w
przesztos¢. - Lamar byl uroczym mezczyzng - powiedziata, usmiechajac
si¢ lekko. - Potkng¢lam haczyk jeszcze przed koncem kolacji. Musze
przyznac, ze materialnie nigdy nie miatam za dobrze. Ojciec odszedt od
nas okoto roku po moim urodzeniu, a mama sprzatata po domach, zeby
mie¢ nas czym nakarmi¢. Udato mi si¢ utrzymywaé w college'u dzieki
stypendiom 1 pracy w restauracji. Bylam kelnerka. Najwigksza suma
pienigdzy, jaka kiedykolwiek widziatam, byto to, co zarabiatam w policji.
A tu nagle jem kolacje w eleganckim lokalu z cztowiekiem, ktérego
sygnet na matym palcu kosztuje wigcej, niz moja matka zarabiala w
dobrym roku.

- Nie przeszkadzata ci r6znica wieku?

- To dziwne, ale nigdy nie mys$latam o tym, ze jest prawie trzydziesci
lat starszy ode mnie. Byt jak wielki misiek. Peten zycia. Wiedziat tez, co
nalezy mowic 1 robié, zeby cztowiek poczut si¢ wazny. Podczas kolacji
rozmawiali$my przede wszystkim o mnie. Méwit o sobie w taki sposob,
ze uwierzylam, iz mieliSmy bardzo podobna miodos¢. No wiesz, taka
historia o biednym chtopaku, ktéry si¢ dorobit, co bylo w wigkszosci
bzdura, poniewaz ojciec Lamara zostawit mu w spadku dwa domy
pogrzebowe, a matka nie przepracowala w caltym zyciu nawet jednego
dnia. Mimo wszystko Lamar potrafit przekona¢ kazdego, ze jest synem
wyrobnika, ktéry wybil si¢ z biedy. Dal mi takze zasmakowac, jak
wygladaloby moje zycie, gdy-



bym nadal si¢ z nim spotykala. Limuzyna, kelnerzy w smokingach,
bizuteria, jego posiadtosc.

Crease znowu zamilkta. Garrett pomyslata, ze jej klientka przypomina
sobie dobre czasy u boku mezczyzny, ktérego kochata 1 ktorego juz nigdy
nie zobaczy. Poczula, jak ogarnia ja smutek, gdy nagle Crease rozeSmiata
sig.

- Co jest takie $mieszne? - zdziwila si¢ Garrett.

- Wiasnie przypomniatam sobie Lamara. Wiesz, wygladat jak wiejski
chtopak w kowbojskich butach wigzanych na sznurek, ale nie brakowato
mu oglady. Kiedy poprosit mnie o ponowne spotkanie, nie wahatam si¢
ani troche.

- Czy kiedykolwiek rozmawialiScie na temat jego matzenstwa?

- To on zaczat o tym mowic. Nie pamigtam, jak to zrobil, ale rozstajac
si¢ z nim po tej pierwszej kolacji, mialam wrazenie, ze Lamar uwaza, iz
jego druga zona jest nudna jak flaki z olejem, a ja pobudzam go
intelektualnie. Akurat to byto w stu procentach prawda. Mary Lou jest
tegpa. Wiem, czym przyciagneta Lamara. Widziatam jej zdjecia w stroju
kapielowym z wyborow Miss Oregon. Ale niech mnie szlag trafi,
jezelibym miata zgadna¢, o czym rozmawiali poza 16zkiem. Lamar byt
bardzo bystry. To byla taka chlopska bystros¢. Pobudzatam jego
inteligencje w sposob, w jaki nie robita tego wczesniej zadna kobieta.

- Co sig stato po tej pierwszej kolacji?

- Kolejne kolacje. Byly wspaniate. RozmawialiSmy 1 rozmawiali$my.
Chyba po trzecim spotkaniu Lamar zawi6zt mnie do swojej posiadtosci.
Mary Lou byta wtedy w Nowym Jorku na zakupach. Podejrzewam, ze
wystal ja tam, by si¢ jej pozby¢ na weekend. Bytam oszolomiona. Nigdy
przedtem nie bylam w takim domu. Tamtego wieczoru postanowilam
poslubi¢ Lamara. Nie chodzito mi tylko o jego dom czy pieniadze. Chcg,
zebys to wiedziala. Pragnglam tych rzeczy, ale jeszcze bardziej chciatam
Lamara. Bylam zafascynowana jego inteligencja, jego energia...

Ucichta, jakby nagle uprzytomnita sobie, ze Lamar nie zyje 1 ze teraz
te jego zalety rozptynety si¢ w nicosci.

- Czy tamtego wieczoru w jego posiadtosci spaliScie pierwszy raz ze
soba?

- Tak.



- Chyba byto wam dobrze w t6zku.

- Tak, tez tak sadzg. Dlatego od razu postawitam uszy, kiedy Lamar
zaczal si¢ wykrecaé. W jego wieku nie mogt sie kocha¢ tak czesto jak
kiedys, ale za kazdym razem, kiedy si¢ kochalismy, byt catkiem sprawny.

- Jaki byl stosunek Lamara do twojej pracy zawodowej? Usmiech na
twarzy Crease przybladt.

- Poczatkowo fascynowato go, ze jestem policjantka. Mysle, ze to go
podniecato. Ale jak si¢ tylko pobraliSmy, zaczat zrzedzi¢. W glebi duszy
chcial tradycyjnej zony. Chcial kobiety, ktora tadnie wyglada, czeka z
kolacja na powr6t meza 1 rozktada nogi za kazdym razem, kiedy najdzie
go ochota. Szybko si¢ jednak przekonal, Zze nie jestem taka i nigdy taka
nie bede.

- Co sig stato, kiedy juz sobie to u§wiadomit?

- Poczatkowo padato duzo ostrych stéw. Potem trafitam go wprost w
serce. Zapytalam go, czy potrzebuje partnerki, czy materaca.
Powiedziatam mu, ze mozemy by¢ nieztym matzenstwem, ale ze nie
zamierzam wyrzec si¢ swojej osobowosci, by go uszczesliwi¢. Przez
pewien czas sytuacja byla nie rozstrzygnicta.

- Ale w koncu si¢ zgodzit?

- Tak. Kiedy mu powiedzialam, ze mam zamiar odej$¢ z policji 1
ubiega¢ si¢ o miejsce w stanowej Izbie Reprezentantow, udzielil mi
wielkiego wsparcia. Pojedyncza tza splyneta po jej policzku. Wciagneta
glow¢ w ramiona. - Zmienit si¢ dla mnie 1 zawsze byl gotow mnie
wspomoc. Do diabta, jak za nim tesknig¢!

Garrett przygladata si¢ swej nowej klientce. Miala wrazenie, ze jej
emocje sg autentyczne. Nie oznaczato to, ze nie jest morderczynia, ale
sprawito, ze cyniczna do szpiku kosci Garrett wstrzymywata si¢ z ocena.
Spojrzata na zegarek.

- Niedlugo musimy by¢ w sadzie, wigc na razie do$¢. Czy Henry
wspomniat ci 0 moim honorarium?

Crease skingta glowa.

- Bede¢ miata pieniadze jutro.

- Dobrze. Moja sekretarka przedstawi ci umowe do podpisania. Skoro
bylas policjantka, na pewno zdajesz sobie sprawe¢ z konsekwencji, jakie
wynikna z postawienia ci zarzutow.



Chcg ci to jednak sama wyraznie powiedzie¢. Twoje zycie zamieni si¢
w prawdziwe piekto. Nie mozna tego uja¢ inaczej, a uwazam, ze nie
powinnam ostadza¢ faktow w oczach moich klientow.

Przerwata, by ocenié, jaki efekt wywieraja jej slowa. Crease byta
spi¢ta, ale panowata nad emocjami.

- Uzyskanie kaucji bedzie wielkim problemem - kontynuowata
Garrett. - Nie przewiduje si¢ kaucji w sprawie o morderstwo, ale Riker
bedzie musiat przekonac sedziego, ze jego argumenty sg nie do odparcia,
jezeli zechce ciebie przytrzymac. Jesli mu si¢ uda, zamkna ci¢ z takimi
ludzmi, jakich kiedy$ sama zamykata$. Nie musz¢ ci mowié, jak by to
wygladalo. Pocieszajace w tym wszystkim jest to, ze jak sadze, mamy
niezawodny sposob, by uchroni¢ ci¢ przed aresztowaniem. Calkowicie
uchroni¢. To nie znaczy, ze bedziesz miata normalne zycie. S¢py z gazet
beda krazyly nad toba dwadzie$cia cztery godziny na dob¢ 1 nie
zainteresuje ich w najmniejszym nawet stopniu, jakie sa twoje poglady
polityczne. Dowiesz si¢ tez przy okazji, kto jest twoim prawdziwym przy-
jacielem.

Garrett wychylita si¢ do przodu. Crease pomyslata, ze przypomina
gargulca z katedry Notre-Dame. Widziala je tam, kiedy Lamar pierwszy
raz zawi0zt ja do Paryza.

- Poradze ci co$. Wigkszos¢ klientow nie jest do tego stopnia twarda,
by stucha¢ takich rad, ale mysle, ze w twoim wypadku jest inacze;j.
Cokolwiek si¢ stato, juz si¢ nie odstanie. Niezaleznie od tego, jak bardzo
by§ tego chciata, nie zmienisz przesztosci, wigc nie rozmyslaj o
zabojstwie m¢za. To moje zadanie. Angazujesz mnie jako adwokata po
to, zeby$ mogta nadal zaymowac si¢ swoimi sprawami 1 zeby kto inny
martwit si¢ za ciebie. Bede pracowala za nas obie.

Wstata, znowu spogladajac na zegarek.

- Stanley Sax, przewodniczacy skladu sedziowskiego, jest moim
przyjacielem. To uczciwy czlowiek. Rozmawiatam z nim dzisiaj rano.
Zaplanowat specjalne posiedzenie na dziesiata trzydziesci. Twoja sprawa
bedzie jedyna podczas tego posiedzenia. Od razu po sformutowaniu
oskarzenia zglosimy wniosek o zwolnienie za kaucja. To niezwykle
posunigcie w sprawie o morderstwo, ale ta sprawa juz jest niezwykta z
powodu wptywu, jaki twoje aresztowanie miatoby na wyniki



wyborow. Powiesz oczywiscie, ze nie przyznajesz si¢ do winy. Bedzie
tam w komplecie prasa, wigc musisz to o§wiadczy¢ glosno 1 wyraznie.
Potem wrdécisz do swojej kampanii, a ja zabiore si¢ do pracy.

Richard Quinn przegladat akurat folder reklamowy z kurortu Bay
Reef na wyspie St. Jerome, kiedy sekretarka uprzedzita go, ze idzie do
niego Stanley Sax. Na zdjeciach w folderze wida¢ byto plaze o biatym
piasku, lazurowa wodg 1 czyste bickitne niebo. Wybrali z Laurg
apartament z widokiem na ocean w hotelu, w ktérym miescito si¢ kasyno,
wielki basen ptywacki, czterogwiazdkowa restauracja oraz urzadzenia do
uprawiania sportow wodnych, tenisa 1 innych gier. Laura byla
podekscytowana perspektywa spedzenia tygodnia w egzotycznym raju.
Odtozyt folder, kiedy Sax zapukat w gatke od drzwi.

- Wejdz, Stan - przywital go pogodnie. - Co ci¢ sprowadza? Sax nie
odwzajemnit jego usmiechu, tylko siadt na krzesle

po drugiej stronie biurka.

- Przyszedlem, by zrobi¢ ci niespodzianke.

- Tak?

- Wiem, ze masz by¢ przeniesiony do zabdjstw dopiero w nast¢pnym
miesiacu, ale pojawita si¢ pewna sprawa i jeste§ mi potrzebny. Ced Riker
oskarzyt Ellen Crease o morderstwo mgza.

- Co?!

- Ja zareagowalem tak samo. Wczoraj zglosit wniosek przed sadem.
Mary Garrett jest obronca Crease. Zadzwonila do mnie z zadaniem
zwolania przys$pieszonego posiedzenia w sprawie kaucji. Zgodzitem sig,
bo gdyby$Smy prowadzili sprawe w normalny sposéb, musielibySmy
aresztowa¢ Crease na par¢ dni, a to mialoby wplyw na kampanie
wyborcza. Chciatbym, zeby$ poprowadzit t¢ sprawe.

Quinn poczul, jak umyka mu perspektywa wyjazdu na St. Jerome.
Wiedzial, ze powinien by¢ wdzigczny Stanleyowi, ale liczyt na to, ze
tydzien sam na sam z Laurg b¢dzie najlepszym sposobem na zazegnanie
kryzysu w ich zwiazku.

- Nie dam rady, Stan. Mam za dwa tygodnie wyglosi¢ prelekcje na
seminarium na St. Jerome, pamigtasz? Jade razem z Laura.



- To zaden problem. Wyznaczylem posiedzenie w sprawie oskarzenia
1 kaucji na dzisiaj na dziesiata trzydziesci. Poprowadzisz posiedzenie, a ja
wezmg na siebie wszelkie nagte sprawy podczas twojej nieobecnosci.

- Nie wiem, Stan. To dla mnie do$¢ powazna sprawa. Nie
prowadzilem jeszcze sprawy o zabojstwo.

- Postuchaj, Dick. Kazda sprawa, w ktérej moze by¢ wydany wyrok
Smierci, jest za trudna dla kazdego z nas. Tylko Bog powinien
decydowa¢, kto ma zy¢, a kto umrze¢, ale taka mamy praceg. To prawda,
ze prowadzac t¢ sprawe, bedziesz w centrum uwagi, co by ci si¢ nie
zdarzyto, gdyby oskarzonym byla osoba z kryminalnych nizin. Jezeli
popekisz blad, wszyscy w kraju si¢ o tym dowiedza. Ale to dla ciebie nie
bedzie miato zadnego znaczenia. Chcesz wiedzie¢ dlaczego?

Quinn spojrzat na niego pytajaco.

- Znam ciebie, Dick. Wiem, jaki jestes sumienny, 1 wiem, ze karzesz
siebie za swoje btedy surowiej, niz zrobitby to kto$§ inny. Dlatego chce,
zebys$ wlasnie ty prowadzit t¢ sprawe. Nie pozwolisz sobie na popetnienie
jakiej$ nieprawidlowosci. Dopilnujesz, zeby obydwie strony miaty
zapewniony UCZCIwy proces.

W gabinecie Quinna zapalita si¢ czerwona lampka. Oznaczato to, ze
wozny sadowy sygnalizuje mu, iz obydwie strony w sprawie Crease
znajduja si¢ w sali rozpraw. Wtozyl sedziowska toge 1 podszedt do drzwi
taczacych jego gabinet z salg. Widzac go wchodzacego do sali, wozny
zastukal mtotkiem, a nastepnie poprosit obecnych, aby powstali, 1 oglosit,
ze s¢dzia Richard Ouinn zajmuje swoje miejsce. Quinn zobaczyt, ze na
widowni jest wielu dziennikarzy, a na korytarzu zaj¢ly stanowisko ekipy
telewizyjne, krecace zdjgcia przez szklane drzwi sali.

- Moga panstwo usias$¢ - powiedziat, gdy tylko sam usiadt za swoim
stotem.

Cedric Riker nadal stal, ale towarzyszacy mu mtodzi zastgpcy usiedli
po obu jego bokach. Jednym z zastepcéw byla czarnoskora kobieta, a
drugim mezczyzna o azjatyckich rysach twarzy. Wygladali na
zdenerwowanych.

Sam Riker nie wykazywal najmniejszych oznak zdenerwowania.
Ubrat si¢ elegancko 1 teraz sycit si¢ kazda sekunda



stawy, jaka miata mu przynies¢ ta sprawa. Quinn byl gotow zatozy¢
si¢, ze Riker juz odbyt konferencje prasowa na korytarzu. Wystepowanie
na tle przystrojonego marmurem i1 drewnem wnetrza sali sadowej
dodawalo wagi jego stowom i sprawiato, ze dobrze si¢ prezentowat przed
oczyma wszystkich wyborcow, ktorzy ogladali wiadomosci o jedenaste;j.

Mary Garrett 1 jej klientka siedzialy przy stoliku obrony. Garrett
ubrana byta w czarny strdj, a na szyi miala naszyjnik z peretl. Nie siedziat
przy niej zaden z jej wspotpracownikow, ale Quinn podejrzewal, ze kilku
z nich czeka w odwodzie wsrod publicznos$ci. Na stoliku Garrett nie byto
tez zadnych prawniczych ksiazek. Quinn styszat, ze Garrett dysponuje
encyklopedyczna znajomos$cia przepisow prawnych 1 potrafi podaé
odpowiedni numer tomu i strony, na ktorych znajduja si¢ cytowane przez
nia przepisy. Przed posiedzeniem sadu dostarczyla zwiezly 1 $wietnie
napisany wniosek dotyczacy kaucji. Zaimponowato mu, ze potrafita w tak
krétkim czasie przygotowac wniosek na tak wysokim poziomie.

Ellen Crease siedziata w milczeniu obok Garrett. Byta ubrana w szara
garsonk¢ oraz jedwabna kremowa bluzke 1 procz niewielkich
diamentowych kolczykow nie miata na sobie zadnej bizuterii. Quinn na
moment zatrzymat na niej wzrok. Trudno byto si¢ jej nie przygladac.
Crease nie byta klasyczna pigknoscia, ale nawet w swym tradycyjnym
komplecie emanowata niezwykla seksualnos$cia, ktéra zwracata uwage
kazdego me¢zczyzny.

- Panie Riker 1 pani Garrett, sedzia Sax zlecit mi prowadzenie sprawy
przeciwko pani Crease. Chciatbym zwroci¢ uwage stronom, ze za dwa
tygodnie mam planowane wystapienie na seminarium na St. Jerome.
Oznacza to, ze okoto tygodnia nie bedzie mnie w Portland. Jezeli podczas
mojej nieobecnosci zajda jakie$ nieprzewidziane okolicznos$ci, zajmie si¢
nimi sedzia Sax. Czy jest to dla stron ktopotliwe z jakiego§ wzgledu?

Oboje prawnicy odpowiedzieli przeczaco.

- Dobrze, a wigc, panie Riker, mamy dzisiaj odby¢ posiedzenie
dotyczace oskarzenia oraz kaucji.

- Wysoki Sadzie - zaczat Riker - zamierzamy oskarzy¢ pania Crease o
dopuszczenie si¢ dwukrotnego zabdjstwa z premedytacja, ale
sprzeciwiamy si¢, by w tak powaz-



nym przypadku nagle przeprowadzano posiedzenie w sprawie kaucji.

Garrett poderwala si¢ na nogi, zanim jeszcze Riker zdazyt skonczy¢
zdanie.

- Wysoki Sadzie, senator Crease jest w trakcie goracej kampanii, w
ktorej ubiega si¢ o uzyskanie republikanskiej nominacji w wyborach do
senatu USA. Jej rywal jest politycznym przyjacielem pana Rikera, ktory
juz poczynit do$¢ szkdéd jej politycznemu ugrupowaniu przez
rozpowszechnienie tego niestychanego oskarzenia w trakcie kampanii.
Przetrzymanie pani senator w wigzieniu przez tydzien lub dhuzej
wyrzadzitoby jej niepowetowane szkody. Z powodu tych absurdalnych
zarzutow musiala juz odwota¢ caty dzien spotkan wyborczych.

- Odrzucam sugestig, ze niniejsze oskarzenie ma podtoze polityczne -
zaprotestowal oburzonym tonem Riker. - To nie ja oskarzytem pania
Crease o morderstwo. Takie oskarzenie zostato sformulowane przez
obywateli naszego stanu za posrednictwem powotanej zgodnie z prawem
wielkiej tawy przysiegtych.

- To nonsens, Wysoki Sadzie - sprzeciwita si¢ Garrett. -Wielka tawa
przysiegtych jest narzedziem prokuratury. To oczywiste dla wszystkich.
Pan Riker wyrzucilby z pracy kazdego ze swoich zastgpcow, ktory nie
zdotatby doprowadzi¢ do oskarzenia papieza o zabdjstwo Johna
Kennedy'ego.

Widzac, ze wymiana zdan staje si¢ coraz bardziej beztadna, Quinn
postanowit zdecydowanie interweniowac.

- Pani Garrett 1 panie Riker, zadam, zeby panstwo natychmiast
zaprzestali tych uszczypliwosci. Ta sprawa moze by¢ dluga 1
dramatyczna, ale b¢dzie prowadzona przez wszystkie strony we wiasciwy
sposob. Czy wyrazam si¢ jasno?

- Oczywiscie, Wysoki Sadzie - odpart Riker, usitujac przypodobac si¢
Quinnowi. Garrett jedynie skingta glowa.

- Dobrze. Sadze, ze otrzymat pan kopi¢ wniosku obrony w sprawie
kaucji, panie Riker.

- Tak, otrzymatem, ale niedlugo przed posiedzeniem sadu, dlatego nie
zdazylem go przeczytac.

- Prosz¢ mi powiedzie¢, dlaczego pan uwaza, ze przetrzymanie
senator Crease w areszcie okoto tygodnia w trakcie



jej kampanii bedzie lezalo w interesie sprawiedliwosci? - zadat
pytanie Quinn.

Garrett uSmiechneta si¢ lekko. To, ze Quinn powiedziat o jej klientce
,,.senator Crease", a nie ,,oskarzona", byto dla nich drobnym, lecz waznym
zZwycigstwem.

- Oskarzona obcigzona jest zarzutem popetienia dwdch morderstw z
premedytacja - wyrzucit z siebie Riker.

Quinn od razu zorientowat si¢, ze prokurator nie jest przygotowany do
okreslenia swego stanowiska w kwestii daty posiedzenia dotyczacego
kaucji.

- To sa powazne zarzuty - ciggnat Riker. - Oskarzona moze si¢
ukrywac 1 moze stanowi¢ potencjalne zagrozenie dla innych obywateli.

- Kwestia tego, czy istnieje niebezpieczenstwo ukrywania si¢ ze
strony pani senator albo czy zagraza innym, jest istotna dla wysokosci
kaucji, o ile zdecyduje si¢ przychyli¢ do wniosku o jej wyznaczenie, ale
nie ma zwigzku z tym, czy mam prawo zarzadzi¢ takie przestuchanie
jednoczesnie z postawieniem senator Crease w stan oskarzenia. Czy ma
pan jakie§ inne argumenty, ktore chcialby przytoczy¢? - Nie, Wysoki
Sadzie. - Musze wiec powiedzie¢ panu, ze uznaj¢ argumenty zawarte we
wniosku pani Garrett za istotne 1 przyjmuje, 1z interes sprawiedliwosci
wymaga, abym zarzadzit teraz przestuchanie w sprawie kaucji. Czy
kaucja zostanie wyznaczona - to zupelnie inna sprawa. Nie mam w tej
chwili zdania na ten temat i poprosz¢ pana o opini¢ prokuratury, gdy
senator Crease zostanie postawiona w stan oskarzenia. Quinn szybko
przeprowadzil dalszy tok postegpowania. Najpierw odczytal Crease
obcigzajace ja zarzuty 1 poinformowal o jej prawach, nastepnie zapytat,
czy zgadza si¢ z zarzutem, ze wynaj¢la Martina Jabtonskiego do
zamordowania meza 1 ze potem zabila Jabtonskiego, aby usuna¢ §wiadka,
ktory mégt ztozy¢ obciazajace ja w tej sprawie zeznania.

Crease stala podczas wypowiedzi sedziego, a kiedy zapytal ja, czy
przyznaje si¢ do winy, wyprostowala si¢ 1 popatrzyta mu prosto w oczy.
Pomimo panujacej w sali napigtej atmosfery wygladata na pewna siebie 1
wolna od strachu. Kiedy zacze¢ta mowié, jej glos brzmiat spokojnie 1
zdecydowanie.

- Bardzo kochatam me¢za, Wysoki Sadzie. Nigdy nie wy-



rzadzitabym mu krzywdy. Nie wiem, co stoi za tymi oskarzeniami, ale
sa one falszywe, a ja jestem niewinna.

Przez chwilg ognisty wyraz oczu Crease przyciagnat uwage Quinna.
Oderwat wzrok, udajac, ze przeglada lezace przed nim papiery.

- Dobrze. Odnotujemy pani o$§wiadczenie, ze nie jest pani winna w
przypadku obydwu zarzutow. Teraz przechodzimy do kwestii kaucji.
Panie Riker, uwazam, ze jesli miatbym nakaza¢ zatrzymanie senator
Crease bez prawa do kaucji, to pana obowigzkiem jest przekonanie mnie,
1z istnieja jasne 1 namacalne dowody jej winy. Jak pan zamierza tego
dokonac?

- Wysoki Sadzie, zostalem zaskoczony zarzadzeniem tego
postepowania. Nie jestem przygotowany, by w tej chwili przedstawié
swiadkow.

- Kiedy bedzie pan mégt sprowadzi¢ swoich swiadkéw, panie Riker?

- C6z, nie wiem. Moze zamiast zeznan na zywo mogtbym przedstawic
sadowi raporty policyjne.

Garrett usmiechnela sig, styszac jego odpowiedz. Potwierdzato si¢ jej
przekonanie, ze Riker nie da jej szansy dotarcia do §wiadkéw oskarzenia
przed wtasciwa rozprawa.

- To pozbawiloby mnie mozliwosci zadawania $§wiadkom pytan,
Wysoki Sadzie - sprzeciwita si¢ gltosno.

- Zgadzam si¢ - rzekl Quinn. - Panie Riker, jesli pan nie zechce
wezwaé Swiadkow 1 poddac ich przestuchaniu przez pania Garrett, bede
musiat uznaé, ze w tej sprawie wilasciwe jest wyznaczenie kaucji, a
nastepnie bede zmuszony przej$¢ do rozwazenia odpowiedniej jej
wysokosci. Riker przestgpowatl niespokojnie z nogi na nogg. Jego za-
stepca usitowat co§ mu podszepna¢, ale Riker dal mu znak reka, zeby
zamilkl. - Wysoki Sad stawia mnie w niestychanie trudnej sytuacji -
o$wiadczyt. - Przykro mi, ze odbiera pan to w ten sposob, panie Riker, ale
musi mi pan powiedzie¢, czy chce wezwacé Swiadkow, czy tez zajac si¢
ustaleniem wysokosci kaucji.

- Przejdzmy do omowienia wysokosci kaucji - odparl niechetnie
Riker. - Oskarzona jest bogata kobieta. Moze polecie¢ do kazdego kraju,
tacznie z tymi, z ktorymi Stany Zjednoczone nie maja porozumien w
sprawie ekstradycji. Ma nawet



swoOj wilasny samolot, co moze ulatwi¢ jej ucieczkg. Poza tym
oskarzona jest byla policjantka. Potrafi uzywaé broni, moze wigc
zagraza¢ bezpieczenstwu swiadkow oskarzenia.

- Wysoki Sadzie - odezwatla si¢ Garrett. - Dopdki testament pana
Hoyta nie uprawomocni sig, pani Crease ma ograniczony dostep do jego
majatku. Pobiera wynagrodzenie jako senator stanowa, ale trudno
powiedzie¢, by to czynilo ja bogata. Poza tym senator Crease jest w
trakcie kampanii wyborczej. Ten fakt, oprocz faktu jej catkowitej
niewinnosci, sprawia, ze tak bardzo zalezy nam na uzyskaniu kaucji.

- Czy senator zgodzitaby si¢ na oddanie paszportu, abym mogt
natozy¢ kaucje?

- Oczywiscie.

Quinn przejrzat zawarte we wniosku Garrett dane dotyczace zycia
Crease 1 podjat decyzje:

- Zamiast naktada¢ kaucje postanawiam zwolni¢ senator Crease pod
warunkiem... - Alez, Wysoki Sadzie - wykrztusil Riker.

- Prosz¢ mi nie przerywac, panie Riker. Udziele panu glosu, kiedy
skoncze.

Podyktowat list¢ warunkow dotyczacych zwolnienia Crease, a potem
dat Rikerowi mozliwos$¢ wylania z6tci. Kiedy prokurator zakonczyt swe
pelne oburzenia wystapienie, Ouinn okreslit termin, w jakim oskarzenie 1
obrona mieli sformutowa¢ swoje wnioski, 1 wyznaczyt przyblizona date
posiedzenia dotyczacego wnioskow wstepnych, a takze termin samej
rozprawy. Gdy juz wszystko zostalo zakonczone, wozny zastukat
miotkiem, dajac znak ludziom na widowni, aby powstali, a Quinn wrécit
do swego gabinetu.

Po odejsciu sedziego na twarzy Mary Garrett pojawit si¢ szeroki
usmiech.

- Jak dotad, 1dzie dobrze, Ellen.

- Sedzia sprawial wrazenie obiektywnego.

- Zgadza sig.

- Czy to on bedzie prowadzit proces? Garrett skingla gtowa.

- Pierwszy raz spotykam Quinna w tej roli. To niespodzianka, ze
zostal wyznaczony do prowadzenia sprawy o zabojstwo. Zanim zostal
sedzia, byt specjalista prawa kontrak-



towego w firmie Price 1 Winward. Ale jak dotad podoba mi sig to, co
pokazat. Wydaje si¢ bystry i stanowczy.

- Sadzisz, ze bgdzie nam przychylny? Wyglada na to, ze nie lubi
Rikera.

Garrett przestala si¢ usmiechac.

- Nawet sobie nie wyobrazaj, ze to, co widziaty$my dzisiaj, oznacza,
ze Quinn to jaki$ sprzyjajacy obronie huraliberat. Z tego, co wiem, jest
stuprocentowo uczciwy 1 wydaje orzeczenia zgodnie z prawem. To
znaczy, ze uzna argumenty Rikera, niezaleznie od tego, czy go lubi, czy
nie, jezeli bedzie sadzit, ze on ma racje. W dodatku potrafi by¢ naprawde
twardy. Ostatnio skazal s¢dziego Gideona na wigzienie, kiedy wszyscy
byli gotowi si¢ zalozy¢, ze wyda wyrok w zawieszeniu. Nie bedziemy
jednak musialy si¢ martwi¢, ze stanie po stronie oskarzenia.
Najwazniejsze, ze mamy doskonalego sedziego. Jest inteligentny 1
uczciwy 1 przeprowadzi sprawe¢ sprawiedliwie. Teraz ja muszg si¢
postara¢, zeby proces nie zakonczyt si¢ dla ciebie niekorzystnie.

Quinn zastat Laure nachylona nad klawiatura komputera w ich
domowym gabinecie na pi¢trze. Miala na sobie flanelowa koszulg nocna,
a na jej nosie tkwity staromodne okulary, ktorych uzywata do czytania.

- Nadal pracujesz - zauwazyl.

- To ta transakcja mieszkaniowa w Maui - wyjasnita, nie odrywajac
wzroku od monitora. - Jest z tym mndstwo problemow 1 oczywiscie nasz
klient musial zwleka¢ z zawiadomieniem nas az do ostatniej chwili.

- Ellen Crease zostata oskarzona o zabojstwo Lamara Hoy-ta. Stan
Sax zlecil mi prowadzenie tej sprawy.

Laura uniosta gtowe 1 odwrocita si¢ od ekranu.

- To ci doda roboty - stwierdzita.

- Czy nie prowadzita$ jakiej$ sprawy o odszkodowanie zwiazanej z
Hoytem?

- Z firma BestCo. Niezle go przetrzepaliSmy.

- Jaki on byl? Spotkatem go par¢ razy, ale nigdy z nim tak naprawde
nie rozmawiatem.

Laura zastanowila si¢ chwilg, a potem obrocita ku niemu swoje
krzesto 1 nasuneta sobie z powrotem okulary.

- To byt prawdziwy kowboj. Gotéw byt i8¢ z nami na



noze, jakby tego typu sprawy mialy charakter dziewigt-
nastowiecznego pojedynku. Zrobil na mnie wrazenie czlowieka
przeswiadczonego, ze moze poradzi¢ sobie w kazdej sytuacji dzigki sile
swojej osobowosci. - Zamilkta na chwilg 1 dodata: -Miat chyba w sobie
jaki$ zwierzecy urok, ale byt tez prawdziwym meskim szowinista. Nie
potrafit oderwa¢ wzroku od moich piersi.

- Chyba dorobit si¢ fortuny na domach pogrzebowych?

- Tak, ale to byt ledwie poczatek. Dos¢ szybko wszedt w inne branze.
Uczestniczyt w wielu interesach 1 nie stronit od spodniczek - dodata z
pogardliwym usmiechem.

- Zdradzat Crease?

- Tak méwia.

- Ciekawe, czy ona wiedziala.

- Skoro ja wiem, to 1 ona pewnie si¢ czego$s domyslata.

- Dziwne, Ze to znosita. Z tego, co styszatem, to nie w jej stylu.

- Niektore kobiety sa gotowe wytrzymac¢ wiele za dwadziescia
milionéw dolaréw. Byta zona numer trzy. Moze nie chciata zosta¢ bylym
numerem trzy - zauwazyta Laura 1 zmieniajac temat, zapytata: - Czy to
przeszkodzi nam w wycieczce na St. Jerome?

- W zZaden sposdb. Stan =zastapi mnie, kiedy wyjedziemy.
Powiedzialem mu, Ze nie poprowadze tej sprawy, jezeli bede musiat
zrezygnowac z wyjazdu. Naprawde chce spedzi¢ z tobg spokojnie troche
czasu.

- Ja tez - oznajmita Laura.

Nachylit sie, by ja pocalowaé. Laura odwzajemnita pocatunek.

- Do$¢ tych pieszczot - powiedziala. - Jezeli nie zabiorg si¢ od razu do
pracy, bede siedziata cata noc.

Quinn u$miechnal si¢ 1 cmoknat ja w policzek. Wydawata si¢
podniecona perspektywa wyjazdu na St. Jerome. Moze uswiadomita
sobie, jak cigzko pracuje 1 ze dobrze zrobiloby jej trochg¢ wolnego. Quinn
miat nadzieje, ze to wlasnie planowany wspolny wyjazd wprawiaja w
dobry humor. Usmiechnigty, zszedt na dot, by przygotowac sobie cos do
jedzenia.
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- Czy przynies¢ panu co$ do picia przed startem? - zapytala
stewardesa.

Quinn siedziat zatopiony w myslach w samolocie przygotowujacym
si¢ do odlotu z Nowego Jorku na St. Jerome, nie zwracajac uwagi na
stewardes¢ ani na innych pasazerow zajmujacych wokot niego miejsca w
pierwszej klasie. Zorientowawszy sig, ze stewardesa zwraca si¢ wlasnie
do niego, podniost glowe 1 spojrzal na nig pytajaco. Powtorzylta pytanie z
uprzejmym usmiechem.

- Szkocka z lodem poproszeg - odparl, nie odwzajemniajac usmiechu.

Stewardesa obrocita si¢ ku pasazerowi, ktory siedziat po drugiej
stronie przejscia, a Quinn spojrzat ze smutkiem na puste miejsce obok
siebie. Poprzedniego dnia Laura oznajmita, ze nie bedzie mogta polecie¢
na St. Jerome.

- Kochanie, mam naprawdg zte wiadomosci - ustyszat przez telefon,
gdy w poludnie zadzwonita do niego do pracy. -Grupa biznesmendw z
Florydy przeprowadza transakcj¢ mieszkaniowa, taka jak ta w Maui.
Styszeli, jaka robot¢ wykonatam dla Eddiego Meyersa. Maja podobne
problemy. Transakcja ma by¢ sfinalizowana w tym tygodniu, wigc jutro
po potudniu musze lecie¢ do Miami, by spotka¢ si¢ z nimi w $rode¢. Chca,
zebym towarzyszyla im w czasie negocjacji az do soboty.

Quinn milczal. Konferencja na St. Jerome miata trwa¢ od czwartku do
niedzieli, a jego wystapienie zaplanowano na czwartek rano. Chcial
wyjecha¢ z Laura we wtorek 1 w ten sposob mieliby kazdy dzien z
wyjatkiem czwartku do swej wytacznej dyspozycji. Skoro jednak Laura
musiata by¢ w Miami od wtorku do soboty, to oczywiscie nie mogla z nim
leciec.

- Czy kto$ nie moze ciebie zastapi¢? - zapytal wreszcie,



ale Laura oznajmita, ze owym klientom zalezy bardzo, by to ona
osobiscie prowadzita te spraweg, 1 sa gotowi sowicie wynagrodzi¢ jej
pomoc.

- Odpraw ich - mruknal, z trudem opanowujac gniew 1 kryjac
rozczarowanie. - W Miami na pewno jest mnostwo prawnikow, ktorzy
potrafia przeprowadzi¢ ten ich cholerny kontrakt.

- Wiem, zZe cieszyle$ si¢ tym wyjazdem - odparta Laura spokojnym
tonem. - Ja tez. Ale ta sprawa da mi dobry poczatek na Florydzie. Wiesz,
jak duzo takich kontraktow tam zawieraja?

- To mnie nie obchodzi, Lauro. Ten wyjazd... Spodziewatem si¢ po
nim tak wiele...

Przerwal, nie konczac zdania.

- Przykro mi, Dick. Nie decyduje o tym sama. Tez byles jednym z
partnerow u Price'a. Jak zdotatby§ wytlumaczy¢ odrzucenie takiego
wynagrodzenia 1 utrat¢ potencjalnych klientow?

Mial ochote¢ jej przypomnie¢, ze ona jest partnerem réwniez w ich
malzenstwie, ale odtozyt stuchawke, zapewniwszy przedtem Laure, ze ja
rozumie. Ton, jakim to powiedzial, wystarczat, by u§wiadomita sobie, ze
jest akurat odwrotnie.

Ostatni juz pasazerowie zajmowali miejsca. Probujac oderwac si¢ od
przykrych mysli, Quinn siggnat do kieszeni na oparciu znajdujacego si¢
przed nim siedzenia 1 wyjal z niej ilustrowany magazyn wydawany przez
linie lotnicze. Otworzyl pismo 1 odszukal w nim krzyzowke.
Rozwiazywanie krzyzowki przed odlotem bylo jego stalym rytuatem
podczas kazdej podrozy.

- Przepraszam. Chyba to miejsce przy oknie jest moje. Quinn podniost
wzrok na stojaca w przejsciu kobiete

w dzinsach 1 czerwonej sportowej kurtce zarzuconej na biata koszulke.
Biodra miata opasane jaskrawym zéito-czerwonym paskiem z tkaniny,
zakonczonym niezwykla srebrna sprzaczka, ktora przypominata morska
muszle.

- Mam miejsce numer dwa A - wyjasnita, pokazujac bilet.

- Przepraszam - baknat Quinn 1 podnidst si¢ niezgrabnie. Nieznajoma
przesungta si¢ obok niego, uSmiechajac si¢

przepraszajaco. Wygladata na dwadziescia pie€ lat 1 mogta



mie¢ metr szeS¢dziesiat wzrostu. Na jej pozbawionej makijazu twarzy
malowato si¢ zmeczenie. Miala proste czarne wlosy zwigzane z tylu w
kucyk, z ktorego tu 1 6wdzie wymykaty si¢ pojedyncze kosmyki. Jej maty
nos, pelne usta 1 brazowe, nieco zaczerwienione oczy o migdalowym
ksztatcie sugerowaly orientalne pochodzenie. Usiadla obok Quinna, w
momencie gdy stewardesa przyniosta mu zamdwionego drinka.

- Czy podac co$ pani? - zapytata sasiadke Quinna. Kobieta spojrzata
na jego szklankg.

- Czy to szkocka? - zapytala.

- Tak - potwierdzit Quinn.

- Prosze przynie$¢ mi to samo. Stewardesa oddalita sie.

- Potrzebuje czego$ mocnego - powiedziata do Quinna z bladym
usmiechem. - Wlasnie przesiadtam si¢ po locie non stop z Wioch.

- Z urlopu? - zapytat, by uprzejmie podtrzymac rozmowe.

- Dobrze by bylo! - odparta z ozywieniem. - Jezdzitam do Bolonii na
kontrole dostawcdw skor do mojej firmy.

- Gdzie pani pracuje?

- Jestem prezesem firmy Avalon Accessories, ktéra produkuje
najlepsze na $wiecie pasy na zamowienie - wyrecytowala dumnie 1
raptem opuscita dramatycznie ramiona. - Ale czasami chciatabym mie¢
wspolnika. Te wszystkie podréze mnie dobijaja. Jezeli nie jestem w
sklepie, to jestem w samolocie. - Sprzedaje pani pasy we wlasnym
sklepie? - Prawde mowiac, nie mam sklepu. To tylko taka przenos$nia.
Produkuj¢ je w matej wytwodrni, a potem sprzedaj¢ w specjalistycznych
sklepach 1 przez katalog wysytkowy. Wspoélpracuj¢ tez z paroma
projektantami mody. Pokazuja mi swoje projekty na jaki§ sezon, a ja
robi¢ pasy odpowiednie do danej kolekcji. - Wskazata na swoj pas. - To
jest pas z wiosennej kolekcji Gretchen Nye. Podoba si¢ panu?

- Zauwazytem go, gdy pani siadata. Jest bardzo tadny.

- Ladny? - powtdérzyla z udawanym oburzeniem. - Powinien pan
powiedzie¢, ze jest to oszalamiajaco nowatorskie polaczenie stylu 1
koloru, ktore pana wprost zniewolilo. Slowo ,ladny" nie jest
odpowiednie, skoro oryginalne produkty Gretchen Nye sprzedaje si¢ po
dwa tysiagce za sztuke.

Quinn roze$smiat sig.



- Mialem zamiar powiedzie¢, ze jest niestychanie nowatorski, tylko
tak inaczej wyszlo.

- Wybaczam panu.

Kiedy samolot zaczat kotowa¢ w kierunku pasa startowego,
stewardesa przyniosta jej drinka. Wypita jednym haustem wigkszos¢
napoju. Quinn spostrzegl, ze podczas startu zaciska palce az do biatosci.
Gdy tylko znalezli si¢ w powietrzu, dopita reszte szkockie;.

- Niezaleznie od tego, ile razy przez to przechodzeg, dalej si¢ boje -
zwierzyta mu si¢. - Moja przyjacidika zgineta w katastrofie lotnicze;.

- To okropne.

- Tak. To naprawde mna wstrzasneto. Za kazdym razem, kiedy lece,
jestem kigbkiem nerwow.

Zamowita drugiego drinka, korzystajac z tego, ze stewardesa pojawila
si¢ obok nich, a Quinn poszedt za jej przyktadem.

- Jedzie pan na urlop na St. Jerome? - zapytala. Styszac jej pytanie,
Quinn znowu pomyslat o tym, ze nie

ma z nim Laury, 1 od razu stracit dobry humor, ktory odzyskal na
poczatku ich rozmowy.

- Niestety, sprawy stuzbowe. Mam jednak zamiar skorzysta¢ z plazy.

- A co pan robi?

- Jestem sedzia.

- Nigdy przedtem nie spotkatam zadnego sedziego.

- Céz, tak wygladamy - odpart Quinn z u$miechem. Jego
rozmdOwczyni rozesmiala sig.

- A gdzie pan pracuje?

- W Portland, w stanie Oregon.

- Styszalam, ze Portland to pigkne miasto. Chcialabym je kiedy$
odwiedzi¢. - Mnie si¢ podoba.

- Ale nie moze by¢ pan s¢dzia na St. Jerome, prawda? -zapytata
niepewnie.

- Nie. Prowadz¢ sprawy tylko w stanie Oregon.

- Tak mys$latam. Wigc co za sprawy stuzbowe moze pan mie¢ na
wyspie?

- Wygtaszam referat na seminarium prawniczym. Mam nadziejg, ze
nie zanudze moich stuchaczy. W poréwnaniu z ty-



mi piaszczystymi plazami koto hotelu moj wyktad to okropne nudy.

- Mam nadziejg, ze zdota ich pan zainteresowac, sedzio... Ojej, nie
znam pana nazwiska. Ja jestem Andrea. Andrea Chapman.

- Richard Quinn - przedstawit si¢, podajac jej reke. -Przyjaciele
nazywaja mnie Dick. I prosze, nie méw do mnie per sedzio. To jest
wlasciwe tylko w sali sadowe;.

- W porzadku, Dick. Zatrzymujesz si¢ w The Palms?

- Nie, mam apartament w Bay Reef Resort.

- O, w tym nowym. Dopiero go konczyli, kiedy ostatnim razem bylam
na wyspie.

- Wyglada pigknie na folderach. Lecisz na St. Jerome w interesach?

- O nie. Tym razem to calkowicie wakacyjny wyjazd. Moj przyjaciel
ma tam letni dom. Pozwala mi z niego korzysta¢, kiedy musze si¢
oderwac od pracy.

- On jest twoim chtopakiem? Andrea zachichotala.

- Freddy jest zdeklarowanym gejem. Ale to wspanialy przyjaciel i
jeden z najlepszych moich klientow. Spotkalismy si¢ jakies$ pig¢ lat temu
na wystawie wyrobow skorzanych w Mediolanie. Prowadzi sieé
sprzedazy wysytkowej 1 naprawde dobrze sprzedaje moje pasy.

- Czy ten dom jest blisko mojego hotelu?

- Nie, jest po drugiej stronie St. Jerome. Powinienes$ go zobaczy¢. Jest
niesamowity. Podtogi sa z r6znokolorowego marmuru, a $ciany cate ze
szkta. Widok z niego zapiera dech w piersiach. Stoi tuz nad oceanem na
klifie. Kiedy si¢ budz¢ i odsuwam zastony, czuje si¢ tak, jakbym si¢
unosita w przestrzeni.

- To brzmi fantastycznie.

- Bo to jest fantastyczne - zgodzila sig, pochylajac si¢ ku niemu 1
znizajac nieco glos. - Z tym domem jest zwiazana niezta historia. Chodzi
o to, jak Freddy go dostat. Poprzednio nalezat do jednego narkotykowego
barona z Gwatemali, ktéry wpadl w Rhode Island. Datl go swojemu
adwokatowi z Bostonu, znajomemu Freddy'ego, jako c¢z¢$¢ honorarium, a
Freddy odkupit go od tego znajomego za pétdarmo. Ten adwokat chyba
go nawet nie widziat. Po prostu wolal gotowke. Jak



ostatnim razem tam bytam - dodala, znizajac jeszcze bardziej glos -
znalaztam za ptytka w tazience torebke z kokaina. Wystraszytam si¢ na
sSmierc.

- Wyobrazam sobie. Przekazatas to policji?

- Na St. Jerome? Zartujesz. Na tej wyspie nie podesztabym do
policjanta blizej niz na mile, nawet gdyby mnie mordowali. St. Jerome to
piekny kraj, ale wszyscy, naprawde wszyscy w rzadzie sa na liscie plac
mafii. Gdybym powiedziata policji o tej kokainie, to teraz albo
siedziatabym w wi¢zieniu, albo zostatabym bez grosza.

- Wigc co zrobitas?

- Spuscitam ja jak najszybciej do sedesu, a potem jeszcze go
wyszorowatam, zeby nie zostalo na nim ani §ladu. Dzigki Bogu to byt mgj
ostatni dzien na St. Jerome. Gdyby to si¢ zdarzylo pierwszego dnia,
pewnie polecialabym z powrotem do Stanow pierwszym lepszym
samolotem. 1 tak cala noc nawet nie zmruzylam oka. Ciagle
spodziewalam si¢, ze gestapo gubernatora Alvareza zalomocze w drzwi 1
zawlecze mnie do wigzienia.

Quinn roze$smiat sig.

- Skoro tak si¢ batas, to dlaczego tam wrocitas?

- Nie pytalbys o to, gdybys$ znat St. Jerome. To chyba najpigkniejsza
wyspa na §wiecie. Poza tym Freddy przysiagl, ze teraz dom jest czysty.
Kiedy mu powiedziatam o kokainie, wystraszyt si¢ tak samo jak ja.
Wyobrazasz sobie, ile by kosztowalo Amerykanina, zeby sie tu wykupit z
oskarzenia o handel narkotykami? Milczeli przez chwilg.

- Bedziesz zajety caty czas? - zapytata Andrea.

- Przez pierwsze dwa dni jestem wolny - odparl Quinn i od razu
uswiadomit sobie, dokad moze zmierza¢ taka rozmowa.

Postanowil wyjasni¢ Andrei swoja sytuacje.

- Moja zona miala lecie¢ ze mna, ale co$ jej wypadlto w ostatniej
chwili. Tez jest prawnikiem 1 miala pilng sprawg¢ w pracy.

- Och, to fatalnie. Zalozg si¢, ze spodobatoby si¢ jej na St. Jerome.
Mozna tu robi¢ mnostwo ciekawych rzeczy, o ile czlowiek si¢ tu
orientuje.

- Na przyktad?

- Ptywasz z maska?



- Nie. Jestem stabym plywakiem.

- Nie trzeba by¢ $wietnym plywakiem, zeby to robi¢. Tu sa takie
wspaniale rafy. Mozna zobaczy¢ te wszystkie tropikalne ryby. Na pewno
nigdy nie widziate§ takich jaskrawych kolorow - rzekla
podekscytowanym tonem. - Elektryczne bigkity, teczowe zielenie. Tutaj
kolory sa bardziej szalone niz na pokazie mody Missoni.

- To brzmi wspaniale. Czy ktores z tych raf sa blisko mojego hotelu?

- No pewnie. Ale najlepsza jest po mojej stronie wyspy, z dala od
hoteli. To tam, gdzie jest dom Freddy'ego, niedaleko Cala de Almas
Desoladas.

- Co to znaczy? - zapytal Quinn, gdyz nie znatl hiszpanskiego.

- Zatoka Zagubionych Dusz. Freddy mowit, ze tak si¢ nazywa, bo
gdzie§ kolo tysiac siedemsetnego roku rozbit si¢ na rafie jaki§ statek.
Kapitan byl zakochany w pigknej kobiecie. Mieli si¢ pobrac, ale w dzien
slubu narzeczona zostala porwana przez piratéw. Kapitan $cigatl ich az do
St. Jerome, ale akurat wtedy doszedl do wyspy okropny sztorm 1 jego
statek zatonal. Statek piratow tez si¢ rozbil. Wszyscy zgingli, tacznie z
kapitanem 1 jego narzeczona. Freddy méwit mi, ze jezeli pojdzie sig tam
nocy, to czasami mozna ustysze¢ dusze kapitana i jego narzeczonej, jak
nawotuja si¢ ponad woda. Czyz to nie smutna i romantyczna historia?

- O tak.

- To nie wszystko. Freddy mowi, ze czasami zdarzaja si¢ tam
tajemnicze zniknigcia ludzi. Nieczgsto. Parg razy na jakie$ dziesi¢¢ lat. To
si¢ zdarza, kiedy kochankowie przychodza na plaze¢ w nocy w rocznice
zatoniecia statku. Wypltywaja w kierunku rafy 1 w pewnym momencie
znikaja. Miejscowi mieszkancy wierza, ze zagubione dusze na rafie
chwytaja inne dusze, by dotrzymaty im towarzystwa.

- Pewnie t¢ tajemnice wyjasnia skurcz migsni - skwitowal z
usmiechem Quinn.

- No 1 stysze glos prawnika! - parskneta Andrea. - Prawnicy sg tak
nieromantyczni. - Zamilkla, jakby chciata zastanowi¢ si¢ nad tym, czy
powinna co$ jeszcze dodac. - Chcesz ustysze¢ co$ strasznego?



- Pewnie.

- Ostatnim razem, kiedy bylam na St. Jerome, na dzien przed
znalezieniem kokainy, posztam o zachodzie stonca na plaze i1 czekatam,
zeby sie przekonac, czy ustysze jakie§ nawolujace si¢ dusze. Najpierw
styszalam tylko to, co si¢ normalnie styszy noca na plazy: fale 1 wiatr.
Wkrétce po zachodzie stonca temperatura spadta 1 zrobito mi si¢ zimno.
Wilasnie odchodzitam, kiedy wydarzyto si¢ co$ bardzo dziwnego.

Zamilkta. Jej twarz przybrata zadumany wyraz.

- Co sie stato?

- Probowatam przypomnie¢ sobie te glosy. Tylko ze to nie byty tak
naprawdg glosy. Raczej jek, brzmiacy tak bardzo Zatosnie.

Quinn byt zwolennikiem logiki 1 jego racjonalny umyst prawnika nie
mial Zadnej niszy, w ktérej moglyby si¢ zmiesci¢ mysli o
nadprzyrodzonych wydarzeniach.

- Nie sadzisz, ze to mogt by¢ wiatr? - zapytat.

- Wiedziatam, ze tak powiesz. Kazdy, komu opowiadam o tym, mowi
to samo. Gdybys$ jednak tam byt, przekonalbys si¢, ze to nie wiatr. Ten
dzwigk... - Andrea zadrzata. - Czutam go w kosciach. - Pokrecita glowa. -
Po prostu nie wiem, jak inaczej to mozna opisaé. 1 nie potrafig
wytlumaczyc¢, jak si¢ poczutam. Najpierw bylam naprawde wystraszona,
ale potem niespodziewanie poczutam si¢ taka zagubiona i samotna.

Przerwata znowu, popadajac w zamyslenie.

- A co by bylo - zastanowila si¢ - gdyby to okazato si¢ prawda? Taka
tragiczna historia. Dwoje kochankéw tak bliskich sobie, ale oddzielonych
na wiecznos¢ przez szalejace morze.

Quinn nie miat pojecia, co powiedzie¢, zeby nie zabrzmialo to
lekcewazaco, wigc milczat. Nie chcial urazi¢ Andrei. Podobata mu si¢.
Byla tak rézna od Laury. Zadat sobie w duchu pytanie, jak Laura
zareagowataby na opowies¢ Andrei, 1 rozeSmiat sig.

- Nie wierzysz mi. Wiem. Nikt mi nie wierzy.

- Przepraszam. Nie $miatem si¢ z ciebie.

- Och, nie szkodzi. Nikt nie traktuje tej mojej przygody powaznie.
Przywyklam do tego. Stuchaj, mam pomyst. Sam moglbys$ ustyszec te
zagubione dusze. Zaprowadzitabym ci¢ nad zatoke.

- No, nie wiem.



Juz od dawna nie byt sam na sam z zadna kobieta oprocz Laury 1 mysl
o takiej perspektywie wprawiala go w zaklopotanie, tym bardzie; ze w
ostatnim okresie jego stosunki z zona nie uktadaty si¢ szczegdlnie dobrze.

- Och, przestan. Spodoba ci sig. W dodatku tam nie spotyka si¢
turystéw. TurysSci nie oddalaja si¢ bardzo od hoteli. Freddy mowil mi, ze
to odpowiada gubernatorowi. Widok biedoty nie zachgca turystow,
dlatego Alvarez wybudowat drogi tylko w jednej czesci wyspy. Aby si¢
dosta¢ do domu Freddy'ego i zatoki, trzeba jecha¢ podrzedna droga, ktora
przechodzi przez osiedla ubogich.

Quinn uswiadamiat sobie, ze nie kieruje si¢ zdrowym rozsadkiem. Ani
troch¢ nie wierzyt w histori¢ o zaginionych kochankach, ale interesowata
go ta zatoka 1 rafa z tropikalnymi rybami, a poza tym rzeczywiscie miat
dwa wolne dni, wigc uznal, ze spedzenie jednego z nich w towarzystwie
atrakcyjnej kobiety nie jest ztym pomystem.

- To zaproszenie brzmi kuszaco - odparl ostroznie. Andrea obrocita si¢
nieco ku niemu i potozyta dion na

jego ramieniu.

- Koniecznie musisz to zobaczy¢. Naucze ci¢ nawet plywac z maska.
Spodoba ci si¢ to. No wigc jak?

- Ja...

- Nie chce stysze¢ zadnego ,,nie". Nie wypuszcze cie z St. Jerome,
dopdki si¢ nie nauczysz ptywaé pod woda. Moge jutro okoto czwartej po
potudniu przyjecha¢ po ciebie do hotelu. Bedziemy mieli w ten sposob
dos¢ czasu, zeby sie wyspac 1 doj$¢ do siebie po podrozy. Z hotelu jedzie
si¢ do zatoki okolo trzech kwadransow. Wezme jedzenie na piknik i
mozemy troche poplywaé. Mam odpowiedni sprzet, wiec udziele ci
lekcji. Potem co$ zjemy 1 poczekamy na zachdd stonca.

Andrea u$miechneta si¢ konspiracyjnie.

- Wpadlam akurat na Swietny pomyst. Jezeli uslyszymy glosy
zagubionych dusz i nie bgdziesz mogt tego wyjasni¢, zaprosisz mnie na
kolacje. Ale jezeli znajdziesz racjonalne wytlumaczenie, to ja place. I co
na to powiesz?

Quinn juz podjal decyzje. Postanowit spotkac si¢ z nia 1 rozerwac
nieco. Miat nadzieje, ze wieczor z Andrea pozwoli



mu pozby¢ si¢ melancholijnego nastroju. Nie chciat jednak, aby
ktokolwiek zwiazany z konferencja zauwazyt, jak odjezdza z nig z hotelu.
Sedziowie musza unika¢ nawet podejrzenia o nieodpowiednie
zachowanie.

- Moze po prostu wytlumaczysz mi, jak dosta¢ si¢ do zatoki, i
spotkamy si¢ tam na miejscu. Wynajme samochod.

Usmiech Andrei pojasnial.

- Wigc przyjedziesz?

- Przyjade. 1 jezeli wygrasz, mozemy zaprosi¢ duchy. Postawie im
kolacje.

Wyspa ukazata si¢ jego oczom przez zastong niktych biatych chmur:
skrawek bialego jak cukier piasku, pasmo krysztalowo czystej biekitne;j
wody 1 kepy kolyszacych si¢ palm o szmaragdowych liciach. Gdy
samolot przebit si¢ przez chmury 1 wyspa byta juz widoczna w catej swej
okazatosci, Quinn pomyslat, ze rzeczywiscie trafit do raju. Po wielu
dniach nieprzerwanej szarosci 1 deszczu w Portland widok stonca, palm 1
czystej btekitnej wody byl oszalamiajacy.

Jego zachwyt zmalatl znacznie, kiedy po otwarciu drzwi samolotu
otoczyto go geste, lepkie powietrze. Rzadko zdarzato mu si¢ doznawacé
tak wszechogarniajacego goraca. Upal odbijal sie od porgczy schodkow
prowadzacych na plyte lotniska, topit czarny asfalt 1 przerabial go na
lepka mieszaning, ktéra grozita oderwaniem obcaséw od butow, kiedy
szli z samolotu do parterowego budynku terminalu. Obraz terminalu drzat
przed jego oczami w falach goraca. Tylko wiejaca znad morza bryza
sprawiala, ze upat byt do zniesienia.

Pomalowane z6lta farba zewngtrzne Sciany terminalu byty pokryte
nadzerkami od soli wypetniajacej morskie powietrze. Na jednej ze $cian
wisial wielki plakat z niezrozumialym dla Quinna napisem po
hiszpansku, przedstawiajacy usmiechni¢tego wasatego mezczyzng w
wojskowym mundurze. Plakat byl rozerwany niemal na pot, jakby
przeci¢to go nozem. Obok stali oparci o §ciang dwaj zolnierze z bronia
automatyczng. Quinn od razu zauwazyl, ze na terenie lotniska jest wigce;j
podobnie uzbrojonych zotnierzy.

- Po co ta cigzka artyleria? - zapytat.



- Zomhierze sa tutaj dla ochrony turystéow - odparla Andrea, $ciszajac
glos. - Gubernator Alvarez pozwala szmuglarzom narkotykow korzystac
z wyspy za oplata. Jakie§ pie¢ lat temu zarzadzit egzekucje pigciu
handlarzy, ktéorzy prébowali go oszukiwaé. Byli czionkami
potudniowoamerykanskiego kartelu. Kilka tygodni po6zniej szes$cioro
turystow wpadto w zasadzke 1 zostato zastrzelonych. Gospodarka wyspy
jest uzalezniona od turystow, a ta masakra wywarla fatalny wptyw na
turystyke.

- Z tego, co mowisz, St. Jerome jest do$¢ niebezpiecznym miejscem.

- Och, nie przejmuj si¢ tym. Od tamtej pory nie byto Zadnych
problemow. Freddy mowit mi, ze pomogly wielkie pieniadze i Alvarez
poradzit sobie z ta sprawa.

- Ten Alvarez wyglada na zwykltego bandytg.

Andrea rozejrzata si¢ szybko, by zobaczy¢, czy ktos nie ustyszat jego
stow. Jej twarz wyrazala niepoko;.

- Tu sig¢ nie krytykuje gubernatora Alvareza - przestrzegta go. - Ciesz
si¢ plazami 1 zapomnij o polityce. Na St. Jerome to nie jest bezpieczny
temat do dyskus;ji.

Azurowe okiennice wpuszczaly S$wieze powietrze do wnetrza
terminalu, ale jednak w budynku byto goraco. Quinn zaczat si¢ rozgladac
za podajnikiem bagazu, lecz po chwili dostrzegt dwoch czarnych
mezezyzn - w szortach 1 mokrych od potu koszulach - zdejmujacych
bagaze z wozka 1 sktadajacych je na stos przy jednej z wewnetrznych
Scian. Zabral swoje torby 1 rozejrzat si¢ w poszukiwaniu komory celne;.

Dominujacym jezykiem na wiszacych w terminalu tablicach byt
hiszpanski: oficjalny jezyk wyspy, ale napisy byly przetltumaczone na
angielski, francuski, niemiecki 1 japonski. Stojacy w kolejce do odprawy
celnej turysci na ogot rozmawiali w ktoryms z tych jezykow. Zwalisty
celnik o sennym wzroku, sprawdzajacy paszport Quinna, mowit lamanym
angielskim. Po kilku rutynowych pytaniach usmiechnat si¢ do Quinna 1
zyczyl mu mitego pobytu na wyspie. - M9j hotel ma podobno autobus
odbierajacy gosci z lotniska - powiedzial Quinn do Andrei.

- Nie martw si¢ o mnie. Przyjezdza po mnie kierowca Freddy'ego.

Przed wyjsciem 2z terminalu czekala nowiutka klimatyzowana
furgonetka z logo hotelu.



- Spotykamy si¢ wiec nad zatoka jutro o czwartej - przypomnial
Quinn, podchodzac do drzwi pojazdu.

- Dobrze, o czwarte;.

Dzigki klimatyzacji w furgonetce Quinn zapomnial o obez-
wladniajacym upale. Oprocz niego pasazerami byty tylko dwie pary w
srednim wieku. Z ich rozmow wynikato, ze pochodza z Australii i
spedzaja razem wakacje. Quinn przygladat si¢ wspaniatym ocieniajagcym
szos¢ palmom o grubych brazowych pniach 1 szerokich zielonych
lisciach. Za palmami rozciagala sig biata plaza obmywana falami oceanu.
Wszedzie, gdzie spojrzat, widzial morze albo bujna tropikalng ro§linnos¢.
Wyspa byla pod kazdym wzgledem tak pickna, jak obiecywat to folder
hotelu Bay Reef Resort.

Po pigtnastu minutach jazdy przy drodze od strony morza pojawit si¢
bialy mur. Przejechali mile wzdluz muru. Furgonetka zatrzymata sig
przed budka straznicza. Po chwili czarnoskory straznik, ubrany w bialg
koszule z krétkimi rekawami 1 brazowe spodnie, otworzyl bramg
zakonczong od gory ostrymi pretami. Czarny napis na przytwierdzonej do
jednego ze stupéw bramy miedzianej tablicy glosit: Hotel Bay Reef
Resort.

Przejechali niewielki odcinek szeroka droga wysadzang bugenwillami
1 palmami, a potem zatrzymali si¢ przed biatym parterowym budynkiem.
Na lewo od niego widniat ciag eleganckich sklepéw, a po prawej rzad
dwukondygnacyjnych apartamentow. Po bokach widocznos$¢ ograniczaty
wysokie zywoploty.

Ouinn wysiadt z furgonetki 1 przekazat swoje bagaze portierowi. Udali
si¢ w kierunku tukowatego portalu, ktory prowadzit do recepcji. Prawie
nigdzie nie bylo wida¢ drzwi. Przechodzac przez portal, Quinn poczut
chtodny powiew wiejacej wprost znad morza bryzy.

W lobby o czerwono-zottej posadzce z terakoty umieszczono dobry
tuzin réznorodnych roslin ozdobnych. W glebi za recepcja Quinn dojrzat
obszerny taras brukowany otoczakami. Ubrani w szorty i1 kostiumy
kapielowe goscie jedli lunch przy nakrytych biatymi obrusami stolikach,
ktore staty w cieniu drzew grejpfrutowych. Po zachodzie stonca girlandy
Swiatet obwieszajace drzewa o$wietlaly te restauracj¢ pod gotym niebem.



Kiedy Quinn si¢ zarejestrowal, portier zaprowadzit go do
apartamentu. Zobaczywszy stojace w sypialni wielkie loze =z
baldachimem, Quinn poczut, jak ponownie ogarnia go smutek. Poprosit o
takie t6zko po obejrzeniu zdje¢ apartamentu w folderze, kiedy jeszcze nie
wiedzial, ze Laura zrezygnuje z wyjazdu. Wyobrazat sobie wtedy, jak
przyjemnie im bedzie kocha¢ si¢ w takim tozu.

Dal napiwek portierowi, odtozyt do szafy ubrania 1 wilaczyt
klimatyzacj¢ oraz wentylator. Byl zmeczony po dziewigciu godzinach
podrozy, ale nie mial ochoty na drzemke. Wzial prysznic, przebrat si¢ w
szorty 1 koszulke 1 wyszedl na balkon. Skraj plazy byl gesto porosnicty
drzewami oleandrowymi, palmami kokosowymi 1 drzewami
grejpfrutowymi, ktore dostarczaly nieco cienia spacerujacym po
rozgrzanym od stonca piasku. Na lewym skraju brukowanego tarasu
znajdowat si¢ bar o dachu krytym palmowymi lis§¢mi. Brazowoskorzy
kelnerzy 1 kelnerki zrecznie manewrowali pomigdzy barem 1 stolikami,
niosac tace obtadowane drinkami. Ocean w poblizu hotelu byt usiany
zaglowkami 1 katamaranami; rozesmiani turySci zazywali ochoczo
kapieli. Quinn spojrzal na zegarek: Laura powinna juz dolecie¢ na
miejsce. Wrécit do apartamentu, potozylt si¢ na 16zku 1 zadzwonit do jej
hotelu.

- Cze$¢, Lauro - powiedzial, gdy tylko uzyskali potaczenie. -
Chciatem tylko sprawdzi¢, czy doleciatas bezpiecznie.

- Nie miatam zadnych problemow. A jak tam twoja podr6z?

- W porzadku.

- Czy St. Jerome wyglada tak, jak si¢ spodziewates?

- Tak. Jest nawet pigkniejsza, niz myslatlem. Tu jest fantastycznie.

- Wiesz, ze chcialabym by¢ z toba, prawda, Dick? Miat ochote
odpowiedzie¢, ze gdyby naprawde tego chciala,

odprawilaby tych nowych klientow albo zatatwitaby to w ten sposob,
by kto$ inny z firmy zajat si¢ sprawa, ale nie zamierzat wszczynaé
sprzeczki.

- Wiem, kochanie. Naprawde teskni¢ za toba. Przynajmniej to ostatnie
stwierdzenie bylo prawda.

- Tez za toba teskni¢. Moze niedtugo bedziemy mogli wyjechaé gdzies$
razem. Tylko we dwoje.



Quinn juz chciat przypomnie¢ jej o procesie Crease 1 innych
sprawach, ktére mialy zaja¢ mu wigkszos¢ tego roku, ale w koncu
postanowit to przemilcze€.

- To by byto wspaniale! - powiedzial z tak wielka doza entuzjazmu, na
jaka tylko potrafit si¢ zdoby¢. - Kocham cig.

- Tez ci¢ kocham - rzekta Laura.

Kiedy sie¢ rozlaczyli, Quinn potozyl si¢ na plecach i1 zaczat
obserwowa¢ obracajace si¢ powoli dlugie ramiona wentylatora. Nie
wspomnial o Andrei Chapman i ich wspolnych planach na nastgpny
dzien. Sam nie wiedzial, dlaczego umkneto to jego uwadze. Czut si¢ w
pewien sposoOb winny, ze nie poinformowat jej o nowej znajomosci, ale
teraz juz nic nie mogt na to poradzic.

Znowu wyszedt na balkon. Bardzo brakowato mu Laury. Na plazy
roito si¢ od szczgs$liwych, rozbawionych par, ale ich widok pogarszat
tylko jego samopoczucie. Chciatby leze€ teraz z Laura na plazy i czytaé
jaka$ szmattawa powies¢ albo upijac si¢ daiquiri. Ale Laura pracowata, a
on byl sam.
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Goraco 1 jasne $wiatlo dnia obudzity Laure. Byla to przyjemna
odmiana w poréwnaniu z budzikiem, ktory zwykle podrywat ja z 16zka w
Portland. Przeciggngla si¢ 1 odwrocita, by spojrze¢ na stojacy na
hotelowej komodce zegar. Byla 6sma trzydziesci. Nie pamigtata juz,
kiedy lezata do tak p6zna w 16zku w roboczy dzien.

Obrocita si¢ na plecy, sycac si¢ leniwym porankiem. Jej klient
zostawil informacje, ze skontaktuje si¢ z nig o dziesiatej. Miala wiec czas
na wzigcie prysznica 1 spokojne zjedzenie $niadania. Wstata z t6zka w
koszulce 1 majtkach, w ktéorych spata. W Miami bylo goraco, ale
wylaczyta klimatyzacje, by syci¢ si¢ cieplem po zimnej 1 szarej zimie w
Portland.

Potozyta si¢ na dywanie i tak jak to robila kazdego ranka w domu,
zaczela ¢wiczy¢ stretching. Powtarzanie dobrze jej znanych ¢wiczen
sprawito, ze zaczeta mysle¢ o mezu, ktory zwykle golit si¢ 1 brat prysznic,
gdy ona ¢wiczyla. Tesknita



za nim, wigc zaraz jej dobry nastrdj zostat wyparty przez poczucie
winy.

Na koniec ¢wiczen zrobila piecdziesiat przysiadow 1 dwadziescia
pompek. Z goraca 1 wysitku jej skora pokryta si¢ warstewka potu.
Rozebrata si¢ 1 poszta do tazienki. Kiedy jej maz dzwonit z St. Jerome,
odniosta wrazenie, ze jest bardzo samotny, ale w wigkszym stopniu
przesladowato ja wspomnienie jego reakcji, gdy oznajmita, ze nie
pojedzie na wyspe. Wygladat tak, jakby zostat zdradzony, i Laura
przyznawata w duchu, ze miat prawo tak si¢ czuc.

Zaskoczylo ja, ze tak rozczulita si¢, myslac o mezu. Kiedy zaczeli
razem pracowa¢ nad sprawa Remingtona, nie spodziewata si¢, ze w
przysztosci moze si¢ z nim zwiaza¢. Przedtem rzadko nawet o nim
myslata. Byt przystojny, ale nie do tego stopnia, by si¢ nim zachwycac;
poza tym nieSmiaty 1 niezgrabny. Wiedziala, ze w college'u grat w
szkolnej druzynie koszykowki, ale nie potrafita sobie wyobrazi¢ go
poruszajacego si¢ z gracja po boisku. Oczywiscie byl bardzo zdolny,
czasami nawet btyskotliwy, ale to samo odnosito si¢ do innych
prawnikoéw kancelarii Price 1 Winward. Nikt nie otrzymywat propozycji
pracy w tej kancelarii, jezeli nie cieszyl si¢ opinia supergwiazdy na
wydziale prawa, a z kolei, zeby uzyska¢ pozycje partnera, nalezato w
sposob wielce efektowny potwierdzi¢ swoje talenty w praktyce.

Laura zakrecita kran. Wycierajac sig¢, zaczeta wspominaé swoj
pierwszy raz, kiedy kochata si¢ z Quinnem. Prowadzili wtedy sprawe
Remingtona w Dallas, gdzie zatrzymali si¢ w hotelu Adolphus. Miata do
swojej dyspozycji maty pokodj, ale Quinnowi, ktory byt partnerem w
kancelarii, przydzielono apartament. Ich pigtnastogodzinny dzien
wytezonej pracy dobiegt konca. Siedzieli pod szerokim $wietlikiem w
pokoju goscinnym apartamentu 1 przegladali notatki, ktore sporzadzili
podczas rozmow trwajacych od dziewiatej rano do piatej w biurze
adwokatow Remingtona. Noc byla bezchmurna 1 jeszcze teraz Laura
pamigtala, jak sktonita glowe na oparcie kanapy 1 spojrzata przez swietlik
na mrowie gwiazd i jasny sierp ksi¢zyca.

Quinn spisywat si¢ tego dnia wySmienicie. Oboje byli pod-
ekscytowani, ze udato si¢ im pokona¢ opor dyrektora Remingtona. Laura
pamigtata wyraz twarzy dyrektora, zmienia-



jacy sie powoli od pogardy do desperacji. Czuta si¢ wtedy jak wilk,
ktory krazy wokot przerazonego cielaka. Sycili si¢ smakiem zwycigstwa,
gdy pakowali swoje teczki 1 opuszczali biuro adwokackie. Kilka godzin
potem siedzieli obok siebie na kanapie, wyczerpani po dtugim dniu pracy
1 rozluznieni po winie, ktére wypili do kolacji. Powiedziata wtedy cos, co
obojgu wydato sie §mieszne. Smiali sie az do zawrotu glowy, chociaz w
innej sytuacji jej zart wywolalby tylko u$miech. Przestali si¢ $miaé
dopiero wtedy, gdy zwarli si¢ w uscisku. Pamigtata, z jaka namigtnoscia
patrzyl na nia, zanim spotkaty si¢ ich usta.

Nastepnego ranka czuta si¢ okropnie. Quinn nie byl szczegolnie dobry
w tozku, ale ja kochal. Akurat tyle jeszcze wiedziata. Wyznat jej to, kiedy
lezeli obok siebie w ciemnosci. Zwierzytl si¢, jak bardzo si¢ niag
zainteresowal, ale bat si¢ jej o tym powiedzie¢. Byl partnerem w
kancelarii, a ona tylko szeregowym pracownikiem, totez martwit sig, jak
zareaguja na to inni, 1 przeymowat si¢ dzielaca ich r6znica wieku. Teraz
jednak zaryzykowal odrzucenie 1 wyznal, Zze jest beznadziejnie w nigj
zakochany.

Jego szczero$¢ wywarta na niej pozytywne wrazenie, ale przerazala ja
mys$l o statym zwiazku. Ojciec Laury ubdstwial ja 1 jej matke,
przynajmniej tak to odbierala, a potem odszedt od nich. Jak mogta
uwierzy¢ Quinnowi? Jak mogta by¢ pewna wiasnych uczu¢? Sypiata z
roznymi me¢zczyznami, ale nigdy nie pozwalata sobie na to, by odstonié¢
si¢ przed nimi. Quinn potrzebowat 1 wrecz domagat si¢ tego.

Powiedziala mu wtedy, Ze nie chce si¢ spieszy¢ z angazowaniem w
powazny zwiazek. Nie nalegat. Widziata bol w jego oczach. Opuszczone
ramiona Quinna przypominaty jej pokonanego wspolnie dyrektora. Byto
jej smutno, ze sprawita mu przykro$¢.

Przez pierwszy tydzien po powrocie z Teksasu Laura wiele
rozmys$lata o swych uczuciach do Quinna. Pracujac z nim, nabrala
podziwu 1 szacunku dla niego, ale czy go kochata? A poza tym czym byla
mito$¢? Jej uczucia byty tak nieuporzadkowane, ze nie miata pewnosci,
czy kiedykolwiek potrafi odpowiedzie¢ na to pytanie. O ile milos¢ w
ogole istniata, to Laura powatpiewala w jej trwatos¢. Jej matka kochata jej
ojca, ktory mowil, ze tez ja kocha, ale teraz to wszystko



minglo. Laura zywita przekonanie, ze mitos¢ moze by¢ zwyklym
ktamstwem, a jednak darzyla Ouinna jakim$§ nieokre§lonym uczuciem,
jakiego nie odczuwata nigdy wczesniej w stosunku do zadnego innego
mezczyzny. Byl delikatny 1 troskliwy 1 odnosit si¢ z szacunkiem do jej
zawodowych umiejetnosci. W jego towarzystwie czula si¢ bezpiecznie i
wygodnie. Czy w ten sposob czuje si¢ ktos zakochany?

Zaproponowala mu wtedy, zeby jakis$ czas byli razem. Quinn zgodzit
si¢ chetnie. Nie nalegat 1 chyba rozumiat, jak trudno jest jej zaangazowac
si¢ uczuciowo. Kiedy myslata o wspolnej przysztosci, wyobrazata sobie,
ze beda razem pracowaé z werwa 1 odnosi¢ sukcesy, podobnie jak w
sprawie Remingtona. Jednak w tych marzeniach widziata rowniez siebie
w roli partnera w kancelarii Price 1 Winward. Nawet kiedy zgodzila si¢
wyj$¢ za niego, nadal nie byla pewna, ze to, co do niego czuje, jest
mitoscia. Wiedziata jedynie, ze tak podobno si¢ ja odczuwa.

Zjechata winda do lobby, gdzie zamowita §wiezy sok pomaranczowy,
zjadla zimne ptatki zbozowe 1 wypita kawe. Jedzac, zastanawiala sig, co
dzieje si¢ pomigdzy nia i1 jej mezem. Wiasciwie nie wydarzyto si¢ nic
szczegolnego. Nie bylo zadnego romansu, a Quinn nie pit jak jej ojciec
ani nie cierpial na depresj¢. Nie zmienit si¢ od dnia §lubu, a jednak w
ciagu ostatnich siedmiu lat w ich malzenstwie cos si¢ zaczeto psuc.

Kogo nalezalo za to wini¢? Jej zdaniem problemy zaczety si¢ od
czasu, gdy maz zostal se¢dzia. Kiedy oznajmil jej, ze gubernator
zaproponowal mu nominacj¢, ktora przyjat, byla wrecz zaskoczona.
Wiedziata, ze Dick jest synem stawnego Patricka Ouinna. Wiedziata tez,
7ze W gruncie rzeczy jest intelektualista, ktdérego fascynuje prawo swoja
logika, 1 ze nie przyciagnety go do tego zawodu - w przeciwienstwie do
niej -ani pieniadze, ani podniecenie walka. Nie potrafita zrozumiec,
dlaczego ktos, kto osiagnal wymarzony przez niq status partnera w Price 1
Winward, rezygnuje z takiego stanowiska na rzecz pracy sedziowskiej.
Ona sama jako szeregowy pracownik kancelarii zarabiala niemal tyle
samo co se¢dzia stanowego Sadu Najwyzszego 1 byto oczywiste, ze kiedy 1
ona zostanie partnerem, to razem beda zarabiali ponad trzysta tysiecy
dolaréw rocznie. Jak mogt odrzuci¢ prestiz 1 finansowe bezpieczenstwo
zwiazane z wysoka pozycja w kancelarii? Prébo-



wala zrozumie¢ motywacj¢ megza, ale nie potrafita pogodzi€ sie z tym,
co chcial zrobi¢. A moze powinna byta bardziej si¢ stara¢ zrozumiec€ jego
uczucia? Ta my$l nie dawata jej spokoju. Nie mogtaby tez wykluczy¢, ze
przestala darzy¢ go szacunkiem, poniewaz zarabiala teraz wigcej od
niego. Czy to bylo w porzadku z jej strony?

Wrécita do pokoju. Jej klient jeszcze nie zadzwonit. Wzigta do reki
list, w ktorym przestano czek z honorarium 1 bilet pierwszej klasy.
Przesytka z firmy SeaCliff Estates nadeszla poczta kurierska do
kancelarii. Na kopercie widniala nazwa firmy 1 numer telefonu, a list
podpisany byl przez Jerome'a Rossa, tego samego cztowieka, ktéry do
niej dzwonil. Wyciagnela reke do aparatu, ale powstrzymata si¢. Na
pewno Ross zadzwoni, kiedy bedzie gotowy - pomyslata.

Podeszta do okna 1 spojrzata na ocean. Od czasu sedziowskiej
nominacji Quinna 1 jej awansu na partnera w kancelarii -pracowata
wigcej. Czy pracowala tak ciezko, by umocni¢ swoja reputacje 1
udowodni¢ przydatnos¢ w kancelarii, czy moze znajdowala w pracy
ucieczke? Jedno byto pewne: oddalali si¢ od siebie z m¢zem 1 musiala si¢
zdecydowa¢ na jaki§ krok. Mieli do wyboru dwie mozliwosci: albo
wypehi¢ dzielaca ich luke, albo si¢ rozstac.

O dziesiatej trzydzieSci Laura wybrala numer SeaCliff Estates. W
stuchawce telefonu rozlegt si¢ dwukrotny sygnal, a potem ustyszala
nagrang informacje, ze numer, ktory wybrala, nie dziata. Wybrata numer
ponownie, sadzac, ze przez pomyik¢ zadzwonita gdzie indziej, ale
powtorzylto sig¢ to samo. W ksiazce telefonicznej lezacej na stoliku nie
znalazta ani firmy o nazwie SeaCliff Estates, ani cztowieka o nazwisku
Jerome Ross. Postanowita zadzwoni¢ do recepcji.

- Mowi Laura Quinn z pokoju piecset siedemnascie. Mam rezerwacje
na pie¢ dni. Chce zadzwoni¢ do firmy, ktora zarezerwowata mi pokoj, ale
zgubilam ich numer telefonu. Moze podali go panstwu, kiedy zatatwiali
rezerwacj¢?

- Chwileczke, sprawdze, prosze pani.

Po chwili recepcjonistka odczytala jej ten sam numer, ktory byt
wydrukowany na kopercie.

- Czy na pewno nie ma pani do nich innego numeru? -zapytata Laura.

- To jest jedyny numer.



- Dzigkuje.

- Przepraszam, pani Quinn. Czy powiedziata pani, ze ma pani
rezerwacje na pie¢ dni?

- Tak. Mam stad wyjecha¢ w niedzielg.

- Ale mamy panig zapisana tylko na dwie noce. Wczoraj 1 dzisiaj.

- To musi by¢ jakas pomyika.

- Tak tu jest napisane. Laura zamilkta na chwilg.

- Czy byly do mnie jakies telefony? - zapytata.

- Pani przegrdodka jest pusta.

Laura rozlaczyta si¢ z recepcja 1 zadzwonila do Portland, zeby
skontaktowa¢ si¢ z Mortem Camdenem, jednym z partneréw w Price 1
Winward. Po kilku minutach rozmowy Cam-den obiecal, ze wkroétce si¢ z
nig skontaktuje. Zadzwonit po dwudziestu minutach.

- Tu jest co$ popieprzone, Lauro. Czek z honorarium wystawiony jest
na rachunek w banku w Miami. Rachunek zostal otwarty dopiero tydzien
temu 1 jest na nim tylko sto dolaréw.

- Sto! Honorarium jest na dwadzies$cia tysigcy.

- Nie wiem, co powiedzie¢, ale cos$ tu Smierdzi. Mysle, ze powinnas
tapac pierwszy samolot z powrotem do Portland.

- O co tu moze chodzi¢, Mort?

- Nie mam pojecia. Moze ktos sobie z ciebie zazartowat.

- To do$¢ kosztowny zart. Bilet pierwszej klasy w obie strony
kosztowat kilka tysiecy dolaroéw.

- Nie wiem, co na to powiedzieC.

Laura cisne¢ta o podloge trzymana w reku teczka. Byta wsciekla.

- Wyjezdzam stad! Spotkamy sig¢ jutro.

Gdy tylko Camden odtozyt stuchawke, Laura ze ztoscia wystukata
numer linii lotniczych. Miata zamiar zarezerwowac¢ miejsce na najblizszy
samolot z Miami do Portland, ale nagle przyszta jej do glowy pewna mysl
1 zrezygnowala. Sprawila przykro$¢ me¢zowi, kiedy wyjazd w interesach
przetozyta ponad wspdlny urlop. Byta dopiero §roda rano, a z Miami nie
byto daleko na St. Jerome.

Quinn dat jej siedem dobrych, spokojnych lat zycia. Jego reakcja,
kiedy mu powiedziala, ze nie moze z nim lecie¢ na St. Jerome,
swiadczyla, jak bardzo mu nadal na niej zalezy.



Jezeli chciata, by ich malzenstwo przetrwalo, musiata dziatac.
Wybrata numer linii lotniczych i1 zarezerwowata bilet na najblizszy lot na
St. Jerome.

14

Andrea miata racj¢, moéwiac o roznicy pomiedzy wczasowa czescia St.
Jerome 1 reszta wyspy. Hotelowe osrodki Bay Reef Resort 1 The Palms
byly wykwintnymi enklawami, gdzie ubrani wedtug ostatnich trendéw
mody bogaci ludzie jadali homary 1 grali w golfa, opalali si¢ 1 popijali
zimne drinki nad basenem. Stoteczne miasto wyspy - Puerta del Sol -
pelne byto drogich sklepow i restauracji o wysokim standardzie. Domy w
miescie byly Swiezo pomalowane na kolory stonecznej zotci, wesotego
blekitu i czerwieni, a sklepikarze witali kazdego z uSmiechem. Na rozkaz
gubernatora Alvareza bieda zostala wygnana z nieskazitelnie czystych
ulic. Wprawdzie taksowki bywaly obskurne, a nieliczni zebracy potrafili
unika¢ wszechobecnych patroli policyjnych, ale dodawalo to miastu
lokalnego kolorytu i stanowito zrodto ciekawych opowiesci o Trzecim
Swiecie, ktore mozna bylo snué ku uciesze sasiadow i przyjaciét po
powrocie do domu.

Przeciwlegta strona wyspy wygladata zupetnie inaczej. Jedyna szosa,
ktora bieglta przez Puerta del Sol, zataczala tuk za hotelami, przechodzita
obok lotniska 1 wracala do kurortéw. Siedem mil od stolicy szosa
krzyzowatla si¢ z polng droga prowadzaca na przeciwny skraj wyspy. Na
duzym odcinku owa waska droga byla pograzona w glebokim cieniu.
Stanowila jedyny czysty skrawek gruntu pos$réd olbrzymich drzew
dzungli, ktorych galezie splataly si¢ wysoko, by utworzy¢é gesty
ciemnozielony baldachim, odcinajacy promienie stonca. Powietrze
przesycat stodkawy zapach kwitnacych roslin 1 wilgotny cigzki odor
gnijacych resztek roslinnych. Podczas trwajacej czterdziesci minut
podrézy przez wyspe Quinn minal tylko kilku ludzi. Par¢ razy juz
spogladat nerwowo na miernik paliwa, gdyz nie uSmiechata mu si¢
perspektywa utknigcia gdzie§ w gestej dzungli.

Kierujac si¢ sugestig recepcjonisty, wynajal landrower 1 do$¢ szybko
przekonat si¢ o trafhosci decyzji, gdyz droga



nie byta w dobrym stanie. Za kazdym razem, gdy koto wpadato w
dziurg, Quinn odczuwat bol w nerkach, a geste kieby kurzu, wzniecane
przez szerokie opony samochodu, calkowicie przestaniaty widok w
lusterku wstecznym.

Po pewnym czasie dzungla zaczeta si¢ przerzedza¢ i w koncu catkiem
znikta. Droga opuszczata si¢ teraz w kierunku oceanu i ku osiedlom
catkiem odmiennym od tych, ktore widywala wigkszo$¢ turystow
przybywajacych na St. Jerome. Po obu stronach drogi pojawity sie
ciagnace si¢ prawie pot mili zardzewiate budy wzniesione z blachy 1 kilka
nieco solidniejszych budynkéw, skonstruowanych z betonowych
bloczkow. W niektérych z nich drzwi przestaniaty kolorowe zastony.
Zaden z domkéw nie miat oszklonych okien, ale niektdre, bardziej
zasobne, byly wyposazone w azurowe okiennice. Przy jednej z chat stata
przywiazana na sznurze koza, a obok wielu budynkow grzebaly w kurzu
mizerne kury. Na poboczu drogi grupka dzieci grata ,,w pitke", kopiac
blaszang puszke. Przerwaty zabawe, gdy ustyszaty warkot samochodu, 1
odprowadzity go wzrokiem. Stary mezczyzna o kedzierzawych siwych
wlosach u$miechnat si¢ do Quinna 1 pomachal mu reka. Quinn
odpowiedzial tym samym gestem. Rzadkie zgby starca byty pozoikie i
nadpsute, a jego koszulka 1 szorty - zniszczone jak uzegbienie. Bawiace si¢
puszka dzieci mialy na sobie oberwane ubrania.

Wszyscy mijani przez niego ludzie byli bosi. W jednym miejscu
zobaczyt grup¢ kobiet w kolorowych chustach na glowach i rownie
kolorowych spodnicach 1 bluzkach; szly droga, niosac na glowach
blaszane miski petne owocow. Podobnie jak wszyscy inni zatrzymaty sig,
by popatrzeé na przejezdzajacy samochdd. Zaden z mieszkancow wioski,
z wyjatkiem starca o zepsutych zegbach, nie miat usmiechu na twarzy.

Quinn wyjechal wreszcie sposrod zabudowan 1 pokonawszy zakret
wychodzacy na prosty odcinek drogi, stracit wioske z oczu. Spojrzat na
mapke, ktorag narysowala mu Andrea, zeby sprawdzi¢ potozenie wsi. Z
umieszczonych przez nia na mapce dopiskdw wynikato, ze cztery mile
dalej od drogi oddziela si¢ wiodaca ku morzu polna drézka. Zerknat we
wsteczne lusterko 1 zobaczyl w nim doganiajacego go szybko jeepa z
dwoma zokierzami. Jeep podjechat blisko, jakby chcial go wyprzedzi¢,
ale zwolnit, zrOwnawszy si¢ z jego samochodem.



Siedzacy obok kierowcy zotierz zaczal si¢ przypatrywa¢ Quinnowi.
Mial kamienny wyraz twarzy, a na jego kolanach spoczywat pistolet
maszynowy. Quinn postal mu nerwowy usmiech, ale Zzolierz go nie
odwzajemnit. Jego zimny wzrok tak zdeprymowat Quinna, ze az odwrécit
oczy. Po relacjach Andrei nie mial pewno$ci, czy St. Jerome jest
bezpiecznym krajem dla turystow. Piaszczysty teren po obu stronach
drogi byl ptaski i absolutnie pusty. Gdyby co$ mu si¢ tutaj przydarzyto, to
nawet nikt by tego nie widziat.

Wojskowy samochod jeszcze przez kilka sekund jechat rowno z jego
landrowerem, a potem wysunal si¢ do przodu i pomknat przed siebie.
Quinn odczut ulge dopiero wtedy, gdy jeep zniknal mu z oczu.

Prowadzaca do zatoki piaszczysta droga byla doktadnie tam, gdzie
narysowala ja na swojej mapce Andrea. Teren poczatkowo byt ptaski, ale
potem samochdd zaczal sie wspina¢ po zboczu wzgdrza. Po pewnym
czasie Quinn zatrzymat si¢, widzac, ze droga nagle si¢ urywa. Gdy
wysiadt z pojazdu, stwierdzil, iz znajduje si¢ na krawedzi wysokiego
klifu. Przed nim rozciagata si¢ ograniczona z trzech stron klifem
niewielka zatoka. Krawedz klifu przestaniata mu widok prawie na cata
plaze, widziat tylko waski pas piasku nad sama woda. Rozejrzat sie,
szukajac wzrokiem samochodu Andrei, ale nigdzie go nie zauwazyl.
Spojrzat na zegarek. Byto dopiero kilka minut po czwarte;.

Wziat z samochodu recznik 1 zamknat drzwi pojazdu na kluczyk. Po
chwili odnalazt waska, pokryta kamykami $ciezke, ktora wita sie¢ wzdtuz
krawedzi klifu, 1 ruszyt nia w dot ku plazy, wystawiajac twarz na
targajaca mu wlosy wilgotng bryzg.

Przygotowujac si¢ do tej wycieczki, ubrat si¢ w obszerne bermudy
koloru khaki, ktére wlozyl na niebieskie kapielowki, oraz koszulke z
kolorowa mapa $wiata na plecach. Jak si¢ teraz okazato, jego sandaly
miaty zbyt gladkie podeszwy, wskutek czego juz dwa razy posliznat si¢
na drobnych kamykach.

Dotarlszy do potowy $ciezki, zobaczyt na plazy Andreg. Lezata na
roztozonym na piasku wielkim kocu, obok ktérego znajdowaty sig
recznik 1 ubranie, a takze duzy kosz piknikowy oraz sprzet do pltywania
pod woda. Podczas lotu Andrea sprawiata wrazenie zmegczonej, a poza
tym nie mégt si¢ przyjrze¢ jej sylwetce. Teraz miala na sobie jedynie stroj



bikini, sktadajacy si¢ zaledwie z trzech malenkich skrawkow zoéttej tka-
niny, wigc od razu zwrdcit uwage na jej zgrabna figure, delikatne, chociaz
muskulame nogi, waska talie, ptaski brzuch 1 zarys przeswitujacych przez
skore zeber. Poczut przyptyw podniecenia wywotanego widokiem jej
niemal nagiego ciata, ale zanim zdotal pomysle¢ o swych odczuciach,
Andrea usiadta 1 pomachata mu reka. Odpowiedzial jej tym samym
gestem 1 ruszyt dalej powoli, by mie¢ czas na ukrycie swego podniecenia.

- Znalazle§ mnie - powitala go z usmiechem.

- Twoje wskazowki byly znakomite. Miatas racje¢ co do tego miejsca.
Jest pickne.

- Poczekaj, az zobaczysz rafg.

Quinn przysiadt na kocu 1 spojrzat z niepokojem na sprzet do
plywania.

- Nie jestem zbyt dobrym plywakiem. Jestes pewna, ze moge to robi¢?

- Jezeli umiesz w ogdle ptywac, to bedziesz umiat ptywa¢ z maska.
Wystarczy tylko wiostowa¢ rekami z twarza pod woda. To drobnostka.
Zobaczysz. Nie pozwole ci utona¢ -powiedziata z uSmiechem, wstajac.

Spojrzal na jej piersi poruszajace si¢ pod cienka tkanina biustonosza 1
przez moment wyobrazit sobie, ze lezy przy nim naga w goracym stoncu
na kocu. Jedyna niedoskonaloscia ciala Andrei byla blada
potksiezycowata blizna na jej prawym biodrze tuz pod tasiemka
przytrzymujaca bikini.

- Ide sie ochtodzi¢. Chodz - zachegcita go, wyciagajac ku niemu reke.

Quinn ujat jej rozgrzana, gltadka dton. Przytrzymata go przez chwilg, a
potem pociagneta ku sobie.

Poderwat si¢ na nogi. Zachwiatl si¢ przy tym nieco 1 zetkngli sig
cialami. Andrea rozesmiala si¢. Znowu poczul podniecenie, ale
jednoczesnie zaklopotanie. Byt pewien, ze nie dojdzie migdzy nimi do
niczego, ale gdzie§ w glebi duszy pragnat, by stato si¢ inacze;.

Kiedy zrzucatl na koc koszulke 1 szorty, Andrea juz biegta ku wodzie.
Pobiegl za nig, oczarowany widokiem jej musku-



larnych ud 1 falujacego na posladkach dotu bikini. Ciekawe, jaka jest
w tozku - pomyslal. Wygladala na pozbawiona zahamowan, wigc
przypuszczal, ze kochalaby si¢ swobodnie 1 spontanicznie. Przypomniat
sobie szybkie 1 malo przyjemne zblizenia z Laura 1 od razu ogarneto go
poczucie winy.

Andrea biegla coraz wolniej pod fale 1 gdy woda siggneta jej do pasa,
data nurka. Kiedy wynurzyta si¢ na powierzchnig, jej dlugie czarne wlosy
btysnely w intensywnym $swietle stonca.

- No, chodz!

Quinn wszedt do wody. Pamigtajac swe ptywackie préby w Portland,
oczekiwal, ze woda bedzie lodowato zimna, ale gdy jej dotknal, poczut
si¢ tak, jakby brat chtodny prysznic w cieply letni dzien. Poczatkowo
woda byla ptytka, a piasek pod stopami mialki, ale wkrotce
ciemnozielone wodorosty zaczely chwytaé go za kostki, wciskaé sie
pomigdzy palce u ndg i przestania¢ dno. W pewnym momencie dno
obnizylo si¢ gwattownie 1 wpadt po pas do wody. Z trudnoscia zachowat
rownowage, a gdy juz stanal pewniej na nogach, przykucnal, pozwalajac
falom, by przelewaty si¢ przez niego. Nadal meczylo go tropikalne
goraco, wi¢c z ulga zanurzal si¢ w chtodnej wodzie. Zamknal oczy,
potozyt si¢ na wodzie 1 wymachujac ramionami, przeptynat niezdarnie
niewielki odcinek, a kiedy si¢ zmeczyt, obrocit si¢ na plecy. Odprezyt si¢
nieco, gdy poczul, ze stona woda podtrzymuje go lepiej niz woda w
basenie. Zauwazyl, ze Andrea jest Swietnym plywakiem. Podptyneta do
niego swobodnym rytmem.

- Swietnie, prawda?

- Znakomicie. Stonce niezle grzeje.

Andrea obroécita si¢ na plecy 1 zamkneta oczy.

- To najpigkniejsze miejsce na Swiecie, prawda? Przeptywajaca jej
przez biustonosz woda powodowala, ze

okrywajaca jej piersi tkanina podnosita si¢ 1 opadata wraz z ruchem
fal. Podptyne¢la jeszcze blizej 1 otworzyta oczy, przytapujac go na tym, ze
si¢ jej przyglada. Zaczerwienit si¢, zmieszany, a Andrea u§miechngla sie.
Kiedy spotkali si¢ wzrokiem, Andrea obrocita si¢ ku niemu i przylgneta
don, obejmujac ramionami za szyje. Quinn znieruchomial. Rozumiat, co
si¢ dzieje, 1 wiedzial, ze powinien to przerwac, ale nie potrafit. Nie chciat.



Usta Andrei byly chtodne 1 mialy stony smak. Pocatowata go
delikatnie 1 zatrzymala wargi przy jego ustach, az odwzajemnil jej
pieszczote. Nastgpny pocatunek byt dtugi 1 gieboki. Quinn zamknat oczy
z rozkoszy. Czujac na torsie dotyk jej jednej piersi, potozyt na niej dton.
Pozwolita mu przez chwile piesci¢ pier§, a potem odsuneta si¢ ze
smiechem 1 musne¢ta delikatnie palcami jego policzek. Nie wiedzial, jak
zareagowac. Czul wyrzuty sumienia, ale jednoczes$nie targalo nim po-
zadanie.

- Stonce niedlugo bedzie zachodzi¢ - powiedziata Andrea. - Jezeli
chcesz poptywa¢ w masce, to trzeba zaczac juz teraz.

Zaschto mu w ustach od podniecenia, wigc skinat tylko gtowa. Byt jej
wdzigczny, ze dala mu szansg, aby przemyslat to, co si¢ wiasnie
wydarzyto, 1 zastanowit si¢ nad tym, co chce, zeby si¢ wydarzyto poznie;,
kiedy stonce juz zajdzie, a oni wyjda z wody na koc, ktory roztozyta na
piasku.

Andrea poptyngla sprawnie ku plazy, a Quinn podazyt za nig swym
niezdarnym kraulem. Ptynal powoli, starajac si¢ odzyska¢ panowanie nad
soba. Ich pocalunek wstrzasnat nim 1 sprawil, ze zapragnat wigce;j.
Mieszkali na przeciwnych krancach Stanow Zjednoczonych 1
prawdopodobnie mieli si¢ juz nigdy nie spotka¢, wiec gdyby przespat si¢
z Andrea, Laura moglaby si¢ nigdy o tym nie dowiedzie¢. Jednak on sam
wiedziatby o tym 1 nie potrafit sobie wyobrazi¢, jak to wptynetoby na jego
matzenstwo. Kiedy juz doptynal do plazy, Andrea zbierata z piasku
komplet do ptywania, ztozony z maski, ptetw 1 rurki do oddychania.

- To jest klucz do tego sportu - objasnita, unoszac w reku maske.

Quinn nadal czut si¢ podekscytowany, ale ton Andrei nie wskazywat,
by cokolwiek zaszto pomiedzy nimi.

- Bez tego bylby$ pod woda jak niewidomy. W masce bedziesz
widziat wyraznie.

Quinn usitowal skoncentrowa¢ si¢ na jej stlowach, by odzyskaé
panowanie nad soba. Andrea pokazata mu rurke¢ do oddychania.

- To jest po prostu rurka z ustnikiem na jednym koncu. Z tej strony,
gdzie jest wygieta w ksztalcie litery u. Dzigki temu, kiedy plywa sie
twarza w dot po powierzchni wody,



mozna oddycha¢ bez podnoszenia glowy - wyjasnita 1 usiadlszy na
piasku, nasungta sobie ptetwy na stopy.

Quinn poszedt za jej przyktadem, ale kiedy probowat wstaé, odkryt, ze
to nie jest wcale takie tatwe. Zdotat da¢ kilka ostroznych krokow, ledwie
broniac si¢ przed upadkiem.

- O Boze! - rozesmiat si¢. - Czuje¢ si¢ jak btazen w cyrku.

- Dobrze ci idzie - pochwalila go 1 podata mu maske¢ oraz rurke. -
Podejdzmy trochg.

Quinn zaczat brna¢ pod fale. trzymajac rurk¢ 1 maske nad
powierzchnia wody.

- Naplyj od srodka na szybke 1 rozetrzyj po niej $ling, a potem wyptucz
ja - powiedziata, gdy byli juz po pas w wodzie. - Dzi¢gki temu szkto nie
zaparuje, kiedy znajdziesz si¢ pod woda.

Poszedt za jej rada, podczas gdy ona natozyta maske 1 wsuneta rurke
pod przytrzymujacy ja gruby pasek z czarnej gumy.

- Zacznij oddycha¢ przez ustnik - pouczata - a potem pochyl si¢ 1 wtoz
twarz do wody. Na razie tylko st6j. Musisz si¢ przyzwyczai¢ do
oddychania przez rurkg¢. Bede ci¢ przytrzymywacé, zeby$S si¢ mogt
skoncentrowa¢ na oddychaniu.

Quinn zaczal pochyla¢ si¢ niepewnie, az maska zanurzyla si¢ w
wodzie. Wtem poczul na sobie dotknigcie pewnych dtoni Andrei i znowu
ogarn¢lo go podniecenie. Usitujac opanowac sie, zanurzyt - zgodnie z jej
poleceniem - twarz w wodzie, aby sprobowa¢ oddychac przez ustnik, 1 od
razu miat pelne usta wody. Wyprostowat si¢, przestraszony, plujac stona
woda. Andrea pokazata mu, jak nalezy oddycha¢, by nie nabra¢ wody do
ust, 1 po kilku prébach opanowat t¢ sztuke.

Od razu wprawito go w zdumienie, ze z taka wyrazisto$cia widzi
podwodny S$wiat. Maty krab przebiegt po kamieniu lezacym na
piaszczystym dnie. Potem przemkneta przed jego oczami jaskrawa
bi¢kitnofioletowa ryba. Poderwat si¢, zaskoczony jej widokiem, 1 wyplut
ustnik. - Widziata$ ja? - zapytal podeskcytowany. - Ta ryba...' Byla
niesamowita... Andrea rozeSmiala sig.

- Jeszcze nic nie widziates. Poczekaj, az doptyniemy do rafy.

Pozostali jeszcze nieco w plytkiej wodzie, zeby Quinn przyzwyczait
si¢ do ptywania z rurka. Wstydzit si¢ swojej reakcji



sprzed chwili, wigc ochoczo zabrat si¢ do nauki. W koncu Andrea
wskazata gtowa w kierunku rafy.

- Myslisz, ze jestem gotowy? - zapytat z niepokojem.

- Z pewnoscia. Ptyniemy.

Bat si¢ oddali¢ od plazy, ale juz wkrotce ptynat réwnym rytmem ku
glebsze) wodzie. Najbardziej przerazalo go, ze dno morza jest gleboko
pod nim 1 w dodatku ciagle si¢ obniza. Jednak czyste pickno podwodnego
Swiata sprawialo, ze nie zawracal. Po chwili zobaczyt pod soba koralowe
wawozy przecigte rzekami bialego piasku, poznaczonego przez ruch fal
we wzory przypominajace plaskorzezby. Same koralowce wygladaty jak
gatki, kregostupy 1 wachlarze. Andrea wskazata mu kilka szarych
kulistych glazow pokrytych labiryntem wyzlobien - do zludzenia
przypominaty wyglad ludzkiego moézgu. Przeptyneli nad koralowym
klifem, z ktorego zwieszaty si¢ pasma wodorostéw. Przyklejone do klifu
gromady brazowych koralowcow wygladaty jak jelenie rogi, a widoczne
tu 1 6wdzie czerwonawobrunatne wypustki wystawaty wysoko z wody jak
palce tonacego czlowieka.

Quinn zauwazyl, ze Andrea przypi¢ta sobie do dolnej czesci bikini
dwa foliowe woreczki wypetione okruchami chleba. Teraz otworzyta
jeden z nich, wyjeta gar$¢ okruchow i1 data mu gestem znak, zeby spojrzat
w dot. Opuscit wzrok na rozposcierajaca si¢ pod nim wielka kolonig
biatawobrazowego koralowca. Nigdzie nie byto wida¢ Zzadnych oznak
zwierzecego zycia, lecz gdy upuszczone przez Andre¢ okruchy opadtly
swobodnie tuz nad powierzchni¢ koralowca, morze nagle wypehito sie
roznokolorowymi rybami. Przed ich oczyma poczety Smigac btyskawice
jaskrawej zolci, czerwieni, biekitu i1 zieleni. Andrea podata mu drugi
woreczek. Otworzyl go pospiesznie, bojac sig, zeby ryby nie znikly.

Jaskrawozotta ryba wychynela z jamy w koralowcu, by pochwycic¢
jeden z upuszczonych przez niego okruchow chleba. Kolejna ryba, thusta 1
pokryta szerokimi biato-czarnymi pasami, rzucila si¢ na drugi
kawateczek. Quinn byl tak zafascynowany mieniacymi si¢ kolorami, ze
zapomniat na moment o Andrei. Kiedy po chwili rozejrzat si¢ pod woda,
by ja odszuka¢, stwierdzit, ze nigdzie jej nie wida¢. Zamachat r¢kami w
wodzie, by utrzymac si¢ w pionowej pozycji, 1 obrécit si¢ wokot wlasne;j
osi, ale zobaczyt



jedynie bezkresny ocean i roOwnie nie konczace si¢ niebo, a potem
plazeg i strome klify, 1 znowu ocean 1 niebo. Zaniepokoito go to, bo jeszcze
przed chwila byta przy nim. Prébowat znowu si¢ rozejrze¢, gdy wtem
Andrea wynurzyta si¢ z wody kilka stop od niego. Rozesmiat sig, lecz
nagle $miech uwiazl mu w gardle: Andrea krzyczata przerazliwie, a cos$
wciagalo ja pod wodg. Zanurkowat za nig bez zastanowienia, by zobaczy¢
ku swemu przerazeniu Andreg 1 trzymajacego ja od tytu za szyje¢ nurka w
stroju glgbinowym. Andrea machata bezsilnie regkami 1 nogami.

Quinn chwycit nurka za ramig, usitujac wyswobodzi¢ Andre¢. Miata
szeroko otwarte z przerazenia oczy. Napart z calej sity 1 zdotal rozluznié
chwyt napastnika, lecz niespodziewanie stona woda wypehita jego rurke
do oddychania. Zakrztusit si¢ 1 natychmiast wyptynat na powierzchnig.
Wyplut ustnik, zaczerpnat haust powietrza 1 zanurzyt si¢ znowu. Andrea 1
nurek juz znikali z jego pola widzenia. Nie stawiala juz oporu 1 wygladata
jak szmaciana lalka. Quinn rzucit si¢ za nimi, chociaz zdawal sobie
sprawe, ze nie zdota jej uratowaé. Znowu si¢ wynurzyl, by zaczerpnad
powietrza, 1 jeszcze raz zanurkowat. Andrea 1 nurek znikneli.

Quinn wyplynat na powierzchnig i rozejrzat sig. Stonce byto juz nisko,
a powietrze wypehito si¢ naglym chlodem. Oszatamiajaco pickne dno
oceanu przeksztalcito si¢ w przerazajaca otchlan. Kto$ schwytal Andreg,
on sam mogt by¢ nastepny. Strach popchnat go ku plazy. Z kazdym
wyrzutem nog spodziewat sig, ze czyjas r¢ka zacisnie si¢ na jego kostce.
Chciat sprawdzi¢, czy co$ mu zagraza, ale bal si¢ zatrzymac.

Brzeg wydawat si¢ odlegly o cale mile. Poczut palacy bol w nogach.
Mimo iz plynat co sil, plaza zdawala si¢ wcale nie przybliza¢. Parl do
przodu, ale czul, ze ma coraz ci¢zsze ramiona 1 ledwie moze poruszac
nogami. Pragnat odpocza¢, ale strach popychatl go do przodu. Ramiona 1
phuca juz prawie odmowity mu postuszenstwa, kiedy fala wyrzucita go na
plycizng 1 zdotat dobrna¢ do brzegu.

Padl zdyszany na plaze, wyczerpany swoja paniczng ucieczka. Kiedy
odzyskatl nieco sity, podnidst si¢ na kolana 1 zwymiotowat, a potem
znowu osunal si¢ na piasek. Nagle ogarneta go rado$¢, ze zyje, ale za
chwil¢ owladnety nim strach o wlasne zycie 1 poczucie winy z powodu
tego, ze nie zdotat ocali¢



Andrei. Rozejrzat si¢ po plazy i po wodzie, wypatrujac jakiego$ sladu
Andrei albo nurka, ale byt catkowicie sam.

Narzucit na siebie ubranie, pozbieral swoje rzeczy i ruszyl pospiesznie
w gore Sciezki. Na gorze nie bylo Zzadnego innego pojazdu oprocz
landrowera. Jezeli Andrea nie przyjechala tu samochodem, to dom
Freddy'ego musial znajdowac si¢ gdzieS§ w poblizu. Na pewno byl tam
telefon, z ktérego mogiby zadzwoni¢ na policje. Andrea mowita mu, ze
dom stoi nad oceanem. Nie zauwazyl przedtem zadnych bocznych dréog
na odcinku od wsi do plazy, wigc ruszyt teraz w kierunku przeciwnym od
wioski. Przypuszczal, ze Andrea nie szta zbyt daleko w takim upale.
Kiedy po przejechaniu dwdch mil nadal nie dostrzegl Zzadnej bocznej
drogi, pomyslal, ze moze zostata podwieziona na plazeg 1 liczyta na to, ze
on odwiezie ja z powrotem.

Po chwili dojrzat kolejne osiedle biedoty. Zwolnit, rozgladajac si¢ za
kims$, kogo moglby zapyta¢ o droge. W centrum osiedla stal nieco
wickszy od innych budynek z betonowych bloczkéw z gankiem, z
ktorego dachu zwisat jaki$ szyld. Quinn zwolnit nieco, gdyz uznat, ze to
musi by¢ sklep. W giebi ganku stal metalowy pojemnik z reklama
coca-coli, a obok niego siedzieli ci sami dwaj zotierze, ktorych widziat
wczesniej na drodze. Pociagali wode sodowa. Gdy landrower mijat sklep,
przestali pi¢, by mu sie przyjrzec.

Quinn uswiadomit sobie, ze wie bardzo mato o Andrei 1 ze w ich
rozmowach kilka razy pojawiat si¢ temat narkotykow. Przede wszystkim
byl gangster, poprzedni wiasciciel willi, w ktérej znalazta ukryta kokaing.
Poza tym Andrea wiedziala réwniez o powiazaniach narkotykowych
gubernatora Alvareza. Jezeli jej morderstwo miato zwiazek z
narkotykami, mogly by¢ w to zamieszane miejscowe wiladze.

7 drugiej strony, nawet jezeli jej zabojstwo nie miato zwigzku z
narkotykami, to informowanie zoinierzy o morderstwie i tak moglo by¢
ryzykowne. Czy uwierzyliby mu, gdyby powiedzial, ze nie wiadomo skad
pojawit si¢ nurek 1 wciagnat ja pod wode¢? To brzmialo niewiarygodnie
nawet dla niego samego, a przeciez byt §wiadkiem morderstwa. Mogliby
uzna¢, ze byli kochankami, ktorzy si¢ poktocili, 1 ze utopit Andreg z
obawy, i1z zrujnuje mu malzenstwo 1 karier¢. Postanowit pojechac¢ z
powrotem do Bay Reef Resort 1 opowiedzie¢



o tym, co si¢ stalo, dyrektorowi hotelu lub komus$ sposrod
organizatorow konferencji. By¢ moze znalazlby tam jakiego$
miejscowego adwokata, ktory udzielitby mu porady. Zawrdcit, majac
nadzieje, ze zolnierze nie pojada za nim.

Stonce juz zachodzito, gdy Quinn wrdcit do hotelu. Byt otepiaty z
przygnebienia. Oddat wynajety samochod pod opieke boya hotelowego 1
wszedt do lobby. Tak si¢ spocit ze strachu 1 z goraca, ze koszulke miat
mokra od potu. Idac po terakotowej posadzce, odnidst wrazenie, ze
wszyscy si¢ mu przygladaja. Wzdrygnat sig, gdy nagle ktos dotknat jego
tokcia.

- Sedzia Quinn? - zapytal postawny mezczyzna w drucianych
okularach 1 hawajskiej koszulce.

Ze zmeczenia Quinn nie widzial wyraznie 1 nie potrafit skojarzyc,
skad moze zna¢ tego cztowieka, ale zmusit si¢ do usmiechu.

- Jestem CIliff Engel. Spotkalismy si¢ na konferencji ABA w Chicago.

- Ach, rzeczywiscie - rzekl Quinn, przypominajac sobie niejasno, ze
jedli razem lunch po jednym ze spotkan.

- Byl pan na plazy? - zapytat Engel, spojrzawszy na wystajacy spod
jego szortow fragment kapielowek.

- Tak, dalem sobie porzadnie w ko$¢ - odpart Quinn pospiesznie. - To
stonce naprawde wykancza cztowieka. Zamierzam si¢ przespac.

- O, to niedobrze. Mialem nadzieje, ze zechce pan poj$¢ ze mna 1 z
Nancy na drinka 1 na kolacje. JesteSmy z Lyle'ami. Spotkal go pan kiedys
na konferencji. Jest jednym z moich partnerdw.

- Przepraszam - powiedziat Quinn, zmuszajac si¢ do jeszcze szerszego
usmiechu - ale jestem calkowicie wykonczony. Zobaczymy sig jutro.

- No, oczywiscie. Nie moge si¢ doczeka¢ panskiego referatu. Moze
potem jednak poszlibysmy na drinka.

- Dobry pomyst.

Engel podal mu dton i1 odszedt do baru. Quinn ledwie trzymat si¢ na
nogach. Kiedy Engel go dotknat, byt pewien, ze to policjant, ktoéry chce
go aresztowac. Serce nadal bito mu pospiesznie.

Wszedt do ciasnej windy razem z dwiema mowiacymi po



francusku parami i stanal w kacie. Pragnal by¢ juz wreszcie z
powrotem w swoim pokoju. Postanowit, iz wezmie zimny prysznic, zeby
si¢ otrzasna¢ z otepienia, a potem zdecyduje, co robi¢ dale;.

Otworzyt drzwi apartamentu 1 zamart w bezruchu. W pokoju siedziata
Laura. Wygladata pigcknie w koszulce 1 szortach.

- Co... co tu robisz? Laura rozesmiala sie.

- Powiniene$ zobaczy¢ swojq twarz.

- Ja... Ja myslatem, ze jestes caly tydzienh w Miami.

- Nie cieszysz si¢, ze mnie widzisz? - zapytata z wesotym u§miechem.

- Oczywiscie, ze si¢ ciesze - sktamat.

Laura wstata 1 podeszta do niego. W innych okolicznosciach bylby
zachwycony jej widokiem. Dwa dni temu, kiedy mu powiedziata, ze nie
poleci z nim do tego wyspiarskiego raju, byt zalamany, ale teraz Laura
byla ostatnia osoba, jaka chciatby spotka¢. Na sama mysl, ze moglaby
chcie¢ si¢ z nim kocha¢, ogarniato go przerazenie.

Probowata go objaé, ale powstrzymat ja.

- Jeste$ czysta, a ja jestem spocony jak swinia - powiedzial. - Daj mi
wolne od tego pocatunku, dopoki nie wezme prysznica.

- Rzeczywiscie jeste$ troche niedomyty - przyznata, wciagajac
powietrze przez nos.

Quinn zasmiat si¢, pozorujac wesotosc.

- Wigc co si¢ wydarzyto w Miami?

Weszta za nim do tazienki 1 opowiedziata mu o swojej przygodzie,
gdy przygotowywat si¢ do wzigcia prysznica. Nie stuchatl uwaznie jej
opowiesci, gdyz caly czas zastanawiat si¢, co powie jej o swoim dniu na
plazy, jezeli go o to zapyta.

- Bylam wsciekta, chyba mozesz sobie wyobrazi¢ - zakonczyla
opowiadanie Laura. - Mort poradzil mi, zebym leciata do domu, 1 juz to
mialam zrobi¢, kiedy pomyslalam sobie, ze jestes tu sam. Naprawde
czutam si¢ fatalnie, ze zepsutam ci ten wyjazd. Na szczg$cie w porannym
samolocie byty jeszcze miejsca.

- Och, to... to wspaniale.

- Co robites caty dzien?

- Wynajatem samochdd i jezdzitem po wyspie.



- Widziates$ cos$ interesujacego?

- Nie bardzo. Wszyscy tu sa raczej biedni. Z wyjatkiem stolicy nie ma
za wiele do obejrzenia. Ale kurort jest wspaniaty.

- A jak z jedzeniem, bo jestem niesamowicie gtodna.

- Dobrze. Moze bys zarezerwowala dla nas stolik w Plantation Room,
kiedy bede bral prysznic? To czterogwiazdkowa restauracja.

Byta juz siddma trzydziesci, wigc Laura zdotata uzyskac¢ rezerwacje
dopiero na 6sma. Quinn przeciagal prysznic, usitujac zdecydowac, ile
moze powiedzie¢ Laurze na temat Andrei 1 morderstwa. Zamierzat
wyznac jej swoja niewiernos¢ 1 zasiegnac porady, a jednoczes$nie chcial
uchroni€ ja od zamieszania w ten koszmar 1 obawiat si¢ reakcji Laury na
to, co zaszto pomig¢dzy nim i Andrea.

Zanim skonczyl si¢ goli¢, nadeszta pora, by wyjs¢ na kolacjg. W
Plantation Room byto wielu prawnikow, ktoérzy mieli uczestniczy¢ w
seminarium. Kilka o0s6b pozdrowito Quinna, gdyz znali go z
wczesniejszych  konferencji  Amerykanskiego Stowarzyszenia
Prawnikéw. Po kolacji Quinn 1 Laura ruszyli na wyprawe po lokalach
Puerta del Sol w towarzystwie Cliffa Engela 1 Gary'ego Lyle'a z zonami
oraz jeszcze dwoch matzenstw. Quinn byl zadowolony, ze spedzaja
wieczor w towarzystwie innych osob. Laura zaczeta dyskutowalé z
Engelem o transakcjach nieruchomos$ciami, dzigki czemu moégt zasta-
nowi¢ si¢, co robi¢ dalej. Rozmyslatl nad swym potozeniem, podczas gdy
pozostali czltonkowie towarzystwa byli coraz weselsi po kolejnych
drinkach.

Dobrngli z powrotem do hotelu o drugiej nad ranem. Laura byta nieco
wstawiona, ale Quinn prawie nie tknal zadnego z drinkow, ktére mu
serwowano. Bat si¢ tego, co moze powiedzie¢ lub zrobi¢, jesli si¢ upije.

- Gary Lyle to palant - zauwazyta Laura, osuwajac si¢ w ubraniu na
t6zko - ale podoba mi si¢ ten jego kolega, Chff.

- Wyglada na porzadnego faceta - zgodzit si¢ Quinn, zrzucajac kurtke
1 siadajac na krawedzi 16zka, by zdjac buty.

Laura usiadta 1 obj¢ta go ramieniem.

- Bytes$ dzisiaj taki cichy.

- Naprawdg¢? Chyba jestem zmeczony.



Laura oparla si¢ o niego 1 wsungwszy mu dton pod koszule, zaczeta
gtadzi¢ go po torsie.

- Ale mam nadziejg, ze nie za bardzo.

Przywarta do jego ust wargami, zanim zdazyt odpowiedzie¢, 1 pchneta
go na t6zko. Rozpigla mu catkiem koszulg, a potem zsunela sobie z
ramion ramiaczka sukienki 1 wyslizneta si¢ z niej. Quinn poczut suchosé
w gardle. Jego zona juz od dawna nie inicjowata zblizenia.

Laura zdj¢la biustonosz 1 majtki. Miala jedrne wysokie piersi i
kremowa skorg. Przyklekta miedzy jego nogami i rozpigta mu zamek w
spodniach. Nie poruszyt si¢, kiedy zsun¢ta mu je z nodg, a potem zrobita to
samo ze slipami. Zamknal oczy, dajac si¢ unosi¢ namigtnosci. Laura
przywarla do niego calym cialem. Sycit si¢ zapachem jej wlosow i
smakiem ust, gdy wtem oczyma wyobrazni zobaczyt zastygla z
przerazenia twarz Andrei, kiedy wynurzyla si¢ z wody.

Otworzyl gwaltownie oczy, czujac, jak oblewa go pot. Obejmowat
mocno Laurg, musiata wiec poczu¢ gwattowne bicie jego serca, gdyz
odsune¢ta si¢ 1 spojrzata na niego.

- Co sie stato?

Nie odpowiedzial, usiadt tylko na 16zku, oddychajac z trudem, i
opuscit stopy na podtoge. Laura otworzyla szeroko oczy, obawiajac sig,
ze doznat ataku serca.

- Nic ci nie jest?

Pragnat zrzuci€ z siebie gnegbiacy go cigzar, ale jak mogt rozmawiaé z
Laura o tym, co wydarzylo si¢ na plazy? Lozko poruszylo sig, kiedy
zsunela si¢ na podloge przed nim 1 wzigla jego rece w swoje dlonie.
Widac¢ byto, ze jest bardzo przejeta. Quinn uswiadomit sobie wyraziscie,
ze oto nadszedt decydujacy moment w ich matzenstwie. Laura byta jego
zona, ale od wielu miesiecy nie miat pewnosci, czy go kocha. Pomyslat,
ze jesli darzy go uczuciem, to wydobeda sie razem z tej tragicznej
sytuacji, a jesli nie, to jego wyznanie przetnie ostatecznie nikla ni¢, jaka
ich jeszcze laczy.

Laura $cisneta mu dton.

- Dick?

Quinn nie potrafit juz ukrywaé strachu 1 rozpaczy. Potrzebowal
pomocy 1 modlit si¢, by Laura okazala si¢ ta osoba, ktora mu jej udzieli.



- Cos$ si¢ dzisiaj stato - zdotal wydoby¢ z siebie. - Co$ bardzo ztego.
Ja... bylem z jedna kobieta.

- Co?

- Spotkatem ja w samolocie. Siedziala obok mnie podczas lotu z
Nowego Jorku. Nazywata si¢ Andrea Chapman. Nie zyje. Zostala
zamordowana.

Laura patrzyla na niego nieruchomo, zbyt zaskoczona, by co$
powiedzie¢. Nie podnoszac oczu, Quinn opowiedziat jej, jak Andrea
zaprosita go na wspolny wieczor w Zatoce Zaginionych Dusz 1 w jaki
sposob zginela.

- Byla caly czas przy mnie i1 nagle gdzie$ znikne¢ta. Myslatem, ze si¢
chowa dla zZartu, dopoki nie zaczgla krzycze€. -Potrzasnat gtowa, jakby
chcial usung¢ sprzed oczu ten obraz. -Probowatlem ja ratowac.
Zanurkowatem i1 chwycitem tego czlowieka za reke, ale napitem si¢ wody
1 musiatem wyplyna¢, by zaczerpna¢ powietrza. O mato si¢ nie udusitem.
- Przerwal, oddychajac z trudem, jakby znowu byt pod woda. - Kiedy
zanurkowatem drugi raz, prawie ich nie byto wida¢. Za trzecim razem juz
ich wcale nie byto.

- Powiedziate$ o tym policji?

- Nie. Balem sie.

- Czego?

- Andrea wspominata o narkotykach. Mowila, ze tutejsi policjanci sa
skorumpowani. Wspotpracuja z handlarzami narkotykdéw. To zabdjstwo
moze by¢ powigzane z narkotykami. I...

Quinn przerwat. Laura przygladata mu si¢ uwaznie.

- Czy co$ zaszto migdzy wami, Dick?

Quinn nie odpowiedzial, tylko jeszcze nizej zwiesit glowg.

- Czy ty... Czy byliscie ze soba blisko? - zapytata Laura. Celowo uzyta
takiego sformutowania, by nie dopusci¢ do

siebie strachu 1 zwatpienia.

- My nie... Nie doszto tak daleko - odpart Quinn niemal szeptem.

- A jak daleko doszto?

Chciat odpowiedzie¢ na jej pytanie, ale nie potrafit. Laura wstala 1
odeszta od t6zka.

- Nie wiem, co si¢ stalo - powiedzial bez przekonania w glosie.



Jego oczy blagaly o wybaczenie, ale twarz Laury pozostata
nieprzenikniona.

- To byt tylko pocatunek. My... tylko si¢ raz dotkneliSmy. Chciat jej
powiedzie¢, ze do niczego nie doszto, ze dochowat jej wiernosci, ale nie
zdobyt si¢ na to ktamstwo.

Milczac, Laura zaczeta sie przechadza¢ tam 1 z powrotem. Z kazda
chwila Quinn czut si¢ coraz podlej. Laura usiadta na krzesle pod oknem.
Myslata teraz jako prawnik, zeby nie zacza¢ myslec jako kobieta.

- Jak dalece jeste$s pewien, ze nie beda mogli ci¢ powigza¢ z tym
zabojstwem? - zapytala.

- Trudno powiedzie¢. Nie sadze, zebym zostawit na czymkolwiek
odciski palcéw, ale nie moge by¢ pewien. Nawet jezeli gdzie$ sa, to
tutejsza policja nie bedzie w stanie ich zidentyfikowac, chyba ze zaczna
mnie podejrzewac.

- Czy byli jacys$ swiadkowie? Czy kto$ wie, ze bytes z ta kobieta?

- Nie sadze, ale po drodze widziatlo mnie dwoch zohierzy 1 trochg
ludzi we wsi, przez ktora przejezdzatem. Ale nie widzieli mnie z Andreq -
dodal. - Siedziatem obok niej w samolocie. Kto§ z pasazerow mogt
stysze¢, jak si¢ umawialiSmy na spotkanie, ale watpi¢ w to.

- Czy jeste$ pewien co do nieczystych powiazan tutejszych wiadz?

- Andrea mowila o tym dos¢ wyraznie. Styszalem tez inne rzeczy.
Jeden z organizatorow konferencji wspominat o tym podczas rozmowy.

- Biorac pod uwage to, co wiesz o tutejszych wiladzach, sadze, ze
zgloszenie si¢ na policje¢ bytoby bltedem, tym bardziej ze tak dtugo z tym
zwlekates. To wyglada bardzo podejrzanie. Ale nawet gdybys$ poszedt na
policjg, to 1 tak nie bytby$§ w stanie im cokolwiek powiedzie¢.

- Masz racje. Nie jestem nawet pewien co do pici tego nurka.

- Gdyby wyszlo na jaw, ze bytes z ta... z ta kobieta 1 ze doszto do
morderstwa, to gdybys byt podejrzany, mialbys przekreslona kariere.

- Wigce myslisz, ze nie powinienem nic mowic¢?

- To ryzykowne zagranie. Ale nie wiadomo, kiedy znajda



cialo. Jak wszystko dobrze pdjdzie, wrdcisz do domu 1 nikt ci¢ nie
bedzie kojarzyt z ta sprawa.

- Dzigkuje ci, Lauro.

- Nie dzigkuj mi - odparta szorstko. - Robig¢ to w rownej mierze dla
ciebie, jak 1 dla siebie samej. Myslisz, ze chce si¢ miesza¢ w twoj brudny
romans albo w sprawy z policja?

Podeszta do biurka 1 podniosta stuchawke telefonu.

- Co robisz?

- Zarezerwuj¢ miejsce na najblizszy lot do Portland.

- Nie zostawiaj mnie. Prosze. Potrzebuje ciebie.

- Powiniene$ byt o tym pomysle¢, kiedy mnie zdradzates.

- Nie réb tego, Lauro. Kocham ci¢. Musimy o tym spokojnie
porozmawiac.

- Musimy, ale teraz nie jestem spokojna, tylko wsciekla. Potrzebuje
czasu, zebym mogta z dala od ciebie zastanowi¢ si¢ nad tym, co robic.
Mozemy porozmawiac, kiedy wrocisz. Teraz nie moge na ciebie nawet
patrzec.
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Quinn przyleciat do Portland w piatek o 6smej trzydziesci wieczorem.
Laura wiedziata, kiedy przylatuje, ale nie czekata na niego, wigc pojechat
do domu taksowka.

Dojechawszy na miejsce, zauwazyt, ze w srodku pala si¢ $wiatla.
Zapftacit kierowcy 1 zanidst walizki pod drzwi wejsciowe. Nie zdazyt
jeszcze siegna¢ do dzwonka, kiedy drzwi si¢ otworzyty 1 stangta w nich
Laura. Byta ubrana w ciemne dzinsy i czarny golf. Wiosy miata uczesane,
ale na twarzy nie zauwazyl nawet sladu makijazu. Zwrocil uwage na jej
podkrazone oczy i jeszcze bledsza niz zwykle cer¢. Zmusit si¢ do
usmiechu, ale Laura go nie odwzajemnita.

- Musimy porozmawiac - zaczeta bez zadnych wstgpow.

Zostawil bagaze w holu 1 poszedt za nia do pokoju goscinnego. Laura
usiadta w fotelu, a on zajal miejsce na kanapie.

- Nie rozumiesz, co mi zrobite$ - zaczela.

- Lauro, ja...



- Nie. Pozwo6l mi dokonczy¢ - zaprotestowata, opuszczajac oczy.

Sciskata tak mocno splecione dlonie, ze az pobielaty jej palce.

- Wierzylam ci bezgranicznie. Nie masz pojecia, jakie to dla mnie
cigzkie. Wiem, ze mieliSmy trudnosci. Wiem, ze nie jestem najtatwiejsza
osoba w pozyciu, ale bytam pewna, ze mogg ci wierzyc.

L.zy wypehily jej oczy, ale otarla je ze zloScia. Quinn byt
zszokowany: Laura nigdy nie plakata. Widzac ja teraz we tzach, poczut,
ze robi mu si¢ stabo.

- Nie wiesz, jak trudno byto mi ciebie pokocha¢. Przysi¢glam sobie, ze
nigdy nie oddam si¢ me¢zczyznie do tego stopnia, jak to zrobita moja
matka.

Potrzasngla glowa: gniew odebral jej stowa. Quinn patrzyl na nig
bezradnie, wiedzial, ze nie ma nic do powiedzenia.

- Nie chce z tobg mieszkac.

- Chcesz rozwodu? - zapytal, nie wierzac wlasnym uszom.

- Nie mys$lalam az na tak daleki dystans. Teraz chce jaki$ czas by¢
sama.

- Nie mozesz mi wybaczy¢? Nie widzisz, jak mi jest przykro? Kocham
cie, Lauro.

- Nie wiem, czy tak jest. Nie chceg by¢ teraz blisko ciebie. Postatam
t6zko w pokoju goscinnym. Mozesz tam spa¢, dopdki nie znajdziesz
sobie jakiego$ mieszkania.

Quinn poczul, jak ogarnia go rozpacz.

- Nie rob tego. Nie niszcz naszego malzenstwa. Laura poderwata
gniewnie glowg.

- Jak $miesz mnie o to obwinia¢! Nikt ciebie nie zmuszal, zeby$
poszed! z ta kobieta.

Byto oczywiste, ze jest tak rozgniewana, iz nic, co powie, nie sktoni
jej do zmiany decyzji.

- Zalatwig sobie za jaki$ czas mieszkanie - powiedziat cicho. - Zrobig
wszystko, co chcesz, o ile tylko obiecasz, ze pomyslisz o nas. Niezaleznie
od tego, co zrobilem, nadal ci¢ kocham 1 nie chc¢ zniszczy¢ naszego
malzenstwa.



CZESC TRZECIA

PIEKIELNY TYDZIEN
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W pierwsza niedzielg po powrocie z St. Jerome Quinn przybyt do sadu
tuz przed trzecia. Podpisat list¢ lezaca na biurku przy wejsciu, wsiadt do
windy 1 pojechat do swego gabinetu na czwartym pigtrze. Byt
przygnebiony 1 nieco skacowany, gdyz poprzedniego wieczoru wypit
troche za duzo. Rzadko przesadzat z trunkami, ale tym razem sobie
pofolgowat, poniewaz Laura nie odbierala jego telefondéw, a poza tym
pogarszalo jego nastrdj wynajete mieszkanie z tandetnymi meblami.

Powiesit ptaszcz na kotku i1 nastawit ekspres do kawy. Zamierzat
pracowicie spedzi¢ popotudnie nad dokumentami, wigc miat nadzieje, ze
kofeina pomoze mu jasno mysle¢. Wstepne posiedzenie w sprawie
przeciwko Crease bylo wyznaczone na poniedziatek po potudniu. Obrona
zglosita kilka wnioskéw 1 jego decyzje w sprawie trzech sposrod nich
mialy wywrze¢ istotny wplyw na caly proces. Mary Garrett wnosita o
odrzucenie wszelkich dowodow, ktore zostaly znalezione w miejscu
zbrodni podczas rewizji przeprowadzonej w tydzienh po zabdjstwie.
Kolejny jej wniosek dotyczyt odrzucenia niektorych zeznan, jako
pochodzacych z drugiej reki.

Oskarzenie wniosto tylko jeden istotny wniosek. Riker, w odr6znieniu
od Mary Garrett, sprzeciwiat si¢, by wiaczono do procesu dowody
swiadczace o poprzednich przestepstwach Martina Jabtonskiego.

Czekajac na zaparzenie si¢ kawy, Quinn pouktadat w osobne stosiki
materialy dotyczace poszczegdlnych wnioskoOw. Po chwili nalat sobie
kubek kawy 1 zajat si¢ czytaniem notatek zwiazanych z wnioskiem o
odrzucenie dowodow znalezionych na miejscu zbrodni. Po trzech
godzinach dotart do policyjnych raportéw opisujacych kryminalng
przeszto§¢ Martina Jabtonskiego. Musiat si¢ z nimi zapoznaé, zeby
wiedzie¢, jak si¢ ma odnie$s¢ do wniosku oskarzyciela. Skonczyt wtasnie



rozszyfrowywanie rg¢cznie sporzadzonego raportu funkcjonariusza o
nazwisku Brademas na temat szczeg6lnie brutalnego wlamania sprzed
szesciu lat 1 juz miat zacza¢ czytaé raport funkcjonariusza o nazwisku
Raptis dotyczacy jeszcze wczesniejszego napadu na sklep z alkoholem,
kiedy ustyszal, ze w sekretariacie dzwoni telefon. Na jego aparacie
zaczeta jednoczes$nie miga¢ lampka.

- Halo? - powiedziat do stuchawki.

- Czy to Richard Quinn?

- Tak.

- Nazywam si¢ Kyle Fletcher. Pracuj¢ w policji w wydziale osob
zaginionych.

Quinn poczul, jak nagle t¢zeje z niepokoju.

- Prowadz¢ sprawe zaginiecia kobiety o nazwisku Andrea Chapman.
Czy to nazwisko cos$ panu mowi?

Rytm serca Quinna przyspieszyt.

- Sedzio Quinn, czy pan mnie styszy?

- Tak, wtasnie si¢ zastanawialem - odpart, probujac zyskac¢ na czasie,
by odgadna¢, skad ten policjant moze wiedzie¢, ze on co$ wie w sprawie
Andrei.

- Zagingta w zeszlym tygodniu podczas wypoczynku na karaibskiej
wyspie St. Jerome. Byt pan tam w tym samym czasie co ona.

- Zgadza si¢. Wyglaszatem referat na konferencji prawnicze;.

Do tej pory Quinn pragnal zapomnie€ o St. Jerome. Caty czas gnebita
go mysl o tym, ze nie zglosit policji jej morderstwa. Teraz telefon
detektywa dawatl mu szansg, aby poinformowat wladze o koszmarnym
przestegpstwie, ktorego byt tam §wiadkiem.

- Zdaje si¢, ze panna Chapman siedziata obok pana w trakcie lotu z
Nowego Jorku. Znalaztlem pana nazwisko na liscie pasazerow - oznajmit
detektyw 1 westchnal gleboko. - Siedz¢ teraz 1 dzwonig¢ do kazdego
pasazera, ktory lecial pierwsza klasa. Potem bede dzwonit do wszystkich
z klasy turystycznej. Bardzo by mi pomoglo, gdyby zechcial mi pan
powiedzie¢, co o niej pamigta.

Quinn chciat wyzna¢ prawdg, ale si¢ bal. Mingto juz tyle czasu od tego
wydarzenia. Nie wiedzial, co mu moze grozi¢, gdyby si¢ teraz przyznat,
ze byl §wiadkiem morderstwa.



- Ach tak. Teraz juz wiem, o kim pan mowi. Nie pamigtalem jej
nazwiska. Siedzialem obok kobiety, ktora projektowata pasy. Miata na
sobie bardzo tadny pas, przeznaczony juz do jakiej$ kolekcji mody.

- To ona. O czym panstwo rozmawialiscie?

- Nie rozmawialiSmy za wiele. Troch¢ pogadalismy, jak to zwykle si¢
rozmawia z kims$ podczas podrézy. Jaki$ czas czytatem ksiazke.

- Wigc co pan pamigta?

- Chyba mowila, ze wraca z Bolonii we Wloszech. Byla tam na
wystawie dla producentow wyrobow skérzanych. Opowiadata mi o
swojej pracy. To w zasadzie wszystko, co pamigtam, poza tym, ze nie
lubita latania, ale musiata to robi¢ z racji swego zawodu.

- Czy mowila panu o swoich planach dotyczacych pobytu na St.
Jerome?

Quinn poczul, jak czolo wilgotnieje mu od potu. Miat teraz ostatnia
szanse¢, aby powiedzie¢ Fletcherowi, co si¢ stato, ale nie potrafit si¢ na to
zdoby¢.

- Miata zamiar zatrzymac si¢ w letnim domu jakiego$§ znajomego -
oznajmit. - Nie pamigtam jego nazwiska.

- To pasuje do tego, czego si¢ do tej pory dowiedzielismy. Czy
wspominata panu, ze ma kogo$ spotkac¢? Czy moéwila, ze zna kogos$ na
wyspie? Quinn czut ogarniajaca go stabos$¢. Mial nadzieje, ze nie zdradzi
go ton glosu. - Nie przypominam sobie, aby mowila, ze zamierza si¢ z
kims$ spotka¢. Wydawato mi sig, ze tylko chce odpoczac.

- Czy pamigta pan cos jeszcze?

- Nie. Mysle, ze to wszystko.

- A prosze mi powiedzie¢, czy widzial ja pan po przylocie? To znaczy
na wyspie?

Quinn zastygt.

- Stucham? - rzucil, by zamaskowa¢ swe wahanie. Przez chwile w
stuchawce panowata cisza.

- Przepraszam - ustyszat glos swojego rozmoéwcy. - To pewnie wina
mojego aparatu. Pytatem, czy po przylocie widziat pan pann¢ Chapman.
Moze w pana hotelu?

- Nie. Nie widziatem jej po wyjsciu z lotniska.

- To wszystko. Dzigkujg.



Quinn chciat odwiesi¢ stuchawke, ale nie potrafit si¢ powstrzymac
przed zadaniem pytania:

- A co sig stato? To znaczy, jak pan sadzi, co si¢ stato. Wygladata na
bardzo sympatyczng osobe.

- Wiemy tylko tyle, Ze nastepnego dnia po przylocie poszta pdznym
popoludniem na plaze. Sadzimy, Ze miala si¢ z kims spotkac, bo wzicta
dwa komplety sprzetu do pltywania. Miejscowa policja przestuchata
stuzacych, ale okazato sig, ze nie mowita im o nikim. Podobno na tej
wyspie jest duzo bezpiecznych plaz, ale przy niektérych wystepuja
bardzo silne prady. Moga unies$¢ cztowieka na otwarte morze. Co pewien
czas tonie jaki$ turysta. Postawili tablice ostrzegawcze, ale ludzie nie
zwracaja na nie uwagi. Tamtejsi policjanci mysla, ze wlasnie to si¢ jej
przydarzyto.

- A pan? Czy pan tez tak mysli?

- Nie mam powodu, by mysle¢ inaczej. Zastanawia mnie tylko,
dlaczego zabrata dwa komplety sprz¢tu. Znalezli jej koc 1 inne rzeczy, ale
ten drugi komplet tez gdzies$ przepadt. W dodatku plaza, gdzie znalezli te
rzeczy, jest uwazana za bezpieczna, chociaz 1 tam czasami dochodzito do
zagini¢¢, wiec kto wie? W kazdym razie dzickuje, ze poswigcit mi pan
sw0j czas, panie sedzio. Juz nie bede panu przeszkadzat w pracy.

Quinn odlozyt stuchawke. Oddychat cigzko, a r¢ce mial mokre od
potu. Przed chwila sktamat w rozmowie z policjantem. Gdyby ktokolwiek
skojarzyt go kiedys$ z Andrea... Nie, nie dojdzie do tego. Gdyby wiedzieli,
ze to on byt tym cztowiekiem, z ktérym miala si¢ spotkac, to detektyw
przepytywalby go dalej. A moze nie? Moze oni juz wiedzieli 1 ta
rozmowa bylta pulapka? Mogli go nagrywaé. Pomasowat sobie bolace
skronie. Powinien byl powiedzie¢ temu detektywowi, co wie, ale wtedy
sam by si¢ obcigzal. W dodatku nie mogl nawet zadzwoni¢ do niego,
poniewaz detektyw nie zostawil mu ani swojego numeru telefonu, ani
nazwy miasta, z ktorego dzwonit.

Rozmowa pozbawita go sit. Wszedl do przylegajacej do gabinetu
tazienki 1 wzial dwie aspiryny. Popijajac je woda, spojrzat w lustro na
odbicie swojej twarzy. Byla blada 1 przygaszona. Od powrotu z wyspy
scena morderstwa przypominata mu si¢ jakby przez mgl¢. Andrea nadal
nawiedzata go w snach,



ale rysy jej twarzy rozmywaty si¢ 1 byty takie chwile, kiedy wcale nie
myslat o St. Jerome. Telefon od detektywa sprawit, ze na nowo zaczat
przezywac tragedi¢ na morzu i swoje tchorzostwo, z jakim podszedt do

calej sprawy.
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Kiedy w poniedziatek po potudniu Quinn zasiadl na swoim miejscu,
by wystucha¢ wnioskéw stron w sprawie przeciwko Ellen Crease,
przedstawiciele zarowno oskarzenia, jak 1 obrony wprost palili si¢ do
swoich wystapien. Cedric Riker wygladal §wiezo 1 sprawial wrazenie
gotowego do dziatania. Zawsze podniecata go pelna widownia i obecno$¢
prasy na sali. Mary Garrett, ubrana w szary kostium w prazki, miala
skupiony wyraz twarzy.

Quinn zatrzymat najdtuze; wzrok na Ellen Crease. Czarna sukienka
wspotgrata z jej powazna mina, ale bylo widac, ze si¢ nie boi. Nie usiadta
cigzko na swym miejscu ani nie opuscita wzroku, tak jak to robit
Frederick Gideon. Od kiedy tylko Quinn zajal swe miejsce, Crease
siedziata wyprostowana, wygladata na pewna siebie 1 spokojna.

Zatrzymal wzrok na niej odrobing za dtugo. Crease wyczula, ze si¢ jej
przyglada, 1 obrocita ku niemu twarz. Quinn speszyt si¢ 1 opuscit wzrok.
Zdotat wzia¢ si¢ w gar$¢ akurat wtedy, gdy do sali rozpraw wszedt Lamar
Hoyt Junior. Skrzywil twarz, spojrzawszy na Crease, ta za$
poczerwieniala od gniewu 1 wytrzymata jego wzrok wystarczajaco dtugo,
by udowodni¢, ze si¢ nie boi, a potem skupita cata uwage na rozprawie.
Nieco wczesniej Quinn zauwazyt zasiadajacego na tylach sali Ryana
Clarka, asystenta Benjamina Gage'a. Poznal Clarka na przyjeciu
zorganizowanym dla zebrania funduszy na rzecz Partii Republikanskie;j.
Nie byl zaskoczony jego obecnos$cia, gdyz uswiadamial sobie, ze Gage
musi by¢ zainteresowany finalem sprawy Crease.

- Witam przedstawicieli stron i1 pania senator - rzekl glo§no Quinn. -
Przypominam dla formalnosci, Zze niniejsze posiedzenie ma na celu
przedyskutowanie wnioskow zlozonych przez wystepujace w tej sprawie
strony. Czy potwierdzaja panstwo, ze jedyny wniosek dotyczacy
odrzucenia dowodow



odkrytych w sypialni senator Crease bedzie wymagal przestuchania
przez sad $wiadkow 1 ze poza tym sad ma wyda¢ na podstawie
przedstawionych przez panstwa wnioskdéw 1 zatacznikoOw postanowienie
w sprawie sprzeciwu pani Garrett dotyczacego zeznan Karen Fargo i1
Conchity Jabtonski?

- Tak, zgadza si¢, Wysoki Sadzie - odparta Mary Garrett. Riker skinat
potakujaco gltowa.

- Prosz¢ wigc powtdrzy¢ swoje wnioski, a potem wysluchamy
swiadkoéw w sprawie wniosku o odrzucenie dowodow.

Riker usiadt i potozyt przed soba notatnik.

- Zwracamy si¢ do sadu - zaczeta Garrett - o odrzucenie wszelkich
dowoddéw uzyskanych w rezultacie przeszukania bez nakazu rewizji
sypialni mojej klientki przez detektywa Lou Anthony'ego 1
funkcjonariusza Gary'ego Yoshide z laboratorium kryminalistycznego.
Wspomniane przeszukanie odbylto si¢ po zwrdceniu miejsca zbrodni do
dyspozycji mojej klientki.

- Postawmy to jasno - przerwat jej Quinn. - O ile dobrze rozumiem, nie
ma pani sprzeciwoéw co do uznania wszelkich dowodow znalezionych w
sypialni bezposrednio po popelnieniu morderstwa?

- Zgadza si¢ - odparta Garrett. - Tamtego dnia policja weszla tam
zgodnie z prawem. Sypialnia byla miejscem zbrodni, w ktérym
znajdowaly si¢ dwa ciala. Sytuacja ulegta zmianie, kiedy sypialnia zostata
oddana z powrotem do dyspozycji senator Crease. W takich
okolicznosciach, aby prowadzi¢ przeszukanie, policja byta zobowiagzana
do wystapienia o nakaz rewizji.

- Czyli pani zdaniem przeszukanie to nie byto legalne?

- Tak, bo jak juz moéwitam, przeprowadzono je bez nakazu, chociaz
policja miata wystarczajaco wiele czasu, aby go uzyskac¢. Nasz kolejny
argument jest taki, ze James Allen zostat podstgpnie naktoniony przez
policje do otwarcia zamknigtego na klucz pokoju. Poza tym, nawet gdyby
do tego nie doszto, pan Allen nie byt uprawniony, by wpusci¢ policje do
zamknigtej na klucz sypialni swojej pracodawczyni.

- Dzigkuje, pani Garrett - powiedziat Quinn, nie przestajac notowac. -
Panie Riker?



Riker podniost si¢ powoli 1 przez chwile milczal, by doda¢ waznos$ci
swemu wystapieniu. - Wysoki Sadzie, rozpatrywanie wniosku obrony jest
czysta strata czasu. Istnieje ogdlnie uznane wylaczenie co do wymogu
posiadania nakazu przeszukania, ktore zezwala policji na prze-
prowadzenie rewizji bez nakazu, jezeli nagle okolicznosci czynia ja
konieczna w celu zapobiezenia zniszczeniu dowodow. Gdyby detektyw
Anthony 1 Gary Yoshida zwlekali z przeszukaniem sypialni, to
najwazniejsze w tej sprawie dowody zostatyby zniszczone. Ponadto,
nawet jezeli nie zaistniatyby nagle okolicznosci, to wejscie policji do
sypialni 1 tak bytoby absolutnie zgodne z prawem. Oskarzona przebywala
wtedy we wschodniej czgsci stanu, prowadzac swoja kampani¢ wy-
borcza. W czasie jej nieobecnosci domem zarzadzal pan Allen. Miatl
prawo wpusci¢ policje do sypialni 1 chetnie to uczynit. Sady od dawna
uznaja, ze trzecia osoba moze udzieli¢ zgodnego z prawem zezwolenia
przedstawicielom wymiaru sprawiedliwosci na przeszukanie posiadtosci
podejrzanej osoby 1 zabezpieczenie dowoddw znalezionych na jej terenie.
Jest to wyjatek dotyczacy przepisu, ktory mowi, ze policja musi uzyskac
nakaz rewizji przed jej przeprowadzeniem, oraz innego przepisu, wedtug
ktorego osoba dokonujaca rewizji powinna mie¢ uzasadnione powody,
aby uwaza¢, ze w przeszukiwanym miejscu znajduja sie¢ dowody
przestepstwa. - Z tego, co tu stysze - podsumowat Quinn - wynika, ze
stanowisko obrony opiera si¢ na twierdzeniu, iz osoba, ktéra udzielila
zgody na przeszukanie, nie miata w gruncie rzeczy uprawnien do jej
wydania. - Oskarzenie nie zgadza si¢ z tym stwierdzeniem, ale, Wysoki
Sadzie, nie sprawiatoby to zadnej ro6znicy, gdyby obrona miata w tym
punkcie racj¢. Nawet gdyby pan Allen nie mial w rzeczywistosci
uprawnien, by wpusci¢ policje do sypialni, to sprawiat wrazenie, iz je
posiada. Jak wiadomo Wysokiemu Sadowi, jezeli policjant zywi
uzasadnione przypuszczenie, ze dana osoba ma prawo do wydania zgody
na przeszukanie, to wtedy przeszukanie bez nakazu jest legalne, nawet
jezeli sie potem okaze, ze policjant si¢ mylit. - Dobrze. Pani Garrett,
prosz¢ wezwaé swojego pierwszego Swiadka. - Wysoki Sadzie, senator
Crease wzywa Jamesa Allena. Po zlozeniu przysiggi Allen usiadl na fawie
dla swiadkow.

Wygladat na zdenerwowanego.



- Panie Allen, gdzie jest pan zatrudniony? - zapytata Garrett.

- Pracuje... Pracowatem u pana Hoyta, do momentu jego $mierci.
Obecnie jestem zatrudniony w tej samej roli przez pani klientke, pania
Crease.

- Czy pamigta pan ten dzien kilka dni po zabdjstwie pana Hoyta, kiedy
policjanci Anthony 1 Yoshida przyszli do posiadtosci 1 powiedzieli panu,
ze chca ponownie wejs¢ do sypialni?

- Tak, prosze pani.

- Czy ktorys z tych panow okazal nakaz rewizji?

- Nie.

- Jaki powdd podali panu, aby uzasadni¢ swoja cheé obejrzenia
pokoju?

- Detektyw Anthony powiedziat mi, ze w Sledztwie sa pewne biale
plamy, ktore powinny by¢ wypetnione, wigc oni musza w tym celu
jeszcze raz obejrze¢ sypialni¢. Nie powiedzial nic konkretnego.

- Gdzie tamtego dnia byta pani Crease?

- Prowadzita kampani¢ na wschodzie stanu.

- Co powiedziat pan detektywowi Anthony'emu, kiedy zwrocit si¢ do
pana o pozwolenie na wejscie do sypialni?

- Poinformowatem go, ze pani Crease wydata mi surowe polecenie,
abym nie wpuszczat do sypialni nikogo oprocz ekipy sprzatajacej, ktora
miala przyby¢ nastgpnego dnia.

- Co sie stalo, kiedy powiedzial pan, ze ma Scisty nakaz
niewpuszczania do sypialni nikogo oprocz ekipy sprzatajace;?

- Powiedziat, ze pani Crease na pewno nie miata na mysli tego, by nie
wpuszcza¢ policji, 1 ze pewnie chciata po prostu zapobiec wejsciu
reporteréw. - Co bylo potem?

- O$wiadczylem, ze chociaz prawdopodobnie ma racj¢, to nie sadze, 1z
moge go wpusci¢ bez rozmowy z pania Crease. Usitowatem dodzwonié
si¢ do niej, ale nie byto jej w hotelu.

- Co si¢ wydarzyto potem, gdy oznajmit pan detektywowi, ze nie
moze si¢ skontaktowac z senator Crease? Allen oblizal nerwowo wargi.

- No, wtedy detektyw Anthony trochg si¢ zdenerwowat. Powtorzyt, ze
prowadzi §ledztwo w sprawie morderstwa pana Hoyta, 1 podkreslit, ze
jesli bede zwlekat z wpuszczeniem ich



do sypialni, to wszelkie dowody, jakie si¢ tam znajduja, zostang
ZN1SZCZone przez sprzataczy.

- Powiedzial pan, ze detektyw Anthony zdenerwowat sig, kiedy
odmowit pan wpuszczenia go do pokoju. Prosze opisac jego zachowanie.

- Zaczalt mowi¢ ostrym glosem 1 zblizyt si¢ bardzo do mnie. Byt dos¢
natarczywy.

- Co pan zrobil potem, kiedy zmienit swoje zachowanie?

- Ja... Nie chcialem hamowac¢ Sledztwa, wiec dalem mu klucz do
sypialni.

- Dzigkuje, panie Allen. Oddaje swiadka do dyspozycji oskarzenia.

Riker wstat z miejsca 1 podszedt do Allena.

- Dzien dobry, panie Allen - odezwal si¢ tonem niezbyt szczerze
brzmigcym.

Allen skinatl w odpowiedzi glowa.

- W pana interesie jest mowic rzeczy, ktore pomagaja oskarzone;,
nieprawdaz?

- Stucham, prosz¢ pana? - Allen byt najwyrazniej poruszony tym
pytaniem.

- Oskarzona ptaci panu pensje. Jest pan od niej uzalezniony, jezeli
chodzi o $§rodki utrzymania i dach nad glowa.

- Zeznalem prawdg, panie Riker.

- Oczywiscie. Ale to, co ja powiedziatem, jest prawda, czyz nie?

Allen mial zamiar co$ odpowiedzie¢, ale powstrzymat si¢ 1 rzekt:

- Tak.

Riker otworzyl gruby segregator i przerzucit jakie$ papiery. Wybrat
jeden z nich 1 spojrzat na swiadka.

- Panie Allen, czy kiedykolwiek byl pan skazany za popeknienie
jakiego$ przestepstwa?

Allen zbladt.

- Tak - odpart drzacym glosem.

- Jakie to bylo przestepstwo?

- Za... zabdjstwo.

- Podczas bojki w barze zabit pan nozem cztowieka, czy tak?

Allen sprawiat wrazenie, jakby mial zemdlec.



- Prosze¢ pouczy¢ pana Allena, by odpowiedziat, Wysoki Sadzie.

- Proszg $wiadka o udzielenie odpowiedzi - zabral glos Quinn.

- To prawda - odpart Allen.

- Wiedziatas o tym? - szepneta Garrett do Crease.

- Tak, ale zapomniatam. To dawna historia, mial wtedy osiemnascie
lat. James jest gejem. Napadto go dwoch ludzi, takich, co tgpia gejow.
James miat néz, wigc si¢ obronit. Lamar powiedzial, ze mozna by to
traktowa¢ jako samoobrong, ale James pobiegl za nimi, gdy juz
zrezygnowali z walki, 1 zabit jednego z nich. Lamar pomdgt mu po
wyjsciu z wiezienia, dal mu pracg. Od tamte; pory James nie mial
problemow z prawem.

- Jest pan zarzadca w posiadtosci Hoyta, czy tak?

- Tak.

- Kiedy pan Hoyt 1 oskarzona wyjezdzali, to pan zarzadzat domem?

- Tak.

- To dlatego miat pan klucze do wszystkich pokojéw tacznie z
sypialnia?

- Tak.

- I mogt pan wej$¢ do kazdego z pokojow, zeby posprzatac¢ czy co$
wziac, czy tak?

- Tak.

- W gruncie rzeczy czg$cia pana obowiazkdéw byto wpuszczanie ludzi,
na przyklad sprzataczy, do réznych pokojow w domu tacznie z sypialnia,
kiedy pan Hoyt i oskarzona przebywali poza domem?

- Tak.

- Panie Allen, czy lubit pan pana Hoyta?

- Tak, prosze¢ pana.

- Pracowal pan u niego ponad dwadzie$cia lat?

- Tak.

- I chce pan, by jego zabdjcy zostali ukarani?

- Tak.

- Co pan odczuwal, gdy detektyw Anthony powiedzial, ze
niewpuszczenie ich do sypialni moze doprowadzi¢ do zniszczenia
dowodow, ktére moga postuzy¢ do wykrycia zabdjcy pana Hoyta?

- Ja... no, nie chciatem by¢ odpowiedzialny za co$ takiego.



- Wige pozwolit pan policjantom, aby weszli do sypialni, prawda?

- Ja... ja chyba... chcialem pomoc.

- Dzigkuje, panie Allen. - Riker odwrocit si¢ od swiadka 1 zajat swoje
miejsce.

Quinn dostrzegl zadowolony usmiech Rikera i przelotny niepokdj na
twarzy Garrett.

- Jesli mozna, Wysoki Sadzie - odezwata si¢ Garrett.

- Oczywiscie.

- Panie Allen, wydane panu przez senator Crease polecenia byly
catkiem wyrazne, nieprawdaz? Czy nie powiedziala panu, aby trzymat
pan sypialni¢ zamknigta na klucz 1 nie wpuszczat nikogo z wyjatkiem
sprzataczy?

- Takie otrzymatem polecenia.

- Nie powiedziata panu, zeby zrobi¢ wyjatek dla policji?

- Nie.

- Powiedziat pan jasno policjantom, jakie otrzymat polecenia?

- Tak.

- A kiedy odmowit pan ich wpuszczenia, to detektyw Anthony
zdenerwowal si¢ 1 zaczal zachowywaé si¢ wobec pana szorstko 1
natarczywie?

- Tak.

- Czy ton jego gtosu miat cos wspolnego z panska decyzja dania mu
klucza do sypialni?

- No c6z, jest policjantem 1 wygladalo na to, ze jest na mnie zly. Nie
sadzilem, ze moge mu odmowic. - To wystarczy.

Riker poderwatl si¢ na nogi.

- Panie Allen, czy oskarzona wydata panu konkretne polecenie, aby
nie wpuszczac policji do sypialni?

- Nie.

- Wigc wcale pan nie rozmawiat z oskarzona na temat tego, co pan
powinien zrobi¢, gdyby policja przyszta do domu 1 zazadata wstepu do
sypialni po to, zeby zabezpieczy¢ dowody, ktore moglyby pomdec w
znalezieniu mordercy Lamara Hoyta?

- Nie.

- Zanim pan przekazat klucz detektywowi Anthony'emu,



czy probowat pan pomysle¢ o tym, co oskarzona powiedziataby panu,
gdyby udato si¢ panu dodzwoni¢ do niej?

- Tak... Tak, pomys$latem.

- Czy odnidst pan wrazenie, iz oskarzona chce, aby zabodjca jej meza
zostat znaleziony?

- Z catkowita pewnoscia.

- Wiec uznat pan, Ze nie chcialaby przeszkadzaé¢ w $ledztwie? Ze
chetnie zezwolitaby policji na wstep do sypialni, gdyby to miato pomoc w
znalezieniu zabojcy jej megza?

- Tak - odpowiedzial Allen, spuszczajac oczy.

Jego glos brzmiatl tak cicho, ze Quinn ledwie go styszat.

- I to dlatego dat pan klucz detektywowi Anthony'emu, nieprawdaz?
Nie dlatego, ze zaczal si¢ szorstko zachowywac, ale dlatego, ze
uswiadomil sobie pan, i1z jego zdenerwowanie wynika z checi
rozwiazania zagadki morderstwa cziowieka, ktory byl pana pracodawca
przez dwadziescia lat? Czyz nie tak byto?

- Ja... sadzg... Tak, to mialo z tym wiele wspolnego.

- Dzigkuje, panie Allen - odpart Riker z zadowolonym usmiechem.

Quinn zwrdécit si¢ do Garrett z pytaniem, czy zakonczyla juz
przestuchanie S$wiadka. Przez chwile miata ochote na probe
zneutralizowania zeznania Allena, ale u§wiadomiwszy sobie, Ze nie zdota
juz naprawi¢ raz uczynionej szkody, pozwolita mu odejs¢. Allen zajat
miejsce na tylach sali. Wygladal na bardzo zdenerwowanego.

- Jak bardzo to nam zaszkodzito? - zapytata szeptem Crease.

- Riker dobrze si¢ spisal. Mozemy utrzymywacé, ze Allen zostat
przymuszony do wyrazenia zgody na przeszukanie, ale Riker moze
twierdzi¢, ze Allen robit tylko to, co uwazat za najlepsze, 1 ze sadzil, iz
zgodzitabys si¢ z jego rozumowaniem.

- Czy pomogloby w jaki§ sposdb wezwanie mnie na $swiadka? -
zapytala Crease. - Kategorycznie kazatam Jimowi trzymaé sypialnig
zamknig¢ta na klucz przed wszystkimi z wyjatkiem sprzataczy.

- Wtedy Riker zapytalby, czy zamierzatas uniemozliwi¢ wpuszczenie
policjantow, ktorzy usitowali wyjasni¢ problem zabodjstwa twojego meza
- odparta Garrett. - Obie wiemy, jak odpowiedziatabys na takie pytanie.

- Czy sa jeszcze jacy$ swiadkowie, pani Garrett? - zapytat Quinn.



- Nie, Wysoki Sadzie.

- Wigc teraz wystuchamy panskich swiadkoéw, panie Riker.

- Wysoki Sadzie, oskarzenie wzywa Lou Anthony'ego.

Wozny wyszedt do holu, by wprowadzi¢ detektywa, a potem odczytat
tekst przysiegi 1 wskazal mu miejsce na tawie swiadkow. Quinn miat
wrazenie, ze Anthony jest bardzo zaniepokojony 1 unika wzroku Ellen
Crease.

- Detektywie Anthony, czy to pan jest tym funkcjonariuszem, ktory
prowadzi sledztwo w sprawie $mierci Lamara Hoyta? - zapytat Riker po
wstepnych pytaniach dotyczacych pracy Anthony'ego w policji.

- Tak, proszg pana.

- Czy byl pan na miejscu zbrodni wieczorem sidédmego stycznia?

- Tak, prosz¢ pana.

- Czy przeprowadzit pan przestuchanie oskarzonej 1 rozmawiat z
lekarzem sagdowym, specjalistami od kryminalistyki 1 innymi $ledczymi?

- Tak.

- Do jakiego wniosku doszedt pan w zwiazku z odpowiedzialno$cia
oskarzonej za zastrzelenie jej me¢za 1 Martina Jablonskiego?

- Wieczorem sidodmego stycznia uznalem, ze wlamywacz, ktérego
tozsamos$¢ ustaliliSmy pozniej jako Martina Jablonskiego, wtamat si¢ do
domu pana Hoyta 1 oskarzonej, aby dokona¢ kradziezy, i w trakcie
popeiniania tego przestepstwa zastrzelil pana Hoyta. Uznatem takze, ze
oskarzona zastrzelita Jabtonskiego w samoobronie.

- Czy uwaza pan, ze Jablonski dziatal sam?

- Tamtego dnia tak myslatem.

- Czy potem zaczat pan podejrzewac, ze Jablonski zostal wynajety,
aby wlamalt si¢ do posiadtosci pana Hoyta 1 go zastrzelit?

- Tak.

- Co spowodowato, ze doszedl pan do takiego wniosku?

- W czasie przeszukiwania mieszkania Jabtonskiego znalaziem
dziesie¢ tysiecy dolarow, ktore, jak powiedziala jego zona, otrzymat na
krétko przed wlamaniem.



- Czy potem, jak znalazt pan te dziesig¢ tysigcy dolarow, dowiedziat
si¢ pan o istnieniu dowoddéw podwazajacych wersj¢ zbrodni
przedstawiona przez oskarzong?

- Tak. Funkcjonariusz Gary Yoshida, specjalista kryminalistyki z
naszego laboratorium, poinformowal mnie, ze §lady rozprysku krwi na
miejscu zbrodni podwazajq wersje oskarzonej co do przebiegu napadu.

- Kiedy Yoshida powiedziat panu o tych §ladach krwi?

- Czternastego stycznia, tydzien po napadzie.

- Czy powiedziat panu, ze chce odwiedzi¢ miejsce zbrodni, by
potwierdzi¢ swoje podejrzenia co do §ladow rozprysku krwi?

- Tak. Powiedzial, ze musi zobaczy¢ miejsce zbrodni w trzech
wymiarach. Jego wstgpne wnioski zostaty sformulowane na podstawie
analizy fotografii, wigec uwazal, ze to niewystarczajace.

- Czy pojechat pan bezzwlocznie do posiadtosci pana Hoy-ta, gdy
Yoshida poinformowat pana, ze chce zobaczy¢ te sypialnig, by
potwierdzi¢ swoje podejrzenia co do §ladow rozprysku krwi?

- Tak.

- Dlaczego pojechat pan tak szybko?

- Mingto nieco czasu od morderstwa i wiasnie przekazaliSmy miejsce
zbrodni z powrotem do dyspozycji oskarzonej. Obydwaj si¢ obawialiSmy,
ze co$ mogto zosta¢ zmienione. Uwazalem, ze uplyw czasu ma tu istotne
znaczenie.

- Co zaszto w posiadtosci?

- Pan Allen wpus$cit nas do srodka 1 oznajmil, Zze nastgpnego dnia
sypialnia ma by¢ sprzatana. Poprositem go o wpuszczenie nas do sypialni,
zebySmy mogli odnalez¢ wszelkie potencjalne dowody, zanim zostanag
usuniete przez sprzataczy. Udzielit mi zgody, wiec przeprowadziliSmy
przeszukanie.

- Dlaczego nie postaral si¢ pan o uzyskanie nakazu rewizji sypialni?

- Nie byto zadnego powodu, zeby to robi¢. W akademii policyjnej
uczono mnie przepisoOw dotyczacych prowadzenia przeszukan 1
rekwirowania dowoddw 1 od czasu do czasu otrzymujemy uzupetnienia
do aktualnych przepisow. Zawsze rozumiatem to w ten sposéb, ze nakaz
rewizji nie jest ko-



nieczny, jezeli kto$, kto ma do tego uprawnienia, zezwala na jej
przeprowadzenie.

- Czy sadzit pan, ze pan Allen ma uprawnienia wystarczajace do
wyrazenia zgody na wasze wejscie do sypialni?

- Tak. Pracowat jako zarzadca domu. Miat klucz. Oskarzona
wyjechata, wigc Allen byt jedyna osoba w domu.

- Nie mam wiecej pytan. Dzigkuje, detektywie.

- Co sadzisz o Anthonym? Czy to uczciwy policjant? -zapytata
szeptem Garrett.

Crease zastanowila si¢ chwilg, a potem nachylita si¢ do ucha swoje;j
obronczyni.

- Lou to porzadny cztowiek. Nie klamie. Garrett podniosta si¢ 1
spojrzata na §wiadka.

- O ile rozumiem pana zeznanie, pan 1 funkcjonariusz Yoshida
pojechaliscie do posiadtosci Hoyta, gdzie zastaliscie Jamesa Allena.
Powiedzial mu pan, ze chcecie wejs¢ do sypialni, na co on odparl, ze
swietnie si¢ sktada, zaprowadzit was na gore 1 wpuscit do srodka, czy tak
bylo?

- Nie, prosz¢ pani. Nie byto tak. Garrett zrobita zaskoczona ming.

- Och! W ktérym miejscu si¢ myle?

- Kiedy za pierwszym razem zapytatem pana Allena, czy mozemy
wejs¢ do sypialni, powiedzial, ze nie jest pewien, czy moze nas wpuscic.

- W gruncie rzeczy powiedziat wam wyraznie, ze pokdj jest zamknigty
na klucz i1 senator Crease polecita mu, aby otworzyl go tylko dla
sprzataczy, czyz nie? - Tak, prosze pani.

- Czy przyjat pan te negatywna odpowiedz?

- Nie, poniewaz oskarzona, kiedy wyjezdzala z domu, nie miata
powodu, by przypuszczac, iz bedziemy chcieli jeszcze raz obejrze¢ pokd.
Zaktadatem, ze nie mialaby zamiaru utrudnia¢ dochodzenia.

- A czy nie zaktadat pan w tym samym czasie, ze senator Crease mogla
wynaja¢ Martina Jabtonskiego, zeby zabit jej m¢za?

- To byta tylko hipoteza.

- Ale jezeli to okazatoby si¢ prawda, miataby wszelkie powody, zeby
przeszkadza¢ w dochodzeniu, nieprawdaz?

- Sadze, ze tak - odparl Anthony z lekkim wahaniem.



- I miataby wszelkie powody po temu, zeby zakazywa¢ wam wstepu
na miejsce zbrodni?

Anthony milczat, nie wiedzac, co na to powiedzie¢.

- Przypuszczam, ze panski brak odpowiedzi réwna si¢ potwierdzeniu -
skomentowata Garrett.

- Sprzeciw! - zaprotestowatl Riker, wyraznie zaniepokojony
sposobem, w jaki Garrett prowadzi swe przestluchanie. -Detektyw
Anthony niczego nie potwierdzit. Pani Garrett wktada stowa w jego usta.

- Sprzeciw przyjety - oznajmit Quinn. - Potrzebujemy do protokotu
odpowiedzi ,,tak" albo ,,nie", detektywie.

Anthony spojrzat na niego niepewnie.

- Przypuszczam, ze gdyby byta morderczynia, miataby powod, aby
odmoéwi¢ nam wstepu do pokoju - odpowiedziat w koncu.

Garrett zacisnegta usta. USmiechnetaby si¢ szeroko, ale dobrze
wiedziata, ze kiedy zdobywa si¢ w sadzie punkty, to nie nalezy sobie
pozwala¢ na okazywanie zadowolenia.

- Czy to prawda, ze pan Allen usitowat skontaktowac si¢ telefonicznie
z senator Crease, aby sprawdzi¢, czy zgodzi si¢ wpusci¢ pana do pokoju,
ale nie udato mu si¢ z nia porozmawiac?

- Tak.

- Potem powtdrzyt panu, ze otrzymat polecenie niewpusz-czania do
pokoju nikogo z wyjatkiem sprzataczy?

- Tak.

- To pana zdenerwowato, nieprawdaz?

- Nie bytem zdenerwowany.

- Nie zirytowat si¢ pan? Nie podnidst pan glosu?

- Ja... martwilem sig, ze sprzatacze moga wejs¢ do sypialni, 1 bylem
pewien, ze... To znaczy wydawato mi sig, ze senator Crease wpuscitaby
nas, gdyby zostala o to poproszona. Nie sadzitem, ze sprzeciwiataby si¢
wpuszczeniu policji do sypialni.

- Nawet mimo tego, co pan wiasnie przyznal, ze miataby wszelkie
powody, aby was nie wpuszczac, gdyby to ona byta morderczynig?

- Ja... Prawdg¢ mowiac, nie przyszio mi to do glowy. To znaczy, ze
moglaby odmowic.

- Po prostu chcial pan wej$¢ do tego pokoju?



- Tak.

- Dlatego wywart pan presje na pana Allena?

- Nie.

- Nie naciskat pan na niego?

- By¢ moze.

- Nie méwit pan z irytacja?

- Ja... Tak moze byto. Bylem poruszony.

- Sktonit pan pana Allena do tego, zeby zmienit zdanie, nieprawdaz?

- To on zmienit zdanie. Nie mogtem go zmusi¢. I nie zrobilem tego.
To byta jego wlasna decyzja.

- Twierdzi pan przed sadem, Ze nie uzywal swego autorytetu jako
policjanta i przewagi fizycznej, by zastraszy¢ pana Allena?

- Tak. Nie bylo tak.

Garrett zawahala si¢ przez chwile, ale zrezygnowata z kontynuacji
przestuchania.

- Nie mam wigcej pytan, Wysoki Sadzie - oswiadczyta. Quinn
przygladat si¢ detektywowi. To, co méwit, brzmiato

nieco niespojnie, ale wygladat na uczciwego cztowieka. Nie watpil, ze
Anthony wywarl pewna presj¢ na Allena, aby go sktoni¢ do zmiany
zdania, ale z prawnego punktu widzenia istotne byto, czy detektyw po
prostu uzyt swych umiejetnosci perswazji, czy tez podstgpnie przymusit
go do otwarcia drzwi sypialni. Problem polegat na tym, Zze granica
pomigdzy perswazja a przymuszeniem moze by¢ bardzo nikta, kiedy robi
to policjant.

- Nasz nastepny swiadek bedzie zeznawat do$¢ dtugo, Wysoki Sadzie
- poinformowat Riker. - Moze bySmy zrobili sobie przerwg.

- Kto jest tym swiadkiem?

- Funkcjonariusz Yoshida. Bedzie thumaczyl, na jakiej podstawie
mozna wyciaga¢ wnioski na temat prawdopodobne; motywacji
przestgpcy, oraz bedzie mowil o naglych okolicznosciach, jakie sig
pojawity.

- W porzadku. Zrébmy sobie na dzisiaj przerwe. Spotkamy si¢ jutro o
dziewiatej rano.

Quinn nie chcial wraca¢ do swego pustego mieszkania, pozostal wiec
w gabinecie, by popracowac¢ nad sprawami, na



ktore wczesniej nie miat czasu z powodu procesu Crease. Gdy
wyltaczyt Swiatla w gabinecie 1 zamknat drzwi na klucz, dochodzita
siodma wieczorem. Korytarze w gmachu sadu byly juz puste i
najmniejszy dzwigk niost sie daleko, odbijajac si¢ 0 marmurowe posadzki
1 wysokie sklepienia. Cisza panujaca w pograzonych w mroku
korytarzach sprawiala niesamowite wrazenie. Ruszyt w kierunku windy
znajdujacej si¢ za rogiem holu, lecz zatrzymat si¢ po chwili, gdyz wydato
mu sig, ze styszy czyjes$ kroki. Stal, nastuchujac, ale wszedzie panowata
cisza. Moze to ochroniarz obchodzi potozona nizej kondygnacje -
pomyslat. Noca w pustym budynku dzwigk potrafit rozchodzi¢ sie w
dziwny sposéb.

Wyszedt zza rogu korytarza i1 znalazl si¢ na wprost szerokich
marmurowych schodéw, po ktorych obu stronach znajdowaty si¢ drzwi
do windy. Nacisnat przycisk $ciagajacy winde, gdy nagle dostyszat jakie$
chrobotanie. Serce zamarto mu w piersiach. Cofnat si¢ nieco, by rozejrze¢
si¢ po korytarzu, 1 nagle wzdrygnat sie, przestraszony sygnatem dzwonka
oznajmiajacego przyjazd windy.

Wsiadt do srodka 1 zjechat do lobby. Ciemny budynek wywotywat w
nim niepokoj, ale puste ulice rowniez wygladaly przerazajaco. Deszcz
przestat juz padac, jednak Quinn postawit kolnierz ptaszcza, zeby ostoni¢
si¢ przed silnym wiatrem. Ruszyt pospiesznym krokiem ku odleglym o
trzy przecznice garazom, gdzie sgdziowie mieli zarezerwowane
stanowiska dla swoich samochodow.

Jadac do domu, starat si¢ analizowa¢ wystuchane zeznania, ale ciagle
przylapywat si¢ na tym, ze mysli o Laurze 1 o tym, jak caly wieczér bedzie
mu doskwierala samotno$¢. Postanowil zadzwoni¢ do niej, jak tylko
wroci. Moze byla gotowa do rozmowy o ich przyszitosci. Wszedt do
domu, wiaczyl Swiatlo 1 ledwie przekrecit klucz w zamku, gdy z jego
sypialni wyszedl jaki§ me¢zczyzna. Byl ubrany w golf 1 dzinsy, a jego
twarz przestaniata czarna narciarska maska. W reku trzymat pistolet.

- Prosze zachowac¢ spokoj - nakazal Quinnowi. - Nie przyszedlem
tutaj, zeby pana skrzywdzi¢ czy obrabowac, ale nie gwarantuj¢ za siebie,
jezeli nie bedzie pan robil tego, co panu kaze. Jezeli zachowa sie pan
odpowiednio, bede tu tylko par¢ minut i nic si¢ panu nie stanie. Czy pan
mnie rozumie?



- Tak - odpart Quinn, usitlujac zachowaé obojetny ton glosu, zeby
napastnik nie zauwazyl, jak sie boi.

Intruz wskazat krzesto stojace przy niskiej tawie.

- Siadac!

Quinn postusznie wykonat polecenie.

- Jak zgingta Andrea Chapman?

- Powiedziatem policji, Ze nic o tym nie wiem. Mgzczyzna si¢gnat za
siebie 1 wyciagnal zza pasa papierowa koperte. Rzucit ja na stolik.

- Otworz to - polecit. Quinn uniost brzeg koperty.

- Wyjmij zdjecia.

Quinn wyjat z koperty trzy czarno-biate zdjecia o formacie osiem i p6t
na jedenascie cali. Na wszystkich trzech wida¢ byto jego samego 1 Andree
Chapman w Zatoce Zaginionych Dusz. Poczut Sciskanie w zotadku.
Napastnik odciagnat kurek pistoletu 1 skierowat wylot lufy w jego glowg.
Quinn pobladt.

- Powtarzam: jak zging¢ta Andrea Chapman?

- Zostala zamordowana - wykrztusit Quinn.

- Tak, ale jak zostata zamordowana?

- Utoneta. Zostata utopiona.

W odstaniajacej usta napastnika szczelinie maski Quinn dojrzal
okrutny usmieszek.

- Podobno jezeli cztowiek si¢ podda, to Smier¢ przez utonigeie nie jest
straszna. Jednak Andrea nie miala tak tatwo.

Przerwal, jakby usitowatl sobie przypomnie¢ co$ przyjemnego. Gdy
zaczal znowu mowi¢, ton jego glosu brzmiat tak, jakby rozmawiat z kims$
zaprzyjaznionym. - Miata gladka skor¢ 1 bardzo jedrne cialo.
Spodobaloby ci sig¢, gdyby$ si¢ z nia pobawil. Mnie si¢ podobato.
Oczywiscie najpierw krzyczala 1 prosita, ale szybko z tym skonczytem.
Chcesz wiedzie¢ jak? Tym razem jego usmiech byt szeroki 1 wyrazat
zadowolenie z siebie. Quinn poczul, jak $ciska go w zotadku 1 z61¢ pod-
ptywa do gardta. Napastnik zachichotal.

- Nie przepadasz zbytnio za gra wstgpna, co? To jedna z moich
ulubionych rzeczy. Po chwili Andrea miata ochote zrobi¢ wszystko, o co
bym poprosit, gotowa byla nawet wymysla¢ nowe zabawy erotyczne,
zeby tylko unikna¢ bolu.



Przerwal, patrzac na Quinna z zaciekawieniem. Przytrzymywat jego
wzrok, tak jak hipnotyzer przyciaga wzrok swojego pacjenta. Nagle jego
usmiech zniknat.

- Niestety, trzeba bylo wykona¢ robote, wigc musiatem kilka razy
brutalnie ja zgwalci¢. Potem wzialem bardzo ostry ndéz mysliwski i1
zajalem si¢ wymys$lnym cig¢ciem jej na kawalki.

Quinn zakrztusit si¢, ledwie powstrzymujac si¢ przed wymiotami.

- Nie martw si¢, sedzio. Nie bedziesz musial oglada¢ zadnych zdjec.
Prawde mowiac, jezeli bedziesz robit to, co ci kaze, to ani ty, ani nikt inny
nigdy nie zobaczy efektow mojej roboty. Ale jezeli bedziesz
niepostuszny, to konsekwencje okaza si¢ dla ciebie nieprzyjemne.
Powiedz mi, sedzio, jak myslisz, co by si¢ stato, gdyby policja na St.
Jerome dostala anonimowy telefon podajacy im, gdzie maja szukac
Andrei Chapman? Co by si¢ stalo, gdyby dostali kopie tych zdje¢? Czy
wiesz, ze pomig¢dzy St. Jerome a Stanami Zjednoczonymi jest uktad o
ckstradycji? Wiesz, ze na St. Jerome za morderstwo karza powieszeniem?

Quinn z trudnos$cig chwytat oddech. Czut si¢ tak, jakby jego ciato
zamienialo si¢ w drewno.

- Czego chcesz? - zdotat wydoby¢ z siebie.

- Tylko jednej rzeczy. Jezeli to zrobisz, bgdziesz bezpieczny. W
innym przypadku cialo Andrei Chapman zostanie odnalezione, policja
dostanie te zdjecia 1 bedziesz gnit w pelnym szczuréw wigzieniu na St.
Jerome az do dnia, kiedy cie powiesza na jego dziedzincu. Wigc teraz
mnie zapytaj, co to za rzecz.

Quinn milczat.

- No, pytaj. Potrafisz to zrobi¢. Zapytaj mnie, jak mozesz ocali¢ zycie.

- Co mam zrobic¢?

- Wszystko, co jest w twojej mocy, zeby doprowadzi¢ do skazania
Ellen Crease za zabicie meza. Gdy tylko tawa przysiggtych wyda
orzeczenie o jej winie, ciatlo Andrei Chapman zniknie na zawsze i
wszystkie kopie zdj¢¢, ktore tu widzisz, zostana zniszczone.

- Ja... nie moge sfatlszowac procesu. Mogtaby by¢ skazana na Smier¢.

- Ty tez. Czy masz alibi na ten dzien, kiedy zging¢la Chapman?
Potrafisz wytlumaczy¢, gdzie pojechateS wynajetym samochodem? -
Podszedl do Quinna 1 wyciggnat reke. - Prosze, podaj mi zdj¢cia, sedzio.



Quinn podnidst drzaca reka zdjecia z tawy. Intruz wziat je 1 podszedt
do drzwi wyjsciowych.

- Wiesz, co musisz zrobi¢, by si¢ uratowac. Trzymaj buzi¢ na kiodke i
rob, co ci kaze, to wtedy przezyjesz.

Wyszedt, zamykajac za soba drzwi. Quinn usitowal opanowac
mdtosci, ale bez skutku. Pobiegt do tazienki 1 zwymiotowat kilka razy, a
potem osunat si¢ na podtoge. Pamigtal usmiech Andrei 1 jej radosny
wyraz twarzy. Oczami wyobrazni zobaczyt ja, jak biegnie ku morzu, a
potem wyobrazit ja sobie bita i masakrowana. Z trudnoscia chwytajac
oddech, usiadl na podtodze 1 opart si¢ o $ciang. Zacisnat oczy, probujac
odepchna¢ od siebie ten obraz.

Kiedy juz odzyskat na tyle sity, by podnies¢ si¢ na nogi, podstawit
dtonie pod kran, wypit kilka lykow wody i1 obmyt twarz. Nagle
przypomniat sobie telefon od detektywa. Powiedzial mu, ze nie widzial
Andrei po opuszczeniu lotniska. Te zdjgcia moglyby mu bardzo
zaszkodzi¢.

Wszedt do kuchni, nalal szklaneczke szkockiej 1 wypit ja jednym
haustem. Alkohol przytlumit nieco dreczacy go strach, dlatego zabrat
butelke do pokoju 1 ponownie napetnit szklaneczke, a potem osunat si¢ na
kanape. Musiat przeanalizowa¢ wszystko, co wydarzyto si¢ od czasu,
kiedy Andrea usiadia obok niego w samolocie lecacym na St. Jerome.

Pierwsza mysl, jaka przyszta mu do glowy, wprost go sparalizowala.
Az do tej chwili sadzit, ze morderstwo Andrei Chapman nie ma zadnego
zwiazku z jego osoba. Teraz wiedzial, ze zostata zabita po to, by go
schwyta¢ w pulapk¢. Wyjasnialo to tez zagadke nieudanego wyjazdu
Laury do Miami. Jacys ludzie, ktorzy chcieli, by Crease zostata skazana,
dowiedzieli sig o jego wyjezdzie na St. Jerome. Chcieli, zeby miejsce w
samolocie obok niego byto wolne, wigc zwabili Laure do Miami hojnym
honorarium. Od samego poczatku byl sterowany.



Frank Price przyjrzal si¢ uwaznie Quinnowi, wpuszczajac go do
mieszkania. Zauwazyl, iz ma poluzowany krawat, pognieciona
marynarke 1 rownie pognieciona biata koszulg, ktéra w dodatku byta
poznaczona plamami. Ciemne obwddki pod oczami odznaczaty sig
wyraznie na jego nienaturalnie wy-bladlej twarzy.

- Jak na kogos, kto whasnie wrdcit z urlopu w tropikach, nie wygladasz
na zbyt wypoczetego.

- Za duzo pracy - mruknat mato przekonujaco Quinn. Price spojrzat na
niego uwaznie.

- Jak ci si¢ uktada z Laura? - zapytal, prowadzac go do pokoju
goscinnego.

- Swietnie. Wszystko idzie $wietnie - odpart Quinn, u§wiadamiajac
sobie dopiero po chwili, Ze Price nie zadaje grzeczno$ciowego pytania dla
podtrzymania konwersacji, ale rzeczywiscie pyta go o stan jego
matzenstwa.

Czyzby Laura rozmawiala o tym z Frankiem w pracy? Zastanawiato
g0 uwazne spojrzenie Price'a.

- JesteSmy w separacji - przyznat.

Wyraz twarzy Price'a zmienit si¢ niespodziewanie. Teraz wygladat
rzeczywiscie na swoje osiemdziesiat lat.

- Przykro mi to stysze¢ - powiedziat.

Quinn zauwazyl, ze glos Price'a nieco drzy. Wiedzial, ze Price go
kocha 1 chce, by mu si¢ dobrze uktadato w matzenstwie. Zdawat sobie
sprawg, jak wielka przykro$¢ sprawita mu wies$¢ o jego separacji z Laura.

- Mam osobne mieszkanie. To tylko przej$ciowa sytuacja.

- Chcesz o tym porozmawiac¢? Quinn pokrecit glowa.

- Poradzimy sobie z tym. Nadal ja kocham. Mysle¢, ze ona tez mnie
kocha. - Gdybys potrzebowal mojej pomocy, zawsze jestem gotow.

- Wiem o tym.

- Nastawi¢ kawe, ale wygladasz tak, jakby ci si¢ moglto przydac co$
mocniejszego. Quinn miat ochot¢ na szklaneczke whisky, ale
zrezygnowat. - Kawa wystarczy.

Price przyniost dwa kubki parujacego napoju.

- Przyszedlem z prosba o pewne informacje. Zalezy mi na dyskrecji -
oznajmit Quinn.



- Tak?

Quinn si¢gnat po kubek z kawa, by ogrza¢ sobie dtonie.

- Prowadze sprawe Ellen Crease. Znasz ja?

- Spotykalismy sig na politycznych przyjeciach 1 znam ludzi, ktorzy ja
znaja. Nie jesteSmy zaprzyjaznieni.

- A co powiesz o Lamarze?

- Byl waznym sponsorem Partii Republikanskiej. Jadlem z nim
kolacje.

- Frank, czy mozesz wyobrazi¢ sobie kogos, kto czuje nieche¢ do
Ellen Crease? Mam na mysli co$ bardzo istotnego. Co$, co dostarczytoby
komus motywu, by powaznie jej zaszkodzi¢.

Price wyraznie czut si¢ nieswojo, stuchajac takich pytan.

- Postepujesz bardzo niewlasciwie, Dick. To jest dodatkowe sledztwo
w sprawie zycia oskarzonego, ktorego sprawe wiasnie prowadzisz.
Moglbys mi powiedzieé, co ci podsungto pomyst takich odwiedzin?

- Ja... ja nie moge¢ wyjasnic, dlaczego z tym przyjechatem. Musisz mi
uwierzy¢, ze informacje, o jakie prosze, sa bardzo istotne dla decyzji,
ktora musze podjac.

- Jezeli wpakowates si¢ w jakies ktopoty... - zaczat Price.

- Frank, wiem, ze mogg ci ufa¢, ale naprawde nie moge ci wszystkiego
wyznac.

- Czy to ma co$ wspolnego z Laura?

- Nie - sktamat Quinn.

Price zawahat si¢ chwile, poruszony rozpaczliwym wyrazem twarzy
Quinna.

- Ellen Crease zawsze lubita konflikty i narobita sobie politycznych
wrogdw nawet we wilasnej partii. Nigdy nie mieliSmy nic przeciwko jej
ambicjom, kiedy prowadzita agresywne kampanie przeciwko rywalom z
Partii Demokratycznej, chociaz ja i inne osoby miewaliSmy zastrzezenia
co do jej metod. Musze ci jednak wyznaé, ze nie zyskala wsrdd nas
sympatii, zwalczajac aktualnego senatora z wlasnej partii.

- Jak si¢ wigc jej udato wystapi¢ przeciwko Gage'owi?

- Crease uwaza, ze nie musi si¢ przed kimkolwiek ttumaczy¢. Ma
oddanych zwolennikow na prawym skrzydle partii, no 1 stoja za nia
pieniadze meza.



- Myslisz, ze jest ktos, kto bytby az tak na nig oburzony, by probowaé
ja zabic¢?

- Dlaczego chcesz to wiedzie¢?

- Bo moze ten cziowiek, ktory wiamatl si¢ do ich posiadiosci,
przyszedt tam, zeby zabi¢ Ellen Crease, a nie Lamara Hoyta. Crease
bylaby wtedy niewinna.

- Dick, czy zdajesz sobie sprawg z tego, co ty robisz? Na Boga! Jeste$
sedzia. Musisz pozosta¢ bezstronny. Nie mozesz bawi¢ si¢ w detektywa.
Prawde moéwiac, stajac si¢ stronniczy w tej sprawie, gwalcisz swoja
przysiege sedziowska.

- Wiem to, ale nie moge wyjasnic¢, dlaczego zadaje¢ te pytania. Prosze,
Frank, potrzebuje twojej pomocy.

- W co ty si¢ wpakowates?

Quinn odwrdcit wzrok, by nie widzie¢ wzburzenia Price'a. Przez
chwile obawiat si¢, ze bedzie musiat wyjs¢, Frank wrocit jednak do
rozmowy. - Wiem o dwodch osobach, ktore moglyby mie¢ wystarczajace
motywy 1 predyspozycje, aby zrobic to, co sugerujesz. Lamar Hoyt Junior
od dziecinstwa sprawiat ojcu same klopoty. Jest nieodpowiedzialny 1 ma
na koncie problemy z prawem. Wiem o dwoch oskarzeniach o pobicie,
ktore Lamarowi udalo si¢ zatatwi¢ bez sadu, bo zaptacit skarzacym
osobom. Junior wcale nie ukrywal nienawisci do macochy. Sadze, ze
styszate§ o sprawie testamentu. Quinn skinat glowa.

- Poza tym jest Benjamin Gage. Czy dotarly do ciebie plotki na temat
smierci Otto Keelera?

- Nigdy nie zwracatem na nie wigkszej uwagi.

- Nie mam pojecia, czy jest w nich choc¢ troch¢ prawdy, ale ta sprawa
ciagle wraca. Gage dorobit si¢ majatku w branzy komputerowej. Razem z
Keelerem zatozyl firm¢ o nazwie StarData i przez jaki$§ czas wygladato na
to, ze beda prosperowac, ale popadli w powazne tarapaty finansowe.
Kiedy perspektywy przedstawialy si¢ w czarnych barwach, spalit si¢
budynek firmy. Otto Keeler zginal w pozarze. Aby uratowac firme, Gage
przejat caltkowita kontrole nad nig 1 wykorzystat miliony dolaréw, jakie
otrzymata z tytutu $Smierci Keelera i z racji odszkodowania za straty
spowodowane pozarem. Pozar byl z pewno$cia nastgpstwem
podpalenia 1 w dodatku Keeler wcale nie musiat tam spa¢ owej nocy.



Nigdy nie znaleziono zadnych dowoddéw taczacych Gage'a z pozarem,
ale policja do$¢ dlugo miata na niego oko. Procz Gage'a 1 Lamara Juniora
nie przychodzi mi do glowy nikt, kto miatby powody probowac zrobi¢ to,
CO sugerujesz.

Quinn wstat. Wygladat na wyczerpanego. Price ujat go za ramiona.

- Pozwo6l mi, Dick, ze ci pomoge.

Quinn usmiechnat si¢ smutno 1 objat Price'a.

- Kocham cig, Frank, ale muszg to zrobi¢ sam. Odsunat si¢ 1 ruszyt ku
drzwiom.

- Gdybys zmienit zdanie... - zaczat Price.

- Wiem - nie pozwolit mu dokonczy¢ Quinn.
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- Gdzie pan pracuje, panie Yoshida? - zapytat Riker.

- Jestem specjalista w laboratorium kryminalistycznym policji
stanowej w Portland.

- Prosze przedstawi¢ sadowi swoje kwalifikacje. Yoshida odwrocit si¢
twarza do Quinna. Zeznawat juz

wcezesniej] w kilku prowadzonych przez niego sprawach, wiec byt
teraz absolutnie spokojny.

- Ukonczylem chemi¢ na stanowym uniwersytecie w Portland w
tysigc dziewigcset osiemdziesiatym dziewiatym roku, a potem wrocitem
na uniwersytet na studia z zakresu biologii genetycznej i1
kryminalistycznej analizy DNA. Od osiemdziesiatego dziewiatego do
dziewig¢cdziesiagtego roku pracowatem jako chemik analityk. Potem, w
dziewig¢édziesiatym, zostalem  pracownikiem  policji  stanowe]
zatrudnionym w laboratorium kryminalistycznym.

- Czy w ciagu tego okresu miat pan jakie$ szkolenia z zakresu badania
miejsca zbrodni, zwlaszcza jesli chodzi o analiz¢ plam krwi?

- Tak. Uczegszczalem na zajecia z zakresu analizy miejsca zbrodni,
prowadzone przez urzad lekarza sadowego stanu Oregon w tysigc
dziewig¢éset dziewiecdziesiatym roku, 1 na kurs analizy plam krwi w
Akademii Policyjnej w dziewiecdziesiatym pierwszym. W roku
dziewigédziesiatym drugim bytem stuchaczem zaawansowanego kursu
dotyczacego analizy miej-



sca zbrodni. Poza tym ukonczytem kursy z serologii w zakresie
podstawowym, $rednio zaawansowanym 1 zaawansowanym. W czasie
pracy w policji przeczytatem wiele artykutow na ten temat 1 bralem udziat
w licznych seminariach, gdzie omawiano te zagadnienia.

- Czy w zakres pana obowiazkéw wchodzi udawanie si¢ na miejsce
zbrodni 1 zbieranie dowodow?

- Tak.

- Ile miejsc zbrodni pan badat?

- Och, nie pamigtam - odpart Yoshida z usmiechem. -Nigdy ich nie
licze. W kazdym razie duzo. Co rok zajmujemy si¢ kilkoma zabdjstwami.
Poza tym sg inne przestgpstwa.

- No dobrze. Czy byt pan jednym ze specjalistow, ktorzy udali si¢ do
posiadtosci Hoyta tego wieczoru, kiedy zostali zastrzeleni Lamar Hoyt 1
Martin Jabtonski?

- Tak.

- Prosze opisa¢ sadowi wyglad miejsca zbrodni. Yoshida odszedt od
tawy dla swiadkow 1 zblizyt si¢ do

tablicy, na ktérej widnial przygotowany przez niego wczesniej
rysunek miejsca zbrodni.

- Miejsce, o ktorym jest mowa, to sypialnia na pierwszym pigtrze
domu Lamara Hoyta. Zeby sie do niej dostaé, trzeba wej$é po schodach
na pigtro, a potem przej$¢ dlugim korytarzem w kierunku zachodnim.

Wzial do reki drewniang wskazoéwke 1 przytozyt jej koniec do
zaznaczonych na rysunku drzwi prowadzacych z holu do sypialni.

- Sama sypialnia ma ksztalt czworokata. Drzwi pomigdzy sypialnia a
holem znajduja si¢ na jej  wschodniej  S$cianie  przy
potudniowo-wschodnim rogu.

Przesunat wskazdéwke, pokazujac drzwi do tazienki.

- Polnocna $ciana holu jest zarazem potudniowq $ciang tazienki. Gdy
wejdzie si¢ do sypialni 1 spojrzy w prawo, to wida¢ wtedy drzwi do
tazienki - wyjasnit 1 znowu przesunat wskazowke. - Jezeli stoi si¢ w
wejsciu, to na wprost wida¢ Sciang zachodnia. Znaczna jej cz¢$¢ wypehia
obszerne okno z widokiem na basen 1 czg$¢ dziedzinca. W potowie
odleglosci pomig¢dzy wschodnia 1 zachodnia $ciana znajduje si¢ obszerne
t6zko, ktore jednym koncem przylega do pdéinocnej Sciany. Na wprost



drugiego konca t6zka znajduje si¢ komoda majaca w przyblizeniu siedem
stop wysokosci. Stoi w niej telewizor. Tyl komody dotyka $ciany
potudniowej. Wedlug informacji, jakie otrzymatem od policjantow,
ktorzy pierwsi przybyli na miejsce zbrodni, 1 na podstawie rozmowy z
Jamesem Allenem wiem, ze kiedy popeliono zbrodnig, $wiatta w
sypialni 1 telewizor byly wylaczone.

- Co pan zobaczyl, kiedy przybyl na miejsce zbrodni? Yoshida
wskazat na rysunek postaci umieszczony pomiedzy

malym kwadracikiem przedstawiajacym komod¢ i nieco wigkszym
prostokatem oznaczajacym t6zko.

- Najpierw zobaczylem ciato Martina Jabtonskiego. Lezal na podtodze
- prawie dotykajac stopami komody - glowa w kierunku t6zka. Katuza
krwi spod jego ciata siggala okoto dziesigciu stop od krawedzi tozka 1
jednej stopy od zachodniej $cianki komody. Przy jego prawej dtoni lezat
pistolet kalibru czterdziesci pig€.

- Czy ustalil pan, w jaki sposob Jabtonski zostat zabity?

- Tak. Oskarzona powiedziala policjantom, ze oddata do niego dwa
strzaly z rewolweru Smith and Wesson kaliber trzydziesci osiem,
zaladowanego pociskami z wklestym czubkiem. Podczas sekcji lekarz
sadowy odnalazt dwa pociski, ktore utkwity w ciele Jabtonskiego. Jeden
zostal wydobyty z glowy denata, a drugi z tutowia. Byly to pociski tego
typu, jaki opisata oskarzona. Testy balistyczne potwierdzity, ze obydwa
zostaty wystrzelone z rewolweru oskarzonej, ktéry znaleziono na miejscu
zbrodni. - Dlaczego pociski nie przeszty przez ciato? - zapytat Riker.

- Pociski z wklestym czubkiem sa przeznaczone wiasnie do tego, by
pozostaly wewnatrz ciala, poniewaz wtedy odbijaja sie¢ w Srodku,
powodujac jeszcze wigksze uszkodzenia.

- Czy zauwazyl pan tam jakie$ inne zwloki?

- Tak. Na 16zku lezato na plecach cialo Lamara Hoyta. Powiedziano
mi, ze zostat zastrzelony, gdy lezal w t6zku, 1 ze kiedy weszta policja,
oskarzona siedziata na jego brzegu, trzymajac glowe denata na kolanach.
Na podstawie rozpryskow krwi odkrytych na 16zku doszedlem do
wniosku, ze w chwili $mierci pan Hoyt prawdopodobnie siedziat na
wschodniej czeg$ci postania, a potem upadt bokiem na jego zachodnia
strong.



Oskarzona podciagneta denata nieco w poprzek, kiedy usiadtla, i
oparta jego glowe na swoich kolanach.

- Czy testy balistyczne doprowadzity do identyfikacji pistoletu
znalezionego przy Jablonskim jako broni, ktorej uzyto do zabdjstwa
Lamara Hoyta?

- Tak.

- Czy oskarzona wyjasnila tamtego wieczoru, co si¢ stato?

- Tak. Powiedziata to detektywowi Anthony'emu.

- Prosze przekaza¢ sadowi, jak przedstawiono panu przebieg
wypadkow.

- Z tego, co wiem z wersji oskarzonej, ona 1 pan Hoyt odbyli wczesniej
stosunek ptciowy. Oskarzona zajmowata zwykle t¢ stron¢ postania, ktora
jest blizej okna. Podata, ze kiedy skonczyli, wstata 1 zblizyla si¢ do okna
od zachodniej strony. Potem, obszediszy t6zko, poszta do tazienki,
wlaczyta tam $Swiatlo 1 umyla sie. Nastepnie wlozyta koszule nocna,
zgasita Swiatlo w tazience 1 wrécita do tozka. Potozyla sie ze swojej
strony 1 przez jaki$§ czas rozmawiata z panem Hoy-tem. Wtedy otworzyty
si¢ drzwi 1 wszedl Jabtonski. Oskarzona twierdzi, iz zobaczyla, ze
Jabtonski jest uzbrojony, zsuneta si¢ wiec z 16zka 1 wydobyta spod niego
rewolwer, ktory zawsze tam przechowywala. Ustyszata trzy strzaly i
poderwata si¢ z podtogi, naciskajac na spust. Kiedy Jabtonski upadi,
popatrzyta na meza 1 zobaczyla, ze on nie zyje.

- Czy wtedy, gdy ogladal pan miejsce zbrodni, widzial pan cos, co
przeczyto wersji oskarzonej co do przebiegu wypadkow?

Yoshida zrobit zaktopotana ming.

- Takie dowody byly na miejscu zbrodni. Ja po prostu ich nie
skojarzytem. - Do jakich wnioskéw pan doszedl tamtego wieczoru?

- Doszedtem do wniosku, ze oskarzona mowi prawde. Wida¢ byto, ze
Yoshida jest coraz bardziej zaktopotany.

Spojrzat na Quinna, jakby chciat sprobowa¢ wyjasni¢ swe pierwotne
niepowodzenie w poprawnym zinterpretowaniu wygladu miejsca
zbrodni.

- Wszyscy wtedy mysleli, ze mamy do czynienia z wlamaniem, ktore
w przypadkowy sposob zamienito si¢ w morderstwo. Jabtonski nie zyt i
nie byto watpliwosci, ze to z jego



broni padly strzaly, ktére zabily pana Hoyta. Chyba po prostu
zaktadatem, ze nie ma czego szukac.

- Czy wydarzylto sig co$ po pierwszym zbadaniu miejsca zbrodni, co
spowodowato, ze podal pan w watpliwo$¢ swoje pierwsze wnioski? -
zapytat Riker.

- Tak. Przyjrzatem si¢ jeszcze raz dowodom, kiedy sporzadzatem
raport.

- Czy, analizujac ponownie dowody, odkryl pan co$, czego nie
zauwazyl za pierwszym razem?

- Tak.

- Co to bylo?

- Na dwdch zdjeciach z miejsca zbrodni zauwazytem §lady rozprysku
krwi, na ktore nie zwrocitem uwagi, kiedy bylem tam na miejscu.
Zaczalem wtedy watpi¢ w podang przez oskarzona wersj¢ Smierci
Martina Jabtonskiego. - Czy powiedziat pan detektywowi Anthony'emu,
Ze musi-pan znowu obejrze¢ miejsce zbrodni?

- Tak. Musiatem zobaczy¢ wszystko jeszcze raz w trzech wymiarach,
by potwierdzi¢ swoje podejrzenia.

- Czy uwazat pan, ze uptyw czasu jest istotnym czynnikiem?

- Tak. Minat juz tydzien od tych wypadkow i1 obawiatem sig, ze plamy
krwi mogty by¢ usunigte lub zanieczyszczone.

- Czy moze pan wytlumaczy¢ sadowi, co w tej sprawie mozna
wywnioskowa¢ z analizy plam krwi? - Oczywiscie - odpart Yoshida 1
zwrocil sie z wyjasnieniami do sedziego. - Gdybym poprosit kogos, aby
powiedzial, jaki ksztatt przyjmuje kropla krwi, ktora spada pionowo, to
prawdopodobnie ustyszatbym, ze wyglada jak tza, ale to jest powszechne
nieporozumienie. W rzeczywistosci spadajace krople krwi majq ksztatt
kulisty. Rodzaj powierzchni, w ktora uderza kropla, 1 kat, pod jakim pada,
wplywa na wyglad plamy, ktéra zaznacza kropla krwi po zderzeniu z
powierzchnia. Jezeli kropla krwi spada pod katem dziewig¢cédziesigciu
stopni, powinna zostawi¢ plame o ksztalcie kolistym. Wraz z tym, jak kat
padania zmienia si¢, odchodzac od kata prostego do coraz mniejszego,
plama staje si¢ coraz bardziej wydtuzona. Istnieje wzor, ktory pozwala na
wyliczenie kata uderzenia kropli krwi na podstawie pomiaréw dtugosci 1
szerokosci pla-



my. Pomaga to kryminologom ustali¢, czy ofiara stata, czy siedziata,
kiedy doszto do rozprysku krwi. Mozna tez okresli¢ kierunek, w jakim
krew zostala rozprys$nigta, przez zbadanie ksztaltu plamy powstatej po
uderzeniu kropli krwi o powierzchnig.

Yoshida zamilkt na chwilg, by umiesci¢ na tablicy dwa powigkszone
zdjecia z miejsca zbrodni. Pierwsze z nich zostato zrobione z miejsca przy
zachodniej $cianie pokoju 1 pokazywato wngtrze ku holowi. Przed
komoda lezalo cialo Martina Jablonskiego. Drugie powigkszenie
przedstawiato zachodnig $cianke¢ komody, na ktorej okoto szesciu stop
nad podtoga wida¢ byto wyrazne przebarwienie, sktadajace si¢ z masy
drobnych plamek krwi.

- Kiedy kto$ zostanie uderzony z odpowiednig sita, nastepuje rozprysk
krwi - wyjasnit Yoshida. - Kropelki krwi moga si¢ rozpryskiwac z niska,
srednia 1 duza predkoscia. Gdybym uderzyt kogo§ w nos, to
najprawdopodobniej rozprysk krwi miatby mata predkos¢ 1 maty zasigg.
Jezeli sita uderzenia bytaby wigksza, na przyktad gdybym uzyt takiego
przedmiotu jak kij czy cegla, cios moze da¢ w rezultacie rozprysk o
sredniej predkosci. Uderzenia kula wywotuja rozpryski o duzej predkosci
z bardzo wysokim udzialem drobniutkich kropelek, wskutek czego
przypomina on rozprysk substancji w aerozolu. Z powodu swej mate]
masy takie kropelki rzadko przebywaja w poziomie odlegltos¢ wicksza niz
trzy, cztery stopy.

Yoshida przylozyt czubek wskazowki do §ladéw na pierwszej
fotografii.

- Pierwsza kula, ktéra uderzyta Jabtonskiego, trafita go prosto w
skron. Na podstawie drobnych plamek powstatych z rozprysku o duze;j
predkosci wnioskuje, ze Jablonski zostal uderzony przez kulg, gdy stat,
majac prawq stron¢ glowy okolo jednej stopy od tej Scianki komody,
ktora jest naprzeciwko to6zka. Kiedy kula uderzyta go z prawej strony w
okolice skroniowa, krew rozprysngla si¢ na wychodzaca na zachdd
sciank¢ komody. Musiat sta¢ blisko komody, skoro dotart do niej
rozprysk krwi. Stoimy teraz przed pewnym problemem. Sp6jrzmy na na-
rysowany przeze mnie kat strzatu. Skoro kula uderzyta Jabtonskiego w
prawa skron w ten sposob, ze rozprysk krwi dosi¢gna! zachodniej scianki
komody, to kat uderzenia kuli



swiadczy o tym, ze strzal musial pas¢ z tazienki, a nie z zachodniej
czescl tozka.

Nagle jaki$ ruch w korytarzu zwrocit uwage Quinna. Spojrzat na
przeszklone drzwi 1 pobladl, czujac, jak oddech wigznie mu w ptucach.
Wydalo mu sig, ze kobieta, ktora przeszita korytarzem obok drzwi,
wyglada jak Andrea Chapman.

Riker wzial do reki papierowa torebke 1 zwrocit sie do Yoshidy z
kolejnym pytaniem. Quinn usilowal si¢ uspokoi¢, by moc si¢
skoncentrowa¢ na jego zeznaniach. Ta kobieta nie moze by¢ Andreq -
thumaczyt sobie w duchu. - Andrea Chapman nie zyje. Ona jest po prostu
podobna do niej. Przeszta tak szybko 1 w dodatku w znacznej odlegtosci.
Poza tym szkto w drzwiach musiato znieksztatci¢ jej wyglad. Dopiero po
chwili zdotat znow skupi¢ si¢ na zeznaniach.

- Przekazuj¢ panu dowod oskarzenia numer sto trzynascie. Co to jest?
- zapytatl Riker. Yoshida wyciagnal z torebki biata nocna koszule. Jej
przod byl nasycony zaschnigta krwia, ale plecy poznaczone byty tylko
drobnymi plamkami. - To jest koszula nocna oskarzonej. Badania
laboratoryjne dowiodty, ze krew na jej przodzie nalezy do jej me¢za.

- Gdzie wedlug oskarzonej byla ta koszula, gdy Lamar Hoyt zostal
zastrzelony przez Jabtonskiego?

- Oskarzona powiedziata, ze byla w nia ubrana.

- Czy fizyczne dowody potwierdzaja wersj¢ oskarzonej, ze byla
ubrana w t¢ koszule, gdy jej maz zostat zastrzelony?

- Nie. - Yoshida uniést w rekach koszule 1 pokazat ja Quinnowi. -
Mamy tutaj rozprysk powstaty w wyniku uderzenia z duza predkoscia.
Jezeli oskarzona bytaby w nig ubrana, gdy pan Hoyt zostat zastrzelony, to
rozprysk krwi pokrylby przéd koszuli. Doszedlem do wniosku, ze
oskarzona nie miata na sobie koszuli, gdy pan Hoyt zostat zastrzelony, ale
ze koszula lezala na 16zku plecami do gory.

- Do jakich wnioskéw pan doszedt na podstawie analizy plam krwi,
jezeli chodzi o przebieg zabogjstwa? - MoOj wniosek jest nastgpujacy:
oskarzona nie miata na sobie koszuli, gdy doszto do wymiany strzatow.
Uwazam, ze po odbyciu stosunku piciowego zostawita koszule na t6zku 1
poszta do tazienki. Byla w tazience, kiedy wlamywacz stanat przed
t6zkiem na lewo od komody. Jabtonski oddat trzy strzaty,



ktore zabity pana Hoyta. Potem oskarzona oddata swoj pierwszy strzat
z drzwi tazienki, trafiajac Jabtonskiego w skron. W wyniku uderzenia kuli
na Sciance komody pojawit si¢ roz-prysk drobnych kropelek krwi. Po
trafieniu pierwszym pociskiem Jabtonski obrocit si¢ ku tazience i
otrzymat postrzat od przodu. Druga kula nie pozostawita rozpryskow
krwi, poniewaz byl ubrany w gruby stréj, a kula nie przebita ciata. Jab-
tonski osunat si¢ wtedy na podtoge z gtowa w kierunku 16zka, prawie
dotykajac stopami komody.

- Nie mam wigce] pytan, panie Yoshida - oswiadczyt Riker. Kiedy
Mary Garrett przystapita do zadawania pytan, Quinn

stwierdzil, ze znowu jest mu trudno si¢ skoncentrowac na rozprawie.
Zeznania Yoshidy wstrzasnegly nim. Mial juz wstepny pomyst, jak
postapi¢ wobec zadania szantazysty, by doprowadzit do skazania Ellen
Crease, ale jego decyzja byta czeSciowo oparta na wierze w to, ze Crease
jest niewinng osoba wrabiang w przestepstwo przez swoich wrogow. Ze-
znania Yoshidy wszystko zmieniaty. Musial si¢ upewnié, czy w
interpretacji plam krwi, jaka dokonat Yoshida, nie ma zadnego btedu.

- Nie mamy wigcej §wiadkdéw - oznajmit Riker, gdy przestuchanie
Yoshidy dobiegto konca. Quinn spojrzat na zegar. Dochodzito potudnie.

- Zrobmy przerwe do jutra. Spotkamy sie o drugiej, zeby wystuchac
prawnych argumentow. Rano musze¢ si¢ zaja¢ innymi sprawami -
oswiadczyt 1 zwrocit si¢ do swojej protokolantki: - Panno Chan, prosze
przyjs¢ do mojego gabinetu.

Kiedy Garrett przestuchiwala Yoshide, Quinn wpadl na pewien
pomyst. Po powrocie do gabinetu zdjal toge 1 podnidst stuchawke
interkomu, akurat w momencie gdy pojawita si¢ Margaret Chan. Gestem
poprosit, by usiadla. - Fran - powiedzial przez interkom do swojej
sekretarki. -Przynies mi dokumenty w sprawie przeciwko Schwarzowi.

Zdjat reke z guzika interkomu.

- Moze mi pani dzisiaj dostarczy¢ zapis zeznan Yoshidy? -zwrécit si¢
do protokdlantki.

- Oczywiscie. Powinnam skonczy¢ go przed piata.

- Prosz¢ mi przynie$¢, gdy bedzie gotowy.

W chwile po jej odejsciu Fran Steward polozyta na jego biurku
segregator ze sprawy Schwarza. Quinn podzigkowat



za papiery 1 odestal ja do sekretariatu. Podczas tamtego procesu
Schwarz byl reprezentowany przez obronceg z urzedu. Quinn pamigtat, ze
podpisywal zlecenie zatwierdzajace wyptate skromnego wynagrodzenia
dla naznaczonego przez sad Swiadka obrony: specjalisty w zakresie
interpretacji plam krwi. Swiadek wywart na nim wtedy pozytywne
wrazenie. Jego nazwisko, adres 1 numer telefonu widniaty na formularzu
zlecajacym wyplate wynagrodzenia. Quinn przepisat dane i siggnal po
shuchawke.

- Paul Baylor? - zapytal, gdy odebrano telefon.

- Tak.

- Mowi sedzia Richard Quinn z Sadu Okrggowego hrabstwa
Multnomah. Zeznawat pan przede mna w sprawie przeciwko
Schwarzowi.

- A tak, panie s¢dzio. Czym mogg stuzy¢?

- Chciatbym skonsultowac si¢ z panem prywatnie. To poufna sprawa.
Czy mialby pan czas, by spotkac si¢ ze mng jutro rano?

- Czy chce pan, zebym przyjechat do sadu?

- Nie. Moze przyjechalbym do panskiego biura.

- Doskonale.

- Czy 6sma rano to nie za wczesnie?

- Nie. Odpowiada mi to. A o co chodzi?

- Potrzebuj¢ opinii na temat sprawy, w ktérej dowodem sa plamy krwi.
Przynioseg ze soba zdjecia 1 zapis zeznania.

- Dobrze. Do zobaczenia jutro.

- Jeszcze jedno. Prosze nikomu nie wspomina¢ o tej rozmowie ani o
naszym spotkaniu.

Quinn odtozyt stuchawke 1 przywotat przez interkom sekretarke.

- Fran, prosze, przynie$§ mi wszystkie dowody ze sprawy Crease. Chce
je przejrzec.

Kilka minut pozniej sekretarka postawita obok jego biurka duze
tekturowe pudto. - Ide kupi¢ sobie lunch, panie sedzio. Przynies¢ cos
panu? -zapytala. - Mam co$ do jedzenia. Dzigkuje, Fran.

- Zamkne¢ drzwi wejsciowe na klucz, zeby miat pan troch¢ spokoju.
Niedhugo wréce.

Zamkneta za soba drzwi gabinetu 1 chwile pdzniej Quinn



ustyszat, jak zamyka na klucz drzwi wychodzace z sekretariatu na
korytarz. Postawit na biurku puszke coca-coli 1 wyjal papierowa torebke,
w ktorej miat kanapke z szynka 1 serem, przygotowana rano, oraz torebke
chrupek ziemniaczanych. Nie mial apetytu, ale zmusit si¢, by ugryz¢
kawatek. Nie mogl sobie pozwoli¢ na rezygnacj¢ z lunchu, gdyz
potrzebowat catej swojej energii, by rozwigza¢ problemy, przed ktorymi
stanal. Gryzac kanapke, rozmys$lal nad zeznaniem Yoshidy, kiedy
rozlegto si¢ gltosne pukanie do drzwi zewngtrznych. Nie chcial niczyjego
towarzystwa, ale pukanie bylo natarczywe. Przeszedt do sekretariatu, by
spojrze¢ przez umieszczony w drzwiach wizjer, 1 nagle poczut, ze krew
odplywa mu z twarzy 1 kr¢ci mu sie w glowie. Na korytarzu stata ta sama
kobieta, ktéra wczesniej przeszta przed drzwiami do sali rozpraw.
Popatrzytl uwazniej przez wizjer. Szkto odksztatcato nieco obraz, ale nie
mogl nie zauwazy¢ jej podobienstwa do Andrei Chapman.

Otworzyt drzwi 1 stanal twarza w twarz z kobieta w okularach, ktéra
byla Andrea i jednocze$nie nia nie byla. Andrea miata dtugie czarne
wlosy, a ta kobieta byla blondynka o krotko przycigtych wtosach, ktore
okalaty jej twarz. Nie nosita zadnej bizuterii 1 miata bardzo oszczedny
makijaz, a rozpigty plaszcz odstaniatl zwykta skromna sukienke.

- Czy to pan jest sedzia Quinn? Richard Quinn?

- Tak, czym moge sthuzy¢?

- Ja... janazywam sig Claire Reston. Musz¢ z panem porozmawiac. To
jest bardzo wazne. Quinn nie dojrzat w niej ani troche werwy 1 pewnosci
siebie Andrei. Byla prawie tego samego wzrostu co Andrea, ale garbila
sig, trzymata ramiona w taki sposob, jakby usitowata si¢ miedzy nimi
ukry¢, 1 unikala spojrzenia mu w oczy.

- Moze wejdzie pani do mojego gabinetu? - zaproponowat, nie chcac,
by ktokolwiek zobaczyt ich razem.

Reston usiadla na jednym z krzeset stojacych przed biurkiem i
potozyta na kolanach splecione dionie.

- Ja... ja wiem o panu 1 Andrei - powiedziala niepewnym tonem.

- O kim? Reston podniosta wzrok. Grube szkta okularow powigkszaty
jej oczy. Quinn czul si¢ podle, oklamujac ja, ale nie mial wyboru. -
Andrea Chapman byla moja siostra. Na dzien przed swoim zaginigciem
powiedziata mi o panu.



- Aha. Teraz rozumiem. Prosz¢ postucha¢, panno Reston. Miatem w
sprawie zaginigcia pani siostry telefon z policji. Powiem pani to samo, co
temu detektywowi. Siedzialem obok niej w samolocie lecacym na St.
Jerome, ale nie widziatem jej po przylocie.

Reston opuscita wzrok. Wida¢ byto, ze jest bliska ptaczu.

- To nieprawda - zaprzeczyta.

Jej glos drzat tak, jakby musiata dokona¢ nadludzkiego wysitku, by
nie zgodzi¢ si¢ z Quinnem.

- Podata mi pana nazwisko. Byta bardzo zdenerwowana. Nie chciala
tego robi¢. Chcg, zeby pan o tym wiedziatl.

- Czego nie chciala robi¢, panno Reston? Nie rozumiem.

- Chcieli, zeby pana uwiodta. Chcieli pana szantazowac.

- Kto chcial mnie szantazowa¢? O czym pani moéwi?

- Nie powiedziala mi nic wigcej. Tyle tylko, ze zostata wynaj¢ta, by
uwies¢ sedziego. Podata mi pana nazwisko. Byta bardzo zdenerwowana.
Bardzo spigta. - Panno Reston, zapewniam pania, ze nie widziatem pani
siostry po opuszczeniu samolotu. Jezeli zostala wynajeta, by mi
zaszkodzi¢, to moze zmienita zdanie. Rozmawiatem z nia podczas lotu.
Zachowywata si¢ zyczliwie, ale nie usilowala mnie uwies¢. Jestem
zonaty. Reston wygladala na zbita z tropu.

- Czy powiedziala pani policji, ze mam co$ wspolnego z zaginigciem
pani siostry?

- Nie... Ja... Andrea 1 ja... Nie bylySmy ze soba zbyt blisko. Nawet jej
nie spotykatam zbyt cze¢sto. Prawde mowiac, zaskoczyt mnie jej telefon z
St. Jerome. Nie wiedzialam nawet, ze zaginela, dopoki nie zadzwonit do
mnie ten detektyw 1 nie zapytal o nia. Ja... no, ja nie wiedzialam nic
oprocz panskiego nazwiska 1 tego, ze pan jest sedzig, wigc nie
powiedziatam temu detektywowi, co mi moéwita Andrea - oznajmila
Reston, opuszczajac wzrok, jakby zawstydzona swoim brakiem odwagi. -
Potem czytalam o procesie senator Crease 1 znalaztam w tym artykule
nazwisko pana sedziego...

Przerwata niespodziewanie. Wygladala na bardzo niepewna siebie,
wi¢c Quinn uznat, ze jego taktyka okazata si¢ skuteczna.

- Panno Reston, przykro mi, ze pani siostra zagingta. Wy-



gladata na bardzo sympatyczna, jednak naprawde nie moge pani
pomde. Rozmawialem z nig tylko troche w samolocie. To wszystko.
Prawdopodobnie powiedziatem, gdzie si¢ zatrzymam, ale nie dzwonita
do mnie do hotelu, a nawet jezeli to zrobila, to 1 tak nie zostawita mi
zadnej wiadomosci. Reston wyprostowatla si¢ nieco i spojrzata na Quinna.

- Ja... Nie wierze panu. Mysle, ze pan naprawde¢ co$ wie o zaginieciu
Andrei.

W tej samej chwili Quinn ustyszal, jak otwieraja si¢ drzwi z holu.
Reston obejrzata si¢ przez rami¢ w tym kierunku, a potem szybko wstala 1
otworzyta drzwi taczace gabinet z sekretariatem, do ktorego wiasnie
weszta Fran Stuart.

- Zatrzymalam si¢ w hotelu Heathman w pokoju trzysta dwadziescia
pig¢. Pan... Pan musi by¢ ze mna szczery. Jezeli pan co$ wie... - Zawahata
si¢, bliska ptaczu. - Daj¢ panu czas do jutra.

Spojrzawszy na Stuart, stracita resztki odwagi 1 wyszla z gabinetu,
wymijajac sekretarke.

- Kto to byl? - zapytata Stuart. Quinn pokrecit gtowa.

- Zapomnij o niej. Co$ si¢ jej pomieszato. To nie byto nic waznego.

Stuart juz miata co$ powiedzie¢, ale si¢ powstrzymata. Quinn zamknat
drzwi gabinetu.
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Siedziba Biura Ekspertyz Kryminalistycznych miescila si¢ w
dzielnicy przemystowej, kilka przecznic od rzeki Columbia. By dojechaé
na miejsce, Quinn musiat lawirowa¢ wzdhuz waskich uliczek wiodacych
pomiedzy magazynami. Dotarlszy na miejsce, zatrzymat samochodd na
stanowisku zarezerwowanym dla interesantow, wszedt po schodkach na
betonowa rampe 1 ruszyt nig wzdhuz licznych drzwi prowadzacych do
biur roznych firm. Wszedl w jedne z nich 1 znalazl si¢ w niewielkim holu,
gdzie interesanci mogli poczekac przy stoliku, na ktérym potozono kilka
egzemplarzy magazynow ,,Scientific American" 1, Time". Zatrzymat si¢
przy zamknigtych na klucz, przeszklonych drzwiach do recepcji i1 zajrzat
przez nie do



srodka. Wnetrze byto puste. Zobaczyt tylko biurko z telefonem 1
kolejne drzwi. Nacisngt umieszczony na S$cianie przycisk 1 ustyszat
dobiegajacy gdzies z wnetrza budynku przytlumiony odglos brzgczyka.
Po chwili drzwi sig otworzyty 1 stanat w nich Paul Baylor.

Byt to szczuply czarnoskéry mezczyzna o wygladzie mola
ksiazkowego. Miat dyplom z kryminalistyki oraz z prawa kryminalnego
Stanowego Uniwersytetu Michigan. W przeszto$ci przepracowat dziesiec
lat w stanowym laboratorium kryminalistycznym, a potem zatozyt do
spotki z jednym ze swych wspotpracownikéw prywatng firme
konsultingowa z zakresu kryminalistyki. Quinn poznat Baylora podczas
jednej z prowadzonych przez siebie spraw 1 spodobaty mu si¢ spokojne,
przemys$lane odpowiedzi, jakich ten udzielal na pytania oskarzyciela.
Quinn uznat wtedy, ze Baylor zachowuje bezstronnos¢ 1 odpowiada
zgodnie z prawda, nawet wowczas gdy odpowiedzi sq niekorzystne dla
obrony.

Baylor podat Quinnowi dton i1 wprowadzit go do swego ciasnego,
skromnie wyposazonego biura.

- Czym moge stuzy¢, panie sedzio? - zapytat, gdy juz usiedl:.

Quinn postawil na biurku tekturowe pudto, w ktérym przynidst
protokot z zeznan Yoshidy, kilka raportow policyjnych 1 sporzadzony
przez Yoshidg rysunek miejsca zbrodni. Wzial ze soba rowniez komplet
zdje¢ wlacznie z tymi, na ktorych byto widac zaschnigte kropelki krwi na
bocznej Sciance komody, oraz papierowa torb¢ z nocna koszula Ellen
Crease. - Moze pan czytal, ze prowadze wstepne przestuchania w sprawie
Crease?

Baylor skinat gtowa.

- Czy zna pan Gary'ego Yoshidg¢?

- Oczywiscie. Pracowalismy razem kilka lat w laboratorium
stanowym.

- Jakie jest pana zdanie o nim?

- Gary robi dobra robotg 1 jest bardzo uczciwy - odpart Baylor.

Quinn zauwazyl, ze jego rozmoOwca nie bardzo ma ochote
wypowiadac si¢ o swoim koledze po fachu.

- Czy jest specjalista, jezeli chodzi o plamy krwi?

- Wykazuje znajomos¢ rzeczy.



- Do jakiego stopnia analiza plam krwi jest doktadng nauka?

Baylor zastanowit si¢ chwilg.

- Analiza plam krwi jest bardzo przydatna w odtwarzaniu wydarzen na
miejscu zbrodni, ale nie jest to cos takiego jak na przyktad daktyloskopia.
Istnieje tu pole do pewnego subiektywizmu. Wynik badania odciskow
palcow nie jest zalezny od interpretacji, o ile dysponuje si¢
wystarczajacym materiatem. W przypadku analizy plam krwi jest inacze;.
Nie da si¢ wyciggna¢ niepodwazalnych wnioskdéw po obejrzeniu plamki
krwi, ale trzeba dokona¢ analizy w kontekscie catego wydarzenia. Plamy
krwi tylko ogoélnie informuja, co si¢ wydarzyto.

- To znaczy, ze dwaj uczciwi eksperci moga obejrze¢ to samo miejsce
zbrodni 1 wyciagna¢ rozne wnioski co do przebiegu wydarzen?

- Oczywiscie. W pewnych przypadkach.

- Chciatbym, aby obejrzat pan dowody, ktore przyniostem, 1 zapoznat
si¢ z zeznaniem Yoshidy. Potem prosz¢ mi powiedzie€, czy jest mozliwa
jaka$ analiza tych dowodow, ktora podtrzymywataby wersj¢ wydarzen
przedstawiona przez Ellen Crease.

Baylor zmarszczyt brwi, poruszony.

- Czy pan watpi w uczciwos¢ Gary'ego?

- Nie, nie. Po prostu chce wiedzie¢, czy istnieje jakie$ inne
uzasadnione wytlumaczenie dowodow, rozne od jego wnioskow. Nie ma
wedlug mnie zadnych watpliwosci, ze Yoshida przedstawil w sadzie
uczciwa opinie. Chee tylko wiedzie€, czy mogt si¢ mylic.

- Sadze, ze Gary miat okazje obejrze¢ miejsce zbrodni. Quinn skinat
glowa.

- Byl tam dwa razy.

- Czy ja tez mogg je obejrzec?

- To niemozliwe, a poza tym, o ile wiem, zostalo oczyszczone z
wszelkich sladow.

- Brakuje mi wigc istotnych informacji.

- Zdaje¢ sobie z tego sprawe. Prosze po prostu zrobi¢ wszystko, co si¢
da. Chciatbym tez wiedzie¢, czy fakt, ze nie widzial pan miejsca zbrodni,
moze znaczaco wptyna¢ na panskie wnioskowanie.

- Dobrze. Kiedy mam si¢ z panem skontaktowac?



- Prawd¢ mowiac, pomyslatem, ze zaczekam. Czy moze pan to zrobi¢
juz teraz?

Baylor spojrzat na niego zdziwiony.

- Moge si¢ do tego zaraz zabra¢. Tylko ze to moze troch¢ potrwac.

- Czy jest tu w poblizu jakis lokal, w ktorym mogtbym zjesé
sniadanie? - zapytal Quinn.

Co prawda nie dopisywal mu apetyt, ale uznat, ze skoro ma czekac¢ na
wyniki pracy Baylora, mogtby spedzi€ ten czas w restauracji.

- Tak. Kawiarnia ,,U Sue" jest catkiem niezta. To dwie przecznice
stad. Po wyjsciu z budynku trzeba skreci¢ w prawo.

- Dobrze. Wroce za godzine.

- Zobaczg, co si¢ da przez ten czas zrobi¢. Ach, jeszcze jedna rzecz.
Czy mam wystawi¢ sagdowi rachunek za moja prace?

- Nie, zaptace osobiscie.

Kiedy po pewnym czasie Quinn wrécit do Biura Ekspertyz
Kryminalistycznych, Paul Baylor siedzial przy biurku w samej koszuli z
rozpigtym kotnierzykiem i1 opuszczonym weztem krawatu.

- Podobato si¢ panu ,,U Sue"? - zapytal go Baylor na powitanie.

Przeszli obydwaj do laboratorium: oswietlonego fluoroscencyjnymi
lampami pomieszczenia o $cianach z nie pomalowanych cementowych
bloczkéw. Kilka znajdujacych si¢ w laboratorium drewnianych stolow
bylo zastawionych nowym sprzetem, w ktorym, jak przypuszczat Quinn,
Baylor 1 jego wspolnik utopili swoj kapitat.

- Miat pan racj¢ z ta kawiarnia - przyznat Quinn 1 spojrzat na lezace na
jednym ze stoldw papiery i fotografie. - Czy juz pan skonczyt?

- Tak. Nie przypuszczatem, ze pdjdzie mi tak szybko.

- Czy zdotat pan wyciagna¢ jakies wnioski? - zapytat pospiesznie
Quinn.

- Tak.

-1?

- Po pierwsze, nie mogg nie zgodzi¢ si¢ ze stwierdzeniami Gary'ego.



- Chce pan powiedzie¢, ze dowody przecza przedstawionej przez
Ellen Crease wersji wydarzen?

- Nie powiedziatem tego. Jak juz méwitem wczesniej, analiza plam
krwi nie jest doktadna nauka. Mozna wyciagna¢ w pewnych sytuacjach
rézne wnioski na podstawie tych samych dowodow. Wnioski Gary'ego sa
uprawnione. Jednakze analiza plam na nocnej koszuli 1 na bocznej Sciance
komody, ktorej dokonat Gary, nie jest jedyna mozliwa interpretacja.

Nocna koszula Crease lezala plecami do gory na stole okrytym
papierem pakowym. Podeszli do nie;.

- Najprosciej bylo wyjasni¢ plamy na plecach koszuli -oznajmit
Baylor, wskazujac na zaschnigte plamki krwi pokrywajace biata tkanine. -
W protokole zeznania powiedziane jest, ze laboratorium ustalito, iz plamy
na przodzie koszuli 1 na plecach pochodza z krwi Lamara Hoyta, wigc
przyymuj¢ to stwierdzenie za prawdziwe. Sa to niewatpliwie plamki po-
wstale w wyniku rozprysku krwi o duzej predkosci. Jak dotad wszystko
si¢ zgadza. O ile dobrze zrozumiatem, Crease twierdzi, ze lezala w t6zku
ubrana w t¢ koszul¢ 1 rozmawiata z me¢zem, kiedy Jabtonski wszedt do
sypialni 1 zastrzelit go.

- Zgadza si¢. Taka jest jej wersja.

- W porzadku. Wiec Gary uwaza, ze ona skltamata, méwiac, iz byta
ubrana w koszulg, poniewaz na plecach koszuli znajduja si¢ plamki z
rozprysku o duzej predkosci. Doszedl do wniosku, ze czekala na
Jablonskiego w tazience, a koszula lezala na t6zku plecami do gory. To
thumaczy, dlaczego te plamki sa na plecach koszuli, ale istnieje tez inne
wytlumaczenie, ktore jest zgodne z wersja Crease.

Baylor przysunat dwa krzesta i postawit je bokiem obok siebie.

- Proszg stana¢ przy tej szafie twarza do mnie - powiedzial, a sam siadt
na krzesle stojacym na lewo od Quinna. - Pan jest Jablonskim, a ja jestem
Crease. Ta szafa jest komoda. Siedze po mojej stronie t6zka. Mam na
sobie koszulg. To drugie krzesto to strona t6zka blizsza tazienki, zajeta
przez Lamara Hoyta. Jabtonski wchodzi do sypialni, podchodzi do srodka
t6zka na lewo od komody i1 podnosi bron, zeby oddac¢ strzat do Hoyta.

Wychylit si¢ na prawo z krzesta.

- Pochylam si¢ po rewolwer, ktory jest pod t6zkiem. Widzi



pan, jak nagle obracam si¢ plecami do m¢za? Materiat koszuli napina
sig. Jezeli pan strzeli, kiedy jestem tak przegiety, 1 Hoyt zostanie trafiony
pod pewnym katem, to rozprysk krwi dosi¢gnie mnie od tytu, a nie od
przodu. Kiedy si¢ potem wyprostuje, materiat si¢ nieco zmarszczy,
wskutek czego bedzie wygladat tak, jakby koszula lezala na t6zku
plecami do gory -wyjasnit Baylor 1 wyprostowat sie.

- Wiec Crease mogta nie ktamac¢, méwiac, ze byta ubrana w koszulg -
rzekt Quinn bardziej do siebie niz do Baylora. -Jezeli miala ja na sobie,
wystarczytoby, zeby wychylita si¢ przez zachodnia krawedz to6zka?
Wtedy plamy wygladalyby w ten sposob, a to znaczy, ze mogta nie by¢ w
tazience?

- Tak. Ale interpretacja Gary'ego tez moze by¢ poprawna.

- A jezeli chodzi o krew na komodzie?

- To trudniejsza sprawa, ale mozliwe, ze rozprysk siegnat komody,
jezeli Crease strzelala ze swojej strony t6zka. Postawmy Jabtonskiego
przy zachodniej sciance komody, doktadnie tam, gdzie go postawit Gary.
Jablonski strzela do Hoyta, a Crease rzuca si¢ po swoja bron. Jej ruch
przyciaga uwage Jabtonskiego. Obraca glowe ku oknu, ale nie obraca
ciala. Teraz jego prawa skron skierowana jest ku tej czesci t6zka, na
ktorej jest Crease. Prosze, niech pan obroci glowe. Quinn wykonat
polecenie. - Teraz sprawa staje si¢ Sliska.

Baylor unio6st dton, jakby oddawat strzat.

- Barn. Pierwszy strzal uderza w prawa skron. Z rany wydobywa si¢
rozprysk o duzej predkosci, a kropelki krwi kieruja si¢ do przodu 1
upadaja na podtoge. Nie dolatuja do komody, gdyz przy takim rozprysku
wydobywa si¢ niewiele krwi, ktora jest w dodatku rozpylona na mate
kropelki. Jabtonski osuwa si¢ po drugim trafieniu na plamy krwi powstate
po pierwszym strzale 1 zaciera je.

- Jezeli wigc rozprysk z pierwszego postrzatu upadt na podioge, to co
spowodowato powstanie plamek krwi na Sciance komody?

- Wydech krwi z ptuc Jabtonskiego. Strzat w ptuca czesto powoduje,
ze ofiara kaszle krwig. Jezeli Jabtonski obrocit glowe w kierunku komody
po otrzymaniu drugiego postrzalu, mogl zakaszla¢ krwia, opryskujac
komodg, 1 dopiero potem upadl na rozprysk krwi pochodzacy z postrzatu
w glowe.



Krew pochodzaca z wydechu moze przypominac t¢ z roz-prysku o
duzej predkosci.

- Czy jest jakas roznica pomigdzy krwia pochodzaca z rany w gtowie 1
krwia, ktora pochodzi z wydechu?

- Chodzi panu o to, czy moglibysmy zbada¢ krew na komodzie, by
sprawdzi¢, czy pochodzi z ptuc?

- No wiasnie.

- Teraz juz nie. Gdyby krew na komodzie zostata poddana badaniu
zaraz po morderstwie, mozliwe, ze udaloby si¢ wykry¢ w niej amylaze,
czyli enzym, ktéry znajduje si¢ w §linie. Jezeli krew pochodzita z ust
Jabtonskiego, mogla w niej by¢ amy-laza. Niestety enzym ten ulega
rozktadowi w ciagu jednego do dwoch tygodni, w zalezno$ci od
temperatury 1 wilgotno$ci powietrza, 1 staje si¢ niewykrywalny. Poza tym
amylaza nie zawsze jest obecna w wydychanej krwi. Wykrycie enzymu
moze by¢ rOwniez niemozliwe, jezeli jego zawartos¢ jest nizsza od dolne;j
granicy mozliwej do rozpoznania stosowanymi obecnie metodami.
Nawet gdyby Gary poddal badaniu krew na komodzie, w momencie kiedy
pomyslat o jej hipotetycznym znaczeniu, watpig, czy co$ by mu to dato.

- Nie ma wigc sposobu, aby stwierdzi¢, czy krew na Sciance komody
jest krwig pochodzaca z wydechu, czy z rozprysku o duzej predkosci?

- Zgadza sig.

- I nie ma sposobu, aby stwierdzi¢ z pewnoscia, gdzie byla Ellen
Crease, gdy zastrzelita Martina Jabtonskiego?

- To rowniez prawda.

Quinn nie potrafil ukry¢ swego rozczarowania. Mial nadzieje, ze
Baylor zdyskwalifikuje analize Yoshidy, a tymczasem doczekat si¢ tylko
jeszcze wigkszego zaciemnienia obrazu.

Wracajac do pracy, Quinn czut chaos w glowie. Gdyby Baylor mu
powiedzial, ze plamy krwi dowodza, iz Ellen Crease klamie, moglby
pozwoli¢, aby sprawa toczyla si¢ swoim trybem. Baylor jednak nie
potrafil stwierdzi¢, ze Martin Jablonski nie zginat doktadnie tak, jak
opisala to Crease. Przekazal dowody rzeczowe sekretarce i polecit jej, by
nie taczyla zadnych rozmoéw, a potem zabrat si¢ do studiowania
przepisow dotyczacych przeszukan i konfiskaty dowodow rzeczowych
oraz przepisow okreslajacych traktowanie dowodow



przedstawianych przez strony. Czytajac je, doszedt do wniosku, ze w
tej sprawie kluczowym dowodem sa odkryte na miejscu zbrodni $lady
krwi. Gdyby wigc uznat wszystkie wnioski Garrett, to jedynym dowodem
w sprawie pozostalby zyciorys Jabtonskiego, wlamywacza, ktory nieraz
stosowat przemoc. Oczywiscie nikt nie mogt kwestionowaé faktu, ze
Jabtonski wtamat si¢ do posiadtosci 1 zastrzelit Lamara Hoyta. Kazdy
sedzia dysponujacy takimi dowodami musialby zaakceptowaé wniosek
obrony o uznanie Crease za niewinna.

Quinn opart gtowe na dtoniach. Malo spal poprzedniej nocy, wigc
teraz byl zmgczony 1 nie mogt jasno mysle¢. Potrzebowal odpoczynku.
Potrzebowal czasu, aby przemysle¢ swdj tok postgpowania, ale
posiedzenie sadu miato si¢ zacza¢ juz za pi¢¢ minut.

Kiedy podnidst glowe, jego spojrzenie padto na wiszacy na $cianie,
oprawiony w ramki cytat. Zalecenie Lincolna, aby robié, co si¢ tylko da,
jednoczesnie dbajac, by to bylo wiasciwe postgpowanie, pomoglo
Ouinnowi podja¢ decyzje natozenia kary wigzienia na Fredericka
Gideona, mimo ze wszyscy spodziewali si¢, iz wymierzy mu wyrok w
zawieszeniu.

Wilasciwe postgpowanie, niezaleznie od konsekwencji, byto
podstawowym zalozeniem osobistej filozofii Quinna. Wiedzial, ze
czasami zrobienie wlasciwej rzeczy wymaga odwagi, ale on sam nie byt
odwazny na St. Jerome. Nie zglosit wladzom morderstwa Andrei z troski
o wilasne interesy. Jego tchorzostwo chronilo go, ale jednocze$nie
umozliwiato zabdjcy Andrei uniknigcie kary. Teraz ten zabojca domagat
sig, by on, sedzia Quinn, pomogl mu zniszczy¢ jeszcze jedno zycie.
Postanowil, ze tego nie zrobi. Zdecydowal, ze tego popotudnia bedzie
postepowat z odwaga, jakiej nie wykazat na St. Jerome.

- Zanim wydam orzeczenie w sprawie wnioskéw stron, chce
podzigkowac obojgu reprezentantom stron za ich doskonate wystapienia 1
argumentacj¢. Bardzo mi to pomogto w rozpoznaniu pewnych trudnych
zagadnien 1 podjgciu dotyczacych ich decyzji - o$wiadczyl Quinn 1
przerwal na chwilg. Riker rozpart si¢ swobodnie na krzesle, jakby nie
mial zadnych zmartwien. Byl tak pewny siebie, ze nawet nie wyobrazat
sobie, 1z jego wniosek moze by¢ odrzucony. Nawet kiedy co$ takiego si¢
zdarzato, zawsze znajdowat kogos innego,



kogo mogt za to obwinia¢. Mary Garrett wiercita si¢ nerwowo na
krzesle. Rowniez byla pewna swoich racji, ale w odréznieniu od Rikera
nie miala w sobie az tyle egotyzmu, aby nie dostrzega¢ faktu, ze sprawa
nie jest fatwa do rozstrzygniecia. Ellen Crease przygladata si¢ Quinnowi
chtodnym wzrokiem.

- Zaczne od najbardziej zlozonego problemu. Czy przeszukanie
sypialni oskarzonej naruszylo konstytucj¢ stanu Oregon 1 Standw
Zjednoczonych? Obowiazek dowiedzenia, ze przeszukanie byto legalne,
chociaz przeprowadzono je bez nakazu rewizji, spoczywa na oskarzeniu.
Prawo stanowi ogolnie, ze przeszukanie bez nakazu jest nielegalne, chyba
ze oskarzenie potrafi dowies¢, iz istnialy wyjatkowe okolicznos$ci w
stosunku do wymagan nalozonych przez konstytucje stanu Oregon i
Stanow Zjednoczonych.

Pan Riker twierdzi, ze towarzyszace sprawie okolicznos$ci
usprawiedliwiaja to, iz detektyw Anthony i funkcjonariusz Yoshida nie
ubiegali si¢ o otrzymanie nakazu. Wedlug mnie ten argument nie jest
przekonujacy. Funkcjonariusz Yoshida nie wydat Zadnej naukowe;j
opinii, dlaczego odczekanie kilku godzin, ktore wystarczytyby do
uzyskania nakazu, sprawitoby, ze naruszenie albo zniszczenie plam krwi
staloby si¢ bardziej prawdopodobne. Jest prawda, ze sprzatacze
zniszczyliby te dowody, ale mieli przyby¢ dopiero nastepnego dnia. Poza
tym detektyw Anthony i funkcjonariusz Yoshida najpierw podjeli decyzj¢
udania si¢ do posiadtosci bez nakazu rewizji, a dopiero potem dowiedzieli
si¢, ze sypialnia ma by¢ sprzatana.

Crease pochylita si¢ do przodu, wpatrujac si¢ uwaznie w Quinna.

- Oskarzenie dowodzi, ze James Allen wydat policji uprawnione
zezwolenie wkroczenia do sypialni. Stwierdzam, ze pan Allen nie mial
rzeczywistych uprawnien, aby tego dokona¢. Zaréwno on, jak i policjanci
byli swiadomi faktu, ze senator Crease wydata panu Allenowi wyrazne
polecenie, aby nie wpuszczal do sypialni nikogo procz sprzataczy.

Uznaj¢ jednak, ze okolicznosci wskazywaly, iz pan Allen ma
uprawnienia do otwarcia przed policja zamknigtych drzwi. Petnit funkcje
zarzadcy domu 1 miat klucze do pokoju. Detektyw Anthony moégt w
uzasadniony sposob zakladaé, ze cziowiek, pod ktorego opieka senator
Crease pozostawita dom, moze wpuscic¢ jego 1 funkcjonariusza Yoshide



do sypialni, o ile uzna to za stosowne, 1 ze istnieje wazny powdd, aby do
tego doszto.

Garrett opuscita ramiona, a Riker usmiechnat sig.

- Pomimo stwierdzenia, ze James Allen miat pozorne uprawnienia, by
zezwoli¢ na przeszukanie sypialni senator Crease, musz¢ odrzucié
dowody otrzymane podczas tego przeszukania.

Oburzony Riker poderwat si¢ z krzesta. Garrett wygladata tak, jakby
nie wierzyta wlasnym uszom.

- Stwierdzam, ze detektyw Anthony z rozmystem przymusit pana
Allena do otwarcia sypialni, kiedy pan Allen powiedziat mu
jednoznacznie, ze otrzymat od swojej pracodawczyni wyrazne polecenie
niewpuszczania do sypialni nikogo z wyjatkiem ekipy sprzataczy.
Uwazam, ze detektyw Anthony nie zeznawal w wiarygodny sposob, gdy
stwierdzil, ze nie przymusit z rozmystem pana Allena do wydania zgody
na przeszukanie.

- Wysoki Sadzie - usitowat zaprotestowa¢ Riker, ale Quinn nie
dopuscit go do glosu.

- Czas na argumentacje¢ minal, panie Riker. Prosze¢ usias¢. Riker opadt
na krzesto. - Jezeli chodzi o inne kwestie, to przeczytalem pisemne
wnioski zlozone przez strony 1 przeanalizowatem dokumenty
przedstawione przez oskarzenie, ktoére podaja, co zeznatyby Conchita
Jabtonski i Karen Fargo, gdyby powotano je na swiadkéw. Nie zezwalam
na zeznawanie przez Conchit¢ Jabtonski w sprawie czegokolwiek, co
powiedziat jej maz na temat tego, w jaki sposdb otrzymat pienigdze, ktore
znaleziono w jego mieszkaniu, gdyz jest to typowa informacja z drugiej
reki. Na tej samej podstawie nie dopuszczam do rozpatrywania w
niniejszej sprawie wszelkich stwierdzen, jakie Lamar Hoyt mogt
wyglosi¢ w rozmowach z Karen Fargo na temat stanu jego matzenstwa
oraz zamiaru porzucenia dla niej zony.

Riker patrzyt bezsilnie na sedziego. Nie mogt nic na to poradzié, ze tak
skrupulatnie przygotowany przez niego akt oskarzenia przeciwko Ellen
Crease zostat nieodwotalnie odrzucony.

- Na koniec zezwolg obronie na wykorzystanie dowodow dotyczacych
kryminalne; przesztosci pana Jablonskiego, ktore uzasadniaja
twierdzenie, ze w dniu zabodjstwa znalazt si¢ w do-



mu pana Hoyta jako wlamywacz. Pisemne uzasadnienie orzeczenia
zostanie wkrotce przygotowane - oznajmit Quinn, wstajac. - Panie Riker,
moze pan w ciagu trzydziestu dni podja¢ decyzje, czy wniesie pan o
rewizj¢ mojego orzeczenia do sadu apelacyjnego. Posiedzenie sadu
dobiegto konca.

Gdy tylko sedzia opuscit salg, Riker wypadl gwattownie na zewnatrz
w towarzystwie swoich asystentow, a Ryan Clark podszedt do automatow
telefonicznych w holu, by przekaza¢ zte wiesci Benjaminowi Gage'owi.
James Allen zostat na swoim miejscu. Patrzyt z ponura mina na Garrett 1
Crease, ktore rozmawiaty przy swoim stoliku o wyniku rozprawy, ale po
kilku chwilach wahania wstal 1 wmieszal sic w tlhum widzow
opuszczajacych salg.

- Wigc co to wszystko znaczy? - zapytata Crease.

- To znaczy, ze wygratySmy wszystko, co byto do wygrania -
oznajmita Garrett. - Odrzucit wszystko, co Riker mdgt wykorzystac
przeciwko tobie. Nic mu nie zostato.

Garrett zabrata swojq aktowke 1 obie wyszty z sali rozpraw.

- Wyglada na to, zZe jeste$ zdziwiona - zauwazyta Crease.

- Prawde mowiac, jestem. Jesli idzie o sprawe¢ odrzucenia zeznan
Fargo 1 Jabtonski, mialam nadzieje, ze si¢ powiedzie, ale ten wniosek o
wykluczenie analizy plam krwi byl naprawde pokerowym zagraniem.

- Czy to oznacza, ze jest po sprawie? Ze jestem wolna?

- Teoretycznie rzecz biorac, zarzuty nadal sa aktualne, ale Riker ma
teraz do wyboru albo wnosi¢ o rewizje, albo tez zrezygnowac 1i...

Garrett zamilkta, widzac idacego wprost na nie Lamara Hoyta Juniora.

- Jeszcze nie jest po wszystkim, ty suko! - wrzasnat Junior prosto w
twarz Crease. - Podwaze testament 1 wnios¢ przeciwko tobie sprawe
cywilna o zabgjstwo.

- Zamknij sig, ty...

Nagle Junior uniost si¢ na palcach z lewa reka wykrecona do tylu. Za
jego plecami stat wysoki mezczyzna o typowych dla ptywaka szerokich
ramionach 1 waskiej talii. Miat dlugie, spadajace na czoto, czarne wlosy,
niebieskie, senne z wygladu oczy 1 gesty czarny was. Nie wygladat na
rozgniewanego, a jego glos brzmiat rownie spokojnie.

- Och, przestan, Junior. Uspokoj sie.



Junior zajgczal, kiedy nieznajomy nacisnal jeszcze mocniej na jego
reke, podnoszac ja powyzej topatki.

- Nie chcg ci zrobi¢ krzywdy - zastrzegt - ale nie moge pozwolic,
zebys si¢ odgrazal pani senator 1 pani Garrett.

- Puszczaj! Och! - wyjeczal Junior, krzywiac z bélu twarz. Wygladat
tak, jakby si¢ miat zaraz rozptakac.

- Bedziesz grzeczny, jak ci¢ puszczg?

- Tak!

- W porzadku. Uwierze ci na stowo 1 wypuszcze, ale jak juz to zrobig,
masz si¢ wynosic¢ stad tak szybko, jak tylko ci¢ uniosa twoje thuste nogi.
Jesli si¢ rozmyslisz, ztamig ci obydwie rece. Dobrze si¢ rozumiemy?

- Tak! Tak! Pu$¢ mnie.

Mezczyzna wypuscit Juniora 1 cofnal si¢ o krok do tylu. Junior
pochylit sig, trzymajac si¢ za reke.

- Ruszaj! Nie masz na co czekac.

Junior postat gniewne spojrzenie swemu pogromcy, ale bez slowa
skierowat si¢ ku windom.

- Dzickuje, Jack - powiedziata spokojnie Ellen Crease. Obserwujac
caly incydent z Juniorem, nawet nie mrugneta

okiem.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie - odpart Jack, posylajac jej
chtopiecy usSmiech. Mary Garrett zauwazyta go podczas rozprawy na
tytach sali. Przypuszczata, ze jest policjantem.

- Mary, to jest Jack Brademas - przedstawita go Crease. -Szef ochrony
w Hoyt Industries. Jack zapewnia mi ochrone od czasu, kiedy
dowiedzialam si¢ o pieniadzach, ktore wyptacono Martinowi
Jabtonskiemu. - Mito mi pana pozna¢, panie Brademas.

- Prosze mi mowi¢ Jack. Zwlaszcza po tej sztuce, jakiej pani dokonata
w sadzie. Czy orzeczenie sg¢dziego Quinna bylo tak dobre dla pani
senator, na jakie wyglada?

- Nawet lepsze - odparta Garrett. - Ta sprawa jest juz praktycznie
zakonczona. - Ced, tu Lou Anthony. Wiasnie wrécitem do siebie 1 zna-
laztem na biurku karteczke, ze mam do ciebie zadzwoni¢. Co bylo na
rozprawie?

- Quinn nas przerobit, Lou - oznajmit Riker.



- Jak?

- Odrzucit wszystko. Analiz¢ plam krwi, zeznanie Fargo o tym, co
powiedziat jej Hoyt. Wszystko.

- Wszystkie dowody? - powtorzyt Anthony, jakby nie mégt uwierzy¢
wilasnym uszom.

- Odrzucit wszystko, co tylko sig dato.

- Jezu! No 1 gdzie teraz jestesmy?

- W kosmosie, cholera, bez statku kosmicznego. Quinn wyprut nam
bebechy.

- Nie mozesz wnie$¢ apelacji?

- Moge, ale to nic by nie dato. Sad apelacyjny moze odrzucié
orzeczenie s¢dziego, ktéry Zle zinterpretuje prawo, ale Quinn odrzucit
analiz¢ plam krwi na podstawie swojej osobiste] oceny twoje]
wiarygodnosci. Sad apelacyjny nie moze tego kwestionowac.

- Jak to: mojej wiarygodno$ci?

- Powiedziat, ze jeste$ ktamca, Lou. Nie da si¢ tego uja¢ w prostszy
Sposob.

- Co takiego?

- Stwierdzit, iz ktamatles, zeznajac pod przysigga, ze nie wywierate$
rozmy$lnej presji na Jamesa Allena, by cig wpuscit do sypialni.

- Ale ja tego nie zrobitem. To znaczy namowitem tego faceta, ale
wcale nie wywieratem na niego presji. Tylko rozmawialismy.

- By¢ moze tak naprawde byto, ale Quinn uznatl na pi§mie, ze jestes
ktamca. Sad apelacyjny nie moze odrzuci¢ decyzji, ktora oparta jest na
ocenie sedziego co do wiarygodnosci swiadka, chyba ze w dokumentach
sprawy nie ma zadnych informacji mogacych podtrzymac¢ takie
twierdzenie.

- Nigdy nie ktamatbym pod przysigega. Wiesz o tym.

- Wiem o tym, Lou, ale kazdy, kto przeczyta opini¢ Quinna, bedzie
myslat inacze;.

W drodze do domu Karen Fargo ustyszata tylko koncéwke informacji
na temat sprawy Ellen Crease, wi¢c nie rozumiata w peli, co si¢
wydarzyto. Od razu po wejsciu do domu wiaczyla telewizor i ustyszata
glos komentatora méwiacego o dramatycznej decyzji Richarda Quinna, a
na ekranie zobaczyla triumfujaca Ellen Crease, ktora machata ze schodow



budynku sadowego do zgromadzonych przed nim swoich sym-
patykow.

- Chce podzickowa¢ wszystkim Iludziom, ktorzy w tych
dramatycznych chwilach obdarzyli mnie zaufaniem - powiedziata do
tloczacych si¢ wokoét niej reporterow. - Kochalam meza. Przezylam
strasznie jego utrat¢ w wyniku bezsensownego przestepstwa, ale nie ma
okrutniejszego ciosu niz to, gdy si¢ jest oskarzonym o zamordowanie
kochanej osoby. Dzigkuj¢ Bogu, ze dat odwage sedziemu Richardowi
Quinnowi.

- Czy bedzie pani kontynuowa¢ kampanie, pani senator?! -zawotat
jeden z reporterow.

Crease spojrzata wprost w obiektyw kamery 1 zacisn¢la mocno usta.
Gdy zaczeta mowi¢, nie mozna bylo mie¢ watpliwosci co do jej
determinacji.

- Nigdy nie przerwalam kampanii. Partia Republikanska nie moze by¢
reprezentowana przez cztowieka, ktory nie jest twardy wobec $wiata
przestgpczego, nie jest przeciwnikiem ograniczenia prawa obywateli do
posiadania broni 1 sympatyzuje z liberalnymi sitami w naszym
spoteczenstwie, ktore sa gotowe obali¢ warto$ci czyniace Ameryke
najwspanialszym krajem na $wiecie. Reprezentuj¢ prawdziwe wartosci
wyznawane przez moja partic. W majowych prawyborach wyborcy
udowodnia, ze to jest zgodne z prawda.

Nagle ujecie na ekranie zmienito si¢ 1 Fargo zobaczyla ubranego w
smoking Benjamina Gage'a, ktory wkraczat w towarzystwie swej pigkne;j
zony na bankiet w hotelu Benson.

- Panie senatorze - zapytat reporter z Kanatu Szostego -jaka jest pana
reakcja na decyzj¢ sedziego Quinna w sprawie Ellen Crease?

Gage zatrzymal sig. Jego twarz przybrata powazny wyraz.

- Ken - zwrocil si¢ po imieniu do dziennikarza - bytoby nie na miejscu,
gdybym wyglaszal komentarz w sprawie kryminalnego oskarzenia
przeciwko Ellen Crease. Ale jednocze$nie uwazam, ze zle by si¢ stato,
gdyby sprawa pani Crease zostala zamknig¢ta dzieki jakiemus$
technicznemu kruczkowi, podobnemu do tych, ktore ona tak czesto
potgpia w swych mowach. Byloby rowniez nieszczeSciem, gdyby nie
wyjasniono opinii publicznej sprawy oskarzenia pani Crease o mor-



derstwo tylko dlatego, ze sad odrzucit dowody, ktore, jak sadzi
prokuratura, przemawiaja przeciwko niej.

- Wigc nie uwaza pan, ze w tej sprawie zapadlo sprawiedliwe
postanowienie, panie senatorze?

- Och, Ken - odpart Gage z wyrozumiatym u§miechem -wiesz, ze nie
powiniene$ przypisywa¢ mi nie wypowiedzianych opinii. Rozwiazanie
zagadki zabdjstwa Lamara Hoyta nalezy do policji. Moim zadaniem jest
reprezentowanie mieszkancoéw naszego stanu w senacie USA.

Powiedziawszy to, Gage odwrocit si¢ od reportera 1 wszedt do hotelu.
Fargo nawet juz nie slyszala dalszego komentarza, gdyz jej uwage
catkowicie pochilonat widok idacego za senatorem mezczyzny. Byt
wysoki, a na jego prawym policzku widniata poszarpana blizna. Widziala
go wyraznie tylko przez moment, ale byta pewna, ze wyglada tak samo
jak ten cztowiek, ktory zaproponowat jej pieniadze 1 prace, jezeli powie
policji o swym zwiazku z Lamarem Hoytem. Czyzby on pracowal dla
senatora Gage'a? Miata nadziejg, ze pokaza jeszcze raz mezczyzng z
blizna w wiadomosciach o jedenastej, wiec postanowita je obejrzec.
Musiata si¢ upewnicé, czy to byl ten sam cztowiek.

Po chwili rozlegt si¢ dzwonek telefonu. Fargo wytaczylta telewizor 1
podniosta stuchawke.

- Pani Fargo?

- Tak.

- Tu detektyw Anthony.

- Stucham? - rzekta niepewnie.

- Chciatem poinformowa¢ pania, co wydarzyto si¢ w sadzie.

- Ja... To bylo w wiadomosciach. Mowili, ze s¢dzia odrzucit dowody.
Co to znaczy?

- To oznacza, ze pan Riker nie moze wykorzysta¢ dowodow, ktore
odkryliSmy w czasie drugiego przeszukiwania miejsca zbrodni. Bedzie
sktadal apelacj¢ w sprawie orzeczenia s¢dziego, ale to moze zajaé troche
czasu. Moze cale lata.

- Wigc nie bede musiata p6j$¢ do sadu?

- Mozliwe, ze bedzie pani musiala, ale nie w bliskiej przysztosci.

Fargo odetchneta z ulga. Wiedziala, ze nigdy nie zapomni Lamara, ale
bala si¢ wystapienia w sadzie.



- Dzigkuje panu za telefon - powiedziata.

- Chciatem, zeby pani zdawala sobie sprawe, co si¢ stalo -rzekt
uprzejmie Anthony. - Gdyby miata pani jakie$ pytania, prosz¢ do mnie
zadzwoni¢ w dowolnej chwili.

Fargo zastanowila sig, czy nie powinna mu powiedzie¢ o mezczyznie
z blizna?

- Proszg pana - zaczeta, ale przyszto jej od razu do glowy, ze jezeli co$
powie, moze straci¢ prace i pieniagdze.

Bata si¢ tez, ze moze przez to dac si¢ wciagnac jeszcze bardziej w
sprawe, ktora chciata mie¢ za soba.

- Tak?

- Nic. Po prostu dzigkuje.

Quinn polecil sekretarce, aby nie taczyla zadnych rozmdw 1 zostala
dhuzej w pracy. Chcial, by przepisata koncowe uzasadnienie dotyczace
orzeczenia, ktore wydat w sprawie Crease. Potem zamknat za soba drzwi
gabinetu 1 opadt na krzesto. Czut si¢ chory, myslac o tym, co zrobil, 1
chory ze strachu przed konsekwencjami swego postepowania.

Zebrat wszystkie potrzebne materiaty 1 przystapit do pracy nad
uzasadnieniem. Zaj¢lo mu to godzing. Napisany i poprawiony tekst
przekazal sekretarce, ktora go szybko przepisata. Nastgpnie wystat ja na
kolacj¢ 1 zajat si¢ pisaniem ostatecznej wersji uzasadnienia. Okoto
siddmej sekretarka wrdcita 1 przepisata gotowe uzasadnienie na
maszynie. - Swietnie, Fran, teraz mozesz i$¢ do domu - oznajmit Quinn,
przeczytawszy tekst. - Podpisze to 1 zostawi¢ na twoim biurku. Zostaw
oryginat w sekretariacie 1 wyslij po jednej kopii do Rikera 1 Garrett.
Dzigkuj¢ za pomoc. Gdy zostal sam, przetarl oczy 1 jeszcze raz
przestudiowal uzasadnienie, sprawdzajac fakty 1 czytajac ponownie
odpowiednie fragmenty przepisoOw, ktére zacytowal, i komentarze, na
ktorych sie opieral. Podpisat je, gdy juz byt pewien, ze dokument jest
opracowany w sposob wykluczajacy odrzucenie go przez sad apelacyjny.

Zamknat oczy 1 odchylit gtlowe na oparcie krzesta. Z obawy, ze strach
uniemozliwi mu dziatanie, odktadat myslenie o przysztosci az do chwili
wydania orzeczenia, ale teraz nie mégt juz uwolni¢ si¢ od drgczacych go
mysli na temat swych zawodowych perspektyw. Wykonywana praca byta
dla niego calym zyciem, ale naruszyt sedziowska przysiege, wydajac



tendencyjne orzeczenie w sprawie przeciwko Crease. Gdyby kierowat
si¢ obiektywizmem, musialby uznal, ze zgoda Allena nie zostala
wymuszona przez policje. Zrobit jednak inaczej, przez co poderwat
zaufanie, jakim obdarzyli go mieszkancy stanu.

Rozejrzat si¢ po wypehiajacych gabinet tomach przepiséw prawnych.
Niektore z umieszczonych w nich komentarzy byly autorstwa jego ojca.
Jako chtopiec odnosit si¢ do tych ksiazek z atencja 1 marzyt o péjsciu w
slady ojca. Teraz przekonatl sig, ze najpiekniejsze zasady moga pozostac
bez znaczenia, jesli si¢ nie ma woli 1 pragnienia ich wypelniania. On
wlasnie zdradzit te zasady. Potraktowat je jak puste stowa.

20

Nastgpnego ranka Quinn obudzit si¢ pdzniej niz zwykle 1 kiedy
wreszcie dotart do sadu, okazalo sig, ze Fran zlozyla juz w sekretariacie
prezesa orzeczenie w sprawie Crease 1 wystala jego kopie stronom. Quinn
zapowiedzial, ze nie chce, by mu przeszkadzano, 1 zamknawszy si¢ w
gabinecie, przystapit do sformulowania wstgpnej wersji swojej
rezygnacji, ktorg miat zamiar przedstawi¢ Saxowi. Nie przypuszczal, ze
tak trudno bedzie mu ja napisa¢. Czut si¢ niemal jak samobdjca piszacy
list pozegnalny. Wiele razy zaczynal od nowa, a potem przerywat i
zastygal w bezruchu, patrzac przed siebie nieruchomym wzrokiem.
Okoto jedenastej czterdziesci pie¢ wyrwal go z zamysSlenia brzeczyk
interkomu.

- O co chodzi, Fran?

- Jest tutaj dwoch detektywdw z policji miejskiej. Chea z panem
rozmawia¢. Mowitam im, ze pan sobie nie zyczy, aby mu przeszkadzano,
ale si¢ uparli.

- Czego chca?

- Nie chca mi powiedzied.

- No dobrze. Wpus¢ ich. Porozmawiam z nimi.

Po chwili do gabinetu wszedt Lou Anthony, a za nim nie znany
Quinnowi szczuply czarnoskéry mezczyzna. Anthony wprost kipiat od
ledwie skrywanego gniewu. Quinn zaczerwienit si¢ na sama mysl o tym,
jak bardzo detektyw musi go nie cierpiec.



- Dzien dobry, panie sedzio - powiedziat Anthony z wymuszona
uprzejmoscia. - To jest mdj partner, Leroy Dennis.

Quinn skinat glowa w strong Dennisa.

- Co panow tu sprowadza?

- Sprawa stuzbowa. Chciatbym, zeby poszedt pan z nami.

- Zebym poszed!? Dokad?

- Doszto do morderstwa 1 chce, aby pan towarzyszyl nam na miejsce
zbrodni.

- Jezeli chcecie uzyskac¢ nakaz rewizji, to moge to zalatwié tutaj.

- Gdybym potrzebowat nakazu rewizji, to pan bylby ostatnim sedzia,
do jakiego bym si¢ o to zwrdcit - rzucit Anthony.

Dennis potozyt dlon na jego ramieniu i Anthony, zazenowany swoim
wybuchem, spuscit wzrok.

- Sa pewne rzeczy, o ktérych musimy z panem porozmawiac, ale nie
mozemy zrobi¢ tego tutaj - oznajmit Dennis.

- To sie robi troch¢ za bardzo tajemnicze - zauwazyt Quinn.

- Przykro mi, ale nie mozemy panu wigce] powiedzie¢, dopoki nie
dotrzemy na miejsce - wyjasnit Dennis. - Tam wszystko bedzie dla pana
jasne.

Po wyjsciu z sadu udali si¢ pieszo w kierunku hotelu Heath-man.
Policjanci milczeli podczas drogi, totez wyobraznia podpowiadata
Quinnowi rozmaite szalone scenariusze. Przed wejsciem do hotelu stato
kilka samochodéw policyjnych. Przeszli przez lobby do stanowiska
recepcji, gdzie umundurowany policjant przegladal rejestr gosci w
towarzystwie jakiego$ zirytowanego cywila.

- Panie Abrams - przerwal im Anthony. Rozmawiajacy z policjantem
cywil podniost wzrok.

- Czy wczoraj wieczorem widzial pan tutaj tego mezczyzne?

Abrams przyjrzat si¢ Quinnowi przez chwilg, a potem pokrecit gtowa.

- Trudno powiedzie¢. MieliSmy duzo roboty. W holu byto petno ludzi.

Quinn juz wiedzial, dlaczego zostal przyprowadzony do tego hotelu.
To wlasnie tutaj zatrzymatla si¢ Claire Reston, siostra Andrei Chapman.
Anthony powiedzial mu, ze doszto do morderstwa. Czyzby ofiarg byla
Reston? Jezeli tak, to



dlaczego policja podejrzewata, ze on moze mie¢ co$§ z tym
wspoOlnego?

- Co tu si¢ dzieje? - zapytal.

- Zobaczy pan za chwilg - odpart Dennis, idac ku windzie. Weszli do
srodka 1 Anthony nacisnal guzik trzeciego pigtra.

Reston mowila mu, ze zatrzymata si¢ w pokoju 325. Nie miat juz
watpliwos$ci, ze prowadza go, by zobaczyt jej ciato. Pamigtat, ze Fran
stala tuz obok, gdy Reston podawata mu nazwe hotelu 1 numer pokoju.

U otwartych drzwi pokoju 325 stal rosty policjant, a wewnatrz
pracowali specjalisci ze stanowego laboratorium kryminalistycznego.
Chodzili po pokoju, robiac zdj¢cia, zdeyjmujac odciski palcow 1 dokonujac
pomiarow. Wszystko w pokoju bylo w nieskazitelnym porzadku z
wyjatkiem tacy z nie dojedzona kolacja, stojacej na tawie naprzeciwko
telewizora.

Podeszli do drzwi sypialni. Byly przymknigte, ale Quinn dojrzat przez
szparg krawedz t6zka 1 bosa stope. Nie chcial wejs¢ do'tego pokoju, ale
nie miat wyboru.

- Czy poznaje pan t¢ kobietg, panie sedzio? - zapytal Anthony,
otwierajac gwaltownie drzwi.

Wyglad sypialni 1 unoszacy si¢ w niej zapach przypominaty rzeznig.
Na podlodze obok przewroconego krzesta znajdowaty si¢ przybory
kosmetyczne stracone z toaletki, a $ciagni¢te z postania koce lezaty
beztadnie na poplamionym krwia dywanie. Na t6zku, na przesiaknigtym
krwia przescieradle, spoczywato z rozrzuconymi rekami 1 nogami ciato
Claire Reston. Rece miata przywigzane do jednego konca t6zka, a stopy
do drugiego. Sciana za nig rowniez byla splamiona krwia. Reston byta
naga, a w jej ustach tkwit knebel.

Quinn opart si¢ o Sciane, czujac, jak uginaja si¢ pod nim nogi.

- Nic panu nie jest, panie s¢dzio? - zapytat Dennis, widzac jego
poszarzala twarz.

Quinn pragnat odwréci¢ si¢ od tozka, ale sparalizowat go widok
zmasakrowanego ciafa.

- Pierwszy raz... Widzialem zdjgcia, ale...

- Moze przejdziemy do drugiego pokoju? - zaproponowal Dennis. -
Wyprowadz¢ pana stad. Chce pan wody?



- Proszg.

Quinn juz zamierzat odej$¢, gdy wtem zastygt w bezruchu.

Reston byta blondynka, ale jej wtosy tonowe byly tak czarne jak wtosy
Andrei Chapman. Przechylit si¢ nieco, by zobaczy¢ prawe biodro Reston.
To, co dojrzal, sprawilo, ze zotadek podskoczyt mu do gardia.

- Hej! - rzekt Dennis, chwytajac Quinna za tokie¢. - Niech si¢ pan
ruszy. Musi pan odetchnac.

Quinn odwrécit si¢, chwytajac ciezko oddech. Ruszyt ku drzwiom
podtrzymywany przez Dennisa, nawet nie zauwazajac, ze idzie. Usitowat
ogarna¢ umystem to, co wilasnie zobaczyl. Nie myslat o ciele czy
pokrywajacych je okropnych ranach ani tez o krwi czy odorze, ale o
bladej bliznie w ksztatcie potksiezyca, ktora zobaczyl na biodrze martwe;
kobiety. Taka sama blizng¢ widzial na biodrze Andrei Chapman, kiedy
przebywali na plazy nad Zatoka Zaginionych Dusz. Claire Reston nie
tylko wygladata jak Chapman. Ona nig byta. Andrea Chapman nie zostala
zamordowana na St. Jerome! Dennis zaprowadzit go do sasiedniego
apartamentu, ktory sluzyt teraz policji jako tymczasowy punkt
dowodzenia akcja. Anthony wszedl tam za nimi. W pokoju go$cinnym
bylo trzech policjantow. Jeden z nich, detektyw w cywilu, dyzurowat przy
telefonie, a dwaj umundurowani funkcjonariusze siedzieli na kanapie 1
pili kawe. Dennis, Quinn 1 Anthony weszli do sypialni. Quinn opadt na
t6zko 1 ukryt twarz w dloniach. - To musi by¢ spory szok - powiedziat
wspotczujacym tonem Dennis, idac do tazienki, by przynies¢ mu
szklanke wody. - Widzial pan t¢ biedna dziewczyne w takim stanie. W
dodatku to pana pierwszy raz. Mnie tez za pierwszym razem zakrecito si¢
w glowie. Nie moglem je$¢ caty dzien. Quinn czul ogromny zamet w
glowie. Najpierw zobaczyt ten straszny widok w sasiedniej sypialni, a
zaraz potem odkryt, Ze na St. Jerome nie doszto do zadnego morderstwa. -
Prosz¢. - Dennis podat mu szklanke. Quinn przyjat wode z wdzigcznoscia
1 wypil tyk. Dennis przysunal swoje krzesto do 16zka. - Od jak dawna pan
ja znalt? Zadat to pytanie tak gladko, ze mato brakowato, aby Quinn na nie
odpowiedziat. Czy powinien si¢ przyznac, ze ja znal? Czy powinien im
powiedzie¢, ze znal ja jako Claire Reston, czy jako Andre¢ Chapman?
Jezeliby si¢ przyznat, ze wie, 1z zamordowana kobieta jest Andrea, to jak
mogltby wyjasnic,



ze naprowadzil go na to widok jej blizny? Musialby powiedzie¢, ze
kiedy$ widzial ja w bikini, a skoro tak, to musiatby si¢ przyznac, ze
spotkat ja po przylocie na St. Jerome.

- Ja... Po prostu ja spotkatem. Zostalem zaproszony na wyspe St.
Jerome na Karaibach. Miatem wyglosi¢ referat na prawniczym
seminarium pod koniec lutego. Moja zona miala mi towarzyszy¢, ale w
ostatniej chwili musiala odwota¢ wyjazd z powodu pilnej sprawy w
pracy. W samolocie miejsce mojej zony zajeta pewna kobieta.
Przedstawita si¢ jako Andrea Chapman. - Przerwatl i pociagnat tyk wody.

- Kilka dni temu telefonowal do mnie policjant, ktory zajmuje si¢
sprawa zaginigcia pani Chapman...

- Skad dzwonit 1 jak si¢ nazywa? - przerwal mu Anthony.

- Zdaje si¢, ze nazywat si¢ Fletcher. Podat tez imig, ale nie pamigtam
jakie. Moze nawet mi mowil, skad dzwoni, ale nie potrafi¢ sobie tego
przypomnie¢. Chociaz nie wydaje mi sig, zeby mi to mowit.

- Wige ta Chapman zagineta? - zapytat Dennis.

- Na St. Jerome. Nic o tym nie wiedziatem.

- Nie widzial pan Chapman po przylocie? - zapytal Anthony.

- Widziatem ja na lotnisku, ale potem juz nie.

- Ale mowit pan, ze pan spotkat t¢ zabita kobiete? - podpowiedziat
Dennis.

- Tak. Przyszta do mojego gabinetu w czasie przerwy na lunch.
Prowadzitem wtedy rozprawg¢ na temat wstgpnych wnioskow
dotyczacych oskarzenia Ellen Crease. Powiedziala, ze nazywa si¢ Claire
Reston 1 ze Andrea Chapman byta jej siostra. Chciata wiedzie¢, czy mam
jakies$ informacje dotyczace jej zaginigcia.

- Skad moglaby przypuszczac, ze pan co$ wie na ten temat? - zapytal
Anthony.

Quinn zastygt. Nie przewidziat takiego pytania.

- Ja... przypuszczaltem, ze dostala moje nazwisko od tego detektywa,
ktory do mnie dzwonit. Znat je z listy pasazeréw. Nie powiedziata mi, jak
do mnie trafita, ale ten detektyw na pewno ja poinformowal, ze
siedzialem obok jej siostry.

- Wigc to wtedy pan rozmawiat z jej siostra? W samolocie 1 na
lotnisku? - zapytat Anthony.



Quinn poczut niepokdj. Dlaczego Anthony powtarza to pytanie? Czy
ma dowody, ze on widzial Andre¢ nast¢pnego dnia?

- Tak.

- Ale juz nie po przylocie?

- Nie. Potem nie.

- Sedzio Quinn, odczytam teraz panu panskie prawa -oswiadczyt
Anthony.

Serce Quinna przyspieszyto gwattownie. Skoro Anthony robit co$
takiego, to musial go podejrzewa¢ w zwiazku z morderstwem Claire
Reston.

- Ma pan prawo milczec...

- Po co pan to méwi? - zapytal Quinn.

- Odpowiem, kiedy skoncze - odpart krotko Anthony. Nie przerywajac
mu juz, Quinn zaczal si¢ goraczkowo zastanawia¢, co policja moze
wiedzie¢ o calej sprawie.

- Panie sedzio, zapytam pana jeszcze raz: czy widzial pan Andreg
Chapman po przylocie na St. Jerome?

Quinn nagle zauwazyl, ze Anthony trzyma w rgce szara koperte.
Wczesniej, kiedy Dennis zadawat mu pytania, Anthony zastaniat koperte
przed jego wzrokiem. Teraz wyjat z niej zdjgcie, na ktorym Quinn 1
Andrea lezeli na roztozonym na plazy kocu. Fotografi¢ wykonano za
pomocg aparatu z teleobiektywem i1 Quinn nie miat watpliwosci, ze gdyby
ja jeszcze bardziej powigkszono, to blizna na biodrze Chapman stalaby
si¢ widoczna. A wtedy policja dowiodtaby, ze Reston 1 Chapman to ta
sama osoba. A moze juz o tym wiedzieli?

- Znalezlismy te fotografie w jej walizce. Czy zechcialby pan to nam
wyjasni¢? Quinn ledwie oddychat.

- Przynie$¢ panu jeszcze wody, panie sedzio? - zapytat Dennis. -
Chyba nie czuje si¢ pan dobrze?

Quinn gleboko zaczerpnat powietrza. Byl na krawedzi zatamania.

- Pieprzyt pan Chapman na St. Jerome? - zapytat z gniewem Anthony.
- Czy jej siostra znalazla pana w Portland 1 zagrozita, ze powie pana
zonie? Juz wiedzial, ze oni si¢ nie domyslaja, iz Reston 1 Chapman to ta
sama osoba.

- Pociat ja pan na kawalki, zeby ja uciszy¢? - ciagnat Anthony.



- Nie. To nie bylo tak. Nie mialem zblizenia z Andrea.

- Chce pan nam wmowié, ze byt pan sam na sam z ta kobieta 1 nie
probowat jej wypieprzy¢?

Quinn nie wiedziat, co odpowiedzie¢.

- To dziwny zbieg okolicznos$ci, ze ta Chapman znikngla zaraz po
spotkaniu z panem, a potem jej siostra najpierw rozmawia z panem i
nastepnego dnia juz nie zyje - oswiadczyt Dennis.

- Musicie mi uwierzy¢ - zaczal btagalnym tonem Quinn. -Spotkalem
Andree w samolocie. Byla bardzo mita. Rozmawialiémy podczas lotu.
Powiedziata mi, ze po drugiej stronie wyspy jest zatoka z pickna rafa. To
ta zatoka na zdjeciu. SpedziliSmy razem popotudnie. To wszystko.

- Dlaczego nie wspomniat pan o tym wczesniej? - spytal Dennis.

- Nie chcialem, by kto§ pomyslal, ze jestem zamieszany w jej
zaginiecie.

- Czy kiedykolwiek wczesniej widziat pan te zdjecia? -indagowat
Dennis.

- Nie.

- To dziwne, bo nie zapytat nas pan, skad je mamy ani kto je zrobit.
Nie wygladal pan nawet na zaskoczonego, kiedy je zobaczyt.

Quinn milczat, wigc Dennis zadat kolejne pytanie.

- Panie s¢dzio, czy moze pan nam powiedzie¢, gdzie pan byt wczoraj
wieczorem migdzy szdsta a 6sma?

- SzOsta a 6sma? - powtorzyt Quinn automatycznie.

- Tak.

- Bylem w sadzie w moim gabinecie. Ja... pracowalem nad
uzasadnieniem w sprawie Crease.

- Czy ktokolwiek moze to potwierdzi¢?

- Moja sekretarka Fran Steward. Byla tam.

- Caty czas?

- Nie. Przepisata na maszynie pierwsza wersj¢ uzasadnienia 1 wyszta
na kolacje. Miedzy szdsta a siodma. Potem wrocita 1 przepisata ostateczna
wersje. Wyszla chyba o siodme;j trzydziesci.

- Wigc pomiedzy szosta a 6sma byt pan sam przez pottorej godziny?

Quinn przytaknal skinieniem glowy.



- Nie przychodzili zadni sprzatacze? Nikt nie dzwonit? Quinn pokrecit
glowa. Czut si¢ catkowicie bezradny.

- Widzi pan, s¢dzio, na czym polega nasz problem? -zaczat Dennis. - Z
sadu do hotelu jest tylko par¢ minut drogi na piechotg. Z pewnoscia nie
wigce] niz pi¢¢ minut, a w hotelu wiele si¢ zdarzylo pomigdzy szdsta a
6sma, czyli w czasie, kiedy wedlug ustalen lekarza sagdowego zostala
zamordowana Claire Reston. Byloby panu tatwo przej$¢ z sadu do hotelu,
dosta¢ si¢ niepostrzezenie na trzecie pigtro i... - Dennis wzruszyt
ramionami. - Czy pomoze pan rozwiagzac¢ t¢ zagadke?

Quinn spojrzal na detektywow, przenoszac wzrok z jednego na
drugiego 1 z powrotem. Obydwaj patrzyli na niego z nie-odgadnionym
wyrazem twarzy.

- Nie myslicie... Boze, nigdy nie zrobitbym czegos takiego jak... To,
co zrobili tej biednej kobiecie...

- Nawet sympatyczni ludzie czasami robig w stresie okropne rzeczy,
panie s¢dzio - skomentowal tagodnym tonem Dennis. - Pokazata panu
zdjecia, a pan zobaczyl, jak jego matzenstwo 1 kariera rozsypuja si¢ w
proch. Spotykamy duzo spraw w tym rodzaju. Jezeli pan to zrobil, prosze
nam powiedzie¢, zebySmy mogli panu pomoc.

- Ta... ta kobieta nie zostala po prostu zabita. To bylo metodyczne
dziatanie. To byty tortury.

- Moze spodobato si¢ to panu na St. Jerome - uciat szorstko Anthony. -
Spodobato si¢ panu, jak Chapman bezsilnie pana btagata. Niektorych
ludzi podniecaja takie rzeczy. Podniecato to pana?

Quinn spojrzal na Anthony'ego wstrzasnigty jego stowami, a potem
przeniost wzrok na Dennisa. Bawili si¢ z nim w kotka 1 myszke, a on byt
tak zdruzgotany, ze do tej pory tego nie dojrzal. Naprawd¢ mysleli, ze
mogtby zwiazac 1 torturowac bezbronna kobietg.

- Panowie, usitowatem z wami wspoipracowac, ale teraz stato si¢ dla
mnie jasne... Nie bede kontynuowaé tej rozmowy z wyjatkiem
stwierdzenia, ze nic nie zrobilem Claire Reston. Chce¢ teraz odej$¢. Nie
bede z wami wigcej rozmawial bez adwokata.

- Moze niech pan chwilg posiedzi 1 zastanowi sig, a ja omowig to z
moim partnerem - zaproponowat Dennis.

Dat znak Anthony'emu 1 wyszli z pokoju, a Quinn ukryt



twarz w dtoniach. Chciat im powiedzie¢ prawdg, ale gdyby ujawnil, ze
zamordowana kobieta pomagala go szantazowac, mogliby dojs¢ do
wniosku, ze miat powazny motyw, by ja zabi¢. Obydwaj detektywi
uznaliby, ze zamordowal ja, wzburzony odkryciem jej prawdziwych
intencji. Musiat przyzna¢, ze trudno byloby odmowi¢ logiki takiemu
rozumowaniu.

Po chwili drzwi otworzyly sie i detektywi weszli ponownie do
sypialni.

- Pozwolimy panu odej$¢, panie sedzio - oznajmil Dennis. - Zaden z
nas nie sadzi, ze powiedzial pan prawdg, ale nie chcemy zbytnio $pieszy¢
si¢ z tym dochodzeniem. Radz¢ panu powaznie przemysle¢ swoje
obywatelskie obowiazki. Jezeli ma pan informacje, ktore moglyby pomoc
nam w rozwigzaniu zagadki §mierci tej biednej dziewczyny, to musi je
pan nam przekazac. Nie jest pan pierwszym lepszym czlowiekiem z ulicy.
Jest pan s¢dzia. Podobno ma to dla pana jakie$ znaczenie. Niech si¢ pan
zastanowl, jak powinien postapi¢ w tej sprawie.

Kiedy Quinn wszedl do sekretariatu, Fran Steward podniosta si¢ zza
biurka. Wygladata na bardzo zdenerwowana.

- Czekatam, kiedy pan wrdci. Nie wiedzialam, gdzie pana szukac.

- Uspokoj sig, Fran. Co si¢ stato?

- Pan Price. Miat zawat. Richard Kahn dzwonit do pana dziesi¢¢ minut
po wyjsciu pana z tymi policjantami.

-Czyon...?

- Nie. Pan Kahn powiedzial, ze rozmawiali o pewnej sprawie w
gabinecie pana Price'a, kiedy on zaczal si¢ uskarza¢ na bole w piersiach.
Jest teraz w szpitalu Swictego Wincentego. Robia mu operacje.

Quinn siedzial nad filizanka kawy w szpitalnym barze, kiedy do jego
stolika podeszia wysoka kobieta w $rednim wieku, ubrana w czarng
spodnicg 1 szary sweter.

- Sedzia Quinn?

- Tak.

- Jestem doktor Loerts. Operowatam pana Price'a.

- Prosze¢ usias$¢. Przynies¢ pani kawy?

- Nie, dzigkuj¢ - odparta z bladym u§miechem.



Wygladala na znuzona. Usiadta na krzesle naprzeciwko Quinna i
potarta oczy.

- Pan Price wyjdzie z tego. ZrobiliSmy mu potrojny bypass. To brzmi
groznie, ale robimy tego na peczki. Dla mojego zespotu to rutynowy
zabieg.

- Co mu dolegato?

- Pan Price miat zablokowane trzy tetnice, przez co za mato krwi
doptywato do serca. Pobralismy mu jedna zyle z nogi 1 jeszcze jedna z
klatki piersiowej 1 dolaczyliSmy je do tgtnic przed i1 za zablokowanym
odcinkiem. Innymi stowy, omingliSmy te miejsca. W tej chwili wszystko
idzie doskonale. Prawde mowiac, czuje si¢ teraz chyba lepiej niz przed
operacja, bo juz nic nie blokuje przeptywu krwi do serca.

- Czy moge go zobaczy¢?

- Nie w tej chwili. Jest w sali pooperacyjnej 1 pozostanie tam jeszcze
jaki§ czas. Kiedy bedzie gotow, przeniesiemy go na oddziat
kardiologiczny. Moze go pan tam odwiedzi¢, ale bedzie poddawany
intensywnej kuracji 1 prawdopodobnie nawet nie zapamigta panskich
odwiedzin. Gdy tylko poczuje si¢ wystarczajaco dobrze, przeniesiemy go
na piate pietro do dalszego leczenia. To pigtro zarezerwowane dla
pacjentow z problemami kardiologicznymi. Spodziewam sig, ze wyjdzie
ze szpitala przed nast¢gpnym tygodniem.

- Chcialbym si¢ z nim widzie¢ jeszcze dzisiaj, nawet jezeli nie bedzie
tego Swiadomy. Lekarka spojrzata na zegarek.

- Przeniesiemy go na oddziat kardiologiczny za mniej wigcej godzing.
Bedzie pan mogt go odwiedzi¢ na chwilg, ale sadze, ze nie wczesniej niz
okoto szobste;.

- Czy jest pani pewna, ze mdj... moj ojciec czuje si¢ dobrze?

Doktor Loerts podniosta sig.

- Pana tato wyjdzie z tego. Prosze si¢ nie martwic.

Quinn nie moégt wréci¢ teraz do swego ponurego mieszkania - to
przekracza%o jego sity. Jedynym miejscem, do ktorego mog% si¢ udac, by%
jego gabinet. Zamierzal dokonczy¢ pisanie swojej rezygnacji 1
uporzadkowac pozostate sprawy, tak aby mogli je przejac¢ inni sedziowie.
Podczas drogi do sadu czul zamet w glowie. Doktor Loerts zapewnita go,
7e



Frank wyjdzie z tego, ale on miat osiemdziesiat lat 1 bylo jasne, ze
maja przed soba coraz mniej czasu.

Przypomniatl sobie, jak zapytal lekarke, czy jego ojciec czuje si¢
dobrze, 1 oczy napelily mu si¢ tzami, a w gardle poczut bolesne
Sciskanie. Chociaz od dawna coraz bardziej akceptowat w duchu tego
malomownego mezczyzne jako swego ojca, to dopiero teraz nazwat go
tak na glos.

Do tej pory pamigtat dzien, w ktorym wprowadzit si¢ do domu Price'a.
Byto to tego samego dnia, w ktérym odbyt si¢ pogrzeb jego rodzicow.
Price wszedl do jego nowej sypialni, kiedy nadal ubrany w czarny
garnitur wkladal swoje ubrania do szafy. Byl zbyt rozbity psychicznie,
zeby mysle¢ o przebraniu sig. Price stanat posrodku pokoju z
opuszczonymi rekami. Wida¢ bylo, ze usilnie stara si¢ udawac spokoj.
Quinn patrzyl na niego, trzymajac w reku stosik biatych podkoszulkow.

- Widze, ze juz si¢ prawie ulokowates, wiec powiem to krotko -
oznajmit Frank. - Anna 1 ja nie mamy dzieci. Nie planowaliSmy tego. Po
prostu tak wyszto. Twoj ojciec byt mi tak bliski jak prawie nikt inny w
zyciu. Byt wspanialym prawnikiem 1 jednym z najlepszych ludzi, jakich
kiedykolwiek spotkatem. Kiedy poslubit twoja matke, bardzo si¢ tym
cieszyliSmy 1 pokochali§my ja rownie mocno, jak kochalismy Pata. Ja 1
Anna nie mozemy zaja¢ miejsca twoich rodzicow. Nawet nie
wyobrazamy sobie, ze moglibySmy to zrobi¢, ale bedziemy shuzy¢ ci
pomoca, zawsze kiedy bedziesz nas potrzebowat.

Quinn dos$¢ szybko zaczat darzy¢ cieptym uczuciem Anng, ale
musiaty mina¢ cate lata, zeby przeniost podobne uczucie na Franka.
Dopiero teraz, kiedy omal go nie stracit, zrozumiat w pelni, jak wiele
zrobil dla niego ten stary cztowiek. Uswiadomit sobie tez, jakim ciosem
bylaby dla niego jednoczesna utrata Franka 1 Laury. Wiedzial, ze mitos¢
jest cennym dobrem, ktore rzadko si¢ spotyka w zyciu, 1 Ze nie mozna
pozwoli¢, aby wymkngla si¢ z rak, kiedy si¢ ja znajduje. Kochat Laurg 1
nie zamierzat zrezygnowac¢ z walki o nig. Postanowil zadzwoni¢ do niej
od razu po przybyciu do sadu, aby powiedzie¢, jak bardzo ja kocha, 1
btagac, by go przyjeta z powrotem.

Budynek Sadu Okregowego hrabstwa Multnomah nie mial garazy,
gdyz zostal wzniesiony jeszcze w tysiac dziewigCset czternastym roku,



kiedy nie bylo probleméw z parkowaniem samochodow. Tylko
najwazniejsi sedziowie mieli teraz zarezerwowane miejsca do
parkowania w podziemiach siedziby policji naprzeciwko budynku sadu,
ale inni, tacznie z Quinnem, zostawiali samochody w odlegtym o trzy
przecznice wielopoziomowym garazu. Quinn zatrzymat si¢ u wjazdu do
garazu 1 wsunat plastikowa karte w szczeling czytnika, a kiedy metalowy
szlaban uniost sie, wjechal do §rodka, aby dotrze¢ do zarezerwowanego
dla niego miejsca w samym kacie najnizszej kondygnacji. Zawsze
panowal tam cien, gdyz sklepienie nad jego stanowiskiem byto
jednoczesnie rampa, ktora stuzyta do zjazdu z wyzszej kondygnacji.

Parkujac volvo, zauwazyl, ze wokot jest pusto. Nie zdziwito go to,
gdyz mingta juz dziewiata wieczorem. Nigdzie tez nie bylo widaé
patrolujacego garaz ochroniarza; prawdopodobnie akurat obchodzit inng
kondygnacje.

Wysiadl z samochodu, zamykajac za soba drzwi, a potem otworzyt
tylne drzwi 1 pochylit sig, by wzia¢ lezaca na tylnym siedzeniu teczke.
Wyprostowujac sig, dojrzat we wstecznym lusterku jaki§ ruch, wigc
obrocit sig, odruchowo zastaniajac si¢ teczka. Co$ uderzyto mocno w bok
teczki 1 odbito si¢ od niej. Cios byt tak silny, ze Quinn odbit si¢ plecami
od boku samochodu.

Zobaczyt przed soba wysokiego mezczyzne w dzinsach 1 granatowe;j
lekkiej kurtce. Na dloniach miat rekawiczki, a twarz przestaniata
kominiarka. W prawej rg¢ce trzymatl patke. Quinn rozpoznat w nim
cztowieka, ktoéry wiamat si¢ do jego mieszkania.

Quinn byl wyzszy i1 cigzszy od napastnika, ale nigdy nie potrafit si¢
dobrze bi¢. Zwycigzyl w swej jedynej szkolnej bodjce nie dzigki
umieje¢tnosciom, ale rozmiarom. Zaczat cofac si¢ ostroznie, ostaniajac si¢
teczka jak tarcza. Napastnik byl coraz blizej. Quinn zawotat o pomoc.
Krzyk odbit si¢ echem od betonu 1 wtedy czlowiek w masce wykonat
pozorowany atak patka. Quinn jeknat nagle z bolu, kiedy przeciwnik kop-
nat go w golen. Poczul, jak ugina si¢ pod nim prawa noga, i natychmiast
otrzymat cios w lewa skron. Wypuscit teczke z rak, zeby podnies¢ dtonie
do twarzy, 1 nagle zachwiat si¢



pod uderzeniem w splot stoneczny. Upadl na samochod, uderzajac
mocno gtowa o krawedz dachu, 1 niechybnie osunatby si¢ na beton, gdyby
nie podtrzymat go napastnik.

Ledwie przytomny Quinn ustyszatl, jak drzwi samochodu otwieraja
sig, 1 poczut, ze jest wpychany na przednie siedzenie. Chcial usias¢, ale
cialo odmawiato mu postuszenstwa. Jak przez mgl¢ dojrzat, ze napastnik
wyjmuje z kurtki pistolet 1 ktadzie go na masce samochodu. Usitowat si¢
podnies¢, ale mocne dionie chwycity go za nogi. Mezczyzna w masce,
klnac, starat si¢ wepchna¢ jego nogi do samochodu.

Nagle Quinn przypomniat sobie o swoich kluczykach. Miat przy nich
breloczek z przyciskami do zdalnego otwierania 1 zamykania drzwi
samochodu. Przycisk do zamykania drzwi stluzyt tez do uruchamiania
alarmu. Poruszyt palcami w kieszeni spodni, aby odszuka¢ w niej
plastikowy breloczek, 1 akurat gdy napastnik zdotat wepchna¢ jego druga
noge do samochodu, nadusit przycisk do zamykania drzwi. Zamki
wszystkich czworga drzwi zamknetly si¢ z trzaskiem. Napastnik zawahat
si¢, zaskoczony ostrym dzwigkiem. Rozlegt si¢ glosny sygnal alarmu.
Quinn, czujac przyplyw adrenaliny, otworzyl btyskawicznie drzwi i
kopnal mocno napastnika obiema nogami, odrzucajac go do tyhu.
Wydostawszy si¢ z samochodu, uderzyt go prawa rgcka w skron.
Uderzenie nie bylo jednak zbyt silne, totez napastnik przemogt bol 1 zadat
Quinnowi potezny cios w piersi, a potem w gardto.

- Hej, co tu si¢ dzieje?! - dobieglo ich z drugiego konca garazu wotanie
ochroniarza.

Napastnik obejrzat si¢ za siebie, kopnal Quinna w brzuch i rzucit si¢
do wyjscia. Zgigty wpot Quinn osunagt si¢ na maske volvo, patrzac w
kierunku nadbiegajacego ochroniarza. Ten z powodu tuszy szybko
zrezygnowat z poscigu za uciekajacym. Quinn dojrzal lezacy na masce
pistolet i schowat go pospiesznie do kieszeni.

- Nic panu nie jest? - zapytat ochroniarz.

Quinn skinal jedynie glowa w odpowiedzi. Gardio bolato go tak, ze
nie mogt wydoby¢ z siebie glosu.

- Ma pan szczgs$cie, ze zszedtem tu na obchdd - powiedziat ochroniarz.

Ujat Quinna za tokie¢ i pomdgt mu si¢ wyprostowac, a potem podniost
z posadzki jego teczke.



- Chciat to panu zabrac?

- To tylko papiery ze spraw - wycharczat Quinn.

- Pan jest sedzia? - zapytat ochroniarz, dopiero teraz kojarzac, w ktore]
czesci garazu si¢ znajduja.

Quinn skinal glowa.

- Przypuszcza pan, ze to jakis$ facet, ktorego pan skazat?

- Nie. Pewnie chodzito mu o portfel.

Usiadl w samochodzie, usitujac uspokoi¢ oddech, 1 dotknat miejsca na
glowie, w ktoére zostal uderzony patka. Skrzywit si¢ z bélu. Bolato go tez
miejsce z tylu glowy z powodu uderzenia o dach samochodu, ale skore
mial nienaruszong. Poza tym byt ogdlnie obolaty od zadawanych w cate
ciato kopniakéw 1 ciosdéw pigscia.

- Chce pan pojecha¢ do szpitala? - zapytal ochroniarz.

- Nie.

Do tej pory napigcie sprawialo, ze cata walka wygladata na co$
surrealistycznego. Teraz jednak, gdy emocje minety, Quinn zaczatl drzec.
Przeciez ten czlowiek mogt go zabic.

- Chciatbym p06j$¢ do mojego gabinetu w sadzie.

- Jest pan pewien?

- Calkowicie.

Bat si¢ wraca¢ do swojego mieszkania, do ktorego tak tatwo dostat si¢
jego przesladowca.

- Odprowadze pana, zeby si¢ juz nic nie przydarzyto.

- Dzigkuje. 1 dzigkuje panu za pomoc.

W drodze do sadu Quinn zapytat ochroniarza:

- Czy musi pan to zgltosi¢? - Koniecznie.

- Chodzi mi po prostu o to, ze nie mog¢ zidentyfikowaé tego
cztowieka, ktory mnie napadt. Miatl na twarzy maske. I nic mi nie zabrat.
Nie chce zajmowac niepotrzebnie czasu policji, skoro nie moge
powiedzie¢ im nic, co wyjasnitoby incydent.

- To do$¢ powazna sprawa. Ten facet mogl napas¢ jeszcze kogo$
innego, a poza tym takie sa przepisy.

- Wolalbym teraz nie rozmawia¢ z policja. Jestem za bardzo
zmeczony. Moglbym ztozy¢ zeznania jutro.

- Zobacze, co si¢ da zrobié.



Wréciwszy do sadu, Quinn wszedt do tazienki, by umy¢ twarz, a
ochroniarz zadzwonit na policj¢ z aparatu w jego sekretariacie.

- Na razie wszystko w porzadku - oznajmit, gdy Quinn wrocit do
gabinetu. - Jutro po potudniu przysla do pana policjanta.

Kiedy po wyjsciu ochroniarza Ouinn podszedt do biurka, poczut
obijajacy mu si¢ o biodro pistolet. Wyjat go z kieszeni. Postanowit juz, ze
przekaze bron policjantowi, ktéry przyjdzie go wypytac na temat napadu.
Wazac w dtoni pistolet, zaczal przypominac sobie przebieg incydentu.
Napastnik postugiwal si¢ patka, wigc najwyrazniej chciat pozbawi¢ go
przytomnosci, a kiedy juz uznat, ze osiagnat cel, potozyt bron na masce 1
zaczat wpycha¢ go do srodka samochodu. Dlaczego to robit? Dlaczego po
prostu nie uzyt pistoletu?

Przeciez to jasne. Policja miata zdjecia jego 1 Andrei na plazy.
Podejrzewali go o popetienie morderstwa, w hotelu Heathman.
Mg¢zczyzna w masce chciatl, aby wygladato to na samobojstwo. Wiozytby
mu pistolet do dtoni, a kiedy znaleziono by jego ciatlo, wszyscy uznaliby,
ze wolat si¢ zabi¢ niz znosi¢ publiczng niestawe¢. Prowadzone obecnie
sledztwo mogloby oczysci¢ go z zarzutow, wigc jego samobodjstwo
byloby prostym sposobem zakonczenia sprawy. Nie odkladajac broni,
znowu powrocit myslami do walki w garazu 1 stwierdzit z zadowoleniem,
ze chociaz zostal pokonany, to stawit czoto napastnikowi. Po raz
pierwszy od poczatku tej zwariowane] sprawy nie byt tylko workiem
treningowym. Ciekawe, co by zrobil, gdyby mial wtedy przy sobie
pistolet. Nie znat si¢ wcale na broni, ale byl przekonany, ze pociagnatby
za spust. Poruszyta go ta my$l. Od dnia pozorowanego morderstwa
Andrei Chapman targaty nim rdézne uczucia, ale nie bylo wsrod nich
gniewu. Rzadko si¢ ztoscit, gdyz rzadko mial po temu powody. Teraz
jednak odczuwat prawdziwy gniew. Kto$ bawit si¢ jego zyciem. Musiat
odkry¢, kto to jest.

Byt pewien, Ze nie tylko jemu grozi niebezpieczenstwo. Jeszcze ktos,
podobnie jak on, pragnal odnalez¢ ludzi stojacych za morderstwem
Lamara Hoyta, kto$, kto przy okazji dysponowat odpowiednimi
srodkami, by odpowiedzie¢ ciosem na cios. Podszedt do swojego biurka i
otworzyt segregator z dokumentami ze sprawy Ellen Crease. Odnalazt
formularz, ktory



wypetita, wnoszac o mozliwos¢ odpowiadania z wolnej stopy, a
potem wykrecit jej zastrzezony numer telefonu.

Tuz za brama posiadtosci Hoyta czekali na Quinna dwaj uzbrojeni 1
umundurowani ochroniarze w patrolowym samochodzie, oznakowanym
emblematem prywatnej firmy ochroniarskiej. Gdy tylko Quinn zatrzymat
sw0] samochod, jeden z ochroniarzy, ktory postura przypominat
futboliste z formac;ji ataku, wyszedt z pojazdu.

- Prosz¢ wyjs$¢ z samochodu 1 pokaza¢ mi jakis dokument tozsamosci -
polecit, zblizywszy si¢ do bramy.

Quinn spostrzegl, ze ochroniarz trzyma jedna dion na rekojesci
umieszczonego w kaburze rewolweru. Drugi, ktory pozostat w
samochodzie, bacznie obserwowat kazdy ruch Quinna.

Wzdrygnal sig, wychodzac na zimne, przesycone nieprzyjemna
wilgocia powietrze. Wciagnawszy glowe w ramiona, zblizyl si¢ do bramy
1 podat swoje prawo jazdy przez prety. Ochroniarz obejrzatl dokument 1 ku
zadowoleniu Quinna polecit mu wroci¢ do samochodu, a sam zaczat
rozmawia¢ z kim$ przez radiotelefon. Chwile p6zniej rozlegto si¢ niskie
brzeczenie 1 brama otworzyla si¢ szeroko. Quinn wjechat na teren posesji
1 wystuchat objasnien ochroniarza, jak dojecha¢ do domu. Sierp ksi¢zyca
ledwie znaczyt si¢ na nocnym niebie, a reflektory jego samochodu tylko
w niewielkim stopniu naruszaty gesta mgle okrywajaca caly teren. Dwa
razy po drodze minat patrolujacego posesje ochroniarza.

Przed domem czekat na niego przystojny mezczyzna w popielatym
garniturze.

- Zapraszam do $rodka, panie sedzio - rzekt, podajac mu dion. - Jestem
Jack Brademas, szef ochrony Hoyt Industries. Pani senator zyczy sobie,
bym uczestniczyt w tym spotkaniu.

Brademas zaprowadzil Quinna do biblioteki, w ktérej Lou Anthony
rozmawiat z Ellen Crease w noc morderstwa. Na ich widok Crease
podniosta si¢ z fotela. Miata na sobie dzinsy 1 luzny sweter, spod ktorego
wida¢ bylo biatg bluzke. W popielniczce na stoliku dymit nie wypalony
do konca papieros.

- Wyglada na to, ze pan zmarzt, panie sedzio - powiedziala. - Chcialtby
pan kawe, herbat¢ czy co$ mocniejszego?

Quinn spojrzat na ekspres do kawy 1 dzbanek z herbata,



ktore staty na stoliku z czeresniowego drewna obok kilku filizanek 1
spodeczkow z cienkiej porcelany.

- Prosze kawe.

- A ty, Jack?

Quinn usiadl na krzesle o wysokim oparciu na wprost Crease, a
Brademas podal mu filizanke. Senator czekata cierpliwie, gdy Quinn
pociagnal tyk kawy. Wyraznie bylo wida¢ jego wyczerpanie, podobnie
jak wyraznie widoczna byla przebarwiona opuchlizna na boku jego
twarzy.

- Kiedy pan zadzwonil, wydato mi si¢, ze jest pan bardzo
zdenerwowany, wiec si¢ zgodzitam z panem spotkac - oznajmita Crease. -
Kiedy jednak troche si¢ nad tym zastanowitam, nabratam watpliwosci,
czy to spotkanie nie narusza jakiego$ kodu etycznego. W koncu jestem
oskarzong w prowadzonej przez pana sprawie.

- Sprawy zaszly o wiele dalej, pani senator. Nie wie pani, jakie rzeczy
dzieja si¢ wokot pani sprawy. Oboje jestesmy w niebezpieczenstwie.

- Co pan ma na mys$li?

- Ma pani jakich$ poteznych wrogow. Ludzi, ktorzy nie powstrzymaja
si¢ przed niczym, tacznie z morderstwem, zeby pani zaszkodzi¢. Juz im
si¢ udato zniszczy¢ moja karierg. Dzisiaj probowali mnie zabic.

- Co?!

- W poniedziatek wieczorem jaki$§ cztowiek w kominiarce wlamat si¢
do mojego mieszkania. Miat zdjecia przedstawiajace mnie z pewna mloda
kobieta, ktore mogly zaszkodzi¢ mojej karierze 1 matzenstwu. Zagrozit,
ze ujawni te zdjecia, jezeli nie poprowadze pani sprawy w ten sposob, by
zostala pani skazana za morderstwo me¢za 1 Martina Jabtonskiego.

- Ale pan wydat orzeczenie na moja korzys$¢. Odrzucit pan argumenty
oskarzenia.

- Tak. Zrobilem jedyna rzecz, o jakiej mogtem pomysle¢, zeby pania
ochroni¢ - powiedziat Quinn cicho. - Ale z powodu tego, co zrobitem,
zostala zamordowana pewna kobieta. Mnie tez probowano zabic.

- Panie sedzio, to jest coraz bardziej niezrozumiale - przerwat
Brademas uprzejmym tonem. - Jesli mamy w czym$ pomdc, musimy
wiedzie¢ o wszystkim, co si¢ panu przydarzyto. Moze zaczalby pan od
samego poczatku.



Quinn opisat wyjazd na St. Jerome 1 fortel, jakiego uzyto, by sktoni¢
Laur¢ do podrézy do Miami, a potem wizyt¢ Claire Reston, jego
odkrycie, ze istnieje odmienna mozliwo$¢ interpretacji plam krwi
znalezionych na komodzie, morderstwo Reston 1 ostatnie usitowanie
pozbawienia go zycia.

- Mysle, ze Martin Jabtonski zostat wynajety, by pania zamordowac,
pani senator - podsumowat. - Kiedy mu si¢ nie udalo i1 pani zostala
aresztowana pod zarzutem zabojstwa, wtedy zacz¢to wrabia¢ mnie.
Teraz, kiedy nie uleglem szantazystom, probowali mnie wmieszaé w
morderstwo Reston, a potem mnie zabic, ale to nie ja jestem gléwnym
celem tych ludzi. To pani nim jest, a to znaczy, ze pani roOwniez grozi
niebezpieczenstwo.

- Panie sedzio, nawet nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, jak moge panu
podzigkowa¢ za panska ofiarno$¢. Zawdzigczam panu wszystko. Moze
nawet zycie.

Quinn opuscit wzrok w zaklopotaniu. Crease zastanawiala si¢ chwile,
a potem energicznie wydmuchneta obtok dymu z papierosa.

- Na pewno stoi za tym Gage - rzekla. - On 1 Junior sa jedynymi
ludzmi, ktérzy nienawidza mnie tak bardzo, ze bez skruputow
pozbawiliby mnie zycia. Jednak Junior jest za ghupi, by wymysli¢ taka
skomplikowana intryge.

- Doszedlem do tego samego wniosku - o$wiadczyl Brademas,
kiwajac glowa. - Asystent administracyjny Gage'a, Ryan Clark, stuzyt
kiedy§ w oddziatach specjalnych Marynarki Wojennej. Kiedy tylko
powiedziat pan, ze jaki§ nurek uprowadzit t¢ Chapman, od razu
pomyslatem o Clarku. Pozorowane porwanie pod woda to drobnostka dla
cztowieka o jego umiejetnosciach.

- Jak on to moéglt zrobi¢? Wceale nie widzialem, zeby Andréa
wyptywata w celu zaczerpnigcia powietrza.

- Nie musiala. Przy wszystkich butlach z tlenem jest zapasowa maska
do oddychania. Mogta korzysta¢ z zapasowej maski Clarka, kiedy byli
pod woda.

- Co pana zdaniem powinnisSmy teraz zrobi¢, panie sedzio? - zapytala
Crease.

- Mysle, ze kluczem do wykrycia osoby stojacej za ta



sprawg jest prawdziwa tozsamo$¢ Andrei Chapman czy Claire Reston,
czy jakkolwiek ona si¢ nazywata. Jezeli dowiemy sig, kim byta, to moze
uda si¢ nam odnalez¢ zwiazek pomiedzy nia a naszymi wrogami.

- Jack moze to zrobi¢, panie sedzio. Zanim zostat zatrudniony w firmie
mojego meza, pracowal w tutejszej policji. Poznalismy sie, kiedy tez
bylam w policji. Jack ma tam nadal dobre kontakty - zapewnita Crease. -
Jack, mozesz zdoby¢ raporty ze Sledztwa w sprawie tego morderstwa?
Musimy zna¢ tozsamos¢ tej kobiety 1 dowiedzie¢ sig, gdzie mieszkala.
Dopiero wtedy bedziemy mogli probowac¢ odkry¢, jak si¢ w to wplatata.

- Bed¢ miat te informacje jutro przed potudniem - oznajmit Brademas.

- Dobrze. Moze bys tez przemyslal informacje, ktore przekazal nam
sedzia Quinn, 1 zorientowat si¢, czy §ledztwo moze p6js¢ w jakims innym
kierunku?

Kiedy Brademas wyszedl, Crease znowu zwrdcita si¢ do Quinna.

- Wyglada na to, Zze oboje jesteSmy w wigkszych opalach, niz
mogliby$Smy sobie kiedykolwiek wyobrazi¢ - powiedziata, wzdychajac
ciezko. - Jezeli wyniki ostatnich sondazy si¢ nie zmienia, moja polityczna
kariera bedzie skonczona. Moge si¢ uratowaé jedynie wtedy, gdy
udowodni¢, ze zostalam wrobiona, bo jak nie, to ludzie zawsze begda
uwazac, ze to ja wynaj¢tam Jabtonskiego, a potem wykrecitam si¢ od kary
dzigki technicznym kruczkom.

- Moze byloby dobrze, gdybym ujawnit publicznie probe szantazu?

- To by pomoglo tylko wtedy, gdybysmy potrafili udowodni¢, ze
oboje padliSmy ofiarami spisku, 1 gdyby nam si¢ udato wykry¢, kto za
tym stoi. W kazdym innym przypadku wszystko, co pan powie, bgdzie
brzmiato jak proba uniknigcia kary za rzekome morderstwo Reston. Poza
tym ujawnienie tych wszystkich okolicznosci publicznie zniszczytoby
pana kariere. Nie moge pozwoli¢, zeby pan sig az tak dla mnie po§wigcal.

- Moja kariera 1 tak jest skonczona. Jutro rezygnuje z pracy
sedziowskiej. Kiedy zostatem napadnigty, wracalem do sadu, by napisac
wniosek o rezygnacjg.

- Prosze tego nie robi¢. Jest pan dobrym s¢dzia. Jezeli odejdzie pan od
tego zawodu, to pozwoli zwyci¢zy¢ tym sukinsynom, ktorzy nas wrobili.
Trzeba byto wielkiej odwagi, by wydac orzeczenie korzystne dla mnie.
Nie mogl pan zrobi¢ nic lepszego. Proszg pozwoli¢, zebym zajeta si¢ z



Jackiem ta sprawa. I niech pan nie traci nadziei. Gdyby pan zlozyt re-
zygnacje, znaczytoby to, ze stracit pan nadzieje.

21

Kiedy Quinn wszedl do gabinetu prezesa sadu, Stanley Sax od razu
spojrzat uwaznie na zottawofioletowy siniak pokrywajacy lewa strong
jego twarzy.

- Nic ci nie jest?

- Pod wzgledem fizycznym czuj¢ si¢ Swietnie. Ale pod wzgledem
emocjonalnym... to juz inna sprawa.

- Wyobrazam sobie. Wszyscy w sadzie o tobie mowia. Najpierw twoje
orzeczenie w sprawie Crease, a potem ten napad w garazu.

- Chcialbym wzig¢ troche wolnego, Stan.

- To rozsadne. lle chcesz urlopu?

- Zrobilem porzadek w moich papierach, bo spodziewatem sig, ze
sprawa Crease zajmie wigkszo$¢ miesiaca. Moge wziac kilka wolnych
dni bez powodowania probleméw w pracy sadu. Napisz¢ notatki
dotyczace wszystkich moich spraw, zeby kazdy sedzia byl w stanie
szybko podja¢ dowolna z nich.

- W porzadku. Taki napad musi by¢ przerazajacy. Jedz do domu i1
wypocznij. Zadzwon do mnie w nastgpnym tygodniu. Powiesz mi, jak sig
czujesz. Moze powiniene§ pojecha¢ z Laura na wybrzeze.
Wynajmowalismy kiedy$ z Lily maly bungalow na Cannon Beach.
Podczas sztormu siedzielismy przy kominku z goracymi drinkami na
rumie 1 przygladaliSmy si¢ morzu - rzekt Sax z u§miechem. - Odrobina
romantyzmu to wspanialy sposob na problemy.

Quinn poczut bolesne uktucie w piersi na mysl o swym pustym
zwiazku z Laura, ale zmusit si¢ do usmiechu.

- Dzigkuj¢ za rad¢ 1 za wielka wyrozumiatos¢.

Sax uniodst reke w pozegnalnym gescie. Wchodzac do siebie, Quinn
napotkal uwazny wzrok Fran Steward.



- To wyglada dos¢ groznie, ale nic mi nie jest - zapewnit, uprzedzajac
jej pytanie.

Fran podata mu plik korespondenc;ji 1 kartek z wiadomosciami. Zaczat
je pospiesznie przeglada¢, by sprawdzi¢, czy jest co§ od Crease lub
Brademasa.

- Wigkszos¢ telefonéw byla od pana znajomych. Pytali o pana
zdrowie. Paru reporterow chciato przeprowadzi¢ z panem wywiad. Jeden
telefon byt od policjanta o nazwisku Ramirez. Chciat spotkac si¢ z panem
po potudniu, zeby porozmawia¢ na temat napadu.

Quinn spojrzat na zegarek. Bylo nieco po trzeciej, wigc mogt sobie
pozwoli¢ na spotkanie z Ramirezem okoto czwartej trzydziesci. Ruszyt
ku drzwiom gabinetu.

- Dzwonita tez kilka razy pana zona - dodata Fran, i Quinn poczut, jak
serce podskakuje mu do gardta. - Prosita, zeby zadzwonit pan do niej od
razu po przyjsciu.

Po wizycie u Crease byt zbyt wyczerpany fizycznie 1 emocjonalnie, by
zadzwoni¢ do Laury. Czy dzwonita, zeby si¢ pogodzi¢, czy domagac
rozwodu? - pomyslat z niepokojem.

- Aha, byl jeszcze jeden dziwny telefon - przypomniata sobie Fran. -
Dziesie¢ minut temu. Jaka§ kobieta o nazwisku Denise Ritter.
Powiedziala, ze to pilna sprawa. Chciata rozmawia¢ z panem na temat
kobiety, ktora zostala zamordowana w hotelu Heathman. Mowita, ze jest
jej siostra. - Siostra?

- Tak. Byta bardzo zdenerwowana.

- Dzigkuje, Fran.

Znowu zaczat przegladac kartki, az znalazt t¢, na ktérej widniato
nazwisko Ritter. Numer kierunkowy wskazywat na Seattle. Wykrecit
numer i po chwili ustyszat w stuchawce kobiecy gtos.

- Czy pani Denise Ritter? - zapytat. - Tak?

- Mo6wi se¢dzia Richard Quinn.

Przez chwilg w stuchawce styszat tylko oddech swojej rozméwcezyni.

- Pani Ritter? - Przepraszam. Moze nie powinnam byta dzwonic.

- Czy dzwonita pani w sprawie tej kobiety, ktora zostata
zamordowana?

- Tak. Marie jest... byta moja siostra.



Styszal, jak Ritter probuje zapanowa¢ nad oddechem, a po chwili
dobiegt go odglos tkania.

- Czy moze pani moéwic?

- Przepraszam. Bylam tam dzisiaj rano, zeby zidentyfikowaé ciato
Marie. Lecialam samolotem.

- To musiato by¢ okropne.

- Policjanci byli uprzejmi, ale...

Przerwala, zeby wydmucha¢ nos, 1 znowu go przeprosita.

- Pani Ritter, dlaczego pani do mnie dzwonita?

- Policja pokazata mi zdjgcie. Byt pan z Marie na plazy.

- Powiedziata im pani, ze ta kobieta na zdj¢ciach to Marie?

- Tak.

- Czy wygladali na zaskoczonych?

- Nie zwrocitam na to uwagi, ale wydaje mi si¢, ze tak.

- O co pytali, kiedy im pani to powiedziata?

- Chcieli wiedzie¢, czy Marie kiedykolwiek mowita co$ o panu, ale
nie chcieli uyjawni¢, dlaczego pytaja. Zamilkta na chwile.

- Nie utrzymywaly$my z Marie zbyt bliskich kontaktow, panie sedzio.
Zwlaszcza w ostatnich latach. Miatam nadziejg, ze pan mi powie, co si¢
wydarzyto. Jak to sig¢ stato.

- Pani Ritter, tez chcialbym porozmawia¢ o Marie. Czy moglaby si¢
pani ze mna spotka¢, gdybym przyleciat do Seattle?

Samolot wyladowal na lotnisku Sea-Tac nieco po szostej, a
dwadziescia minut pozniej Quinn zobaczyt przez okno taksowki potezne
budowle z betonu 1 szkta, gérujace nad centrum Seattle. Architektura
miasta zawsze robitla na nim wrazenie. Nad calym centrum krolowata
wieza Space Needle, a na zboczu wzgorza, skad byto wida¢ Zatoke
Elliott, rozciagat si¢ rynek Pike Place: beztadne zbiorowisko stragandow,
sklepéw 1 restauracji. Jednak architektura Seattle nie moglta nawet w
najmniejszym stopniu rownac si¢ z malowniczym terenem, na ktorym
roztozyto sie ,,szmaragdowe miasto": waskim pasem ladu pomiedzy
Zatoka Pugeta 1 jeziorem Washington dtugosci osiemnastu mil. Krajobraz
na wschod od miasta zdominowany byl przez potezna gor¢ Mount
Rainier, natomiast



od zachodniej strony rozciagal si¢ widok na poszarpane szczyty gor
Olympic.

Jeszcze na obrzezach Seattle taksOwka zjechata z autostrady i1 ruszyta
w dot ku dzielnicy Pioneer Square, ktora odbudowano po wielkim
pozarze z tysigc osiemset osiemdziesiatego dziewiatego roku. Wigkszosé
budynkéw tej czesci miasta pochodzita z epoki péznowiktorianskiej 1 z
poczatkéw dwudziestego wieku. Dniem 1 noca dzielnica byta petna ludzi,
zwabionych przez tamtejsze galerie, restauracje, sklepy z antykami i1
teatry.

Denise Ritter zgodzila si¢ na spotkanie w kawiarni na rogu Pierwszej
Alei 1 James Street w poblizu oryginalnego placu Pioneer Square. Quinn
najpierw dojrzal stup z szyldem kawiarni, a dopiero potem sam lokal
wcisni¢ty w ciemna 1 waska luke pomiedzy galeria sztuki indianskiej a
ksiegarniag wydawnictw okultystycznych. Od razu po wejsciu do srodka
zobaczyt siedzaca na tytach sali kobiet¢ w wiejskim stroju, ktora
nerwowo spogladata na drzwi.

Denise Ritter nie byta zbyt podobna do siostry. Miata ponad metr
siedemdziesiat wzrostu 1 garbila si¢, a jej wlosy, rdwnie czarne jak wtosy
Marie, byly poskrecane w drobne loczki 1 zebrane z tylu w kok. Grube
szkta okularow w szylkretowej oprawie przestanialy jej niebieskie,
zaczerwienione od ptaczu oczy. Zauwazywszy idacego w jej kierunku
Quinna, probowata wzia¢ si¢ w gars¢. Quinn od razu uswiadomit sobie,
ze Marie stworzyla swoja falszywa tozsamos¢ Claire Reston na wzor tej
prawdziwej siostry.

- Jestem Richard Quinn - przedstawit si¢, podchodzac do jej stolika.

Ritter podata mu niepewnie dton. Byla zimna, a ona sama wygladata
na wyczerpana.

- Dobrze si¢ pani czuje? - zapytat.

- Nie - odparta wprost. - Widok Marie w tym stanie byl dla mnie
straszny.

Zamilkta, nie bedac w stanie méwic dalej, 1 Quinn poczut ulge, gdy
przy ich stoliku pojawil si¢ kelner w dzinsach 1 koszulce z krotkimi
rekawami. Zamowil kawe tylko dla siebie, gdyz Ritter juz miata przed
sobg filizank¢ kawy ze $mietanka.



- Jestem pani wdzigczny, ze zechciala si¢ ze mna spotka¢ w tych
okolicznosciach.

- Robig to tak samo dla siebie jak 1 dla pana. W koncu Marie byta moja
siostrg. Ale dlaczego pan si¢ tym tak interesuje?

- Co policja powiedziata pani o mnie?

- Ze pan znal Marie.

- Czy powiedzieli, ze jestem podejrzany o jej zabojstwo? Zaskoczyt ja
tym pytaniem. Pokrgcita glowa 1 popatrzyta

na niego jeszcze uwaznie;j.

- 1 Marie nigdy o mnie nie wspominala ani nie méwila o tym, ze
poznata sedziego?

Ritter pochylita gtowe, opuszczajac wzrok na blat stolika.

- Rzadko rozmawiatam z Marie o jej pracy.

- Co pani ma na mysli, méwiac o jej pracy? Ritter westchnela cigzko.

- Marie byta call-girl, panie sedzio. Prostytutka.

Quinna nie zdziwito to o$wiadczenie. Jezeli kto§ chce wynajaé
kobiete, zeby uwiodla me¢zczyzne, to rozsadek podpowiada zwrdcenie si¢
do profesjonalistki. - Marie pracowata w Seattle? - Tak.

- A czy kiedykolwiek pracowata w Portland?

- Nie wiem. Nie mowila mi nigdy, ze tam pracowala, ale ja nie
akceptowalam jej... stylu zycia. Wiedziala o tym, wi¢c rzadko si¢
zdarzato, by méwita mi o swojej pracy.

- Musz¢ pani powiedzie¢, ze do tej chwili nie wiedziatem, iz Marie
byla prostytutka - oznajmit Quinn z naciskiem. -Powiedziala mi, ze
projektuje pasy. Myslalem, ze pracuje w branzy modniarskiej. Czy
kiedykolwiek robita co$ takiego? - Marie?! Nic o tym nie wiem.

- Czy mogtaby pani opowiedzie¢ mi o siostrze? Ritter otarla oczy. Jej
dolna warga drzata. - Marie byla dwa lata mlodsza ode mnie. Zawsze
miata w sobie buntowniczego ducha. Bylam dobra uczennica. Marie byta
co najmniej réwnie inteligentna jak ja, ale ledwie zdawata z klasy do
klasy. Pociagaty ja narkotyki, chtopcy. Moi rodzice probowali temu
zapobiega¢. W koncu poddali si¢. Kiedy Marie miala osiemnascie lat,
zostala aresztowana za uprawianie prostytucji. Rodzice wyrzucili ja z
domu. Zreszta tak naprawde¢ nie mieszkata wtedy w domu. Potem nie
chcieli mie¢ z nia nic wspolnego.



- Czy pani rodzice wiedza, ze Marie nie zyje?

- Nie. Nie mowitam im. Nie wiem, co powiedzie¢. Spisali ja na straty
wiele lat temu.

- Jak blisko byta pani z siostrag?

- Trudno to okresli¢. Kiedy bylam w college'u, a potem na studiach
magisterskich, spotykalySmy si¢ bardzo rzadko. P6zniej wrocitam do
Seattle 1 podjetam pracg¢ w szkole, wigc zaczelySmy si¢ widywac troche
czesciej, ale nie bylo w tym zZadnej regularnos$ci. Czasami po prostu
wpadata do mnie albo dzwonita niespodziewanie 1 sztySmy razem na
kolacj¢. Wiele razy, kiedy dzwonita, mialam wrazenie, ze robi to dlatego,
1z czuje si¢ samotna, ale kiedy ja o to pytalam, zawsze udawata, ze jest
swietnie, 1 mowila, ze jej si¢ wspaniale zyje.

Przerwata, by wypi¢ tyk kawy, a kiedy podniosta wzrok, jej oczy byty
pelne tez.

- Bywato tak, ze wpadata do mnie niespodziewanie, bo byla na¢pana
albo nie miata gdzie przenocowa¢. Wiedzialam, ze potrzebuje pomocy,
kiedy przychodzi do mnie w takich sytuacjach. Nawet udato mi si¢ ja
namowi¢ do rozpoczecia kuracji odwykowej. Ostatnie pare razy, kiedy ja
widziatam, mysle, ze byla czysta, ale nie jestem taka naiwna, by sadzic,
ze naprawdg potrafitam rozpozna¢, czy cos$ brala.

Quinn podat jej swoja chusteczke do nosa.

- Przepraszam - powiedziala, wydmuchujac nos. - Chyba tak
naprawdg nie bylySmy za blisko z soba. R6znitySmy si¢ bardzo. Ale byta
moja siostra, 1 do tego taka zagubiona. Ostatnim razem, kiedy si¢
spotkatysmy, probowatam ja naméwic, by wzigta si¢ do uczciwej pracy.
Smiala sie tylko z tego. Powiedziala, Ze idzie jej $wietnie i ze bedzie szto
jeszcze lepiej. Wydawalo mi sig, ze méwi prawde. Miala na sobie drogie
ubranie 1 bizuterig, ktorej nigdy wezesniej u niej nie widziatam.

- Skad brata pieniagdze? Wiem, ze byla call-girl, ale czy to stanowito
jedyne zrédio jej dochodow? Moze miata jakiego$ opiekuna?

- Nie, nie miata. Domys$lalam sig, ze pracuje w agencji towarzyskie;.
Oczywiscie to byta tylko przykrywka.

Znowu ucichta. Na jej twarzy ukazal si¢ wyraz zamyslenia.

- Ostatnim razem widziatam ja wtedy, gdy miala na sobie te drogie
stroje. Mowitam juz panu o tym. W potowie lutego.



Uderzyto mnie jej niezwykle podniecenie. Wydalo mi si¢ to takie
dziwne. Wiedzialam, Ze nie lubi tej swojej pracy. Czasami mowila co$ na
ten temat.

Quinn pomyslat, ze skoro byt na St. Jerome pod koniec lutego, to
nagte powodzenie Marie Ritter w potowie tego miesiaca musiato mieé
zwiazek z szantazem wobec niego.

- Czy Marie powiedziata pani, dlaczego jest podniecona albo skad
dostala pienigdze na te ubrania?

- Nie powiedzialta mi doktadnie. Moéwita, ze zarobi mndstwo
pieniedzy. Wygladato to tak, jakby nie chodzito o agencj¢ towarzyska, ale
cos$ dodatkowego, tylko nie jestem tego pewna.

- Czy siostra miala jakich$ przyjacidl, z ktorymi moégtbym
porozmawiac?

- Marie wspominala o jakiej$ kolezance Christy 1 jeszcze jednej, ktora
miata na imi¢ Robin, ale nic o nich nie wiem.

- A czy siostra kiedykolwiek méwita o swoich klientach?

- Nie chciatam, by Marie zwierzata mi si¢ z tego, co robi. To byto dla
mnie bardzo niesmaczne. Takie zycie. - Ritter wzdrygnela si¢. - Nie
potrafi¢ sobie tego nawet wyobrazi¢. Jezeli juz mowila o swoich
klientach, to zwykle z pogarda, 1 nigdy nie wymieniata ich nazwisk, a ja
nie pytalam. Uwazata, ze wigkszo$¢ z nich jest zatosna. Bylo kilku, o
ktorych myslata, ze sa w porzadku, ale przewaznie na§miewata si¢ z nich.
Mowitam juz panu, ze nie lubitam rozmawia¢ o tym, co ona robi, chyba
ze probowatam ja naméwic, by z tym zerwala.

- Czy pani siostra kiedykolwiek wspomniata o jakich$ klientach z
Portland? - Nie pamigtam czego$ takiego - odparta Ritter 1 przerwala na
moment, by si¢ zastanowi¢. - Mowita mi, ze spotyka czasami mezczyzng,
ktory mieszka w stanie Oregon. Mial w Seattle jaki§ biznes. Co$
dziwnego. - Moze pamigta pani, jaka to byta branza?

- Méwita, ze jest przedsigbiorca pogrzebowym - odparta, nieco si¢
ozywiajac. - Bawito ja to. Quinn poczul ogarniajaca go fal¢ podniecenia.

- To jest wazne. Czy opisata tego czlowieka? Czy pamigta pani
cokolwiek, co Marie mowila o nim?

Ritter zmarszczyta brwi 1 pokrecita glowa.

- Pamigtam tylko, jaki prowadzit biznes.



- Nie mowita nigdy, ile on ma lat?

- Moéwita, Ze sig nie ubiera 1 nie zachowuje w taki sposob, jakiego by
si¢ spodziewata po przedsigbiorcy pogrzebowym. Chyba ubierat si¢
elegancko 1 lubit duzo tanczy¢, myslalam wige, ze jest mtody, ale nigdy
mi nie moéwila, ile ma lat.

- Czy wie pani, jak moglbym si¢ skontaktowac z ta agencja, w ktorej
pracowata Marie?

- Nie. Nawet nie wiem, gdzie ona mieszkala przez ostatnie miesiace.

Zamilkta, patrzac wprost w oczy Quinna.

- Odkad pan tylko wszedl, panie s¢dzio, probowatam zebra¢ si¢ na
odwage, zeby o co$ zapytac.

- Proszg bardzo. Niech pani pyta.

- W jaki sposob byt pan zwigzany z moja siostrg?

- Spotkatem ja w samolocie, kiedy leciatem na Karaiby na konferencj¢
prawnicza. SpedziliSmy nastepny dzien na plazy, ktora pani widziata na
zdjeciu. Sadze, iz Marie byta wynaj¢ta, zeby si¢ ze mna zaprzyjaznic, a
potem uwies¢. Policja przeszukala pokoj, w ktéorym Marie zostata
zamordowana, 1 znalezli w jej walizce te zdj¢cia, wigc zaprowadzili mnie
do hotelu. Mysleli, ze to moze ja ja zabitem, ale nie zrobilem tego. Nigdy
nie bylbym w stanie kogo$ skrzywdzi¢, zwlaszcza w taki sposob, jak to
zrobiono z pani siostra.

Po chwili obopdlnego milczenia Ritter gleboko zaczerpneta powietrza
1 znowu spojrzala wprost na niego.

- Ci policjanci... Tylko odsuneli troche przescieradto, zebym
zobaczyla twarz Marie, ale bylam za bardzo roztrzgsiona, by o cokolwiek
zapyta¢. Czy ona...? Czy bardzo ja bolato?

Quinn wrocit myslami do hotelu. Przez chwil¢ miat przed oczami
obraz zmasakrowanego ciata Marie Ritter.

- Niestety tak - odpart cicho.

W oczach Ritter pojawity si¢ 1zy. Zagryzta wargg.

- Prosze mi powiedzie¢, jak to zrobili.

- Nie powinna pani tego wiedzie¢. To nie da pani nic dobrego.

- Proszg - powtorzylta blagalnym tonem.

Quinn westchnat 1 opisat tak delikatnie, jak tylko potrafit, to, co
zobaczyt w hotelu. Ritter stuchata go wstrzasnigta.



- Wiedzialam, ze do tego dojdzie, jezeli bedzie nadal tak zyla -
powiedziata, gdy skonczyl. - Prébowalam z nig rozmawia¢, ale nie
chciata mnie stuchac.

- Nie mogta pani nic wigcej zrobi¢. Prosze nie mysle¢ przypadkiem, ze
to byla pani wina albo ze mogta ja pani jakos$ uratowac. Niektorzy ludzie
nie chca by¢ uratowani. Prosz¢ mi obieca¢, ze nie bedzie si¢ pani za to
winita. Ritter westchnela.

- Nie, nie popehie tego btedu.

- Dobrze. To dobrze. Jakis bandyta zabrat zycie pani siostrze. Prosze
nie pozwoli¢, by zabrat 1 pani zycie.

Quinn prawie nie zauwazyl, jak ming¢to pi¢édziesigt minut lotu z
powrotem do Portland. Caly czas myslal tylko o konsekwencjach
informacji, jaka przekazala mu Denise Ritter. Mary Garrett wniosta na
piSmie protest, w ktorym twierdzita, ze nie otrzymata wszystkich
policyjnych raportow, jakimi dysponowata prokuratura, wigc zeby wydac
jakie§ postanowienie w tej sprawie, musiat na nowo przejrze¢ raporty.
Jeszcze przed podrdza do Seattle przeczytat zapis rozmowy Anthony'ego
z Charlesem DePaulem. Jezeli Junior wiedziat, ze Hoyt senior zamierza
zmieni¢ testament, to mialby oczywisty motyw do wynajgcia
Jabtonskiego, by zabit jego ojca 1 Ellen Crease. Gdyby z kolei wiedziat,
ze Crease nie bedzie mogta uzyskac spadku w przypadku skazania jej za
zamordowanie me¢za, mialby powdd do szantazowania prowadzacego
spraw¢ sedziego. Quinn przypomniat sobie kidtni¢ pomiedzy Juniorem a
jego ojcem w siedzibie Hoyt Industries, o ktore; powiedziat policji
Stephen Appling. Czy ta ki6tnia zostala wywotana sporem o testament?

Jak mégltby si¢ dowiedzie¢, co ja spowodowato? Nie byto to latwe,
poniewaz ostra wymiana zdan odbyla si¢ bez §wiadkow. Quinn jednak
wpadl na pewien pomyst. Prawdopodobnie nowym beneficjentem
testamentu miata zosta¢ Karen Fargo, kochanka Hoyta. Kiedy poktocit si¢
z synem, mogt zwierzy¢ si¢ jej ze swoich zmartwien.

Postanowil poinformowac Ellen Crease, czego si¢ dowiedziat w
Seattle. Moze Jack Brademas porozmawialby z Fargo. W koncu to
zawodowy sledczy, byly policjant. Chociaz nie. To by nic nie dato. Fargo
nie chciataby mowi¢ z nikim zwigzanym z Ellen Crease. Musi zrobi¢ to
sam, osobiscie.



Samolot wyladowal w Portland o dziewiatej trzydziesci na mokrym
od deszczu lotnisku. Quinn odszukat adres Fargo w ksiazce telefonicznej 1
pojechal wprost do niej. Kiedy tuz przed dziesiata dotart do jej
zotto-biatego domku, we frontowym pokoju jeszcze palito si¢ $wiatto.
Przeszedl pospiesznie ulicg 1 nacisnat przycisk dzwonka przy drzwiach
wejsciowych, kryjac si¢ pod ostaniajacym je daszkiem. Po chwili
przycichly dobiegajace z wnetrza dzwigki programu telewizyjnego, a w
oknie poruszyta si¢ firanka. Chwil¢ p6zniej drzwi otworzyty si¢ na taka
szerokos¢, na jaka pozwalat zabezpieczajacy je tancuch.

- Czy pani Fargo? - zapytat.

- Stucham?

- Nazywam si¢ Richard Quinn. Jestem s¢dzig. Prowadzitem sprawe
przeciwko Ellen Crease.

- Czego pan ode mnie chce? - zapytala Fargo. Rozpoznata Quinna,
gdyz znata jego twarz z relacji telewizyjnych. Usmiechnat sig, by ja
uspokoic.

- Byloby $wietnie, gdybym mogt wejs¢ do srodka. Zapomniatem
parasolki.

Fargo spojrzala na jego mokra od deszczu twarz 1 wpuscila go do
mieszkania. Przetart dtonig wlosy, by je nieco osuszy¢.

- Przepraszam, ze przychodzg¢ tak pdzno 1 ze nie zadzwonitem
wczesniej. Nie niepokoitbym pani, gdyby to nie byta wazna sprawa.

Fargo wprowadzita go do pokoju goscinnego 1 wskazata mu miejsce
na kanapie. Zdjal ptaszcz, zeby nie zmoczy¢ kanapy, a Fargo usiadta na
krzesle 1 zaczeta mu si¢ przygladac.

- Wie pani, ze podczas wstepnej rozprawy wydatem orzeczenie
niezgodne ze stanowiskiem oskarzenia?

Fargo skingla glowa.

- Kiedy je wydawalem, nie bylem §wiadom pewnych faktow, o
ktorych dowiedziatem si¢ ostatnio. Niestety, nie moge powiedzie¢ pani, o
co chodzi. Mam nadzieje¢, ze pani to rozumie.

- Oczywiscie.

- Dowiedziatem sig, ze Lamar Hoyt 1 jego syn pokldcili si¢ na krétko
przed zamordowaniem pana Hoyta. Dla sadu jest bardzo istotne, co byto
powodem ktotni, tymczasem nikt



nie wie, o czym rozmawiali. Pomys$lalem, ze moze pan Hoyt
wspominal pani o tym.

- Tak. Méwit cos. Ja... nigdy nikomu o tym nie wspominatam, bo nie
sadzilam, Ze to jest wazne.

- W porzadku, pani Fargo. Nikt pani nie poinformowal, dlaczego
musimy wiedzie¢ o tej ktotni. Czy moze mi pani powiedzie¢, co méwit
pan Hoyt?

- Nie pamig¢tam, kiedy to bylo.

- Nie szkodzi.

- Przypominam sobie, ze Lamar odwiedzit mnie wczesnym
wieczorem. Byt bardzo rozgniewany na Juniora.

- Dlaczego?

- Podejrzewal, ze Junior defrauduje pieniadze z firm pogrzebowych.
Dochody spadaty 1 Lamar byl wsciekly. Polecit jednemu detektywowi
sprawdzi¢ syna 1 okazato si¢, ze zyje o wiele ponad stan. Lamar wytknat
to Juniorowi 1 wtedy doszto do ktotni.

- Czy pan Hoyt wspomniat o czym$ szczegdlnym, co odkryt
detektyw?

Fargo zaczerwienita sie.

- W wigkszosci bylo to zwigzane z kobietami.

- Randki?

Fargo pokrecita gtowa.

- To tez, ale Lamar méwit, ze Junior utrzymuje kontakty z drogimi
prostytutkami. Podejrzewat tez, ze bierze kokaing. Sytuacja byta bardzo
nieprzyjemna 1 Lamar byt wsciekty.

Quinn pamigtat caly dzien o telefonach od Laury, ale byt albo zbyt
zajety, albo zbyt wystraszony, by do niej zadzwonié. Jezeli chodzito jej o
rozwoOd, nie chcial si¢ o tym dowiedzie¢ w momencie, kiedy byt
zmeczony 1 przygngbiony. Ale moze chciata, zeby wrocit? Od razu po
powrocie do mieszkania nalat sobie mocnego drinka 1 wykrecit ich
domowy numer. - Dick! - powitala go Laura z wyrazng ulga. - Gdzie
byles? Usitowatam cig ztapac caty dzien. - Jestem w moim mieszkaniu,
ale wczesniej bytem w Seattle. - Co tam robites?

- Dlugo bym musiat thumaczy¢. Fran mowita mi, ze dzwonitas kilka
razy. O czym chcialas rozmawiac?



- Muszg si¢ z toba spotkac - odparta drzacym gltosem. -Mozesz przyjs¢
do domu?

- Teraz?

- Tak, proszg.

Quinn rzadko styszal niepewnos$¢ w glosie Laury, a teraz po raz
pierwszy o cos$ go prosita. Laura byla wzorcem pewnosci siebie. Zawsze
przekonana, ze ma racje. Zawsze zadala, a nie prosita.

- Zaraz przyjadg.

- Dzigkuje, Dick.

Odtozyt stuchawke 1 zastygl w bezruchu. Chciatl powiedzie¢ wigce;.
Chcial jej powiedzie¢, ze nadal ja kocha, ale nie mogl, bo bat sig tego, co
moze od niej ustyszed.

Laura wygladala na spieta, kiedy otwierala wejSciowe drzwi. Byta
ubrana w niebieski sportowy dres, ale zrobila sobie makijaz i1 uczesata
starannie wtosy. Quinn mial nadziejg, ze to dobry znak.

- Zdeymij ptaszcz. Usiagdzmy - zaproponowata Laura, wskazujac na
pokdj goscinny. - Zrobitam ci drinka.

Quinn spojrzat na szklaneczke whisky, ktora stala na tawie przy
kanapie. Zdjat ptaszcz 1 wszedt za nia do pokoju. Laura usiadta przy tawie
naprzeciw niego.

- Przygotowywatam si¢ do tej rozmowy, wigc prosze, pozwol mi po
prostu mowi¢, dobrze? Kiedy wychodzitam za ciebie, wydawato mi sig,
ze mamy w zyciu te same cele. Potem odszedtes z firmy, by zosta¢ sedzia.
Nie byto mi tatwo to zrozumie¢. Czutam si¢ zdradzona. Nie chodzito po
prostu o pieniadze, ale o nasze wspodlne zycie, ktore planowatam. Nie
potrafitam zrozumie¢, jak mozesz porzuci¢ stanowisko partnera w firmie,
ktorego ja sama tak bardzo pragnetam. Zdaje mi sig, ze zaczeliSmy sig od
siebie oddala¢, gdy dokonates$ tego wyboru. Nie méwig, ze to byla twoja
wina. Ale to prawda. Co$ si¢ wtedy zmienitlo w naszym matzenstwie. A
moze to ja si¢ zmienitam. Niewazne.

Naprawde bylo mi przykro, kiedy wynajat mnie ten klient z Miami,
ale uwazalam, ze moim obowiazkiem wobec firmy jest przyjac t¢ oferte.
Potem okazalo sig, ze to jaki§ kawat. Bylam wsciekta. Chciatam tylko
wroci¢ do Portland, ale kiedy juz miatam dzwoni¢ do linii lotniczych,
przypomniatam sobie, jaki byte§ smutny, gdy ci powiedziatam, ze nie



mogg z toba lecie¢ na St. Jerome. Pomyslalam o tamtej naszej rozmowie
przez telefon. Twdj glos brzmiat tak... Przerwala na moment 1 pokrecita
glowa.

- Zatrzymatam reke w potowie drogi do stuchawki. To byto cos...
Sama nie wiem... Jakby zapalilo sie¢ jakie§ $wiatto. Jakbym nagle
ustyszala wyraznie cos, co wezesniej byto tylko szeptem. Uswiadomitam
sobie, jak bardzo byto ci przykro i ze to przeze mnie tak si¢ stato.
Zapytalam si¢ siebie, czego chce w naszym malzenstwie, ale nie
wiedziatam, jak na to odpowiedzie¢. To dlatego polecialam na St. Jerome.
Miatam nadziej¢, ze kiedy znajde si¢ z toba z dala od Portland, od
kancelarii 1 mojej pracy, to zrozumiem, co naprawde czuj¢. Wiedziatam,
7e z naszym matzenstwem jest co$ nie tak, 1 pragnetam to naprawié. Ale
wszystko si¢ rozleciato, kiedy ci¢ tam spotkatam.

Przerwata, by nie straci¢ panowania nad soba. Quinn uswiadamiat
sobie, jak zle Laura musi si¢ czu¢ w tej chwili, gdyz okazywanie uczud
nie lezalo w jej naturze.

- W $rodg 1 czwartek bytam w sprawach stuzbowych w Los Angeles, a
dzisiaj odwiedzito mnie w pracy dwoéch policjantow. Powiedzieli mi o
morderstwie w hotelu Heath-man 1 pytali o kobietg, ktora zagingta na St.
Jerome. Pokazali mi zdj¢cia was obojga na plazy.

Poczatkowo nie rozumiatam, do czego zmierzaja. Ten czarny
policjant, Dennis, jest bardzo sprytny. Stalo si¢ dla mnie jasne, ze ci¢
podejrzewaja o to zabgjstwo, wiec musialam podjac¢ decyzje. Zapytalam
si¢ w duchu, czy wierze, ze moglbys zamordowac kogo$ w taki sposéb, w
jaki wedlug nich zostata zabita ta biedna kobieta. Musialam pomysle¢ nad
tym, jakiego czlowieka poslubitam, i dosztam do wniosku, ze ty w
zadnym wypadku nie mogltbys$ zrobi¢ czegos takiego.

- Lauro, w ciagu ostatniego tygodnia zdarzylo sig jeszcze par¢ innych
rzeczy, o ktorych nie wiesz. Wszystko to thumaczy, dlaczego zostata
zamordowana ta kobieta. Bardzo ci¢ kocham. Niczego na §wiecie nie
pragng¢ bardziej niz tego, zebysSmy znowu byli razem. Ale tez nie chce
niczego przed toba ukrywac.

Laura stuchata w milczeniu jego opowiesci. Jej nieufny wyraz twarzy
paralizowat go. Zanim skonczyl méwic¢ o probie



szantazu ze strony cztowieka w masce, odwiedzinach Claire Reston i
sposobie, w jaki wydal orzeczenie w sprawie Crease, jej twarz znowu
przybrata nieodgadniony wyraz.

- Kiedy odrzucitem dowody, bylem przygotowany na najgorsze, ale
nigdy nie przysztoby mi do glowy, ze oni moga kogo$ zabi¢, aby mnie
usidli¢. Strasznie to przezyltem. Zostata zamordowana w taki sposoéb...

- Dlaczego ci szantazySci po prostu nie spehili swojej grozby 1 nie
wystali zdje¢ do wtadz na St. Jerome?

- Nie mogli tego zrobi¢, Lauro. Andréa Chapman nie zgingta na St.
Jerome.

- Co?

- To byt fortel. Kobieta, ktora grata Andre¢ Chapman na St. Jerome, 1
kobieta, ktora wystegpowata jako Claire Reston, byly ta sama osoba: Marie
Ritter, prostytutka z Seattle. Miata charakterystyczna blizn¢ na biodrze.
Widziatem te blizn¢ na plazy u Andrei 1 w hotelu na ciele Reston.
Zabijajac Ritter, szantazysta pozbyt si¢ swiadka, jednoczesnie wrabiajac
mnie w jej morderstwo. Wczoraj wieczorem proébowal doprowadzié
sprawe do konca, zabijajac mnie samego.

Laura otworzylta szeroko oczy.

- Fran mowila mi, ze kto$ napadt na ciebie w garazu. Myslatam, ze to
byl napad rabunkowy.

- Czlowiek, ktory na mnie napadt, byt tym samym, ktory wlamat si¢
do mojego mieszkania.

- Boze, Dick! Czy masz jakie$ podejrzenia, kto za tym stoi?

- Asystent Benjamina Gage'a. Kiedy$s byl w oddziatach specjalnych
marynarki. Mégt bez trudnosci upozorowa¢ podwodne morderstwo na St.
Jerome. Ale jest 1 inna mozliwo$¢. Rozmawiatem w Seattle z siostra
Marie, Denise Ritter, 1 dowiedzialem sig, ze jeden z klientéw Marie byt
stad. Nie zna jego nazwiska, ale przypuszcza, ze jest mtody 1 ze jest
przedsigbiorca pogrzebowym.

- Syn Lamara Hoyta!

- Tak. Poza tym dowiedziatem si¢, ze Junior pokidcit si¢ z ojcem na
krotko przed jego $miercia, poniewaz ojciec podejrzewal, ze Junior
defrauduje pieniadze z firm pogrzebowych.

- Wigc sadzisz, ze stoi za tym Junior?



- Na to zdaja si¢ wskazywa¢ dowody, ale Junior 1 Ryan Clark sa tego
samego wzrostu co ten szantazysta 1 cztowiek, ktory napadl na mnie w
garazu.

- Przekazate$ te informacje policji?

- Nie, dopiero dzisiaj dowiedziatem si¢ o Juniorze, a poza tym
naprawde nie potrafie dowies¢, ze on znal Ritter. Marie nie zdradzita
siostrze nazwiska swojego klienta. Jezeli Junior zaprzeczy, ze znat Ritter,
nie bedziemy mogli udowodnié, ze ktamie.

- A to, co Fargo dowiedziala si¢ od Hoyta, jest informacja z drugiej
reki - dokonczyta za niego Laura.

Quinn zamknat oczy i1 pochylit glowe.

- Nie wiem, co robi¢, Lauro.

- Na pewno si¢ nie poddasz - odparta z naciskiem. - Poradzimy sobie z
tym.

Quinn otworzyl oczy 1 spojrzat na zong z nadzieja.

- Czy to znaczy, ze chcesz, abym wrocit? Laura wyciagneta reke 1
ujela jego dlon.

- Robi¢ odwazne miny, Dick, ale zawsze si¢ boj¢. Boj¢ si¢ od czasu,
kiedy si¢ rozwiedli moi rodzice. Boj¢ sie, ze strace wszystko, jezeli nie
bede pracowala wiecej niz inni. Ze skoncze jak moj ojciec.

- Trudno mi sobie wyobrazi¢, zeby co$ mogto ci si¢ nie uda¢, Lauro.

- Nasze malzenstwo omal si¢ nie rozsypato, ale nie dopuszcze do tego.
Chcg, zebys wrocit. Cheg, zebySmy sprobowali... by¢ razem, jak bylismy
wtedy... jak pierwszy raz...

Wzial ja w ramiona, nie pozwalajac jej skonczy¢. Drzata na calym
ciele tak jak on. Zaczat gladzi¢ jej wlosy 1 calowaé po glowie. Kiedy
uniosta twarz, pocatowal ja delikatnie w usta. Po chwili lezeli juz na
dywanie, a Laura rozpinata mu sprzaczke paska. Na krotko oderwali si¢
od siebie, by pospiesznie zrzuci¢ ubrania, a potem ich ciala splotly si¢ w
goracym uscisku. Kochali si¢ z taka pasja, ze zapomnieli o catym Swiecie.

Po pierwszym szalenczym zblizeniu Quinn 1 Laura pozbierali ubrania
1 poszli na gorg¢ do sypialni. Za drugim razem kochali si¢ spokojniej 1
Quinn powoli odnawiat znajomo$¢ z jej cialem, tak nieosiggalnym
dotychczas. Kiedy si¢ juz na-



sycili soba, Quinn osunat si¢ przy niej na t6zko. Laura nakryta dtonia
jego reke.

- Kocham cig - powiedziala.

- Nie myslatem, ze jeszcze kiedykolwiek ustysze to od ciebie.

- Ale ja myslatam. Chcg, zeby nasze matzenstwo wrocito do normy,
Dick. Chce tego bardziej niz czegokolwiek innego. Niezaleznie od tego,
co teraz si¢ stanie, bede¢ przy tobie.

Benjamin Gage juz drugi raz przestuchiwal nagranie ze spotkania
Richarda Quinna z Ellen Crease 1 Jackiem Brade-masem. Gdy minikaseta
przestatla si¢ kreci¢, Ryan Clark wytaczyt odtwarzacz.

- Mozemy to wykorzystac? - zapytat Gage z ponura mina.

- Nie. To nagranie zostalo zdobyte nielegalnie. Wykorzystujac je,
zmusilibysmy Quinna, by wszystko ujawnit.

- I musialby przyznac, ze wydat tendencyjne orzeczenie w sprawie
Crease. Bylby zdyskredytowany.

- Moze nie. Powiedzialby, ze szantazysta zmuszal go do skazania
Crease. Skoro istnieje alternatywne wyjasnienie dotyczace rozprysku
krwi, to wielu ludzi moze pomysle¢, ze kto$ ja wrabiat. Nie wydaje mi sig,
zebysmy mogli sobie pozwoli¢ na takie ryzyko, tym bardziej teraz, gdy
prowadzi pan we wszystkich sondazach.

- Masz racj¢ - zgodzit si¢ Gage, biorac kasetke do reki. -Mamy ich
wigcej?

- Jeszcze jedna. To drugie nagranie nie jest dla nas przydatne, ale z
pewnoscia interesujace.

- Nasz cztowiek zdaje si¢ panowac nad sytuacja. Dopilnuj, zeby byt
odpowiednio wynagrodzony. Zalezy mi na tym, by dobrze dla nas
pracowat.
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Przybywszy do pracy w sobote rano, Lou Anthony znalazt na swoim
biurku karteczke z informacja, ze Denise Ritter prosita go o telefon.
Zadzwonit do niej od razu.

- Co$ sie wczoraj stalo - powiedziala nerwowo, gdy si¢ tylko
przedstawit. - Poczatkowo nie chcialam dzwoni€. Ja...



nie chcg sprawia¢ nikomu klopotow. Ale pomyslatam o Marie.
Pomyslatam, ze to moze pomoc w znalezieniu mordercy.

- Bardzo mi zalezy, zeby znalez¢ zabojce pani siostry, pani Ritter.
Jezeli ma pani informacje, ktére mogltyby nam pomoc, prosze je ujawnic.

- Kiedy pan rozmawial ze mna, pan i detektyw Dennis, to pytal mnie
pan, czy Marie kiedykolwiek wspominata o Richardzie Quinnie. Nie
wspominata o nim. Nigdy mi nie méwila, ze zna jakiego$ s¢dziego.

W stuchawce zapadta cisza. Anthony czekat cierpliwie, kiedy zacznie
mowi¢ dale;j.

- Mam nadzieje, ze nie zrobitam nic niewlasciwego, ale nie mogtam
przesta¢ o tym mysle¢, wigc zadzwonitam do sedziego Quinna. Przyleciat
wczoraj wieczorem do Seattle.

- Przyleciat do Seattle, zeby si¢ z panig spotkac?

- Tak.

- O czym rozmawialiscie?

- Przewaznie o Marie. Powiedzial mi o tym, jak spotkali si¢ na St.
Jerome...

- Wiedzial, ze kobieta na zdjeciu, ktore pani pokazatem, byta pani
siostra? Tq sama, ktora zostala zamordowana w hotelu?

- Zdaje sig, ze tak. Dlaczego pan pyta?

- To nic. Nic waznego. Prosze mowic dale;.

- Powiedziatam sedziemu o jednej rzeczy, ktorej] wam nie mowitam.
Dlatego wtasnie dzwoni¢. Myslatam o tym calg noc. Chyba s¢dzia uwaza,
ze to jest wazne, wigc pomyslalam, ze pan tez powinien to wiedzie€.

- Co to takiego? O czym powinienem wiedzie¢?

- Sedzia pytal mnie, czy Marie miata jakich$§ klientow z Portland.
Powiedzialam mu, ze nie ujawnila mi zadnych nazwisk mezczyzn, z
ktorymi bywata, ale raz nadmienita, ze jeden mieszka w stanie Oregon.
Zapamigtalam to tylko dlatego, ze miat nietypowy zawod. Marie mowita,
ze jest przedsigbiorca pogrzebowym.

Kiedy po kilku chwilach Anthony zegnat si¢ z Ritter, dzigkujac jej za
telefon, do jego biurka podszedl Leroy Dennis. Anthony odlozyt
stuchawke 1 wskazal mu krzesto.

- To byta Denise Ritter - poinformowat partnera. - Dzwo-



nita z informacja, ze s¢dzia Quinn przyleciat wczoraj do Seattle i
przepytal ja na temat jej siostry.

- Naprawde?

- Naprawdg. Powiedziata mi tez, ze Quinn wie, iz Andrea Chapman i
Claire Reston to ta sama osoba. Ale to nie jest najwazniejsza rzecz, o
ktorej si¢ dowiedziatem. Wyglada na to, ze jeden z klientow jej siostry byt
przedsigbiorcg pogrzebowym z Oregon.

- Hej, wolnego!

- Zgoda, wolnego.

- Wigc co myslisz, Lou?

- Moze Junior si¢ dowiedzial, Zze ojciec ma zamiar poslubi¢ Karen
Fargo 1 zmieni¢ testament na jej rzecz? Appling mowil, ze si¢ ostro
pokidcili niedlugo przed morderstwem. Moze wiasnie wtedy Junior
dowiedzial si¢ o zamiarach ojca.

- Myslisz, ze Junior moglt wynaja¢ Jabtonskiego, zeby go zabil?

- Jego 1 Crease. Gdyby oboje zgingli, odziedziczylby caty majatek.
Ale Jabtonski spaprat robote 1 dat si¢ sam zabi¢, wigc caty plan wzial w
leb. Kiedy Crease zostata aresztowana, Junior stanat przed kolejna
szansg. Gdyby zostala skazana za zlecenie Jablonskiemu morderstwa
Hoyta, nie miataby prawa do spadku. Sadze¢, ze Junior wykorzystywat
Ritter, aby szantazowa¢ Quinna.

- Cholera, moze masz racjg.

- To z pewnos$cia wyjasniatoby, dlaczego Quinn zachowuje si¢ w ten
sposob. Te zdjecia to wyrazny szantaz, Leroy.

- I Denise Ritter wtasnie wskazala nam na zwigzek pomigdzy
Juniorem 1 jej siostra - dodat Dennis 1 zmarszczyt brwi. - Jednak w twoim
scenariuszu sa stabe punkty, Lou.

- Na przyktad jakie?

- Przede wszystkim Jabtonski. Przez dlugi czas siedzial w wigzieniu.
Kiedy wyszedt, nie obracal si¢ w towarzystwie ludzi pokroju Juniora. Jak
mogli si¢ spotkac?

- Nie wiem, ale wezme¢ Juniora za tytek, gdy sie tylko tego dowiem.

- I jeszcze jedno - dorzucit Dennis. - Dopoki nie dowiedziate$ sig o
tym mozliwym powiazaniu pomi¢dzy Marie Ritter 1 Juniorem, uwazates,
ze to Crease stoi za morderstwem Hoyta.



- To nadal moze by¢ prawda - odpart Anthony ponurym tonem. -
Ciagle nie moge zapomnie¢ o tym rozprysku krwi.

- No wiasnie.  nie zapominaj o Quinnie. Jezeli Ritter go szantazowala,
to mial powazny motyw, zeby ja zabic.

Anthony westchnat.

- Muszg przyznaé, ze bylem naprawde wsciekly na Quinna, bo
zarzucit mi klamstwo, ale trudno mi wyobrazi¢ go sobie jako zabojce tej
dziewczyny.

- On zachowuje si¢ jak ktos, kto ma co$ do ukrycia.

- Nie ma co do tego watpliwosci. Ktamal, méwiac o Ritter, 1 nadal
ktamal, kiedy przedstawiliSmy mu zdj¢cia, ale mimo to nie podejrzewam
go o zabogjstwo. W pewnych okoliczno$ciach kazdy moze popehic
morderstwo. Powiedzmy, ze Ritter grozi Quinnowi, iz go zrujnuje, ujawni
sprawe przed jego zona i przed prasa. Quinn uderza ja wzburzony. Chwila
gniewu, 1 mamy zabdjstwo. Ale to nie byto tak. Ritter zostata zgwalcona i
poddana wymys$lnym torturom. Sadze¢, ze Quinn nie mogt jej zabi¢ w ten
Sposob.

- Wigc myslisz, ze Quinn ukrywa informacje dotyczace morderstwa,
poniewaz jest szantazowany ?

- To jedyny sposéb, w jaki moge¢ wyjasni¢, dlaczego tak si¢
zachowuje. Na pewno widziatl te zdjecia, zanim mu je pokazaliSmy w
hotelu. Mato nie nasikal w spodnie, kiedy je zobaczyl, ale nie zapytat,
skad si¢ wziety ani jak je zdobyliSmy. A poza tym dlaczego miatby si¢
bawi¢ w Seattle w detektywa? Mysle, ze probuje sam dojs¢ do tego, kto
zabil Ritter. Dennis zmarszczyt brwi, zastanawiajac si¢ nad stowami
partnera, 1 raptownie poderwat si¢ z krzesta.

- Do cigzkiej cholery, jezeli kto$ rzeczywiscie uzywat tych zdjec, zeby
szantazowa¢ Quinna, to mozemy mie¢ szczescie. - O co ci chodzi?

- Jezeli to Junior bylby szantazysta, na pewno chciatby, zeby Quinn
spreparowat sprawe w taki sposob, by Crease zostala skazana.

Anthony zmarszczyt czoto.

- Ale on spreparowat sprawe na korzy$¢ Crease. - Zgadza sig.

- To znowu nas sprowadza do punktu wyjscia 1 Crease nadal jest
gldwna podejrzana.

- Niekoniecznie. Sprawdzatem opini¢ Quinna. Wszyscy



mowia, ze to swigty. Naprawde wszyscy. Ma rzeczywiscie szlachetne
zasady. Przypomnij sobie, jak posadzit tego sedziego z Eugene, chociaz
wszyscy zaktadali sig, ze da mu wyrok w zawieszeniu. Mozliwe, ze
szantazysta kazal mu si¢ postarac¢, aby Crease zostata skazana, ale Quinn
po prostu nie mogt tego zrobic.

- Wige na czym w koncu stoimy?

- Wedlug mnie bedziemy mogli zidentyfikowaé tego szantazyste,
jezeli dowiemy sig nie o tym, co zrobit Quinn, ale co mu kazano zrobi¢. A
zeby si¢ tego dowiedzie¢, musimy zapyta¢ Quinna osobiscie.

W sobot¢ rano Quinn 1 Laura spali az do dziewiatej trzydziesci, gdyz
poprzedniego wieczoru zdecydowali, ze najpierw odwiedza razem w
szpitalu Franka Price'a, a potem Quinn uda si¢ do sadu. Postanowil na
razie nie sktadac rezygnacji, ale 1 tak musiat przygotowac notatki na temat
prowadzonych przez siebie spraw, aby mogt wzia¢ urlop.

Zmywat wlasnie naczynia po $niadaniu, kiedy kto§ zadzwonit do
drzwi. Laura podniosta wzrok znad gazety, a on podszedt do drzwi 1
wyjrzat przez wizjer. Przed drzwiami stali Lou Anthony 1 Leroy Dennis.

- Dzien dobry, panie s¢dzio - powiedzial Dennis, gdy Quinn otworzyt
drzwi. - Czy mozemy wejs¢?

- O co chodzi? - rzucit Quinn.

Dennis spojrzat na Laurg, dajac do zrozumienia, ze wolalby nie méwic
W jej obecnosci.

- Czy mogliby$my porozmawia¢ na osobnosci, panie s¢dzio?

- Nie mam przed zona nic do ukrycia. Dennis zawahat sig.

- Niektore z pytan, jakie chcemy zadac... to delikatna sprawa.

- Powtarzam, ze nie mam przed zona nic do ukrycia -rzekl Quinn,
wpuszczajac ich do $rodka.

- Co panowie chcecie wiedzie¢? - zapytal, gdy juz usiedli.

- Dzisiaj rano dzwonita do mnie Denise Ritter. Powiedziala mi o
panskim wyjezdzie do Seattle. Co pan tam robil?

- Najpierw to ona zadzwonita do mnie 1 powiedziala, ze chce
porozmawiac o siostrze.

- Wigc pan po prostu wskoczyt do samolotu i polecial do Seattle?

Quinn nie odpowiedzial.



- Dlaczego, kiedy byliSmy na miejscu zbrodni, nie powiedzial pan, ze
Andrea Chapman i Claire Reston sa ta sama osoba?

- Kiedy zobaczytem jej ciato, nasungto mi sie takie podejrzenie. Ale
nie miatem pewnosci. Bytem do$¢ zdenerwowany.

- Pamigtam to - zgodzit si¢ Dennis - nie mogg jednak uwierzy¢, ze pan
chce, aby cztowiek, ktéry ja zameczyt, uniknat kary.

- Nie chcg tego.

- Ale panskie postgpowanie nie Swiadczy o tym - zauwazyt Dennis.

- Sadzimy, ze ma pan informacje, ktoére pomoga nam zidentyfikowac
morderce Marie Ritter - dodat Anthony.

- Liczymy na panska uczciwo$¢, panie sg¢dzio - rzekt Dennis. -
Liczymy na to, Ze pan nam pomoze.

- Jakie informacje moge mie¢ wedtug panow?

- Wyloze karty na stot - oznajmit Anthony. - Posiadamy dowody,
ktore wskazuja na podejrzana osobg, ale to nie jest senator Crease. Wie
pan, o kim méwimy. Denise Ritter powiedziata panu, ze jej siostra miata
klienta z Oregon, ktory byt przedsigbiorca pogrzebowym. Jezeli tym
klientem jest Lamar Hoyt Junior, to wlasnie on staje si¢ podejrzanym
numer jeden. Z tego powodu przyszliSmy teraz do pana, panie s¢dzio.
Zdarzato mi si¢ juz przegrywac. Do diabla, kazdemu zdarza si¢ cos
spieprzy¢. Ale zaden sedzia nigdy przedtem nie oskarzyl mnie o
rozmys$lne ktamstwo pod przysiega. Kiedy si¢ juz uspokoitem, zapytatem
sam siebie, dlaczego zrobil pan tak, a nie inaczej. Byto to dla mnie
zagadka do czasu, kiedy znalezliSmy zdjecia pana z Ritter. Od tego
momentu wszystko zaczelo si¢ stawac jasne.

- Lou 1 ja jesteSmy pewni, ze byt pan szantazowany, aby wydac
tendencyjne orzeczenie w sprawie Ellen Crease -o$§wiadczytl Dennis,
obserwujac nagla zmiang wyrazu twarzy Quinna. - Musimy wiedzie¢, czy
szantazysta zadal, aby pan skazal Crease, czy ja uniewinnil.
Przypuszczamy, ze Junior chciatby, aby pan doprowadzit do jej skazania.
Natomiast je-



zeli to senator Crease bylaby szantazysta, bylby pan zmuszany do
prowadzenia sprawy w taki sposob, zeby nie zostata skazana.

- Na tym wigc polega problem - podjat znowu Anthony. -Jezeli
dowiemy si¢ od pana, ze szantazysta chcial, aby pan skazat Ellen Crease,
to wtedy skoncentrujemy si¢ na Juniorze. Jezeli powie pan, ze kazano
panu uniewinni¢ Crease, to pojdziemy z tym do prokuratora.

- I poprosi pan Rikera, zeby wniost o uniewaznienie orzeczenia na
podstawie tego, 1z zostalo wydane w wyniku nieuczciwych naciskdw? -
wtracita Laura.

- Tak, prosze pani - odpart bez wahania Anthony. - Bedziemy musieli
tak zrobic.

- To narazitloby mojego m¢za na zakaz pracy w zawodzie, kryminalne
oskarzenie 1 niestawe.

- Nie mozna nic na to poradzi¢.

- Oczywiscie - wtracil pospiesznie Dennis - moglibysmy dojs¢ do
jakiegos$ porozumienia w sprawie oskarzenia kryminalnego.

- Tak jak policja zrobita z Frederickiem Gideonem? - zapytata Laura.

Dennis nie odpowiedziat, jedynie zamrugat oczami.

- Panowie, moj maz nie bedzie wigcej odpowiadal na zadne pytania
bez porady adwokata - o§wiadczyla.

Dennis 1 Anthony stracili animusz.

- Lauro! - zaprotestowat Quinn.

- Postuchaj mnie w tej sprawie, Dick.

Quinn byl skltonny kontynuowaé¢ rozmowe z detektywami, ale
zrozumial, ze Laura ma racje.

- Doceniam sposoéb, w jaki panowie prowadza t¢ spraweg, 1
wyrozumiato$¢, jaka wykazaliscie wobec mnie - powiedziat. - Nie
wykluczam, ze jeszcze porozmawiamy, ale rozumiecie, jaka to dla mnie
powazna sytuacja.

- Wiemy o tym, panie sedzio - potwierdzil Dennis.

- Po prostu dajcie mi troch¢ czasu na zastanowienie sig.

- Riker tez podejrzewa - wtracit Anthony - ze pan dokonat manipulacji
w sprawie Crease, 1 chce sobie to na panu odbi¢. Gdyby postawil na
swoim, przestuchiwalibySmy pana na posterunku ze $wiecaca panu w
oczy lampa. Wolg jednak zawierzy¢ panu 1 liczy¢ na wspotprace, bo na



pewno pan wie, ze to jest wlasciwa droga, ale nie mozemy za dlugo
czeka¢ na panska decyzje.

- Rozumie pan nasza sytuacje? - zapytat Dennis. - Na wolnosci jest
bardzo niebezpieczny przestepca. Zamordowal Marie Ritter 1 jest
odpowiedzialny za $§mier¢ Lamara Hoyta. Napadl nawet na pana. Prosz¢
nie zapomina¢, panie s¢dzio, ze jest pan w tej sprawie kluczowym
swiadkiem 1 morderca wie o tym. Juz raz usilowal pana zabi¢. Moze pan
by¢ pewien, ze sprobuje znowu.

Quinn myslal juz o tym 1 doszedt do wniosku, ze gdyby zostal
zaatakowany w domu, Laura tez bylaby w niebezpieczenstwie.

- Powiem co$ panom - oznajmit. - Dowiedzialem si¢ o czyms, co moze
wam pomoc. Lamar Hoyt podejrzewat, ze Junior defrauduje dochody z
doméw pogrzebowych. To dlatego doszio miedzy nimi do awantury w
biurze Hoyt Industries.

- Skad pan to wie?

- Wczoraj powiedziata mi o tym Karen Fargo. Anthony zaczerwienit
sig.

- Do cholery, panie s¢dzio, nie jest pan detektywem! Niech si¢ pan, do
diabta, trzyma z daleka od $ledztwa! Rozumiemy si¢?!

Laura odprowadzita detektywow do drzwi.

- Co mam zrobi¢? - zapytal bezradnie Quinn, gdy Laura wrécita 1
usiadia przy nim.

- Jezeli przyznasz si¢ policji, ze nie byle§ obiektywny w sprawie
Crease, to na pewno zmusza ci¢ do rezygnacji, a w dodatku bedzie ci
grozito odsunigcie od zawodu i oskarzenie z paragrafu kryminalnego.

- Moze nie zashuguj¢ na to, by pozostac sedzia. Nie ujawnitem tego, co
jak sadzitem, bylo morderstwem. Wydatem tendencyjne orzeczenie.

- Miate$ dos¢ powodow, zeby nie iS¢ na policje na St. Jerome, a poza
tym odrzucites wniosek oskarzenia tylko po to, by chroni¢ Ellen Crease.

- Moglem wczesniej powiedzie¢ policji o szantazu 1 wycofac si¢ ze
sprawy, zeby ja przejat inny s¢dzia.

- Tak. Chyba powiniene$ byt tak zrobi¢. Ale nie zrobites. Musimy
mysle¢ o tym, co si¢ juz stalo. Wedlug mnie problem



polega na tym, ze wszystko, co zrobisz, stawia ci¢ w niebezpiecznym
potozeniu. Najlepiej byloby, gdyby policja aresztowata zabojce bez
twojej pomocy.

- Bez mojej pomocy to si¢ moze im nigdy nie udac.

Anthony odwidzt Dennisa do pracy, a potem sam pojechat do domu
Karen Fargo. Dobrze mu si¢ z nia rozmawiato poprzednim razem, wigc
teraz wytlumaczyt swojemu partnerowi, ze moze bedzie si¢ czula
swobodniej tylko w jego obecnosci.

- Przyjechalem do pani prosto ze spotkania z s¢dzia Cminnem -
oznajmit, kiedy usiedli przy stole w jej malenkiej kuchence. - Méwit mi,
ze rozmawial z panig wczoraj wieczorem 1 ze powiedziala mu pani,
dlaczego Lamar poktocit si¢ z synem.

- To nic zlego, ze z nim rozmawiatam, prawda? - zapytala Fargo z
niepokojem. - On jest sedzia.

- Och, oczywiscie. Nie zrobita pani nic niewtasciwego. Chciatem si¢
tylko dowiedzie¢, czy pamigta pani jeszcze co$, co moze by¢ wazne.

Fargo zawahata si¢. Anthony odnidst wrazenie, ze si¢ czegos boi.

- Cos jest nie tak?

- Nie, ja...

Zauwazyl, ze Fargo unika jego wzroku.

- Karen, jezeli pani wie o czyms$, co nam pomoze w sledztwie, musi
nam pani to powiedzie¢. Zgingty juz trzy osoby.

- Ja nie ktamatam. Wszystko, co powiedziatam s¢dziemu 1 panu, jest
prawda, ale...

- Tak?

- Czy byloby przestgpstwem, gdybym wzigta pieniadze za to, ze pdjde
do pana? Czy tamalabym w ten sposob prawo?

- Kto$ pani zaptacit, zeby poszta pani na policje? Fargo opowiedziata
mu o wizycie mgzczyzny z blizna.

- Ile pani dostata? - zapytat, kiedy skonczyta.

- Pig¢ tysigcy dolarow.

- Czy ten czlowiek, ktory pania odwiedzit, powiedziat, kim jest albo
dla kogo pracuje?

- Nie, ale widziatlam go jeszcze raz.

- Gdzie?



- W wiadomosciach w telewiz;ji.

- Czy podali jego nazwisko? - zapytat z podnieceniem.

- Nie byto tam duzo ludzi, ale...

- Tak?

- To bylo zaraz po odrzuceniu dowoddéw przez sedziego Gminna.
Mowili o tym w programie. A ten cztowiek, ten, ktory tu byt, wydawato
si¢, ze jest z senatorem Gage'em.

Kiedy Quinn przybyt do sadu, caty budynek byt pograzony w ciszy.
Udat si¢ od razu na swoje pictro 1 najpierw nastawit w sekretariacie
ekspres do kawy, a potem wszedl do gabinetu 1 przejrzat roztozone na
biurku papiery. Wigkszo$¢ z nich dotyczyta wnioskéw w sprawie Crease.
Wrécit do pokoju sekretarki 1 przejrzat zawartos¢ szafki za jej biurkiem.
Pozbieral segregatory z dokumentami dotyczacymi innych spraw, nalat
sobie kubek kawy 1 wrocit do gabinetu, zamykajac za soba drzwi.

Nastawil radio na stacj¢ nadajaca muzyke klasyczna 1 zaczat uktadac
lezace na biurku dokumenty. Musiat je umiesci¢ w segregatorze
dotyczacym sprawy Crease w jakim takim porzadku. Pozbieral raporty
policyjne, ktore studiowatl, badajac wniosek Rikera o wykluczenie z
dowoddw opisu kryminalnej przeszio$ci Martina Jablonskiego, 1 spiat je
elastyczna opaska. Juz miat je odtozy¢ do segregatora, w ktorym trzymat
pozostale papiery zwigzane z tym wnioskiem, kiedy jego uwage
przyciagnal raport na wierzchu pliku. Wyciagnat dokument spod opaski 1
przestudiowat go. Byt to raport sprzed szesciu lat, sporzadzony przez
policjanta, ktory aresztowat Jabtonskiego pod zarzutem witamania do
prywatnego domu. Jabtonski zostal wtedy skazany na wigzienie, skad
zwolniono go dopiero w poprzednim roku. Czytajac raport jeszcze raz,
Quinn poczul, jak serce zaczyna mu przyspieszac. Starajac si¢ opanowac
emocje, zaczal rozmysla¢ nad konsekwencjami swego odkrycia. Kiedy
juz byl przekonany co do poprawnosci swego rozumowania, zadzwonit
do Ellen Crease.

- Rezydencja pani Crease - ustyszal w stuchawce glos Jamesa Allena.

- Panie Allen, méwi sedzia Ouinn. Czy senator Crease jest w domu?

- Tak, prosze¢ pana. Prosz¢ poczekac.

Po chwili w shluchawce rozlegt si¢ glos Ellen Crease. Quinn
powiedziat jej o powiazaniach Juniora z Marie Ritter 1 o tym,



czego si¢ dowiedziat od Karen Fargo. Poinformowat ja rowniez o
istnieniu odkrytego przez niego na nowo raportu policyjnego i
wnioskach, jakie w zwiazku z tym wyciagnat.

- O Boze! - westchngla Crease. - Wprost trudno w to uwierzy¢.

- Ale to brzmi sensownie.

- Tak. Ma pan racje.

Crease mowila tak, jakby byta w szoku.

- Jak pani sadzi, co powinnismy zrobi¢? Crease zastanowita si¢
chwile.

- Budynek sadu jest tylko o jedna przecznicg od policji. Niech pan
zaczeka na mnie w swoim gabinecie. Jade do pana. P6jdziemy razem na
policje.

Czekajac na Crease, Quinn zajat si¢ porzadkowaniem papierow. Praca
pozwalata mu zapomnie¢ o okropnych wydarzeniach ostatnich kilku dni,
ale co chwila spogladal na zegareck. Crease potrzebowala okoto pot
godziny, aby dotrze¢ do centrum miasta. Dzwonit do niej nieco po
trzeciej, a teraz byla juz trzecia trzydziesci. Spodziewat sig, ze telefon
zadzwoni lada chwila.

O trzeciej pigcdziesiat ustyszat, jak otwieraja si¢ drzwi z korytarza do
sekretariatu. Podszedt do drzwi gabinetu 1 siggnat do gatki, ale zatrzymat
dlon. Spojrzat przez wizjer w drzwiach 1 zobaczyl tego samego
mezczyzng, ktory napadl na niego w garazu. Zamykat za soba po cichu
drzwi wychodzace na korytarz. Na twarzy miat znowu kominiarke, a w
rece trzymal wielki n6z mysliwski.

Quinn przekrecit klucz w zamku akurat wtedy, gdy intruz siggatl reka
do galki. Cofajac sie do biurka, zobaczyl, jak gatka powoli si¢ obraca.
Pomyslat, ze moze uciec przez drugie drzwi, ktére prowadzity do sali
rozpraw, a stamtad dalej na zewnatrz.

Nagle przypomniat sobie o pistolecie, ktory napastnik zostawil na
masce jego samochodu, a ktory teraz lezal w szufladzie biurka. Zamierzat
przekaza¢ bron policji, ale do tej pory nie nadarzyla si¢ odpowiednia
okazja. Rzucit si¢ do biurka 1 wyjal pistolet. Nigdy jeszcze nie uzywat
broni palnej 1 tylko z telewizji mial niejasne wyobrazenie na ten temat, ale
czut si¢ lepiej, trzymajac pistolet w rece. Otworzyt drzwi



1 jak najciszej przesunat si¢ do sali rozpraw, a potem zamknal
delikatnie drzwi za soba 1 zaczat schodzi¢ po schodkach na dot sali,
modlac sie¢ w duchu, zeby cztowiek w masce nie odkryt jego drogi
ucieczki.

Deszczowe chmury przestanialy niebo, wigc bardzo mato $wiatla
przenikalo do wnetrza przez okna. Nieco $wiatlta przesaczato si¢ z
korytarza przez oszklone drzwi. Quinn pospieszyt do drzwi, mijajac
pograzone w cieniu tawy. Byly zamknigte, ale na szczg¢scie mial przy
sobie klucz. Wyszedl na korytarz, kiedy akurat otworzyty si¢ drzwi od
jego gabinetu i stanat twarza w twarz z napastnikiem.

Obydwaj znieruchomieli na moment, lecz me¢zczyzna w masce
btyskawicznie dat krok do przodu. Quinn unidst bron i nacisnal na spust,
ale chybil sromotnie 1 kula przeleciala przez korytarz, odbijajac si¢ od
scian. W waskim, wyktadanym marmurem wnetrzu wystrzat z pistoletu
zabrzmiat tak glo$no, jakby ktos$ dal ognia z armaty. Napastnik rzucit si¢ z
powrotem do gabinetu.

Na poszczegolnych pigtrach zbudowanego na planie kwadratu
gmachu sadu znajdowaly si¢ cztery korytarze, ktére biegly wokot
otwartego dziedzinca. Windy 1 szerokie schody prowadzace do drzwi
wejsciowych znajdowaty si¢ od frontowej strony budynku. Gdyby Quinn
chcial zbiec po schodach, musiatby mina¢ drzwi do swojego gabinetu.
Wolat wigc ruszy¢ w kierunku holu na tytach budynku, na ktérego obu
koncach znajdowaty si¢ klatki schodowe, prowadzace az do podobnego
korytarza na parterze. Gdyby zdotat tam dotrze¢, musiatby tylko jeszcze
dopas¢ wneki w korytarzu, w ktorej znajdowaty si¢ drzwi windy i
domofon stuzacy do komunikacji z aresztem S$ledczym. Uzbrojeni
straznicy przybyliby mu na ratunek w mgnieniu oka.

Ruszyt przed siebie, lecz kiedy skrecat za rog korytarza, dobiegt go
tupot nog przesladowcy. Otworzyt pospiesznie drzwi na klatke schodowa
1 runat w dol, przeskakujac po kilka stopni naraz. Na podescie trzeciego
pigtra posliznat si¢ 1 zatrzymat na utamek sekundy, z trudem odzyskujac
rownowage. Wytezyt stuch, aby sprawdzi¢, czy jest $cigany, 1 zdato mu
si¢, ze styszy odglos zblizajacych si¢ z gory krokow.

Dotartszy w koncu na sam doét klatki schodowej, zobaczyt przed soba
blado oswietlony korytarz. Z trudem chwytal od-



dech, a w zoladku Sciskato go bole$nie. Zatrzymat si¢, wyciagajac
przed siebie dton z pistoletem. Wszystkie jego zmysly pracowaly na
najwyzszych obrotach. Teraz musiat juz tylko dopas¢ konca korytarza.

Rzucit si¢ w kierunku wneki z winda, ale gdy ledwie do niej dotart,
otworzyty si¢ gwaltownie drzwi prowadzace do drugiej klatki schodowe;j
1 czlowiek w masce wbiegl na korytarz. Quinn nie wierzyl wlasnym
oczom! Przeciez wyraznie styszal kroki na schodach, po ktérych wiasnie
zbiegl. Czyzby $cigato go dwoch ludzi?

Nie mial czasu, by zastanowi¢ si¢ nad tym, gdyz zamaskowany
mezczyzna rzucit si¢ ku niemu. Quinn cofnat si¢ do wneki 1 uniost bron,
ale zanim jeszcze zdazyt wycelowacé, rzucony przez napastnika noz
uderzyl w pistolet, wytracajac mu go z r¢ki. Zachwiat si¢ do tylu na
omdlatych nogach i upadt cigzko na podtoge, uderzajac przy tym gltowa o
Sciang, az pociemniato mu w oczach. Potrzasnat glowa, by odzyskac
wzrok. M¢zczyzna w masce stat obok, a w jego reku tkwil upuszczony
przez Quinna pistolet.

Quinn czut si¢ tak, jakby czas stanal w miejscu. Wiedzial, ze czeka go
smier¢, ale ogarng¢to go uczucie niezmiernego spokoju. Napastnik
wycelowat w niego bron, patrzac mu prosto w oczy, 1 powietrze rozdart
huk wystrzalu. Megzczyzna w masce zachwial si¢, wypuszczajac bron,
gdy padt kolejny strzat. Quinn datby wszystko, zeby moc wtopi¢ si¢ w
Sciang. Napastnik upadt tuz u jego stop, a we wngce pojawita si¢ Ellen
Crease. W reku trzymata dymiacy rewolwer.

W tym samym momencie z windy taczacej si¢ z aresztem wypadio
dwéch umundurowanych mezczyzn. Pierwszy z nich, sierzant Art
Bradford, potgzny, ostrzyzony na jeza mgzczyzna, wiele razy pojawiat si¢
stuzbowo na prowadzonych przez Gminna rozprawach. Drugim
straznikiem byl Clyde Fellers, czarnoskéry mezczyzna o potgznych
ramionach, muskularnym karku 1 pokaznym brzuchu. Kiedy$ grat w
futbolowej druzynie uniwersytetu w Portland. Spojrzeli najpierw na
zabitego, a potem na Quinna, ktéry siedzial bez sit na tawce.

- Sedziemu nic si¢ nie stato. Po prostu jest w szoku -oznajmita Ellen
Crease.

Ouinn podnidst bialg jak $ciana twarz.

- Ten cztowiek napadt na mnie na parkingu dwa dni temu.



Teraz wlamal si¢ do mojego gabinetu 1 $Scigal mnie po schodach.
Senator Crease zastrzelita go.

- Miatam si¢ spotka¢ z sedzia Quinnem w jego gabinecie -wyjasnita
Crease. - Pojechalam winda na czwarte pigtro 1 akurat kiedy
podchodzitam do sali rozpraw, ustyszatam, jak ktos biegnie korytarzem.
Gabinet sedziego byt pusty, wiec zbiegtam po tylnych schodach, zeby go
poszukac.

Crease przerwata. Wygladata réwnie zle jak Quinn.

- Musiatam strzela¢. On mierzyt do se¢dziego.

- Zadzwoncie do Wydziatu Zabojstw - polecit Quinn. -Niech przysla
tu Anthony'ego 1 Dennisa. To ma zwiazek z jedna z ich spraw. I
koniecznie powiedzcie im, ze wiem, kto kazal zamordowa¢ Lamara
Hoyta. - Mozecie go juz odwréci¢ - oznajmita doktor Marilyn Kinsey,
specjalistka medycyny sadowe;.

Sierzant Bradford odwrdcit zwloki na plecy, uwaznie obserwowany
przez wszystkich obecnych, a Kinsey przyklekta i powoli odsung¢ta maske
z twarzy zabitego. - Wyglada na to, ze miat pan racje, panie sedzio -
przyznal Anthony, patrzac na martwa twarz Jacka Brademasa.

- Chodzmy na goér¢ do pana gabinetu, to zobaczymy ten raport -
zaproponowal Dennis.

Obydwaj detektywi oraz Crease 1 Quinn udali si¢ na czwarte pigtro.
Quinn wprowadzit ich do sali sadowej 1 zapalit §wiatla. Potem zostawit
wszystkich przy stoliku obrony, a sam wszedt przez wewnetrzne drzwi do
swego gabinetu, skad przyniost dokument, ktory pomoégt mu rozwiktaé
spraw¢ zabgjstwa Lamara Hoyta.

- Moze pan nam powie, jak si¢ pan domyslit, ze Brademas byt w to
zamieszany - zaproponowal Dennis, gdy tylko Quinn potozyl na stole
raport na temat wlamania dokonanego przez Martina Jabtonskiego.

Quinn czytat ten raport po raz pierwszy poprzedniej niedzieli, kiedy
zadzwonit do niego detektyw prowadzacy sprawe zaginigcia Andrei
Chapman. Dopiero teraz, kiedy czekal na przybycie policji do sadu,
uswiadomit sobie, ze cztowiek, ktory do niego dzwonit, nie mogt by¢
detektywem. Przeciez morderstwo na St. Jerome bylo upozorowane,
Andrea Chapman nigdy nie istniala, a Marie Ritter nie zagingla na
wyspie.



Telefon od fatszywego detektywa byt czgs$cia planu obliczonego na
wytracenie go z réwnowagi 1 uczynienie z niego latwego celu dla
szantazysty. Cztowiekiem, ktéry do niego dzwonil, byt prawdopodobnie
Jack Brademas.

- To jest raport policji na temat ostatniego aresztowania Jablonskiego -
oznajmil Quinn. - Wyszedl z wigzienia dopiero w zeszilym roku po
skrdceniu kary. Postawiono mu zarzut brutalnego napadu na prywatny
dom. Wtamat si¢ tam w nocy 1 pobil mieszkancow. Prosze zajrze¢ do tego
raportu.

Anthony 1 Dennis przejrzeli r¢cznie napisany dokument. Wida¢ byto
po ich minach, ze sa zdezorientowani.

- Nie rozumiem, co... - zaczal Anthony 1 nagle zamilkt, jak razony
piorunem.

Jego palec zatrzymal si¢ na dole raportu, gdzie widniat podpis
policjanta przeprowadzajacego aresztowanie.

- J. Brademas - odczytat glosno Dennis.

- Wlasnie - powiedzial Quinn. - Brademas znat Jabtonskiego. Przeciez
sam go aresztowal. Sadze¢, ze wynajal Jablonskiego, by wiamat si¢ do
posiadto$ci Hoyta 1 zabil jego oraz senator Crease. To wlamanie bylo
zgodne ze sposobem dziatania Jabtonskiego, ale mysle, ze Brademas
zamierzatl zabi¢ Jabtonskiego po popethieniu przez niego podwdjnego
morderstwa. - Dostownie si¢ rozchorowalam, gdy s¢dzia Quinn powie-
dzial mi o tym raporcie - wtracita Crease. - Jack byl moim przyjacielem.
Pomogtam mu dosta¢ pracg u nas, a Lamar bardzo dobrze go traktowal.
Dlaczego to zrobit? - Sadze, ze znam odpowiedZz na to pytanie, pani
senator -oswiadczyt Anthony. - Pani maz podejrzewat Juniora o de-
fraudacje pieniedzy z domow pogrzebowych, wiec polecit Brademasowi,
aby zbadal sprawe. Sadze¢, ze Brademas poszedt do Juniora 1 ztozyt mu
ofert¢. Zaproponowal, ze w zamian za cz¢$¢ majatku doprowadzi do
zabojstwa pani 1 jej meza. Ten plan musiat w teorii wyglada¢ na
bezbtedny. Junior nie miat zadnych powiazan z Jabtonskim, a poza tym
wiadomo bylo, ze Jablonski popehia tego typu brutalne przestepstwa.
Jednak ani Brademas, ani Junior nie przewidzieli, ze pani zabije
Jablonskiego. Teraz naszym zadaniem jest udowodni¢, iz Junior byt
wspolnikiem Brademasa.



- Przezyliscie, panstwo, juz dos¢ jak na jedna noc - zauwazyt Dennis,
wstajac. - Prosze tu poczekac. Sprawdze, czy panstwo moga juz odejsc.

Crease usiadia cigzko na krzesle. Wygladata na wyczerpana.

- W dalszym ciagu nie mogg¢ uwierzy¢, ze Jack stat za tym wszystkim.
Znatam go tyle lat.

- Jezeli Junior przyzna si¢ do winy, to moze uda ci si¢ uratowac¢ swoja
kampani¢ - powiedziat Quinn, by podtrzymac ja na duchu.

- Zwycigstwo w wyborach jest dla mnie coraz mniej istotne, Dick.
Przeciez najpierw stracitam Lamara, a teraz dowiaduj¢ sig, ze zostalam
zdradzona przez kogo$, komu naprawde ufalam. Zreszta jestem tak
daleko w tyle w sondazach...

Usmiechngla si¢ smutno 1 pokrecita glowa.

- Moga panstwo odej$¢ - oznajmit Dennis, wracajac do sali - ale
bedziecie mieli cigzka przeprawe. Kto$ zawiadomit prasg.

Quinn ruszyt ku drzwiom sali sadowej. Crease chciata p6j$¢ w jego
slady, lecz Anthony ja zatrzymalt.

- Poczekaj chwile, Ellen. Wiem, ze urzadzitem ci piekto, aresztujac
cie.

- Nie mam o to do ciebie zalu. Myslates, ze robisz, co nalezy.

- Tak myslatem, ale prawdopodobnie przeze mnie przegratas
kampanig, sadz¢ wigc, ze jestem ci co$ winien. Powiem ci1 o czyms, ale
musisz obieca¢, ze nie ujawnisz, skad masz t¢ informacije.

- Dobrze.

- Karen Fargo dostata pi¢¢ tysiecy dolarow za to, by opowiedzie¢ mi
swoja historig.

- Kto jej zaptacit?

Anthony powtdrzyt rysopis, ktory podata mu Fargo.

- To Ryan Clark - rzekta Crease, gdy tylko Anthony wspomniat o
bliznie na twarzy mezczyzny. - Prawa rgka Benjamina Gage'a. Nawet nie
mrugnie okiem bez polecenia swojego szefa. Jesli Clark przekupit Fargo,
to stoi za tym Gage.
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Henry Orchard umiescit kasete¢ w magnetowidzie 1 nacisnal przycisk
odtwarzania. Patrzac na ekran, Ellen Crease zaciagneta si¢ dymem ze
swego kubanskiego cygara marki Cohiba Panatela. Nagrany program
informacyjny zostat nagle przerwany 1 na ekranie pojawita si¢ twarz
znanego reportera.

- To sobotni program Kanatlu Szostego, ale wczoraj lokalne kanaty
pokazywaly t¢ wiadomo$¢ na pierwszym miejscu w wieczornych
wiadomosciach - wyjasnit Orchard. - Oni zawsze wykorzystuja lokalne
programy.

Crease zobaczyla sama siebie, jak opuszcza budynek sadu, chroniona
przez kordon policjantéw. Mineta wotajacych do niej reporterow,
ignorujac wyciagni¢te ku niej mikrofony, 1 zaraz na schodach ukazat si¢
s¢dzia Quinn. Zszed! na trotuar 1 zaczal rozmawia¢ z dziennikarzami.

- To bylo dobre - rzekl Orchard, dostrajajac glto§nos¢ odbiornika.

- Zostalem poproszony przez policje¢ - mowil Quinn -abym
powstrzymat si¢ przed wyglaszaniem o$wiadczenia 1 udzielaniem
odpowiedzi na pytania. Mam zamiar speli¢ te zyczenia z jednym
wyjatkiem. Oznajmiam, ze dzisiaj wieczorem senator Crease uratowata
mi zycie, chce wige wyrazi¢ podziw dla jej odwagi 1 moja wdzigczno$¢
dla nie;j.

- Jak uratowata panu zycie?! - zawotalo jednoczesnie kilku
reporterow.

Inni zaczeli jeden przez drugiego dopytywac sig, co si¢ wydarzyto w
budynku sadu, ale Quinn odmoéwit odpowiedzi.

W nastegpnych scenach pokazano odjezdzajace sprzed gmachu sadu
samochody Quinna 1 Crease, a glos reportera poinformowatl widzow, ze
senator Benjamin Gage odmowit komentarza na temat incydentu w
sadzie.

- Zaraz bedzie mniej przyjemny kawalek - uprzedzit ja Orchard.



- Chociaz senator Gage odmowit komentarza na ten temat -ciggnal
sprawozdawca - to uzyskaliSmy oswiadczenie pani Renaty Camp,
cztonkini Izby Reprezentantow 1 politycznej sojuszniczki senatora
Gage'a.

Na ekranie pojawita si¢ liczaca okoto piecdziesigciu lat kobieta o
krotkich szpakowatych wilosach 1 surowym wyrazie twarzy. Mowiac do
kamery, wygladala na bardzo zatroskana.

- Chce na wstepie oznajmicé, ze znam bardzo mato faktéw zwiazanych
z dzisiejsza strzelaning. Wiem jednak z pewnoscia, ze cztowiek, ktory
usitowat zamordowac¢ sedziego Sadu Okregowego, Richarda Quinna, w
budynku sadu hrabstwa Multnomah, byl od dawna przyjacielem 1
wspotpracownikiem senator Ellen Crease, a ostatnio petnit funkcje szefa
ochrony w firmie jej m¢za. Mam wigc nadziejg, ze policja przyjrzy sie
doktadniej okoliczno$ciom zabojstwa Lamara Hoyta.

- Wedlug posiadanych przez nas informacji - zwrécit si¢ do niej jeden
z reporterow - senator Crease uratowata zycie s¢dziego Quinna, kiedy
zastrzelita Jacka Brademasa. Wedlug pani w tej sprawie jest co$ jeszcze
bardziej ciemnego.

- Wcale tego nie powiedziatam. Moim zdaniem jest interesujace, ze
senator ukryla si¢ za prawnym wybiegiem, by unikna¢ procesu w sprawie
oskarzenia o morderstwo. Postapita tak, mimo ze w calej swej polityczne;j
karierze krytykowata tak zwane prawne luki, ktore mordercy, gwalciciele
1 osobnicy molestujacy seksualnie dzieci wykorzystuja, by unikna¢ kary, 1
mimo ze jej dobry przyjaciel 1 wspdlpracownik usitowal potem
zamordowac se¢dziego prowadzacego jej sprawe. Sadze, ze tego rodzaju
fakty zashuguja na przeprowadzenie Sledztwa.

Orchard zatrzymat tasme 1 wylaczyt telewizor.

- Nie musisz oglada¢ reszty, chyba ze chcesz. Crease uniosta r¢ke z
cygarem w pytajacym gescie.

- Dalej jest to samo - oznajmit Orchard. - Te sugestie, ze chowasz si¢
za prawnymi wybiegami, by ludzie nie dowiedzieli si¢ prawdy na temat
morderstwa Lamara, moga nam zaszkodzi¢. Mamy nieco ponad miesiac
do prawyborow -dodat, pochylajac si¢ ku niej - a ty jestes daleko z tylu w
sondazach. Mozesz wybra¢ jedna z trzech mozliwos$ci: rezygnujesz,



siedzisz cicho 1 czekasz albo kontratakujesz. Jesli wybierasz pierwszy lub
drugi wariant, mozesz sobie darowa¢ wybory 1 jecha¢ na urlop.

Crease wypuscita chmur¢ dymu w kierunku sufitu i spojrzala na
Orcharda.

- Wiesz, co najpierw zrobie, kiedy mnie wybiorag do senatu USA?
Doprowadze do zniesienia embarga na handel z Kuba, zebym mogta pali¢
te cygara w publicznych miejscach.

Twarz Orcharda rozjasnit szeroki u§miech.

- Podoba mi si¢ takie podejscie! Mam pomyst, jak mozemy
wykorzysta¢ o§wiadczenie Quinna.

- Poczekaj z tym do jutra, Henry. Dzisiaj wieczorem spotykam si¢ z
Mary Garrett. Chyba mam co$, co pozwoli nam dalej walczy¢, ale
najpierw muszg¢ z nig o tym porozmawiac.

- Co Garrett ma wspodlnego z twoja kampania?

- Nie mogg ci teraz powiedzie¢. Cierpliwosci! Jezeli mam ujawnic to,
CO wiem, najpierw musze¢ si¢ upewnié, czy si¢ nie sparzg. Zobaczymy
jutro. Poczekaj. W niedzielne popotudnia nikt nie odwiedzal biura
prokuratora okr¢ggowego hrabstwa Multnomah, wigc Dennis 1 Anthony
byli jedynymi $wiadkami tyrady Cedrica Rikera.

- Mozecie mi powiedzie¢, o co tu, do cholery, chodzi?! -warknat
Riker, kiedy zakonczyli swoja relacje o sobotniej strzelaninie w gmachu
sadu. - To jest bardzo niejasne, Ced - powiedzial Dennis.

- Niejasne?! - wrzasnal Riker. - Co tu dla ciebie jest niejasne? Dla
mnie to jest jak dwa razy dwa. Wedtug moich rachunkéw ta suka zabita
juz dwoch ludzi. Zwykle wysytamy seryjnych mordercéw do celi Smierci.
Wiec co teraz proponujecie, geniusze? Zebym dal jej medal za
umiejetnosci strzeleckie? - Postuchaj Leroya, Ced - odezwat si¢ Anthony
najbardziej ugodowym tonem, na jaki potrafil si¢ zdoby¢.

- Caly zamieniam si¢ w stuch.

- Do soboty wygladalo na to, ze Crease wynajeta Jablonskiego, by
zabil jej meza. Potem dowody zaczelty wskazywac na Lamara Juniora, a
teraz istnieje mozliwos¢, ze jest w to zamieszany senator Gage.

- Gage! O czym ty mowisz? Oskarzacie Gage'a o morderstwo? !

- W tej chwili nie oskarzamy nikogo.

- Och, co za ulga! Tak si¢ sktada, ze Ben jest moim oso-



bistym przyjacielem 1 jednym z moich najbardziej; wytrwalych
sojusznikoOw. Nie wspomng juz o tym, ze jest senatorem USA.

- Mowig tylko, ze istnieje duzo poszlak wskazujacych na osoby inne
niz Ellen Crease. Moze dzialaliSmy zbyt pospiesznie, kiedy ja
aresztowalisSmy.

- Lou, wystepowatem przeciwko Crease przed sadem. Chcesz mi teraz
powiedzie¢, ze oskarzyliSmy niewinng osobe?

- By¢ moze - odpart Anthony, czerwieniac sig.

- A co ma z tym wspolnego senator Gage?

- Karen Fargo dostata pieniadze, zeby zglosita si¢ na policje. Dzien po
jej przyj$ciu do mnie na rozmowe na jej konto wptynglto pieé tysigcy
dolaréw 1 otrzymata propozycje pracy w firmie, ktorej wiascicielem jest
jeden z ludzi Gage'a. Dzisiaj rano obejrzatem z Fargo kasete wideo, na
ktorej byt asystent administracyjny Gage'a, Ryan Clark. Rozpoznata, ze
to ten sam cztowiek, ktory dat jej fapoéwke.

- Cholera! - zaklat Riker, przechadzajac si¢ po pokoju.

- Jest tez wiele poszlak taczacych Brademasa z Juniorem -dodat
Dennis. - Ale Brademas mogt sprzeda¢ Crease Gage'owi. Uwazamy, ze
jest dos¢ powoddw na to, by poprosi¢ Gage'a o ztozenie wyjasnien.

Riker obrocit si¢ gwaltownie 1 popatrzyl wsciektym wzrokiem na
Dennisa.

- Nie bedziesz ciagat senatora USA na posterunek.

- Wigc gdzie proponujesz, zebySmy go przestuchali? - zapytat
spokojnie Anthony. - Do diabta! - mruknagt Riker 1 znowu zaczal
przemierza¢ pokoj. - Zadzwoni¢ do Gage'a. Porozmawiamy z nim tam,
gdzie nie znajdzie nas prasa. Nie zycz¢ sobie, zeby nawet stowo o tym
wydostato si¢ na zewnatrz - rzucit, celujac palcem wprost w piers
Anthony'ego. - Do tego czasu skoncentrujcie si¢ na Lamarze Hoycie.

Anthony milczal. Wiedzial, ze Riker ma dlug wdzigcznosci wobec
Gage'a. Wszyscy to wiedzieli, ale on sam nie zawdzigczal Gage'owi
niczego 1 mial zamiar doprowadzi¢ sledztwo tam, dokad bedzie go
wiodto.

Mary Garrett wpuscita Crease do swojego gabinetu i spojrzala na nig
uwaznie. Spodziewatla si¢ dojrze¢ na jej twarzy jakie$ oznaki znuzenia po
tak dramatycznych przejsciach, ale



Crease wygladata jak zwykle na pewna siebie 1 pelna energii.
Postanowita poczekac, az jej klientka wyjasni, czego sobie zyczy, gdyz to
wlasnie Crease zwrdcita si¢ do niej z niespodziewana prosba o spotkanie.

- Mary, potrzebuj¢ twojej porady - powiedziata Crease bez zadnych
wstepow.

- Za to mi placisz.

Crease opowiedziala jej, co zaszlo w sadzie, a kiedy skonczyta, na jej
twarzy pojawit si¢ wyraz niepewnosci.

- Tu wtasnie dochodzg do trudnej sprawy, Mary, bo to moze oznaczac
zdradg¢ zaufania pewnej osoby, ktora zwrocita si¢ do mnie o pomoc. Ale
mamy tu tez do czynienia z politycznymi realiami, a sa one takie, ze nie
mam najmniejszej szansy na wygranie prawyborow, chyba ze wkrotce
wydarzy si¢ cos szczegodlnego.

- Jezeli policja przypnie morderstwo twojego me¢za Jackowi
Brademasowi 1 Juniorowi, bedzie to wystarczajaco dramatyczne.

- Nie wiadomo, czy do tego dojdzie. Gage juz uzywa swoich
poplecznikow, by zasugerowacé, ze mimo wszystko moge by¢ winna, a
Brademas moégt by¢ moim wspolnikiem. Jezeli Junior si¢ nie przyzna, to
formalnie sprawa zabdjstwa nie bedzie rozwiazana.

- A moze by$ ujawnila, ze Gage przekupit Fargo, by si¢ zgtosita na
policje?

- Myslatam juz o tym. Gage moze si¢ przyznaé, ze zaptacit Fargo, 1
dowodzié, ze to dzigki niemu $wiadek zglosit si¢ na policjg. Niektorzy
ludzie pomysla, ze to, co zrobil, jest niezbyt eleganckie, ale nie beda na
mnie glosowali, jezeli moje nazwisko nie zostanie oczyszczone.

Ton glosu Crease wskazywat, ze co$ ja dreczy.

- Zanim powiem ci co$ wigcej, musisz mi obiecac, ze nic, co powiem,
nie wyjdzie poza ten pokdj, chyba ze sama wyrazg na to zgode.

- Oczywiscie. Wszystko, co mowisz, jest chronione przez zasadeg
poufnosci kontaktow klienta z adwokatem.

- Czy zasada poufnosci dotyczytaby tez informacji na temat
przestgpczego dziatania innej osoby?

- Tak. Ta zasada dotyczy wszystkiego, co mi powiesz, z nielicznymi
wyjatkami, ktore nie maja tu zastosowania.



- Czy tak byloby nawet wtedy, gdyby osoba, ktora dopuscita sie
przestgpstwa, byla sedzia 1 gdyby popehila je w czasie sprawowania
swojej funkcji sedziowskiej?

Garrett zmarszczyta brwi.

- O co w tym wszystkim chodzi, Ellen?

Garrett nigdy wczesniej nie widziata, aby jej klientka wygladata tak
niezdecydowanie.

- Czuje si¢ okropnie, kiedy o tym mysle, ale stawka jest moja
polityczna przyszio$¢ 1 moja reputacja - oznajmila Crease 1 zaczela
opowiadaé, co jej wyznat Richard Quinn tego wieczoru, kiedy zostat
napadnicty w garazu.

Stuchajac jej relacji o tym, jak szantazowano Quinna, Garrett nie
mogta uwierzy¢ wlasnym uszom. Zaczeta notowac, gdy Crease doszta do
sprawy alternatywnej interpretacji rozprysku krwi dokonanej przez Paula
Baylora, a potem zastygta, wstrzasnigta, ustyszawszy, ze Quinn przyznat
si¢ Crease do tego, 1z pokierowal tendencyjnie sprawa, by odrzucié
dowody przedstawione przez prokuratora.

- To niewiarygodne. Nigdy nie styszatam o czyms takim.

- Ale tak bylo. Brademas wynajat Jabtonskiego, zeby zabit mnie 1
Lamara, a potem wykorzystywat t¢ prostytutke Juniora, by zmusié
sedziego do skazania mnie.

- Sadzisz, ze Junior byt wspolnikiem Brademasa?

- Prawdopodobnie robit to wszystko razem z Jackiem, ale jest jeszcze
jedna mozliwo$¢. Benjamin Gage mogt sie dowiedzie¢ o tej Ritter, kiedy
probowat znalez¢ przed kampania brudne argumenty przeciwko mnie. Na
pewno tak wihasnie trafit do Fargo.

- Czy masz na to jakis dowod?

- Nie. Ale szantazowanie Quinna wymagato duzej sumy pieniedzy 1
planowania na wysokim poziomie. Jack mdgt to zaplanowac, ale nie
Junior. Poza tym, niezaleznie od tego, co mysl¢ o Gage'u 1 Clarku, nie
moge odmowi¢ im inteligencji.

- Nadal mi nie powiedziatas, czego ode mnie oczekujesz.

- Oczekujg porady. Jezeli zwotam konferencj¢ prasowa i1 ujawnig¢ fakt,
ze padlam ofiarg spisku, to moge znowu przyciagna¢ wyborcow do
siebie. Jednak sedzia Ouinn powiedzial mi to w zaufaniu. Uratowal mi



zycie, wydajac takie orzeczenie. Nie chcg go skrzywdzi€. Poza tym jest
jeszcze kwestia prawna. Musz¢ wiedzie¢, co staloby si¢ z orzeczeniem
Quinna, gdyby Riker dowiedziat sig, ze nie jest obiektywne. Czy znowu
zostatabym oskarzona o morderstwo?

- Jestem prawie pewna, ze orzeczenie byloby uniewaznione, gdyby
Quinn si¢ przyznal do swoich manipulacji, ale Riker miatby spore
trudnosci z kontynuacjq oskarzenia. Nawet gdyby analiza rozprysku krwi
zostala przyjeta przez nowego sedziego, to mamy teraz inna rozsadna
interpretacj¢. Nie zapominaj, ze to jedyny konkretny dowod, jaki
oskarzenie moze wykorzystywa¢ do podwazenia twojej wersji wydarzen.
Poza tym sa te wszystkie nowe dowody dotyczace Brademasa 1 Juniora
oraz to, ze Gage przekupit Fargo, by si¢ zglosita na policje. Fakt, ze ktos
usitowat przymusi¢ Quinna, by doprowadzil do twojego skazania,
rowniez swiadczy o tym, ze to kto$§ inny stal za morderstwem twojego
meza. - Co si¢ stanie z Ojuinnem, jezeli ujawnig, ze spreparowat sprawe?

Garrett westchnela.

- Bedzie skonczony. Nawet jezeli kierowat si¢ najszlachetniejszymi
intencjami, to 1 tak przestanie by¢ sedzia. Grozi mu w ogole zakaz pracy
w zawodzie 1 moze nawet stana¢ przed sadem pod zarzutem popetnienia
przestgpstwa kryminalnego.

- Wigce jezeli wystapie publicznie, Quinn bgdzie zniszczony?

- Niestety, do tego to si¢ sprowadza.

- Ale jezeli bede milczata, to bedzie skonczona moja reputacja 1
kariera polityczna.

24

Henry Orchard 1 Ellen Crease siedzieli w boksie na tylach skapo
oswietlonego wngtrza restauracji w centrum miasta.

- Nie wiem, co robi¢, Henry.

- Nie ma nad czym lamac¢ glowy, Ellen. Musisz zwota¢ konferencje
prasowa 1 ujawni¢ ten szantaz. To jedyny sposéb, zebys$ miata prawdziwa
szans¢ na wejscie do senatu.

- Mam i$¢ po trupie Quinna? To by go wykonczyto. Poszedlby na dno
1 moze juz nigdy by si¢ z niego nie wydobyl.

- A co by bylo, gdyby to Gage stat za morderstwem Lamara? Jezeli nic
nie zrobisz, to Gage zwyci¢zy. Wysztoby



wtedy na to, ze wysytasz morderce do senatu. Stawka jest wigksza niz
kariera jednej osoby. Quinn bedzie zyl. Masz pieniadze 1 wplywy i
bedziesz mogta mu pomoc, kiedy juz zostaniesz wybrana.

Crease odchylita sig, opierajac gtowe o s'ciank¢ boksu, 1 zamkneta
0czy.

- Tak bym chciala, Zeby to wszystko bylo nieprawda, Henry. Zeby
Lamar nadal zyl 1 zebym nie musiala wystgpowaé przeciwko temu
sukinsynowi, Gage'owi.

- No ¢z, to sa tylko marzenia. Nie da sie ich urzeczywistnié, Ellen.
Musisz zdecydowac, co teraz zrobisz. Czas ucieka, a prawybory sg juz w
maju. Jezeli chcemy naprawi¢ szkody spowodowane przez te sprawe,
musimy dziata¢. Zgadzam si¢ z Garrett, ze Riker bylby glupcem, gdyby
ciagnat sprawe po ujawnieniu przez ciebie tego, co wiesz. To prawda, ze
niektdre osoby ucierpia i Quinn bedzie jedna z nich, ale dla nas jest wazne
twoje zycie 1 to, zeby postawi¢ przed sadem morderce twojego meza.
Moze bys$ to omowita z Quinnem? Moze wystapitby razem z toba na
konferencji prasowej 1 powiedziat, w jaki sposéb uratowata§ mu zycie 1
jak ten facet w masce usitowal go zmusi¢, zeby ciebie skazat. Jezeli
Quinn zechce pomoc, to moze to by¢ dla nas przetom.

Crease westchneta.

- Na kiedy zdazysz zwota¢ konferencj¢ prasowq?

- Bedziesz w telewizji o najlepszej porze w czwartek wieczorem.
Moze nawet trafimy do wiadomosci ogolnokrajowych.

- Wigc bierzmy si¢ do tego z boza pomoca 1 niech opatrzno$¢ ma w
opiece Richarda Quinna.

Quinn dorzucil kolejne dwie szczapy do kamiennego kominka w
pokoju go$cinnym nadmorskiego domu Franka Price'a.

- Ciepto ci? - zapytat Laure.

- Mhm.

Laura siedziata przy tawie, ubrana w welniany sweter 1 dzinsy. Przed
nia stal kieliszek z winem. Quinn usadowil si¢ na podtodze obok nie;.
Patrzyli razem przez wielkie panoramiczne okno na chtostang deszczem
plazg 1 spienione fale, ktore przetaczaly si¢ po piasku. Dochodzace z
kominka goraco rozgrzewato im twarze.

Quinn mial przyjemne wspomnienia zwiazane z tym do-



mem. Kiedy dorastal, spedzil w nim niejedne wakacje 1 teraz z zalem
myslal, ze nastepnego dnia musza wraca¢ do Porttand.

- O czym myslisz? - zapytat Laurg. - Jezeli to sprawy zawodowe,
bedziesz miata wielkie ktopoty.

Laura roze$smiata sie.

- Mozesz mi nie uwierzy¢, ale nie mys$lalam o mojej pracy, odkad
przejechali$my przez gory. Chyba sa jakims ekranem blokujacym fale z
Price 1 Winward.

Quinn objal ja ramieniem. Pamigtal, ze jego roOwniez stopniowo
opuszczato napigcie, gdy w niedziele rano jechali na wybrzeze, a
widziana z samochodu miejska zabudowa ust¢powata miejsca polom
uprawnym 1 lasom. Kiedy natomiast tego samego dnia jedli w porze
lunchu gesta, parujaca potrawke z matzy w restauracji na molo w
Newport, czut si¢ juz jak nowo narodzony. Godzing po lunchu kochali si¢
w rytm deszczu, ktory bebnil o dach stojacego na plazy domu. Wy-
darzenia ostatnich tygodni zeszly na dalszy plan, jakby dzialo si¢ to
wszystko wiele lat temu. Kiedy obudzili si¢ w poniedziatek rano, nad
Pacyfikiem zbierata si¢ burza, ale nie padato az do trzeciej po potudniu.
Pospacerowali najpierw po plazy, a potem pojechali do miasta na lunch,
natomiast po poludniu zasiedli przed kominkiem i pograzyli si¢ w
lekturze. - Jesli nie myslisz teraz o pracy, to skad u ciebie ten szklisty
wyraz oczu? - odezwal si¢ do niej po jakims czasie.

Widzial po jej minie, ze czuje si¢ czemu$§ winna.

- Nie bedziesz wsciekly na mnie? - zapytata nieSmiato. Quinn potozyt
reke na jej ramieniu 1 pocatowat w glowe.

- Mow. Przeciez ci¢ znam. Bedziesz rozmyslata cata noc, jezeli nie
wyrzucisz tego z siebie. - Jak sadzisz, dlaczego Brademas powiedziat
Hoytowi, ze jego syn defrauduje pieniadze? Quinn jeknal tylko w
odpowiedzi. - Powiedziates, Zze nie bedziesz si¢ gniewal.

- Brademas byt szefem ochrony Hoyta - odparl Quinn z
westchnieniem. - Nic dziwnego, ze mu powiedziat.

- Wiem, ale czy nie byloby bardziej sensowne, gdyby Brademas go o
tym nie powiadomil? Jesli Brademas wynajat Jabtonskiego, zeby zabit
Hoyta 1 senator Crease po to, by dosta¢ od Juniora cze¢$¢ jego spadku, to
czy nie ryzykowatl



za wiele, mowiac o tych pieniadzach Hoytowi? Co by byto, gdyby
Hoyt natychmiast zadzwonit na policje? Albo gdyby tego samego dnia
zmienit testament?

- Rozumiem, co masz na mys$li. Moze Brademas wpadt na ten plan
dopiero po rozmowie z Hoytem.

- To by wszystko wyjasniato - powiedziata Laura takim tonem, ze
Quinn nie watpil, iz wcale jej nie przekonal. - Ale jest co$ jeszcze. Ta
wizyta Marie Ritter, kiedy udawata, ze jest Claire Reston.

- Co masz na mysli?

- O co w tym chodzito? Po co Ritter mialaby udawac, ze jest swoja
wlasna siostra?

Quinn wzruszyt ramionami.

- Przypuszczam, iz Brademas 1 Junior chcieli mna wstrzasna¢, zebym
ulegt ich szantazowi.

- Ale ty 1 tak juz byle§ wystarczajaco wstrzasnigty. Grozito ci, ze
zostaniesz wrobiony w morderstwo, 1 myslates$, ze zostaniesz usunigty z
zawodu, okryty niestawa 1 zamknigty w pelnym szczuréw wigzieniu na
St. Jerome. Wizyta Ritter byta naprawde czyms przesadnym.

- Poczekaj chwileczkg. Ritter powiedziata mi, gdzie si¢ zatrzymala,
akurat wtedy, gdy weszla Fran Steward. W ten sposob Brademas 1 Junior
zyskiwali §wiadka. Po morderstwie Fran mogla zezna¢, ze Ritter byta
zdenerwowana, gdy opuszczala moj gabinet, 1 ze znalem numer jej
pokoju w hotelu.

- To brzmi rozsadnie, ale co by bylo, gdybys$ przejrzal maskarade
Ritter 1 domyslit sig, ze Claire Reston 1 Andrea Chapman to ta sama
osoba? Wiedziatby$, ze nie zostala zamordowana na St. Jerome.
Brademas 1 Junior straciliby argument. Dlaczego mieliby wysyta¢ do
ciebie Ritter, skoro wszystko szto tak dobrze? Po co mieliby ryzykowac?

- Prawdopodobnie pomysleli, ze mdj wstrzas psychiczny uniemozliwi
mi rozeznanie, iz Reston 1 Chapman to ta sama osoba. I mieli racje.
Gdybym nie zobaczyt blizny na biodrze Ritter, nadal bym uwazat, ze
Claire 1 Andrea byly dwiema r6znymi kobietami. Podj¢li ryzyko, ale
biorac pod uwage moj stan, nie byto ono tak wielkie.

Laura przytulita sie¢ do niego.

- Prawdopodobnie masz racj¢. Quinn pocatowat ja.



- Nawet jezeli nie mam racji, nic mnie to nie obchodzi. Chce¢
zapomnie¢ o Ellen Crease, Lamarze Hoycie, ojcu 1 synu, 1 Jacku
Brademasie.

Laura odwzajemnita jego pocatunek.

- Bylam niepostuszng zona. Obiecuje, ze do naszego wyjazdu stad nie
wspomng o tej sprawie ani o niczym zwigzanym nawet powierzchownie z
prawem.

- Dobrze, bo nawet przejezyczenie bedzie surowo karane.

- Tak? Co moglbys mi zrobic¢?

- Hm. Na przyklad mogtbym cie wykorzysta¢. Laura zatrzepotala
rzesami.

- Chcesz powiedzie¢, ze bede wykorzystana, jezeli powiem co$
Zwiazanego z prawem?

- Mozesz by¢ tego pewna.

Laura usmiechneta si¢ uwodzicielsko 1 wyszeptata:

- Habeas corpus.

Lamar Hoyt Junior mieszkat w poblizu mostu Vista Bridge na
siddmym pigtrze wzniesionego z cegly 1 szkta kondomi-nium. Anthony,
ktoremu oprocz Dennisa towarzyszyli umundurowani policjanci, pokazat
swa odznake¢ ochroniarzowi i1 polecit mu, aby nie zapowiadat ich
przybycia. Kiedy dotarli na siodme pigtro, policjanci stangli po obu
stronach drzwi do mieszkania Juniora, a Dennis nacisnal dzwonek.
Musiat nacisna¢ guzik pig¢ razy, zanim zza drzwi dobieglt ich gniewny 1
rozespany meski glos: - Kto tam?! Anthony przystawil odznake do
wizjera. - Otwiera¢, policja! - zawotlat.

Drzwi otworzyty si¢, odstaniajac wielki pokoj goscinny, umeblowany
nowoczesnymi sprz¢tami z btyszczacego metalu, szkta 1 polerowanego
drewna. Przez wypehiajace cala Sciang od podtogi do sufitu okno widac
bylo §wiatta Portland. Pozostate Sciany byly obwieszone oprawionymi w
ramki plakatami lub obrazami o tematyce narciarskiej. Na szklanej tawie
statlo mnostwo pustych butelek po piwie, czeSciowo oprozniona butelka
wina 1 pudelko z resztkami pizzy pepperoni z serem.

- Niezta klasa, Junior - zauwazyl Anthony.

- O, cholera! — zaklat Junior, rozpoznajac detektywa. Przewigzany
luzno w pasie granatowy jedwabny szlafrok,



w ktory ubrany byt Hoyt, rozchylat si¢ nieco, odstaniajac owtosione
nogi 1 tors oraz jaskrawoczerwone wcigte slipy.

- Czy mozemy wejs$¢ do srodka, panie Hoyt? - zapytal Dennis.

- Nie, nie mozecie.

- Niestety, nie ustapimy - odparl spokojnym tonem Dennis.

- Wzywam mojego adwokata.

- Moze rzeczywiscie powinien pan to zrobi¢ - rzekt Anthony. - Prosz¢
powiedzie¢, zeby przybyl na spotkanie w centrum miasta.

- W centrum... Jest §rodek nocy. Nigdzie nie pdjde, jak nie macie
nakazu.

Dennis podal mu z usmiechem kopi¢ nakazu rewizji.

- O co chodzi? - zapytat Junior niespokojnie.

- Moze porozmawiamy w Srodku.

Junior cofnagt si¢ od drzwi, wpuszczajac ich do mieszkania.
Zauwazywszy wzglednie czysty aneks jadalny przed panoramicznym
oknem, Dennis wskazat Juniorowi, by tam przeszedt. Obydwa;j detektywi
usiedli przy obszernym stole, a mundurowi policjanci stangli obok
Juniora. Spogladat na nich zaniepokojony.

- Mamy nowe tropy dotyczace $mierci panskiego ojca, potrzebujemy
wigc pomocy pana - oznajmit Dennis.

- Co za nowe tropy?

Anthony wyjal z koperty zdjecie zwlok Marie Ritter 1 podatl je
Juniorowi.

- Jezu! - wykrztusit Junior, upuszczajac zdjecie na podioge.

- To dziwna reakcja jak na kogo$, kto pracuje w branzy pogrzebowe; -
zauwazyt Dennis.

- Nie znat pan przypadkiem tej kobiety, co? - zapytat Anthony.

Junior zmusit si¢, by spojrze¢ na zdjgcie. Najpierw wygladal na
zdezorientowanego, ale po chwili wyraz jego twarzy si¢ zmienit. Podniost
oczy 1 zaczal niespokojnie zerka¢ to na jednego, to na drugiego
detektywa.

- JesteScie dwoma chorymi popaprancami, wiecie o tym?

- Nie tak chorymi jak ten, kto ja zabit - odpart Anthony, wskazujac na
zdjecie zmasakrowanego ciata Marie Ritter. -To jest call-girl o nazwisku



Marie Ritter. Zamordowano ja kilka dni temu w hotelu Heathman.
Wiemy, ze byt pan jednym z jej klientow.

Junior wzdrygnatl si¢ 1 spojrzat jeszcze raz na zdjecie.

- Postuchajcie, bede z wami szczery. Ja... znalem te kobiete, ale nie
tutaj. Znalem ja w Seattle. I nie jako Marie Ritter. Kazata na siebie mowié
Crystal. Te wszystkie kurwy maja kurewskie imiona - powiedziat z
wymuszonym usmiechem, ale Anthony i1 Dennis nie zareagowali. - Nie
wiedziatem, ze nie zyje - dodal nerwowo. - To nie jest u mnie normalne,
wiecie. Przedstawit mi ja jeden kolega. Powiedzial, ze jest egzotyczna.
Zwykle nie place za seks. Wiecie, co mam na mysli.

- Wierze ci, ze masz duzo dup, Junior - rzekt Anthony -ale bardziej nas
interesuje, kiedy ostatni raz widziate§ Marie Ritter, niz to, jakie masz
zycie erotyczne. Wigc kiedy to bylo?

- Niech pomysle. Gdzies w styczniu. Pod koniec stycznia.

- Tak szybko po $mierci pana ojca? - zapytatl Dennis.

- Niezty okres zaloby - mruknat Anthony.

- Hej, nie musz¢ shucha¢ tych bzdur! - warknat Junior, nieco si¢
podnoszac 1 obrzucajac Anthony'ego wscieklym spojrzeniem. -
Zwlaszcza ze strony czlowieka, ktéry rozilozyt Sledztwo w sprawie
morderstwa mojego ojca.

Anthony pobladt 1 zaczat si¢ podnosi¢, ale Dennis potozyt mu dton na
ramieniu. - Niech pan si¢ odprezy, panie Hoyt - powiedziat. - Mojemu
partnerowi wydato si¢ po prostu dziwne, ze si¢ pan zabawiat z ta droga
call-girl tak szybko po $mierci panskiego ojca.

- Tak, c6z, no, zdarzyto si¢ - odpart Junior pokornie. -Bylem w Seattle
w sprawach stuzbowych i1 zadzwonitem do nie;j.

- Bezposrednio?

- Nie. Ona pracuje w agencji towarzyskiej. Zatatwitem to przez nich.

- Na pewno Crystal nie byla tania, Junior - zauwazyl Anthony.

- Mysli pan, ze to dowcipne?

- Skad miat pan pienigdze na te wszystkie drogie zabawki, panie
Hoyt? - zapytat Dennis. Junior zasmiat si¢ szorstko.

- JesteScie dwoma zatosnymi glinami! Dla takiego czlowieka jak ja
pare setek za noc to pestka. Wyciagam niezta fors¢ z tych domoéow
pogrzebowych.



- Na pewno wydaje pan tez niezte pieniadze - rzekt Dennis jakby od
niechcenia.

Nie wida¢ byto, zeby wybuch Juniora chociaz trochg wytracit go z
rOwnowagi.

- Wino, kobiety i $piew, he, he - ciagnat Dennis. - Wie pan,
sprawdzitem pana zdolnos$¢ kredytowa 1 wyszlo na to, ze jest pan
zaledwie powyzej zera - oznajmil, krecac ze smutkiem gltowa.

Junior nagle pobladt.

- Czy pamigta pan, gdzie byl w Srode wieczorem?

- W $rodg? - powtorzyt Junior nerwowo. - Po co wam to wiedziec¢?

- To wtedy pani Ritter, to znaczy Crystal, zostala zabita.

- Hej, nie mialem z tym nic wspodlnego.

- Oczywiscie - powiedzial uspokajajaco Dennis - ale pomogloby nam
to. gdybySmy mogli wyeliminowa¢ pana jako podejrzanego w tej
sprawie. Widzi pan, jak dotad jest tu pan jedyna osoba, ktéra znala pania
Ritter.

- Ja jestem prawie pewien... Tak, sroda. Bylem sam. Bylem sam w
domu.

- Nikt nie dzwonit ani nie wpadt z wizyta? - zapytat Dennis.

- Nie.

- To niedobrze. Jest pan pewien, ze byl pan w domu, a nie w hotelu
Heathman z pania Ritter?

- Absolutnie. Dennis uSmiechnat sig.

- Co6z, wkrotce bedziemy wiedzieli wigcej. Niedlugo dostaniemy
wyniki z laboratorium - oznajmit 1 znowu pokrecit glowa. - Wie pan, teraz
to juz jest gra do jednej bramki. Dawniej sprytny bandyta potrafit sig
wymigac tylko dzigki temu, ze wtozyl rekawiczki 1 nie zostawit odciskow
palcoéw. Teraz sa te analizy DNA 1 jak si¢ napluje albo zostawi malenki
wlosek czy odrobinke spermy, to juz po cziowieku.

- Nie znajdziecie na tej kobiecie ani moich odciskow palcow, ani
DNA.

- Panie Hoyt, czy potrafi pan sobie przypomnie¢ cos$ wiecej o tej ktotni
z ojcem? - zagadnat Anthony. - Tej w biurze Hoyt Industries. Poprzednim
razem mowit pan do$¢ niejasno, dlaczego byliscie tacy zdenerwowani.



- Mam tego dos¢! Najpierw rzucacie mi na stol zdjecie martwe]
kobiety 1 sugerujecie, ze to ja ja zabitem, a teraz pytacie o jakas$ kiotnig, o
ktorej juz wam dawno méwitem.

- Prosze¢ pozwoli¢, ze pomoge panu. Znat pan Jacka Bra-demasa, szefa
ochrony w Hoyt Industries, nieprawdaz? Pewnie styszal pan w telewizji,
ze zostat zabity.

Junior milczat.

- Wiemy, ze Brademas powiedziat pana ojcu, ze defrauduje pan
pieniadze z domow pogrzebowych. To dlatego poktdcit si¢ pan z ojcem?

- To bzdura, absolutna bzdura. Nie bed¢ juz z wami rozmawiat bez
adwokata.

- Ma pan do tego prawo - przyznal Dennis - ale lepiej, zeby pan teraz z
nami wspotpracowat. W ten sposdéb moglibySmy poprosi¢ prokuratora, by
potraktowal pana fagodnie;.

- Jakiego prokuratora? Chcecie mnie oskarzy¢ o jakies$ przestepstwo?

- Och, czy zrobil pan co$, co pana martwi?

- Nie, nie zrobilem - odpart Junior, ale wida¢ bylo, ze jest
przestraszony. - Moze byscie juz si¢ stad wyniesli?

- Wyjdziemy, ale z panem, a ci funkcjonariusze przeszukaja
mieszkanie.

- Wezcie go do sypialni i kazcie mu sig ubra¢ - polecit Anthony.

Policjanci stangli po bokach Juniora. . - Mozemy zabra¢ pana w tej
bieliznie 1 zapakowa¢ do izby wytrzezwien, jezeli pan sobie tego zyczy.

Junior wyrwal rami¢ z r¢ki policjanta 1 wyszedt ze wsciekloscia z
pokoju.

25

Anthony 1 Dennis przybyli do domu senatora Gage'a we wtorek o
trzeciej po potudniu. Gage wprowadzit ich do gabinetu, gdzie juz czekat
Riker z drinkiem w dioni. Wygladato to tak, jakby przybycie detektywow
przerwalo pogawedke dwoch starych przyjaciol.

- Wiem, ze jesteScie panowie zapracowani, wi¢c moze od razu
powiedzieliby$cie, w czym moge pomoc?



- Czy zna pan kobiet¢ o nazwisku Karen Fargo, panie senatorze? -
zapytat pospiesznie Anthony, zeby nie dopusci¢ Rikera do glosu.

- Nie. Nie sadzeg, zebym kiedykolwiek ja spotkat.

- Ale wie pan, kim ona jest - zauwazyt Dennis.

Dennis usmiechat si¢ rozbrajajaco, ale Ryan Clark przedstawit juz
senatorowi charakterystyke obydwu detektywow, wigc wiedziat, ze nie
ma do czynienia z glupcami.

- Oczywiscie. Sledzitem z uwaga relacje ze sprawy senator Crease.

- Czy przekazat pan jej jakie$ pieniadze, panie senatorze? -zapytal
Dennis.

- Prosze, poczekajcie chwilg - nie wytrzymat Riker. - Nie jestesmy tu
po to, zeby...

Gage uniodst reke 1 Riker przerwat w pot zdania.

- Mam wielki szacunek dla prawa, Ced. Chcg by¢ absolutnie szczery z
tymi panami. Mam nadziej¢, ze nie zrobitem nic zlego, nalegajac na
pann¢ Fargo, by zglosita si¢ na policje z tym, co wie. Sadzitem, Ze jej
zeznania moga pomodc znalez¢ zabdjcg¢ Lamara Hoyta. A moze
popemhitem wykroczenie, oferujac posad¢ pannie Fargo, kiedy Ellen
Crease wyrzucila ja z pracy? Czy zrobitem co$ ztego, udzielajac jej
wsparcia, zeby mogla zaptaci¢ czynsz i1 utrzymanie, zanim stanie na
wtasnych nogach?

- Nikt nie oskarza pana o zrobienie czegokolwiek nielegalnego, panie
senatorze - zapewnit go Riker.

- Ciesze si¢ z tego, poniewaz juz po wszystkim zastanawiatem si¢, czy
nie popekilem czegos$ niewlasciwego.

- A pan Clark? On jest pana asystentem, prawda? - zapytat Anthony.

- Asystentem administracyjnym. To prawdziwy patriota. Byt w
specjalnych oddziatach w marynarce. Wiele razy nagradzany medalami.

- Czy moze wie pan, gdzie byt w ostatnig srodg¢?

- Niestety, bedziecie panowie musieli zapyta¢ go o to osobiscie.
Jestem przekonany, ze odpowie na wszystkie wasze pytania.

- Czy wie pan, gdzie mozemy go znalez¢?

- Oczywiscie — odpart Gage 1 podat im numer telefonu Clarka.

- Panie senatorze, czy pan lub pan Clark znaliscie Marie Ritter albo
Martina Jabtonskiego?



Gage uSmiechnat si¢ wyrozumiale.

- Moge mowi¢ tylko za siebie. Oczywiscie znam nazwisko pana
Jabtonskiego, ale moge was zapewnic, ze nigdy go nie spotkatem. Nie
znam tez tej drugiej osoby, ktéra pan wymienil. Oczywiscie nie moge
mowi¢ za pana Clarka. Bedziecie musieli go o to zapytac.

Riker wstal.

- Dzigkujemy, ze poswigcit nam pan swoj czas.

- Nie ma za co, Ced. Zawsze pomagam policji.

Gage odprowadzit detektywodw 1 prokuratora do drzwi wyjsciowych, a
kiedy odeszli, wrécit do gabinetu 1 zadzwonit do Ryana Clarka.

- Jak poszto? - zapytat Clark.

- Jak po masle.

Kiedy pdéznym popotudniem we wtorek Quinn i Laura wrécili do
domu, na ich aparacie telefonicznym migata lampka sygnalizujaca, ze
zostaty nagrane jakie$ informacje.

- Prawdopodobnie dziennikarze - zauwazyt Quinn, wnoszac do domu
resztki bagazy.

- Albo moje biuro - powiedziata Laura i1 nacisngla przycisk
odtwarzania.

Mieli racje co do pierwszych czterech telefonow, ale piatym
rozméwca okazata si¢ Ellen Crease.

- Panie sedzio, prébowatam ztapa¢ pana w kazdym miejscu, jakie mi
przyszto do glowy, ale nikt nie wie, gdzie pan jest. Musimy pilnie
porozmawiac. Jak najszybciej. Prosz¢ zadzwoni¢ do mnie bez zwtoki.

- Ciekawe, o co jej chodzi - rzekta Laura.

- Lepiej zaraz do niej zadzwoni¢. Wydawata si¢ zdenerwowana.

Quinn wykrecit numer telefonu Crease, a kiedy ustyszal w stuchawce
glos Jamesa Allena, przedstawit si¢ 1 poprosit o potaczenie z senator. Po
chwili sama Crease odebrata telefon.

- Wilasnie odstuchalem wiadomos¢ od ciebie. UkrywaliSmy si¢ z
Laura na wybrzezu. Co sig stato?

- Musimy porozmawiac.

Brzmienie jej glosu wskazywato, ze jest poruszona.



- W jakiej sprawie?

- To nie jest cos$, o czym mozna méwi¢ przez telefon. Czy mozesz
przyjecha¢ do mojego domu?

- Teraz?

- Tak, zaraz.

- Czy to nie moze poczekac do jutra? Wtasnie weszliSmy do domu 1
jestem zmeczony.

- To musi by¢ teraz. Prosze. Chodzi o przyszto$s¢ nas obojga. Nie
prositabym, gdyby to nie bylto takie wazne.

Quinn zawahat sig, ale po chwili ulegl.

- Prosze, wjedz na teren posiadiosci tylng brama. W ten sposob nikt
ciebie nie zauwazy. Zostawi¢ bramg otwarta. Nie jest tatwo do niej trafic.
Bedziesz musiatl jecha¢ bocznymi drogami.

- Wytlumacz mi, prosze, jak tam dojechac.

Wziat do reki oldwek 1 zapisal objasnienia Crease. a potem je
odczytat.

- O co chodzito? - zapytata Laura, kiedy Quinn odtozyt stuchawke.

- Nie mam pojgcia.

- Czy to nie moze poczeka¢ do jutra?

- Stycha¢ bylo, ze jest zdenerwowana, wigc na pewno uznata to
spotkanie za bardzo wazne. Poprosita, zebym wjechat przez tylna brame,
by nikt mnie nie widziat.

- Zadzwon do niej jeszcze raz 1 powiedz, ze porozmawiasz z nia jutro.

- Ona uratowata mi zycie, Lauro.

- Masz racj¢ - zgodzita si¢, wzdychajac. - Chcesz, zebym pojechata z
toba?

Quinn uscisnat jej dion.

- Nie ma powodu, zebySmy oboje tam jechali. To nie zajmie mi wiele
czasu.

Kiedy Quinn wyszedl, Laura zaniosta bagaze na gére do sypialni 1
zaje¢la si¢ ich rozpakowywaniem. Wtem gdzie§ w glebi jej swiadomosci
pojawito si¢ cos, co Crease powiedziala przez telefon. Przerwata prace 1
zmarszczywszy brwi, wytezyta pamiec, by sobie to przypomniec, ale bez
skutku. Mogtaby jeszcze raz odtworzy¢ wypowiedz Crease, ale



musialaby wtedy zej$¢ na dot. Czuta sie¢ zmeczona po podrdzy, wolata
wigc najpierw wzigé prysznic, a zreszta moze to nie bylo nic waznego.

Jadac bocznymi drogami, Ouinn dotart w koncu do niewielkiej bramy,
przez ktora wjezdzato si¢ na teren posiadtosci Hoyta. Zgodnie z
zapowiedzig Crease brama byla otwarta. Przejechat jeszcze okoto mili po
waskiej polnej drodze i znalazt si¢ przy samym domu.

Ellen Crease czekata na niego przy tylnych drzwiach.

- Dalam wolne Allenowi 1 odestalam ochroniarzy, zeby$my mogli
spokojnie porozmawia¢ - oznajmita, wprowadzajac go do pokoju
znajdujacego si¢ na tytach domu.

Podtoge pomalowanego na biato pokoju pokrywata terakota, a w jego
rogach staly donice z liSciastymi roslinami. Blade $wiatlo wieczoru
wnikalo przez niewielkie szybki, ktére skladaly si¢ na ogromne okna
stanowiace trzy Sciany pokoju.

Crease wskazata Quinnowi jedno z czterech wiklinowych krzeset,
ktore staly wokot stolika o szklanym blacie. Na zewnatrz pokoju
rozciagat si¢ posmutniaty ogrod. Nie byto wida¢ w nim zadnych kwiatow,
a na galgziach zwisaty tylko resztki lisci. Tuz za ogrodem rozciagat sie
las. - Potrzebuje twojej pomocy, Dick - przystapita od razu do rzeczy
Crease. - Uwierz mi, dlugo rozmys$latlam, zanim zdecydowatam si¢ o to
prosi¢, ale nie mam wyboru. - Pomoge w kazdy sposob, jesli tylko bede
mogt - zapewnit ja Ouinn. - Nie mow tego tak pospiesznie. Poczekaj, az
ustyszysz, czego od ciebie chce. Crease westchngla. Na jej twarzy
malowal si¢ wyraz smutku. - Znam ciebie od tak niedawna, ale wywarles
na mnie wielkie wrazenie swojaq uczciwoscia 1 charakterem. To wilasnie
dlatego tak trudno mi jest o to prosi¢. Przegram w prawyborach, chyba ze
ujawni¢ spisek przeciwko mnie. Ufam wyborcom. Jezeli beda wiedzieli,
ze zostalam wrobiona w morderstwo Lamara, to sadzeg, ze przejda na moja
strong. Jej twarz stezata. Patrzyla na Quinna, usidlajac go swoim
wzrokiem. - Dick, trzeba powiedzie¢ wyborcom, ze grozono tobie po to,
aby$ spreparowat spraw¢ na moja niekorzy$¢. Benjamin Gage uparcie
sugeruje, ze wykorzystalam prawniczy kruczek, by opinia publiczna nie
dowiedziata si¢ prawdy o morderstwie Lamara. Mozesz powiedziec
wszystkim, ze wydate$ takie, a nie inne orzeczenie, aby ochroni¢ mnie
przed tym spiskiem. Wiem,



ze proszg o wiele. Usitlowalam skontaktowac si¢ z toba wczoraj, zeby$
mial czas na przemyslenie tego, o co ci¢ prosze. Niestety, nie mogtam cig
znalez¢, musiatam wiec dziata¢. W czwartek wieczorem bede miala
konferencje prasowa. Zamierzam wszystko ujawnic.

- Nie mozesz tego zrobic.

Crease pokrecita ze smutkiem glowa.

- Nawet sobie nie wyobrazasz, jaka to jest dla mnie trudna decyzja,
Dick, ale jestem przekonana, ze musze¢ przeprowadzi¢ t¢ konferencje.

- Czy zdajesz sobie sprawe, co moze si¢ sta¢ ze mna, jezeli si¢ wyda,
ze nie bylem obiektywny w twojej sprawie?

- Tak. Zanim podjetam tg decyzje, zasiegngtam porady Mary Garrett.
Powiedziala mi, ze prawdopodobnie bedziesz musial odejs¢ ze
stanowiska s¢dziego 1 mozesz by¢ oskarzony z paragrafow kryminalnych.

- Tu nie ma zadnego ,,by¢ moze". Riker jest politycznym przyjacielem
Gage'a. Jezeli moje wyznanie spowoduje przegrang Gage'a w wyborach,
to z pewnoscia odbije to sobie na mnie.

- Mam pieniadze 1 wplywy, Dick. Nie opuszcze cig, jesli sytuacja
przyjmie niekorzystny dla ciebie obrot.

Quinn potrzasnatl gtowa, jakby nie mogt uwierzy¢ wlasnym uszom.

- Wiem, ze prosz¢ o wiele. Jezeli wystapisz na mojej konferencji
prasowej, jestem gotowa wesprze¢ ci¢ kazdym groszem, jaki mam.
Bedziesz miat najlepszych prawnikéw 1 bede dziatata na twoja rzecz za
kulisami. Gage nie jest jedyna osoba, ktora ma polityczne wpltywy.

Quinn przymknal oczy, odchylajac si¢ w krzesle. Tamtego wieczoru,
gdy Brademas napadl na niego w garazu, byt gotow do zlozenia
rezygnacji, ale Crease przekonata go, by przemyslat te decyzje. Teraz
chciata, zeby publicznie przyznat si¢ do naginania prawa.

- Muszg¢ porozmawia¢ o tym z Laura. Jezeli odsuna mnie od zawodu
albo zamkna w wigzieniu, bedzie to mialo wpltyw réwniez na jej zycie.

- Oczywiscie. Ale ja 1 tak odbede te konferencje. Czy mi pomozesz,
czy nie. Jezeli przyznasz si¢ publicznie, to moze ci to pomoc pdznie;.

Quinn juz miat odpowiedzie¢, kiedy rozlegt si¢ dzwonek do drzwi.

- Zostan tutaj - powiedziata Crease. - Zobacze, kto to jest. W chwilg
pozniej dobiegly go z holu podniesione glosy.



Jeden z nich nalezat do Laury. Quinn wyszed! z pokoju. Zobaczywszy
go, Laura ruszyta ku niemu, a Crease podazylta za nia.

- Czego ona chce od ciebie? - zapytata Laura.

- Pani maz miat wlasnie jecha¢ do domu i powiedzie¢ to pani - odparta
Crease spokojnie. - Moze bySmy omowili to w pokoju, a nie stali tu w
holu?

Oboje weszli za nig do pokoju.

- Ellen chce, zebym ujawnit sprawe szantazu - oznajmit Quinn, kiedy
juz usiedli. - Mysli, ze jezeli wyborcy dowiedza sig, ze kto§ probowat
mnie zmusi¢ do spreparowania sprawy na jej niekorzys¢, to moze jej to
pomoc wygraé wybory.

- Pani chce, zeby moj maz ryzykowal wigzienie, by mogta pani
wygra¢ wybory?

- Decyzja o ujawnieniu sprawy juz zapadta. Jedyny problem polega na
tym, czy Dick mi pomoze. Przykro mi, Lauro.

- Nie sadze, ze jest pani przykro. Jest w tym cos$ bardzo nie tak. Czego$
tu nie rozumiem. Przestuchalam wiadomos$¢, ktéra pani zostawita na
naszej automatycznej sekretarce. Mowita pani, ze probowata pani znalez¢é
Dicka, ale nikt nie wiedzial, gdzie on jest.

- Tak? - podjeta wyraznie zdezorientowana Crease.

- Nie mogta nas pani znalez¢, poniewaz Dick 1 ja nie powiedzieliSmy
nikomu, ze jedziemy na wybrzeze.

Teraz Quinn rowniez nie wiedzial, o co chodzi.

- Do czego zmierzasz? - zapytat.

- Skad Jack Brademas wiedzial, ze m6j] maz pracuje w sadzie w
sobote? - zapytala Laura. - To byl weekend. Nikt si¢ go tam nie
spodziewat. Jedyna osoba oprocz mnie, ktérej o tym powiedziat, byta
pani, pani senator. Zadzwonit do pani, zeby powiedzie¢ o tym raporcie.

- Jack musiat $ledzi¢ pani meza - zauwazyla Crease.

- To mozliwe, ale to nie thumaczy faktu, dlaczego tak bardzo chciat go
zabi¢. Tylko jedno moglo go do tego skltania¢: swiadomos¢, ze Dick
odkryt jego powiazanie z Jabtonskim i zamierza powiedzie¢ o tym policji.
A pani byta jedyna osoba, ktora wiedziata o odkryciu Dicka.



- Mysli pani, ze wystalam Jacka, zeby zabil pani meza? -zdziwila si¢
Crease.

- No ¢6z, wydarzylo si¢ par¢ rzeczy, ktore sa ze soba sprzeczne -
odparta Laura. - Jezeli Brademas dziatat z Juniorem po to, zeby dostac
cze$¢ spadku, to po co by mowit pani m¢zowi o defraudacji 1 ryzykowat,
ze maz zglosi to na policje albo wydziedziczy Juniora? Mysle, ze Jack
Brademas byt caly czas pani wspodlnikiem, pani senator.

- To absolutnie nieprawda, Lauro - oburzyla si¢ Crease.

- Nie sadze. Jabtonski byt waszym koztem ofiarnym. Ukrywala si¢
pani w tazience, kiedy zamordowat pani mgza, a potem zastrzelita go pani
z ukrycia 1 zostala rozpaczajaca wdowa oraz mscicielem broniacym
prawa. To byl $wietny pomyst. Gwaltownie zyskala pani poparcie 1
zostata multimilionerka. Wszystko szto §wietnie do czasu, kiedy Gary
Yoshida natrafil na rozprysk krwi na komodzie, a Gage optacit Fargo,
zeby poszia na policje. Kiedy zostala pani oskarzona o morderstwo
Lamara Hoyta, stracita pani wszystko, co zyskata. Teraz najwazniejsze
dla pani byto uniknigcie celi §mierci. To wtedy wymyslila pani szantaz.
Wiedziata pani, ze Dick wyjezdza na St. Jerome, poniewaz ogtosit to
podczas posiedzenia w sprawie kaucji. Jestem pewna, ze Brademas
dowiedziat si¢ o Marie Ritter, kiedy badal sprawy Juniora. Wykorzystat
ja, by zwabi¢ Dicka, a potem zabil, kiedy juz spetita swoje zadanie.

- Twoja teoria ma pewna wade, Lauro - rzekta spokojnie Crease. -
Gdyby Jack pracowat ze mna, to po co mialby powiedzie¢ twojemu
mezowi, ze begdzie zrujnowany, o ile nie zrobi wszystkiego, by
doprowadzi¢ do mojego skazania? -zapytata, posylajac Laurze
wyrozumialy usmiech. - To by nie byto zbyt madre.

- To wlasnie bylo najsprytniejsze w calym planie, pani senator.
Doskonale rozpoznata pani charakter mojego meza. Jeszcze do dzisiaj nie
moglam zrozumie¢, po co szantazysci wystali Marie Ritter na spotkanie z
Dickiem w trakcie rozprawy. To bylo z ich strony ogromne ryzyko, bo
mogt si¢ zorientowac, ze Claire Reston 1 Andrea Chapman to ta sama
osoba. Gdyby do tego doszto, to caty ich plan spelztby na niczym, gdyz
Dick wiedziatby, ze Andrea Chapman nie zostata zamordowana na St.
Jerome. Straciliby mozliwo§¢ wywierania na niego nacisku. W dodatku
Reston ostrzegla Dicka, ze moze



ujawni¢, 1z byt z Chapman na plazy. To byloby glupie, jezeli
szantazysci chcieli, aby ich spisek zakonczyt si¢ powodzeniem, ale
bardzo sprytne, jezeli chcieliby, by ich plan zawiodt.

Po raz pierwszy od przybycia Laury Crease sprawiata wrazenie
niepewne;j siebie.

- Wystlata pani Reston na spotkanie z Dickiem, poniewaz chciala pani,
zeby zrobit akurat odwrotnie, niz mu kazal Brademas. Wiedziata pani, ze
moj maz nigdy nie ulegnie szantazowi, jezeli poleci mu pani spreparowac
sprawe¢ tak, aby zostata pani uniewinniona. Poszediby z tym na policje,
nawet gdyby miatlo go to kosztowa¢ dalsza karier¢. Uzyla pani
odwrotnego chwytu, zeby uzyska¢ od Dicka to, na czym jej zalezato.
Wiedziata pani, jaki on jest uczciwy. Zaryzykowala pani, stawiajac na to,
ze poswigei swoja karierg, by pania uratowac.

- To jest absolutny nonsens - o§wiadczyta Crease.

- Spojrzmy na dowody. Paul Baylor nie powiedzial, ze interpretacja
rozprysku krwi dokonana przez Y oshide jest niestuszna. On podat jedynie
teoretyczna alternatywe wyjasnien Yoshidy. Jezeli Yoshida miat racje, to
pani caly czas klamata. Poza tym to pani najbardziej skorzystata na
smierci m¢za. Pani 1 Brademas znacie si¢ od dawna. Wigc z kim innym
moglby pracowac? Pani byta tez jedyna osoba, ktora wiedziata o raporcie
wskazujacym na Brademasa, 1 jedyna osoba, ktéra mogta mu powiedziec,
gdzie znajdzie Dicka. - Ona uratowata mi zycie, Lauro.

- Nie, Dick. Ona nie uratowala ci zycia, kiedy zabila Brademasa.
Usuneta po prostu swiadka, ktory mogt ja pograzy¢. Brademas stat si¢ dla
niej niewygodny, gdy odkryte$ jego nazwisko na raporcie.

- Ale dlaczego nie zaczekata, az Brademas mnie zabije? GdybySmy
obydwaj nie zyli, to nie byloby sposobu, aby ktokolwiek udowodnit, ze
spreparowatem jej sprawe, 1 zostalaby uwolniona od zarzutu popehnienia
morderstwa. - Gdybys$ nie zyl, to nie byloby nikogo, kto mdgtby po-
wiedzie¢ wyborcom o spisku przeciwko niej. Potrzebowata ciebie
zywego, zeby uratowa¢ swoja kampani¢. To wszystko pasuje do siebie,
Dick. Wykorzystywala ciebie od momentu, kiedy zostate§ przydzielony
do prowadzenia jej sprawy.

Quinn podnidst sie. Wiedzial, ze powinien by¢ wsciekly, ale byt zbyt
wstrzas$niety, by odczuwac gniew.



- Dokad idziesz? - zapytala Crease.

- Na policje.

- Nie réb tego, Dick! - zawotala btagalnie.

- Nie badz $§mieszna.

- Zatatwimy to.

- Nie masz mi nic do zaoferowania.

- Jednak mam. Moge ci zaoferowac twoja kariere. Po to, zeby mnie
oskarzy¢, bedziesz musiat si¢ przyzna¢ do tendencyjnosci w mojej
sprawie. Ale jezeli nie pdjdziesz na policj¢, nikt nie bedzie w stanie
udowodni¢, ze to zrobite$s. Zachowaj milczenie, a dalej bedziesz sedzia.
Nie odsung ci¢ od zawodu 1 nie be¢dziesz musiat si¢ martwic¢, ze wytocza
ci sprawe karna.

Ouinn nagle dojrzat prawdziwa twarz Crease. W jego wyobrazni
pojawil si¢ obraz rozciggnigtego na t6zku ciata Marie Ritter. Przypomniat
tez sobie, jak byt przerazony w garazu oraz wtedy, gdy lezal na zimnej
marmurowej posadzce w sadzie, czekajac na Smier¢.

- Nie ma o czym mowic. Jezeli bede musiat p6js¢ do wigzienia, to
pojde, ale tobie nie ujdzie to na sucho - odpart 1 odwrocit si¢ do niej tytem.

- Do diabta, Quinn, zniszczysz nas oboje! - krzykneta Crease.

Quinn i1 Laura oddalali si¢, nie ogladajac za siebie. Crease si¢gneta do
szuflady komddki 1 wydobyta z niej rewolwer.

- Sta¢! - wrzasnela.

Kiedy zadne z nich nie zareagowalo, nacisn¢ta na spust. Laura
krzykneta przerazliwie, a Quinn upadi na podtoge. Obejrzat si¢ w szoku
na Crease. Krew przesaczata si¢ przez nogawke jego spodni blisko
kolana. Crease wyjeta z szuflady kajdanki i rzucita je Laurze pod nogi, a
potem skierowata ku niej lufe rewolweru.

- Skuj go - polecita.

- Ja nie... - probowala protestowa¢ Laura, ale Crease uderzyla ja w
twarz rekojescia broni, obalajac ja na kolana.

Quinn rzucit si¢ na Crease, ale chybit, gdyz wykonata sprawny unik.
Upadt na bok, krzywiac si¢ z bolu. Crease wycelowata bron wprost w
jego glowe.

- Rob, co ci kaze, albo go zabije - polecita Laurze. Patrzac na nia
szeroko otwartymi z przerazenia oczyma,



Laura schylita si¢ po kajdanki.

- Zaléz rece do tylu - nakazata Crease Quinnowi. Laura zatozyta mu
kajdanki.

- Chodzito o pieniadze? Zabilas meza dla pieniedzy? -zapytal, aby
zyska¢ na czasie.

Crease pokrecita gtowa.

- Nie chodzito mi o pienigdze Lamara. Chodzito mi o samego Lamara
1 zabitam tego sukinsyna, bo miat zamiar mnie opuscic.

Gtlos Crease zadrzal, a jej oczy zaszklity sig.

- Kochatam go. To jedyny cztowiek, jakiego kiedykolwiek kochatam.
Datam mu wszystko, a on wzgardzit moja mitoscia - wyrzucila z siebie, a
po jej policzku sptyn¢ta pojedyncza 1za. - Fargo nie byta pierwsza dziwka,
z ktorg si¢ zabawial, ale byla ta, dla ktérej chcial mnie zostawi¢. Historia
si¢ powtarzala. Zawsze wymienial zony, kiedy zaczynaty si¢ starzec.
Probowatam go od tego odwies¢. Robilam wszystko, co mozna.
Kochatam tego sukinsyna, ale powiedzialam mu, ze wczesniej go zobacze
w trumnie, niz pozwolg na to, zeby mnie tez porzucit. Nie wierzyt w to.

- A co by sig¢ stato, gdybys sie mylita co do mnie? Co by byto, gdybym
tak pokierowat sprawa, zebys zostata skazana?

- Myslalam o takiej mozliwosci. Gdybym zobaczyla, ze probujesz
pomoc oskarzeniu, ujawnitabym zdjecia 1 wniostabym o uniewaznienie
sprawy na podstawie tego, ze zostaleS zmuszony szantazem do jej
spreparowania. Ale wcale nie musiatam tego robi¢, bo dates si¢ sterowac
w stu procentach. Quinn czut si¢ jak skonczony ghupiec.

- Nie wziglismy tylko pod uwagg tego raportu z nazwiskiem Jacka -
dodata Crease. - Gdyby nie to... - Nie dokonczyta, krecac glowa.

- Brademas pomagat ci dla pieniedzy?

- Oczywiscie. No 1 byl we mnie zakochany. Kochat si¢ we mnie od
czasow, kiedy razem stuzyliSmy w policji. Zostalismy kochankami,
zanim jeszcze wysztam za Lamara. Jack bral dole od handlarzy
narkotykéw 1 Wydzial Kontroli Wewngtrznej miat go na oku, ale za mato
byto dowodow, by go oskarzy¢. Odszedt z policji, zeby unikna¢ dalszego
Sledztwa. Zatatwilam mu po starej znajomosci posad¢ w ochronie Hoyt
Industries. Kiedy Lamar zaczat mnie zdradza¢, znowu zostatam kochanka
Jacka. Po prostu na przekor. Ale to nie



miato dla mnie Zadnego znaczenia. Kiedy postanowitam zabi¢
Lamara, fatwo mi byto namowi¢ Jacka, zeby mi pomdgt. Potem zaczat mi
si¢ wymyka¢ spod kontroli. Miat tylko zabi¢ Ritter, a nie torturowac ja.
Bytam wsciekla, kiedy si¢ dowiedzialam, co on zrobil. Chcialam wrobié
ciebie w morderstwo Ritter, ale ty przeciez nie zabitby$ jej w ten sposob.
Potem powiedziale§ mi o raporcie z aresztowania Jabtonskiego, wigc
uznalam, ze Jack jest ci¢zarem, ktorego musze¢ si¢ pozby¢. Kiedy
przyjechalismy do sadu, powiedziatam mu, ze pdjd¢ za nim, zeby go
ostania¢. Myslat, ze ma ciebie zabi¢ 1 zabra¢ raport, ale ja nigdy bym nie
pozwolila na to, zeby ci¢ zabit. Laura ma racje. Byles dla mnie wigcej
wart zywy, zeby$ mogl powiedzie¢, jak uratowatam ci zycie.

- Wigc dlaczego Brademas napadt na mnie w garazu?

- Wtedy chcieli$my mie¢ pewnos$¢, ze twoje orzeczenie odrzucajace
dowody si¢ utrzyma. Nie moglam ryzykowa¢ jego podwazenia, gdybys
komus powiedzial, ze nie byte§ bezstronny. Potem jednak przyszedtes do
mnie po pomoc, wi¢c dosztam do wniosku, ze bardziej mi si¢ przydasz
zywy, bo bedziesz mogl poswiadczy¢, ze bylam wrabiana w morderstwo
Lamara.

Na twarzy Crease pojawil si¢ nagle wyraz wielkiego zmgczenia.

- Do$¢ juz tych rozméw - powiedziala. - Czy wasze samochody sa z
tylu domu?

Quinn 1 Laura skingli glowami.

- Pomd6z mu wsta¢ 1 wyprowadz na zewnatrz - polecita Laurze.

- Nie rob tego! - zawotlal Quinn. - Ujawni¢ wszystko. Crease
potrzasneta gtowa.

- Juz za p6zno na to. Nie moglabym ci wierzyc¢.

- Na rany boskie!

- Ruszac¢ si¢! Dos¢ gadania!

Podtrzymywany przez Laure Quinn pokustykal do holu, a Crease
ruszyta za nimi.

- Kocham ci¢ - wyszeptat Quinn do Laury.

- Co mowitam o gadaniu?! - rzucita gniewnie Crease. Sekund¢ p6zniej
w holu rozlegt si¢ huk wystrzatu.
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Kiedy Anthony i1 Dennis przybyli na miejsce, przy drzwiach
wejsciowych do domu Hoyta petnit straz mtody policjant, a na podjezdzie
staty dwa oznakowane radiowozy. Wystuchali wyjasnien policjanta, a
potem przeszli przed frontem budynku, az dotarli do wykladane;
kamieniami $ciezki, ktéra prowadzita obok basenu. Wychodzac na tyly
domu, dojrzeli ambulans 1 dwa zaparkowane samochody, a obok nich
lekarza, ktéry nachylat si¢ nad noga lezacego na noszach Richarda
Quinna. Drugi medyk opatrywat ran¢ na policzku Laury Quinn. Przez
otwarte tylne drzwi domu Anthony zobaczyt technika kryminalistyki,
ktory z aparatem fotograficznym w reku obchodzit lezace twarza do
podtogi ciato trzeciej osoby. Co chwila zatrzymywat si¢ i robil zdjecie.
Inny policjant filmowal wszystko za pomoca kamery wideo.

Anthony wszedt do srodka i1 przyklakt przy ciele Ellen Crease. Na tyle
jej glowy widniata rana wlotowa od kuli. Anthony nie miat ochoty patrze¢
na spustoszenie, jakiego musial dokona¢ pocisk w miejscu wylotu. Sam
widok rany z tytu jej glowy wystarczyt, by stwierdzi¢, ze Crease nie zyje.

Wyszedl na zewnatrz 1 stanat przed jeczacym z bolu Quin-nem.
Opatrujacy go lekarz przepraszat za urazenie nogi. Quinn zacisnat zeby.
Wygladat na wyczerpanego, ale Anthony musiat si¢ dowiedzie¢, co si¢
stato.

- Moze pan moéwic? - zapytal, przykucajac obok noszy.

- Postaram sig.

- Musimy go zabra¢ do szpitala - wtracil si¢ lekarz. -Prosze szybko
konczy¢.

- Byta w tym do spoéiki z Brademasem - powiedziat Ouinn. -Wynajeli
Jabtonskiego, zeby zastrzelit Lamara, bo miat zamiar ja zostawi¢ dla
Karen Fargo.

Anthony przypomnial sobie rozmowg¢ z Crease w bibliotece tego
wieczoru, gdy zginal jej maz. Byl wtedy pod wrazeniem tego, ze pomimo
swej rozpaczy zachowywata si¢ z taka godnoscia. A moze mimo
wszystko jej rozpacz nie byla catkiem udawana?

- Crease zamierzata wystapi¢ w telewizji w czwartek wieczorem.
Miata o§wiadczy¢, ze bytem szantazowany, by rozstrzygna¢ sprawe na jej
niekorzy$¢. Chciala, zebym ja tez



wystapit na tej konferencji, ale Laura domyslita si¢, o co chodzi.
Przyjechata tu 1 zdemaskowata ja. ChcieliSmy p06j$¢ na policje. Crease
postrzelita mnie i1 uderzyta Laure. Chciata nas zabic.

- Musimy jechac¢ - rzekl lekarz do swego towarzysza.

- Niech si¢ pan trzyma! - rzucit Anthony, gdy medycy podniesli nosze
1 ruszyli do ambulansu. - Porozmawiam z panem w szpitalu - dodat.

Nieopodal Laura skonczyla wtasnie rozmawia¢ z Denni-sem.
Podeszta do ambulansu 1 zaj¢ta miejsce obok noszy.

- Porozmawiajmy teraz z bohaterem dnia - zaproponowat Anthony,
gdy ambulans odjechat.

Odnalezli Allena w jego pokoju.

- Panie Allen? - odezwat si¢ Anthony.

Allen podnidst wzrok. Widaé bylo, ze jest rozkojarzony i niepewny
siebie.

- Pamigta mnie pan?

Allen skinal ledwie dostrzegalnie glowa, wigc Anthony siadt
naprzeciw niego.

- Musiatem to zrobi¢ - wyznal gtosem zblizonym niemal do szeptu.

- Wiem o tym, panie Allen - powiedziat Dennis. - Chciata ich zabi¢.
Jak to sig stato, ze wrécit pan do domu? Dowiedziatem sig od policjanta,
ktory z panem rozmawial, ze miat pan wolny wieczor.

- Nie czutem si¢ dobrze, wigc wrocitem do domu. Chcialem p6js¢ do
mojego pokoju, ale przedtem musialem sobie zrobi¢ herbaty na
uspokojenie zotadka. Szedlem akurat do kuchni, kiedy ich ustyszatem.
Sedzia Quinn powiedzial, ze idzie na policje, 1 zaraz potem ustyszatem
strzal.

Allen przerwat 1 pokrecit glowa.

- Zamarlem na chwil¢. Potem poszedtem do gabinetu, w ktorym jest
kolekcja broni. Wrécitem do holu, kiedy podnosita bron, zeby strzeli¢
jeszcze raz. Ja... nie widzialem, zebym miat jakiS wybor - dodat z
tkaniem.

Anthony patrzyt na niego bezradnie, wigc Dennis wyszedt z pokoju 1
po chwili pojawit si¢ w towarzystwie lekarza.

- Przejdzmy si¢ - zaproponowal Anthony swojemu partnerowi, kiedy
opuscili pokoj. - Chcialbym o czyms$ z toba porozmawiac.



- Na przyktad o czym?

- O tym szantazu.

Ruszyli w kierunku basenu, gdzie nie mogli ich dostysze¢ inni
policjanci.

- Nie mamy zadnego dowodu na to, ze Ouinn spreparowatl sprawe
Crease. Skoro Crease 1 Brademas nie zyja, nie zanosi si¢ na to, zebySmy
mogli czego$ dowiesc, jezeli sedzia si¢ nie przyzna - powiedziat Anthony.

Stanal na krawedzi pustego basenu, ktorego dno pokrywaty liscie
opadte z drzew. Pomyslat, ze kiedy$ basen zostanie oczyszczony, ale nie
potrafil sobie wyobrazi¢, po co, skoro wszyscy nie zyja.

- Quinn jest dobrym sedzia - dodat.

- Jezeli pozwolit sobie na jakies manipulacje, to naruszyt prawo.

- Wiem. Ale zastanawiam si¢ nad warto$cia kontynuacji naszego
dochodzenia, skoro Crease nie zyje.

- Nad wartoscig? Uzywasz dziwnego okreslenia, Lou. Nie placa nam
za to, zebySmy zajmowali si¢ warto$ciami. To sprawa dla filozofow. My
reprezentujemy prawo. Senatorzy 1 deputowani pisza prawa,
gubernatorzy je podpisuja, a my pilnujemy ich przestrzegania. Nie
wymaga si¢ od policjantow, zeby mysleli, czy prawa sa zte, czy dobre.

Odeszli od basenu i1 zaglebili si¢ w ogrod. Zachodzace stonce
przeswitywato przez nagie gatezie drzew.

- Czy jeste$ za tym, by dawac ludziom szanse, Leroy?

- To jest to, o co zawsze skomla obroncy. Czy to nie twoje wihasne
stowa?

- No 1 przytapales mnie - odrzekt Anthony z u§miechem. -Céz, jestem
tylko czlonkiem zespolu. Tez masz prawo glosu, ale sadzg, ze
powinni§my zamkna¢ te sprawe 1 da¢ spoko6j Quinnowi.

Po chwili milczenia Dennis wzruszyt ramionami.

- Zgodzg si¢ z toba w tym przypadku. Ale nie zrobig tego za darmo.

- Co chcesz w zamian, Leroy?

- Hamburgera ,,Kapitan Neon" 1 kufel piwa ,,Terminator".



Epilog

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytala Laura, kiedy Quinn si¢ zatrzymat.

Po powrocie ze szpitala Quinn staral si¢ ¢wiczy¢ noge, spacerujac po
ulicach osiedla, ale brakowato mu sil. Opart si¢ na lasce, a Laura
zatrzymala sie, by cierpliwie poczekac na niego. Przyjemnie byto spedzac
czas na dworze, gdyz niedawno nastala pickna, prawdziwie wiosenna
pogoda. Byto dos¢ ciepto, zaczely si¢ pojawia¢ pierwsze kwiaty, a niebo
pysznito si¢ takim biekitem jak na obrazku w ksigzeczce dla dzieci.

- Juz dobrze - odrzekt.

Laura wzigta go pod reke¢ 1 ruszyli dalej w kierunku basenu
kapielowego 1 kortow tenisowych.

- Stanley Sax zatrzymatl mnie na korytarzu w sadzie -powiedziala
Laura, podejmujac temat, ktérego do tej pory unikali. - Chce wiedzied,
kiedy bedziesz gotow, by wroci¢ do pracy.

Quinn szedt dalej, patrzac przed siebie.

- Jaka mu datas odpowiedz?

- Ze to zalezy od twoich lekarzy. Czy powinnam byla powiedzieé co$
innego?

- BadZ ze mna szczera, Lauro. Czy sadzisz, ze zasluguj¢ na to, by by¢
sedzia?

Laura zatrzymala si¢ 1 obrdcita ku niemu twarz.

- Uwielbiam to, ze jestes$ tak zasadniczy, Dick, ale chciatabym, abys$
nieco czescie] widziat w sobie cziowieka. Cztowiek popeinia biedy. Nie
karz siebie, gdy popetniasz blad, bo to zatraca egotyzmem. To oznacza, ze
chcesz uwazac siebie za nieomylnego. Pytates mnie, czy sadzg, ze
powinienes wroci¢ do pracy. Uwazam, ze powinienes$ robic to, co sprawia
ci przyjemnos¢, a praca sedziego jest wilasnie czyms$ takim. Nie
mowilabym ci, aby$s wrécit do pracy, gdybym nie uwazala, ze to jest
stuszna decyzja. Ludzie potrzebuja dobrych sedziow. Jezeli odejdziesz,
sprawisz im zawod 1 bedziesz musiat si¢ znowu karac.

Szli przez chwile w milczeniu.

- Chce wrocic¢. Ja tylko...

- Tylko zachowales si¢ jak cztowiek.



Wyraz jego twarzy zdradzal, Zze stacza z soba wewnetrzna walke.

- Naprawde myslisz, ze to jest wlasciwa decyzja?

- Tak, Dick.

- Wigc kiedy zobaczysz nastgpnym razem Stang, powiedz mu, ze
bardzo chce wroci¢ do pracy.

- Un autre, s'il vous pldit - powiedziat James Allen.

- Immédiatement, monsieur.

Kelner wziat ze stolika pusta filizanke 1 spodek 1 zanidst je do wnetrza
kawiarni. Allen u$miechnat si¢. To, ze kelner rozmawial z nim po
francusku, sprawiato mu szczegolng przyjemno$¢. Zauwazyt juz, ze wielu
tutejszych kelneréw przechodzi automatycznie na angielski, kiedy gos¢ z
Ameryki probuje méwic po francusku, tak jakby akcent Amerykanina czy
jego gramatyka byly nie do zniesienia.

Czekajac na cappuccino, spogladal na francuskie Alpy wznoszace si¢
za wodami Jeziora Genewskiego. Chociaz w Lozannie panowata pickna
pogoda, szczyty gor pokrywat $nieg. Allen co rok spedzat urlop w
Europie. Bardzo mu si¢ podobalo w Szwajcarii, gdzie przebywal juz
drugi raz. Szczeg6lna przyjemnos¢ sprawialo mu, ze mogt po raz
pierwszy w zyciu podrézowa¢ w luksusowych warunkach. Stato si¢ tak
dzigki pigédziesi¢ciu tysigcom dolaréw, ktore otrzymat od Benjamina
Gage'a, oraz pieniadzom, ktore zapisat mu w testamencie Lamar Hoyt.

Zgodnie z porozumieniem z Ryanem Clarkiem Allen nie powiedziat
nic policji o swojej umowie z senatorem Gage'em, ktora zawart z wlasne;j
inicjatywy po posiedzeniu sadu poswigconemu odrzuceniu dowodow
rzeczowych. Dowod oparty na odkryciu rozprysku krwi ostatecznie
przekonat go, iz El len Crease stala za morderstwem jego pracodawcy.
Nigdy jej nie lubil. Byla zbyt nieczuta na potrzeby pana Hoyta. Zbyt do-
minujaca. Gdyby wygrata w wyborach do scnalu USA, pan Hoyt przez
wigkszo$¢ roku bylby sani. Allen wiedziat, jak bardzo by go to
przygnebiato, gdyz podstuchal niejedna kidtnig, w ktorej ta sprawa
stanowita gléwny problem.

Wiasnie wtedy, gdy uznal, ze Crease jest winna, s¢dzia Quinn
doprowadzit do obalenia wszystkich stawianych jej zarzutéw. Allen
postanowit woéwczas przekazywac informacje



dotyczace jej kampanii wyborczej senatorowi Gage'owi w nadziei, ze
przyczyni si¢ w ten sposob do przegranej Crease. Gdy Ryan Clark
dostarczyt mu urzadzenia podstuchowe, mial nadzieje, ze uda mu sie
nagra¢ przyznanie si¢ Crease do zlecenia morderstwa, ale nigdy do tego
nie doszto. Doczekal si¢ jednak szansy pomszczenia swojego
chlebodawcy, kiedy podstuchat telefoniczna rozmowe pomiedzy Crease i
sedzia Quinnem. Dzigki temu, Zze zainstalowal podstuch réwniez w
pokoju stonecznym, moégt od razu przystapi¢ do dziatania, kiedy Crease
zagrozita zabiciem Laury 1 s¢dziego.

Po tym incydencie jego zycie ulegto diametralnej zmianie. Byt ciagle
albo przestuchiwany przez policje, albo udzielat wywiadow prasie.
Wyczerpywato go nieustanne udawanie, ale dobrze wiedzial, ze nie
odebrano by tego pozytywnie, gdyby ujawnit rados¢, jaka poczut, gdy
potozyt kres zyciu kobiety, przez ktora stracit Lamara Hoyta.

Na jeziorze pokazal si¢ prom ptynacy ku Montreaux. Nast¢pnego dnia
Allen zamierzal poplyna¢ promem nieco dalej, do fortecy Chateau
Chillon, w ktorej lord Byron uktadat swe stynne poematy. Marzyt o tym,
zeby plynac powolnym promem, jeszcze raz przeczytaC powiese
poetycka Wiezien Czyllonu.

- Monsieur - wyrwal go z zamyslenia sympatycznie usmiechnigty
kelner, stawiajac przed nim cappuccino.

Allen podzigkowal mu plynnym francuskim, wydoskonalonym
podczas dtugich lat wieczornych kurséw 1 wyjazdéw do Francji 1
Szwajcarii.

Kiedy chmura przestonita stonce, powietrze od razu si¢ ozigbito.
Allen wypit tyk goracej kawy, by obroni¢ si¢ przed chtodem, 1 spojrzat na
zegarek. Za cztery godziny miat by¢ na kolacji w jednej z naj wykwintnie;j
szych restauracji w Europie. Wziat do reki ksiazke 1 wypil kolejny tyk
cappuccino.



